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1. LEXIQUE GENERAL

«$»ou«USD »

Désigne le dollar américain.

« £»ou«GBP »

Désigne la livre sterling

« ¥»ou«JPY »

Désigne le yen japonais.

«€»ou« EUR »

Désigne I'euro.

« Accessoirement »

Signifie, lorsque ce terme est utilisé pour défimipolitique de placement d’'un Compartiment, juadgqeoncurrence de 49 % de
I'actif net du Compartiment concerné.

« Actifs liquides »

Les actifs liqguides comprennent non seulementdpsees et les certificats bancaires a court tdesd;onds monétaires, mais aussi
les instruments du marché monétaire tels que défians la Directive 2009/65/CE. Une lettre de ¢régliune garantie a premiére
demande donnée par un établissement de crédiedague classe non affilié a la contrepartie essictdmée comme équivalente a
des actifs liquides.

« Actions »

Désigne les actions ' EDMOND DE ROTHSCHILD FUND.

« actions »

Inclut également les bons de jouissance et les denparticipation lorsque, dans le cadre de sdiguodi de placement, un
Compartiment investit dans des actions.

«Actions A chinoises » et « Actions B chinoises

La plupart des sociétés inscrites & la cote sumplases boursiéres chinoises proposent deux caégdiactions distinctes :
« Actions A chinoises » et « Actions B chinoisdses Actions A chinoises sont négociées en Renmswites places boursieres de
Shanghai et Shenzhen par des sociétés constitnéehime continentale. Elles ne peuvent étre achajge par des investisseurs
domestiques chinois et les Acheteurs institutionéélangers qualifiés. Les Actions B chinoises sot#es en devises (en USD par
exemple) sur les bourses de Shanghai et de Sheazbent ouvertes aux investisseurs domestiqueseagirangers.

« AEMF »

Désigne I'Autorité Européenne des Marchés Finaadacronyme anglais ESMA), qui est une autorit@géenne indépendante
contribuant a préserver la stabilité du systemenfiner de I'lUnion européenne en assurant l'intéglét transparence, I'efficience et
le bon fonctionnement des marchés de valeursetoameéliorant la protection des investisseurs.

« AEOI »

Désigne la norme mondiale d’échange automatiquereignements relatifs aux comptes financiersQeDE.

« Agent de Transfert Délégué »

CACEIS Bank, succursale de Luxembourg

« Agent de Transfert »
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (LUXEMBOURG)

« Agent SFT »

Désigne toute personne impliqguée dans une SFT a@itéqd’agent, de courtier, d’agent détenteur dgdiantie ou de prestataire de
services a qui les frais, commissions, colts ouggsasont payés en les prélevant sur les actifa 8eciété ou les actifs de tout
Compartiment (pouvant étre la contrepartie du Catipant dans le cadre d'une opération SFT).

« Approche par la VaR absolue »

Désigne une méthode de calcul du risque globa& trle détaillée dans les lois et réglements afgdisacomprenant, de fagon non
limitative, la circulaire CSSF 11/512.
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« Approche par la VaR relative »

Désigne une méthode de calcul du risque globa& trle détaillée dans les lois et reglements afgdisacomprenant, de fagon non
limitative, la circulaire CSSF 11/512.

« Approche par les engagements »

Désigne une méthode de calcul du risque globa& tele détaillée dans les lois et réglements afigisacomprenant, de fagon non
limitative, la circulaire CSSF 11/512.

« Assemblée Générale »

Désigne I'assemblée générale des actionnairesSteciaté ou, lorsque le contexte I'exige, I'asseralgénérale d’'un Compartiment,
d’une Catégorie ou d'une Sous-catégorie.

« AUD »

Désigne le dollar australien.

« Autre marché réglementé »

Désigne un Marché réglementé, en fonctionnemeniie¥greconnu et ouvert au public, c’est-a-dideug marché qui répond aux
criteres cumulatifs suivants : la liquidité ; lalthlatéralité dans la confrontation des ordresfoantation générale des offres et des
demandes permettant I'établissement d’un prix wiqiet la transparence (diffusion d’'un maximumfirmations offrant aux
donneurs d'ordres la possibilité de suivre le dénment du marché pour s’assurer que leurs ordredbien été exécutés aux
conditions du moment) ; (ii) dont les valeurs seégociées avec une certaine périodicité fixe, diif) est reconnu par un état ou par
une autorité publique bénéficiant d’'une délégatiertet état ou par une autre entité telle une edimtde professionnels reconnue
par cet état ou par cette autorité publique etdont les valeurs y négociées doivent étre acdessitu public.

« Avis de 'AEMF 34-43-296 »
Fait référence a I'avis 34-43-296 de 'AEMF du a@yier 2017 concernant les Catégories d’ActionsRCOM.

« Catégorie de Capitalisation »

Désigne une Catégorie pour laquelle il n’est pasyde faire des distributions, comme exposé icleeFSignalétique pertinente.

« Catégorie de Distribution »

Désigne une Catégorie pour laquelle il est prévdisieibuer des dividendes. Conformément au priméiponcé dans les Statuts, les
Catégories de Distribution distribueront chaqueantintégralité des revenus générés au cours jgieriade considérée, nets de tous
frais, sauf mention contraire dans la Fiche Sigigalé pertinente. Les Catégories de Distributiofny qux termes de la Fiche
Signalétique pertinente, distribuent annuellement bu partie des revenus en découlant dérogemtriacipe énoncé dans les
Statuts.

« Catégorie »

Désigne une ou plusieurs Catégories d'actions énpae un Compartiment et dont les actifs serongstig en commun selon la
politique de placement du Compartiment concerné.

« Chapitre »

Désigne un chapitre du présent Prospectus.
« CHF »
Désigne le franc suisse.

« Circulaire 04/146 »

Désigne la circulaire CSSF 04/146 relative a lagation des organismes de placement collectif é¢uies investisseurs contre les
pratiques de Late Trading et de Market Timing.

« Circulaire 11/512 »

Désigne la circulaire CSSF 11/512 relative a lss@néation des principaux changements du cadreméglaire en matiére de
gestion des risques suite a la publication du ndgheé CSSF 10-4 et des précisions de 'AEMF.

« Circulaire 18/698 »

Désigne la circulaire CSSF 18/698 sur I'agrémentl'@tganisation des gestionnaires de fonds d'ingsement de droit
luxembourgeois.
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« Compartiment »

Désigne un portefeuille distinct d'actifs et de gifssde la Société doté d’'une politique d’invesiieent spécifique comme décrit
dans la Fiche Signalétique pertinente.

« Conseil »

Désigne le conseil d’administration de la Société.

« CSSF »

Désigne la Commission de Surveillance du Sectenarfgiier, qui est I'autorité de surveillance luxernyzoise du secteur financier.

« Dérivés de gré a gré »

A le sens exposé au Chapitre 5, section A(7).

« Devise d’Evaluation » ou « Devise de référence »

Devise dans laquelle la Valeur Nette d’Inventaitend Catégorie ou d’'une Sous-catégorie d’'un Conparit est exprimée (unité
de compte).

« DICI »

Désigne le document d'informations clés pour I'istieseur. La Société de Gestion attire I'attentles investisseurs sur le fait
qu’avant toute souscription d'Actions, les investisrs peuvent consulter les informations clés piomestisseur sur les Catégories
d’Actions qui sont disponibles sur le site Intermetrw.edmond-de-rothschild.com, section « Institoidb& Fund Services »,
rubrique « FUND CENTER ». Un exemplaire imprimé papier des informations clés pour l'investisseeuntpégalement étre
obtenu sans frais au siége social de la Socié@edéon, du Distributeur Global ou des intermédifaisant partie du réseau de
distribution.

« Directive 2009/65/CE »

Désigne la directive 2009/65/CE du Parlement ewenpet du Conseil du 13 juillet 2009 portant cocation des dispositions
|égislatives, réglementaires et administrativesceomant certains organismes de placement collectifvaleurs mobilieres
(OPCVM).

« Directive AEMF 2014/937 »
Désigne la Directive 2014/937 de 'AEMF dtl 400t 2014 concernant les fonds cotés et autregiguos liées aux OPCVM.

« EEE »

Désigne I'Espace Economique Européen.

« Etat Admissible »

Désigne tout Etat Membre de I'OCDE et tout autrat e le Conseil estime approprié concernantdgtfs d’'investissement de
chaque Compartiment. Les Etats Admissibles compreoes pays d'Afrique, d’Amérique, d’Asie, d’Austsie et d’Europe.

« Etat Membre de 'OCDE »
Désigne un Etat Membre de 'OCDE.

« Etat Membre de 'UE »
Désigne un Etat Membre de I'UE.

« Exercice social »

Désigne I'exercice social de la Société, cloétur@aumars de chaque année.

« FATCA »

Désigne leForeign Account Tax Compliance Ada législation américaine incorporée dansHiging Incentives to Restore
Employment Aate 2010, ainsi que toute Iégislation ou réglentemtadictée en vertu du droit américain ou luxembeois visant
a mettre en ceuvre cette |égislation.

« Fiche Signalétique »

Désigne chaque supplément au présent Prospectrisatiédes caractéristiques spécifiques d’'un Cotipant. Chacun de ces
suppléments doit étre considéré comme faisantepatégrante du Prospectus.

« Fonds de Placement » - « Organisme de Placemerdli€ctif » ou « OPC »

Désigne un organisme de placement collectif audeniarticle 1, alinéa (2), points a) et b) ddieective 2009/65/CE, qu'il soit ou
non situé dans un Etat membre de I'UE, a conditio® : (i) cet OPC soit autorisé en vertu de logpdsant qu’il est soumis a une

7
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supervision considérée par la CSSF comme équieaientlle énoncée dans le droit de 'UE et quedgpération entre les autorités
soit suffisamment garantie ; (ii) le niveau de pobibn des investisseurs prévu par cet OPC soivalgat a celui qui est fourni aux
investisseurs dans un OPCVM et, en particulier lgsieegles de séparation des actifs, d’emprurgréset de vente non couverte de
Valeurs mobiliéres et d’Instruments du Marché mainétsoient équivalentes aux exigences de la Diee2009/65/CE ; et que (iii)
I'activité de cet OPC fasse I'objet de rapports ssimels et annuels, afin de permettre d’évaluenkdifs et passifs, les résultats et
opérations de la période concernée par le rapport.

« Fonds monétaires »

Désigne les Fonds d’investissement agréés en tentopds du marché monétaire en vertu du Reglea@nt/1131 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2017 sur lessondnétaires.

« GAFI »

Désigne le Groupe d’Action Financiére Internatiendle GAFI est un organisme intergouvernementak dlobjet consiste a
développer et a promouvoir les politiques natiopatanternationales de lutte contre le blanchindentapitaux et le financement du
terrorisme.

« Groupe de Sociétés »

Désigne des sociétés qui appartiennent & un méonggtorsque, en vertu de la directive 83/349/CEE dnseil du 13 juin 1983
concernant les comptes consolidés (telle que némlifou conformément aux regles comptables intemals reconnues, elles
doivent établir des comptes consolidés.

«|ILS »

Désigne le shekel israélien.

« Instruments du Marché monétaire »

Désigne des instruments habituellement négociékesuarché monétaire, qui sont liquides et dontaleur peut étre déterminée
avec précision a tout moment.

« Investisseur Institutionnel »

Désigne un investisseur qui est un investisseditutisnnel au sens de l'article 174 de la Loi didécembre 2010, qui inclut
actuellementi) les établissements de crédit et autres profesdmdnesecteur financigy compris les établissements de crédit et
autres professionnels du secteur financier sowstrides actions en leur propre nom mais pour lept®me clients dans le cadre
d’'un mandat de gestion discrétionnaire lorsquecliesnts de I'établissement de crédit ou autre msifinnel du secteur financier
n'ont aucun droit direct vis-a-vis de la Sociétd ;les compagnies d’assurance et de réassurancempris les compagnies
d’assurance qui souscrivent des actions dans ke chdne police d'assurance en unités de comptsqgl® les bénéficiaires de la
police d’assurance n’ont aucun droit direct visimee la Société ; (iii) les établissements de stcsiociale et les fonds de pension ;
iv) les groupes industriels et financiers et leacttires mises en place par un groupe industriéhancier pour gérer des montants
d’actifs importants ; (v) les autorités publiquesdles, telles que les régions, les provincegdetons, les villes et les municipalités,
investissant leurs propres fonds ; et (vi) les nigraes de placement collectif.

« Investisseur(s) »

Désigne toute personne ayant souscrit des Actions.

« Jour d’Evaluation »

Désigne le jour pour lequel est calculée la Valdette d’Inventaire des Actions d’'un Compartimemspectivement pour une
Catégorie ou une Sous-catégorie.

« Jour Ouvrable »

Sauf définition contraire relativement a un Comipaent spécifique dans la Fiche Signalétique pemtagour ou les banques sont
généralement ouvertes la journée entiere au Luxergh@ I'exclusion des samedis, dimanches et jf#riss).

«KRW »

Désigne le won sud-coréen.

« Late Trading »

Désigne la technique, telle que prévue par la E@CSSF 04/146, qui consiste a accepter un aelsouscription, de conversion
ou de rachat recu apres I'heure limite d’acceptaties ordres du jour considéré et a I'exécuterraubasé sur la Valeur Nette
d’'Inventaire applicable ce méme jour.

« LIBOR »

Désigne le Taux Interbancaire pratiqué a Londred.IBOR désigne le taux d’intérét auquel les basgrapruntent des fonds, a un
niveau négociable, a d'autres banques du marcébarcaire de Londres.
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LU: 14330602.15



« Limite de Risque de Contrepartie »

Fait référence aux limites de risque de contrepanplicables a la Société dans le cadre de $atitin de Dérivés de gré a gré et de
techniques d’EPM décrite au Chapitre 5, « Restmstid'investissement », section D.(17).

« Loi du 10 ao(t 1915 »

Désigne la loi du 10 aolt 1915 sur les sociétésweriales, telle que modifiée de temps a autre.

« Loi du 17 décembre 2010 »

Désigne la loi du 17 décembre 2010 sur les orgasssie placement collectif, telle que modifiée depe a autre.

« Marché réglementé »

Désigne un Marché réglementé comme défini a ladbire 2004/39/CE du Parlement Européen et du Cbdse21 avril 2004
concernant les marchés d’instruments financiersoati autre marché établi dans 'EEE qui est réghageen fonctionnement
régulier, reconnu et ouvert au public.

« Marchés émergents » ou « Pays émergents »

Désigne des pays en développement présentanttysotentiel de croissance. Ces pays ont générataimeRroduit National Brut
faible et se trouvent dans des régions géograpbiglies que I'Asie, I'Europe de I'Est et ’Amériglatine. Les pays BRIC (Brésil,
Russie, Inde et Chine) sont compris dans cettaitiéfi.

« Market Timing »

Désigne la technigue de market timing au sens d@dalaire CSSF 04/146, c’est-a-dire une méthodebdrage par laquelle un
investisseur souscrit et rachéte ou convertit syatiguement des Actions dans un court laps de tempgxploitant les décalages
horaires et/ou les imperfections ou déficiencesydieme de détermination de la Valeur Nette d'ltaieg.

« Mémorial »

Désigne le Mémorial C, Recueil des Sociétés et éiations.

«NCD »

Désigne la norme d'échange automatique de renge@mts relatifs aux comptes financiers développéd¢@&DE (fréquemment

désignée comme la « Norme commune de déclaratmn « AEOI »), telle que mise en place dans toutigition concernée

conformément aux accords bilatéraux ou multilatérgucompris les accords entre autorités compésgrda a la Directive du
Conseil 2014/107/EU du 9 décembre 2014 modifiaBitactive du Conseil 2011/16/EU du 15 février 2(xElative a la coopération
administrative en matiere fiscale.

« Obligations convertibles »

Désigne une obligation qui permet a son détentela donvertir en actions de I'émetteur.

« Obligations convertibles conditionnelles » ou « @os »

Désigne des titres de capital conditionnels subords, c'est-a-dire des instruments émis par dedbligtaments
bancaires/d’assurance afin d’'accroitre leurs réserde capital dans le cadre de la nouvelle réglatien en matiere
bancaire/d’assurance. Dans le cadre d’une Obliga@immvertible conditionnelle, certains événemegtdahcheurs (par exemple la
baisse du ratio de fonds propres de I'émetteuega d’un certain seuil ou une décision de I'autaliéé réglementation de I'émetteur)
peuvent entrainer la réduction de valeur permangragu’'a zéro, de I'investissement dans le prialcgt/ou des intéréts accumulés,
ou une conversion en actions.

« Obligations convertibles synthétiques »

Désigne une transaction par I'intermédiaire de ddigue Gestionnaire reproduit le remboursemenne’@bligation convertible en
achetant une obligation a taux fixe et une optiacluat.

« Obligations échangeables »

Désigne une obligation qui permet a son détented’édhanger contre I'action d’'une société autre Bemetteur.

« OCDE »

Désigne I'Organisation pour la Coopération et le@éppement Economique.

« OPC de Type Fermé »

Désigne un OPC de type fermé, coté en Bourse oocigégur un Marché réglementé et dont les part@ctions sont considérées
comme étant similaires a n'importe quelle autresdaMobiliére.
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« OPC de Type Ouvert »

Désigne un OPC dont les parts ou actions sontdarfaande des détenteurs de parts ou des actignaichetées directement ou
indirectement, a la charge des actifs des dits @PQ.i présentent une négociabilité au moins sinlle. Les mesures prises par
un OPC pour garantir que la valeur boursiére depses ou actions ne varie pas sensiblement pgorap leur valeur nette
d’inventaire doivent étre considérées comme éqgentabk a un tel rachat.

« OPC luxembourgeois »

Désigne un OPC luxembourgeois agréé par la CSSF.

« OPCVM »
Désigne les OPC conformes a la directive 2009/65/CE

« Opération de financement sur titres ou " SFT " »

Désigne (i) une opération de rachat ; (ii) un gttn emprunt de titres ; (iii) une opération daetevente ou une opération de
vente-rachat ou (iv) une opération de prét aveelagg marge, telle que définie en vertu du SFTR.

« Papiers Monétaires »

Désigne généralement les valeurs mobilieres a e@atiéance.

« Pays de 'ASEAN »

Désigne les pays membres de I'Association des Natie I'Asie du Sud-Est et inclut la liste de payiante, telle qu'elle peut étre
modifiée a I'occasion : le Brunei, le Cambodgenddnésie, le Laos, la Malaisie, la Birmanie, lesifines, Singapour, la
Thailande et le Vietnam.

« Personne américaine »

Désigne une personne qui est une personne amérgainfins du Réglement S du US Securities AcedadCFTC Rule 4.7 ou un

résident américain au sens de I'lnvestment Compamycomprenant toute personne physique résidesgeEtats-Unis, société de
personnes ou de capitaux de droit américain daéa personnalité juridique, toute succession Herécuteur ou I'administrateur

testamentaire est une personne américaine et@oavénu est assujetti a 'impét sur le revenu Btats-Unis quelle que soit son
origine, toute fiducie dont le fiduciaire est unergpnne américaine et dont le revenu est assajdithpdt sur le revenu aux

Etats-Unis quelle que soit son origine et touteeapersonne américaine ou tout autre résident aaigraux fins du Réglement S du
US Securities Act, de I'lnvestment Company Actetal CFTC Rule 4.7.

« Principale(s) devise(s) d’investissement »
La/les principale(s) devise(s) dans laquelle/leBgsides investissements d’'un Compartiment soriisésa

« Principalement » ou « principal »

Signifie, lorsque ce terme est utilisé pour défiairpolitique de placement d'un Compartiment, plies50 % de I'actif net du
Compartiment concerné.

« Prospectus »

Le prospectus de la Société, tel que modifié desednautre.

« QUAM »

Acronyme du terme Quantitative Asset Managemerstj@ed'actifs quantitative.

« RDC OPCVM »

Renvoie au Réglement délégué de la Commission dlédé&mbre 2015 complétant la Directive 2009/65/@Ee=qui concerne les
obligations des dépositaires.

« Reglement sur l'indice de référence »

Désigne le Reglement (UE) 2016/1011 du Parlemewipéen et du Conseil du 8 juin 2016 sur les inditi#isés comme indices de
référence dans le cadre d’instruments et de carftretnciers ou pour mesurer la performance desfafidvestissement et modifiant
les directives 2008/48/CE et 2014/17/UE et le noglet (UE) n° 596/2014.

« Responsable du traitement »

Désigne une entité (telle que la Société de Gestioson sous-traitant) a laquelle la Société peus-raiter le traitement des
données personnelles.

«RMB »

Désigne la monnaie officielle de la République pajpa de Chine ; s’entend comme une référence amiRdi offshore.
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« R.-U. » ou « Royaume-Uni »

Désigne le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et diidadu Nord

« SEK »

Désigne la couronne suédoise.

« Sensibilité»

A le sens décrit au Chapitre 7.18.

« SFTR »

Désigne le Reglement (UE) 2015/2365 du Parlemerttpéen et du Conseil du 25 novembre 2015 relaldf ansparence des
opérations de financement sur titres et a la iéatibn, venant amender le Réglement (UE) 648/2012.

« Société de Gestion »

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (LUXEMBOURG)(anciennement dénommée EDMOND DE
ROTHSCHILD INVESTMENT ADVISORS).

« Société »
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND.

« Sous-catégorie(s) »

Les Catégories émises par chaque Compartiment peétre subdivisées en Sous-catégories d’'Actioms cloacune pourra avoir
une devise d’évaluation différente.

« Statuts »

Désigne les statuts de la Société, tels que madieéemps a autre.

« Techniques d'EPM »

Fait référence aux transactions de prise et deenigension et de prét de titres, comme décritgiudetail au Chapitre 5, section D.

« Titres de Créance »

Désigne tous les types d’'obligations a coupon figgiable, révisable, flottant, minimum, maximumcéxé ou zéro, y compris les
obligations convertibles, échangeables ou a ogtidaus les autres titres de créance similaires.

« Titres en difficulté »

Désigne des instruments de créance qui (i) soiti@fement en restructuration ou en défaut derpeig et (ii) qui sont assortis
d’une notation inférieure & CCC- (selon StandarBdr’s ou une notation équivalente d'une autre egémdépendante, ou jugée
équivalente par le Gestionnaire).

« TRS »

Désigne un swap sur rendement total, c’est-a-direantrat d’instruments dérivés, tel que définiadinéa (7) de I'article 2 du

Reéglement (UE) 648/2012 en vertu duquel une coattigptransfere la performance économique totaleompris les revenus
provenant des intéréts, des frais, des plus-vadtieles moins-values liés aux fluctuations de ptixles pertes de crédit d'une
obligation de référence a une autre contrepartie.

« UE » ou « Union européenne »

Désigne I'Union européenne.

« Valeur Nette d'Inventaire » ou « VNI »

Désigne le total des actifs nets d’'un Compartimenhcernant toute Catégorie ou Sous-catégorieuléatmnformément aux
dispositions du présent Prospectus.

« Valeurs Mobilieres Négociables »

Désigne :

- les actions et autres valeurs assimilables a diemag
- les obligations et les autres titres de créances ;

- toutes les autres valeurs négociables donnantoié diecquérir de telles valeurs mobiliéres parevde souscription ou
d’échange, y compris les OPC de Type Fermé ;

a I'exclusion des techniques et des instrumentss\asl'article 42 de la Loi du 17 décembre 2010.
11
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« Zone euro »

Désigne la zone comprenant tous les Etats de ItJeisopéenne participant & I'Union Economique ehé&aire.

Toutes les références a I'heure faites au présenindent sont a I’heure de Luxembourg, sauf merntanraire.

Les mots au singulier incluront le pluriel, lorsdaeontexte le permet, et inversement.

*kkkkkk
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2. INTRODUCTION

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND est un OPC de type ouyartapital variable et a compartiments multiplesstitué sous la
forme d’une société anonyme conformément a laligs du Grand-Duché de Luxembourg.

La Société est inscrite sur la liste officielle deganismes de placement collectif conformémeatRaktie | de la Loi du 17 décembre
2010. Cet enregistrement ne peut étre interprét@mmune appréciation positive faite par une adaté contrdle du contenu du
présent Prospectus ou de la qualité des actioaa@dfet des actifs détenus par la Société.

L'objectif de la Société est de fournir aux invest@urs une possibilité de placement dans une gatan@®mpartiments dont les
portefeuilles sont constitués de participationssddes actifs admissibles, qui sont notamment d¢s @izactions d’'OPC, des actions,
des obligations et des instruments dérivés, selmirhtégie et la politique d'investissement speeéfs de chaque Compartiment
proposé a tout moment au sein de la Société, aefiealiser des performances qui satisfont auxtatates investisseurs.

Le présent Prospectus et le(s) DICI ne constitpastune offre, une invitation ou une sollicitatiocitant a souscrire ou a acheter des
Actions dans un pays ou dans des circonstancesepielle offre ou sollicitation n’est pas autorieégpermise ou serait illicite selon
le droit interne applicable.

Les souscripteurs potentiels d’actions émises paBdciété dans I'un quelconque des Compartiments iswités a s'informer
personnellement et a demander 'assistance deb@oquier, courtier ou conseiller juridique, compp¢abu fiscal afin d'étre
pleinement informés des éventuelles conséquenddgjjues, administratives ou fiscales ou des éwalasi exigences applicables en
vertu de toutes les lois et réglementations appliésadans un territoire pertinent dans le cadrda deuscription, de la détention, du
rachat, de la conversion ou du transfert d'Actionsn rapport avec lesdites transactions.

Les Actions de la Société sont proposées sur ka @es informations et des déclarations figurans daiprésent Prospectus associé
au(x) DICI, au rapport annuel le plus récent eteport semestriel le plus récent, si sa publicagist postérieure a celle du rapport
annuel, ainsi qu'aux documents mentionnés aux ptésegui sont mis a la disposition du public agsiée la Société, 20 boulevard
Emmanuel Servais, L-2535 Luxembourg. Ces docunfentspartie intégrante du présent Prospectus. Eegmt Prospectus est
susceptible de faire I'objet de mises a jour qaeses éléments essentiels. Ni la distribution dsgactus, ni I'offre, 'émission ou la
vente d'Actions ne constituent une garantie quedlimation contenue dans le Prospectus est co@agate date quelconque apres la
date des présentes. Il est par conséquent reconémand souscripteurs de s’enquérir aupres de laé®osur la publication
éventuelle d'un Prospectus plus récent.

Le Conseil a pris toutes les mesures raisonnablesgarantir que les informations contenues dapsdsent Prospectus sont, pour
autant que le Conseil le sache, en substance tesret qu’aucune information importante n'a étésamau risque de rendre
trompeuse toute déclaration contenue dans les qiess@ la date indiquée dans le présent Prospdatu€onseil engage sa
responsabilité quant a I'exactitude des informatioontenues dans le présent Prospectus a sa daiblidmtion.

La Société attire I'attention des investisseurs lgufait qu’'un investisseur ne pourra pleinemeneregr ses droits en tant
gu'investisseur de fagon directe & I'encontre deStxiété, notamment son droit de participer awerabes générales des
actionnaires, que dans le cas ou l'investissewrdidui-méme et en son nom au registre des acti@mad.es investisseurs qui
investissent dans la Société par le biais d'un ik ou intermédiaire, lequel investit dans lai&& en son nom mais pour le
compte de I'investisseur (non divulgué), ne sepaisttoujours en mesure d’exercer directement Broits en qualité d’investisseurs
dans la Société. Il leur est recommandé de seigeresesur leurs droits lorsqu’ils investissent fgabiais d’'un mandataire ou d’un
intermédiaire.

AVERTISSEMENT QUANT AUX ETATS-UNIS D’AMERIQUE

La Société et ses actions nont pas été enregisindareés de la Securities and Exchange Commise®&izts-Unis et la Société ne
déposera pas de demande d'autorisation d'offreeotedte au public de ses actions au titre du USriies Act de 1933. La Société
n’est pas et ne sera pas enregistrée en vertingestment Company Act de 1940 des Etats-Unigjuelmodifié.

Ce Prospectus ne peut pas étre distribué et léensche peuvent pas étre offertes aux Etats-Urdendrique ou dans I'un
guelconque de ses territoires ou I'une quelcongused possessions ou régions soumises a sa jondict

Les Actions de la Société ne peuvent étre ni nens@roposées a la vente, vendues, transféréamisesau profit d'investisseurs
ayant qualité de citoyens américains ou de persoamericaines, sauf dans le cadre de transactorisrmes au droit applicable.

Pour certains Compartiments, la Société peut sag@ire a des Catégories d’actions de fonds cthlsseptibles de participer a des
offres de premiéres offres publiques de souscntiotitres de capitaux propres américainsgductions en Bourse américainep
soit participer directement a des IntroductionsBmurse américaines. La Financial Industry Reguwatduthority (FINRA),
conformément aux regles 5130 et 5131 de la FINRAREgle3, a édicté des interdictions concernant I'éligibilde certaines
personnes a participer a des Introductions en Boamséricaines lorsque le(s) bénéficiaire(s) efii@jtdesdits comptes sont des
professionnels du secteur des services finangiegsriipris, entre autres, un responsable ou employ® entreprise membre de la
FINRA ou un gestionnaire de fonds) (yrersonne non autoriséeou un cadre dirigeant ou administrateur d’unéé&té@méricaine
ou non américaine étant potentiellement en relatiaffaires avec une entreprise membre de la FIN&#®&personne couvertg.

Sauf dans les cas présentés ci-dessous, aucua Aetsera proposée a des Personnes américaineingd\du présent Prospectus,
le terme « Personne américaine » désigne spéaifignie(mais non exclusivement) toute personne (ypeisnun partenariat, une
société anonyme, une société a responsabilitééimitu toute entité similaire) qui est un citoyenrésident des Etats-Unis
d’Amérique, qui est constituée ou enregistrée enndes lois des Etats-Unis d’Amérique ou qui esisidérée comme un « citoyen
des Etats-Unis » ou une « Personne américainseraude I'US Securities Act (loi américaine sunvigurs mobiliéres) ou comme

une « Personne américaine spécifiée » au sendal@taéricaine relative au respect des obligati@tales concernant les comptes

13
0106209-0000001
LU: 14330602.15



étrangers (FATCA). La décision de proposer desohstia une Personne américaine sera prise a l'ewliggrétion du Conseil. Ces
restrictions s’appliquent également a tout transféctions effectué ultérieurement vers les Etdtss ou en faveur d’'une Personne
américaine.

Tout Investisseur étant dorénavant considéré conmaéersonne américaine peut étre assujetti aetereue fiscale et étre obligé de
faire une déclaration fiscale aux Etats-Unis.

TITRES INTERDITS

Conformément a la loi luxembourgeoise du 4 juin@@8nant ratifier la Convention d’Oslo du 3 déceenB®08 sur les armes a

sous-munitions et a la politique du Groupe EdmoadRdthschild, la Société n'investira pas dans itesstde sociétés qui sont

impliquées directement et indirectement dans I'esdg développement, la fabrication, le stockagerdnsfert ou le commerce

d’armes & sous-munitions et/ou de mines antipesdoBitant donné que cette politique vise a interdut investissement dans
certains types de titres, les investisseurs doisambir que cela réduit I'univers d’investissemetnémpéche les Compartiments de
bénéficier de I'éventuel rendement provenant desoegtés.

PRESCRIPTION

Les réclamations de la Société a I'encontre du €ibssnt prescrites cing ans apres la date derfé&wént qui a donné naissance aux
droits invoqués.

LANGUE

La langue officielle du présent Prospectus esglais. Le présent Prospectus peut étre traduit Balamgue des pays dans lesquels
les Actions de la Société sont proposées et vendiresas de divergence entre la version anglaide eérsion traduite du
Prospectus, la version anglaise prévaut.

*kkkkkk
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3.

ADMINISTRATION DE LA SOCIETE

SIEGE SOCIAL

CONSEIL D’ADMINISTRATION

SOCIETE DE GESTION ET
ADMINISTRATION CENTRALE
(Y COMPRIS L'AGENT DE
TRANSFERT)

REVISEUR D’ENTREPRISES
AGREE

DEPOSITAIRE ET AGENT
DOMICILIATAIRE

GESTIONNAIRES

0106209-0000001
LU: 14330602.15

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND
20, Boulevard Emmanuel Servais
L - 2535 Luxembourg

M. Didier Deléage, Administrateur ePrésident du Conseil d’administrat,
Directeur des opérations de Edmond de Rothschit@®¥glanagement
(France)

47 Rue du Faubourg Saint-Honoré

F - 75008 Paris

M. Daniel Elias, Administrateur

Vice-président principal d’Edmond de RothschildiéSe) S.A.
18 Rue de Hesse

CH - 1204 Genéve

M. Geoffroy Linard de Guertechin, Administrateur
Administrateur indépendant

M. Guillaume Poli, Administrateur

Directeur général d’Edmond de Rothschild Asset Mengent (Suisse) S.A
8 Rue de 'Arquebuse

CH - 1204 Genéve

M. Hervé Touchais Administrateur

Senior Vice-President de Edmond de Rothschild Agsgtagement (Suisse)
S.A.

8 Rue de 'Arquebuse

CH-1204 Genéve

M. Serge Weyland Administrateur

Directeur des opérations de Edmond de Rothschif@®¥glanagement
(Luxembourg)

20 Boulevard Emmanuel Servais

L — 2535 Luxembourg

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT
(LUXEMBOURG)

20 Boulevard Emmanuel Servais

L - 2535 Luxembourg

PRICEWATERHOUSECOOPE RS SOCIETE COOPERATIVE
Crystal Park,

2 Rue Gerhard Mercator

L - 2182Luxembourg

EDMOND DE ROTHSCHILD (EUROPE)
20 Boulevard Emmanuel Servais
L - 2535 Luxembourg

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
47 Rue du Faubourg Saint-Honoré
F - 75008 Paris

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A.
8 Rue de 'Arquebuse
CH-1204 Genéve

EDMOND DE ROTHSCHILD (SUISSE) S.A.
18 Rue de Hesse
CH - 1204 Geneve

SAMSUNG ASSET MANAGEMENT (HONG KONG) LIMITED
4513-14, Two International Finance Centre

8 Finance Street

Central Hong Kong
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DISTRIBUTEUR GLOBAL

AGENT DE TRANSFERT
DELEGUE

CONSEILLER JURIDIQUE
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Ou tout membre du Groupe Edmond de Rothschild @j@otiété de Gestion
peut nommer en tant que conseiller et/ou gestioantinvestissement pour
un Compartiment spécifique a tout moment.

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FR ANCE)
47 Rue du Faubourg Saint-Honoré
F - 75008 Paris

Ou tout membre du Groupe Edmond de Rothschild g@wtiété de Gestion
peut nommer en tant qu’agent commercial ou disteilnu

CACEIS Bank, succursale luxembourgeoise

5, Allée Scheffer

L-2520 Luxembourg

(L’Agent de Transfert Délégué est habilité a rededes ordres de
souscription/rachat pour des distributeurs préatabht agréés par la Société
de Gestion ou le Distributeur Global, dans le mufatiliter le traitement des
ordres de distributeurs situés dans des fuseamirbsrautres que celui de la
Société.)

ALLEN & OVERY SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE

33 Avenue J.F. Kennedy

L - 1855 Luxembourg

*kkkkkk
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4. LA SOCIETE

4.1

4.2

4.3

4.4

INFORMATIONS GENERALES

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND est une Société d'Invesgment & Capital Variable (SICAV) de droit luxemntyzois

a compartiments multiples constituée sous la fathare société anonyme conformément a la loi dudi@ 4915 et agréée
conformément a la partie | de la Loi du 17 décen2@®. EDMOND DE ROTHSCHILD FUND a nommé EDMOND DE
ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (LUXEMBOURG) comme saxé de gestion conformément au Chapitre 15 de la
Loi du 17 décembre 2010.

La Société a été constituée le 15 juin 2000 sodét@mination R FUND pour une duration indétermirf@&edénomination
est devenue LCF ROTHSCHILD FUND le 4 octobre 200BBMOND DE ROTHSCHILD FUND le 31 décembre 2003.
Les statuts de la Société ont été modifiés podetaiére fois le 28 juillet 2015 et I'acte modifiifa été publié au Mémorial
en date du 6 octobre 2015. Ces documents sontrilise® pour examen aupres du Registre de Commedes &ociétés de
Luxembourg et des copies peuvent étre obtenuegjesnande, en acquittant les frais administratifé<fipar reglement
grand-ducal. La Société est inscrite au Registré@mmerce et des Sociétés de Luxembourg sous lérouBn76.441.

Son siege social est établi 20, boulevard Emmaferlais, L-2535 Luxembourg.

Le capital de la Société comprend différentes Qatég d’actions, chacune correspondant a un Compnt distinct
consistant en valeurs et autres investissementampris des liquidités, géré selon les régles edgmslans la Fiche
Signalétique spécifique a chaque Compartimentas/ént au Chapitre 29.

La Société peut comprendre les Compartiments @geis Chapitre 29.

Le Conseil se réserve le droit de lancer d’aut@s@artiments a une date ultérieure et de fixesleanditions, auquel cas le
présent Prospectus sera actualisé. De méme, leiCpast décider de cloturer tout Compartiment mppser sa cloture aux
actionnaires de tout Compartiment, étant entengueConseil se réserve le droit de rouvrir le Cartiment en question a
une date ultérieure, auquel cas le présent Praspseta actualisé.

CAPITAL SOCIAL

Le capital social de la Société est a tout momegat & la valeur de son actif net et est égal arlanse des actifs nets de tous
les Compartiments convertis en euro sur la baseddesiers taux de change connus. Il est repréqaméles Actions
nominatives de la Société, toutes entierementdib®rsans valeur nominale.

Le capital social minimum de la Société est de @ @%0,00€.

Le capital social de la Société est ajusté aut@uethent lorsque des actions supplémentaires sasegmu lorsque des
actions en circulation sont rachetées, sans qaenéelessite une annonce ou une publicité spécifique

La Société peut a tout moment émettre des Actiomplémentaires a un prix qui sera déterminé cordamamt aux
dispositions du Chapitre 15, sans droit préférédgesouscription pour les actionnaires existants.

DISSOLUTION DE LA SOCIETE

La Société peut étre dissoute par décision dedfabie générale des actionnaires conformémentégerees de quorum
et de majorité prévues par la Loi du 10 ao(t 191 fatiere de modification des Statuts.

Si le capital social est inférieur aux deux tieuscepital minimum prévu par la loi, une assembkregale des actionnaires se
tiendra dans les quarante jours de la constatd&da survenance de ce fait, sur convocation ds€bmui lui soumettra la
guestion de la dissolution de la Société. L'assémlgénérale délibérera sans condition de présendécilera de la
dissolution de la Société a la majorité simpleAletions représentées a I'assemblée généralec8pieal social de la Société
est inférieur au quart du capital minimum prévulpdoi, le Conseil doit soumettre la questionaélissolution de la Société
a l'assemblée générale des actionnaires délibéaast condition de présence et la résolution postamia dissolution de la
Société dans ce contexte pourra étre prononcéé&epaactionnaires possédant un quart des droitsotie représentés a
I'assemblée générale des actionnaires.

En cas de dissolution de la Société, il sera p®édd liquidation par les soins d'un ou de plusidiguidateurs, qui peuvent
étre des personnes physiques ou morales et quintseoonmés par I'assemblée générale des actionndlelte-ci
déterminera leurs pouvoirs et rémunérations.

La liquidation sera opérée conformément a la Lal dulécembre 201Qe ou les liquidateurs réaliseront les actifs deoete
Compartiment au mieux des intéréts des actionnairespartiront le produit de la liquidation, apd&siuction des frais de
liquidation, entre les actionnaires du Compartin@micerné au prorata de leurs droits respectifas Tes montants non
réclamés par les investisseurs a la cléture deyladhtion seront déposés a la Caisse de Consigndti Luxembourg
pendant trente (30) ans. Si les montants déposgsmeas réclamés a l'issue de cette limite gitergt perdus.

FUSION OU LIQUIDATION DE COMPARTIMENTS OU DE CATEGORIES OU SOUS-CATEGORIES

Au cas ou, pour une raison quelconque, la valedragéf net d’'un Compartiment ou d’'une Catégorie $ous-catégorie
quelconque tomberait en dessous de I'équivaleri @80 000,0C€ ou si un changement de la situation économique ou
politique relative au Compartiment, a la Catégaie Sous-catégorie concerné(e) avait des consécgieregatives
importantes sur les investissements du Compartimende la Catégorie ou Sous-catégorie ou afin deégler a une
rationalisation économique ou si I'intérét des@mtiaires de la Sous-catégorie, de la Catégorieid@odnpartiment I'exige,
le Conseil peut décider le rachat forcé de touessdctions émises dans un tel Compartiment ou @dlggorie ou
Sous-catégorie a la Valeur Nette d'Inventaire géioa (en tenant compte du prix de réalisation@lates investissements et
des frais de réalisation), calculée le jour ouecéécision devient effective.
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4.5

4.6

La Société enverra un avis écrit aux actionnaioesernés avant la date effective du rachat forgé,cui indiquera le motif
et la procédure de 'opération de rachat. Saufsitditicontraire, dans I'intérét des actionnairesceomés ou dans un but de
sauvegarder le traitement égalitaire des actioesales actionnaires du Compartiment, de la Cagor Sous-catégorie
concerné(e) peuvent continuer de demander le rachatconversion de leurs Actions sans frais (reaitenant compte du
prix de réalisation actuel des investissements giresdes frais de réalisation) avant la date éffeclu rachat forcé.

Nonobstant les pouvoirs conférés au Conseil pgratagraphe précédent, une assemblée générale tdesaices d'un
Compartiment, d’'une Catégorie ou d'une Sous-catégmut, sur proposition du Conseil, racheter ®lgs actions dudit
Compartiment ou de ladite Catégorie ou Sous-caiggbrembourser aux actionnaires la Valeur Nétteventaire de leurs
Actions (en utilisant le prix de réalisation actaeles frais de réalisation) calculée au Jour dléation ol une telle décision
deviendra effective. Il n’y aura pas d'exigencegderum pour ladite assemblée générale des acti@snajui décidera des
résolutions adoptées a la majorité simple des ptgsel représentés, si cette décision ne donnkepad une liquidation de
la Société.

Toutes les actions rachetées seront annulées. [€susiontants non réclamés par les Actionnaires édture de la
liquidation du Compartiment, de la Catégorie ousScatégorie concerné(e) seront déposés a la GsSensignation du
Luxembourg pendant trente (30) ans. Si les mond#pesés ne sont pas réclamés a l'issue de ceite, lils seront perdus.

Dans les conditions prévues au premier paragrapiessus, le Conseil peut décider d’allouer legsadtun Compartiment,
d’une Catégorie ou d'une Sous-catégorie quelcoadum des Compartiments, Catégories ou Sous-ca&Egdéja existants
ou prévus dans le Prospectus ou en faveur d'ue @RICVM constitué selon les dispositions de ladwi 7 décembre 2010
ou, pour ce qui est des Compartiments, Catégoue3ons-catégories réservé(e)s a des Investissatitsiionnels au sens
de l'article 174 de la Loi du 17 décembre 2010,ndautre Compartiment, une autre Catégorie ou Satégorie dudit
OPCVM (le nouveau Compartimen) et de redéfinir les actions du Compartiment, aleChtégorie ou Sous-catégorie
concerné(e) comme actions d'un autre Compartim€atégorie ou Sous-catégorie (suite a une distdbubu un
regroupement, si nécessaire, et au paiement duamtorrrespondant a une partie des droits auxragioes). La Société
enverra un avis écrit aux détenteurs des actiamsecnés pour les informer de cette décision (ebuére, cet avis contiendra
les informations relatives au nouveau Compartimieatjte jours avant la date finale de demandedatatau, le cas échéant,
de conversion, sans frais supplémentaires.

Dans tous les cas autres que ceux énumérés préoéaenune fusion de Compartiments, Catégories ais-8atégories
pourra uniquement étre décidée par une assembiéeade des actionnaires du ou des Compartimei@égorie(s) ou
Sous-catégorie(s) concerné(s), a la majorité sindple voix exprimées par les actionnaires présemtseprésentés a
I'assemblée.

Dans tous les cas de fusion ou la Société peuercedsxister, la fusion doit étre décidée par I'Astblée Générale des
actionnaires de la Société qui délibére conformémex exigences applicables en matiere de quoruta etajorité a réunir
en cas de modification des Statuts et requiselapani du 10 aolt 1915.

CLOISONNEMENT DES RESPONSABILITES

Conformément a l'article 5 des Statuts, il y aumsonnement des responsabilités entre les avbiesengagements des
divers Compartiments. La Société opére en tanfands a Compartiments multiples, ce qui signifieetie est composée de
plusieurs Compartiments dont chacun représentenasse distincte d'actifs et de passifs et qui apatiique de placement
séparée. Chaque Compartiment sera traité commentité séparée générant ses propres avoirs, engatgemharges et
frais. Les actifs d'un Compartiment particulier agtr disponibles uniquement pour faire face auxedettngagements et
obligations qui concernent ce Compartiment. Lesray@engagements, charges et frais qui ne sonapdsuables a un
Compartiment déterminé seront imputés aux différé&@mmpartiments a parts égales ou, pour autantegumontants en
cause le justifient, au prorata de leurs actifs nespectifs.

CONFLITS D’INTERETS

Les membres du Conseil, la Société de GestioiGdstionnaires, le Distributeur Global, le(s) dimiteur(s), le Dépositaire
et I'un de leurs sous-traitants peuvent avoir, darsadre de leur activité, des conflits d'inténétéentiels avec la Société.
Chaque membre du Conseil, la Société de GestisnGéstionnaires, le(s) distributeur(s), le Dépasitat I'un de leurs
sous-traitants prendront en considération leuridevespectifs envers la Société et toutes apesonnes lorsqu’ils se
livrent a des opérations potentiellement génémegrite conflits d'intéréts. Si de tels conflits demasurvenir, chacune de ces
personnes s’engagerait ou serait tenue par la tBodés’engager a faire son possible pour résoéminéablement tout
conflit d’intéréts (compte tenu de ses obligatiendevoirs respectifs) et & veiller a ce que laé&éet ses actionnaires soient
traités équitablement.

Transactions intéressées

Les membres du Conseil, la Société de GestioiGéssionnaires, le Distributeur Global, le(s) dimiteur(s), le Dépositaire
et chacun(e) de leurs filiales, entités affiliéassociés, agents, administrateurs, dirigeants, s3] sous-traitants ou
représentants (conjointement Rarties Intéresséegt individuellement unPartie Intéressé¢ peuvent :

A. contracter ou prendre des engagements dans deadtians financiéres, bancaires ou autres, erigg @l avec la
Société comprenant notamment, mais non exclusivelirestissement par la Société en titres d'uneeasociété
ou d’'un autre organisme dont une partie quelcomtpseinvestissements fait partie de I'actif de lai&@ ou d’'un
Compartiment ou avoir un intérét dans de tels etsitou de telles transactions ;

B. investir dans des actions, titres, actifs ou toen li'une nature incluse dans les biens de la oetdles négocier,
pour leur compte respectif ou pour le compte dierst;

18

0106209-0000001
LU: 14330602.15



C. agir en tant que courtier, agent, préteur ou foumit autre service en relation avec I'exécutiertrdnsactions pour
le compte de la Société ;

D. agir en tant que contrepartie aux opérations otratnsur dérivés conclues pour le compte de |&8bou agir en
tant que promoteur d’indice ou agent de calculiddiges auxquels la Société sera exposée par deatimms sur
dérivés ;
agir en tant que contrepartie eu égard aux SFT ; et

intervenir en qualité d’agent ou de donneur d'ordens la vente, I'’émission ou l'achat de titresaatres

investissements dans la Société ou de la Sociétérparmédiaire de la Société de Gestion, destiGesaires ou du
Dépositaire ou d'une de leurs succursales, filjadas de leurs associés, sous-traitants, agentegésentants ou
avec ceux

Tous les actifs de la Société sous forme de litggddeuvent étre investis en certificats de dép@testissements bancaires
par toute Partie Intéressée. Les transactions bescau similaires peuvent également étre engagées une Partie
Intéressée ou par son intermédiaire (a conditidellgusoit autorisée a effectuer ce type d’actisjté

Toutes les commissions et autres rémunérationgoéfises résultant de I'un des points ci-dessusqreétre conservés par
la Partie Intéressée concernée.

Ces transactions doivent étre effectuées a destmorsdcommerciales normales négociées en toutpigndance.

Nonobstant toute disposition contraire dans lesentes, les Gestionnaires et leurs entités afiliéspectives peuvent
s’engager activement dans des transactions pocorigte d'autres OPC et comptes qui impliquent |ésnes titres et

instruments que ceux dans lesquels les Compartnewntstissent. Les Gestionnaires et leurs erdffdEes respectives

peuvent fournir des services de gestion de placemefautres OPC et comptes dont les objectifsvé'stissement sont
similaires ou non a ceux des Compartiments et/au lés programmes d’investissement sont similaseson a ceux des
Compartiments et dans lesquels les Compartimenty pas d'intérét. Les stratégies de portefeuitle Gestionnaires et de
leurs entités affiliées respectives utilisées pdautres OPC ou comptes peuvent étre en conflic de® opérations et
stratégies recommandées par les Gestionnairedggestion d’'un Compartiment et affecter le prixeetlisponibilité des

titres et instruments dans lesquels ce Compartimeastit.

Les Gestionnaires et leurs entités affiliées rempEpeuvent donner des conseils ou agir, relai@rg a I'un de leurs autres
clients, differemment de ce qu'ils font pour lesdstissements d’'un Compartiment en termes de dawm®ié ou de timing
ou quant & la nature de I'action ayant été prigeStciété de Gestion et les Gestionnaires ne ssriepus de conseiller & un
Compartiment des opportunités de placement quéts/pnt conseiller a d’autres clients.

Les Gestionnaires consacreront aux activités dam@artiment le temps gu'ils estiment nécessaiaglétjuat. La Société de
Gestion et les Gestionnaires et leurs entitésiédfl respectives ont le droit de constituer desifode placement
supplémentaires, d'établir d'autres relations destiga d'investissement et de s’engager dans d'autetivités

commerciales, méme si ces activités peuvent étrececurrence avec un Compartiment. Ces activitésenent pas

considérées comme génératrices de conflits d'iteéré

Des considérations supplémentaires relatives aunflitso d’'intéréts peuvent étre applicables, le @&héant, a un
Compartiment spécifique, comme exposé dans la Bamalétique pertinente.

*kkkkkk
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5. RESTRICTIONS D’'INVESTISSEMENT

Sauf disposition contraire prévue pour un Compatirparticulier, les investissements de chaque @dtinpent devront a tout
moment étre conformes aux restrictions d’investigs@ énoncées ci-apres.

A. Instruments admissibles :

Les placements de la Société (et de chacun demapattiments) pourront étre constitués de :

@)

)

@)

(4)

©)

@)

8)

Valeurs Mobilieres Négociables et Instruments dudi@ monétaire admis a la cote officielle d’'une Beude
valeurs ou négociés sur un Marché réglementé.

Valeurs Mobiliéres Négociables et Instruments dudlé monétaire négociés sur un Autre marché réginutun
Etat Membre de I'UE.

Valeurs Mobilieres Négociables et Instruments dudié monétaire admis a la cote officielle d’'une Beude
valeurs ou négociés sur un Marché réglementé dwtne marché réglementé dans n'importe quel palgsidipe de
I'Ouest ou de I'Est, d'Asie, d’Océanie, d’Amériqaa d’Afrique ;

Valeurs Mobilieres Négociables et Instruments dudii& monétaire nouvellement émis, sous réserve que

- les conditions d’émission prévoient I'engagementldmander I'admission a la cote officielle d’'uneuBse
de valeurs ou la négociation sur un Marché réglédnem Autre marché réglementé visés aux pointa (3)
ci-dessus ; et

- cette admission se fasse dans un délai d’'un as #emission.

Parts et actions d'OPCVM et autres OPC au sensadéle 1, paragraphe (2), points a) et b) de lee@ive
2009/65/ECsitués ou non dans un Etat Membre de I'UE, a itiomdque :

- ces autres OPC soient agréés conformément a uskatém prévoyant que ces organismes sont sounme a
surveillance que la CSSF considérée comme équigatenelle prévue par la législation communautgire
que la coopération entre les autorités soit suffisant garantie ;

- le niveau de protection des détenteurs de partsedeautres OPC soit équivalent a celui prévu pesir |
détenteurs de parts d'un OPCVM et, en particutiee les régles relatives a la ségrégation dessaatifx
emprunts, aux préts et aux ventes a découvertismeivalentes aux exigences de la Directive 2(@E ;

- les activités de ces autres OPC fassent I'objesplgorts semestriels et annuels permettant uneatiah de
I'actif et du passif, du revenu et des opératianda période considérée ;

- I'investissement des OPCVM ou autres OPC dont Llizggtion est envisagée soit limité, aux termeseted
documents constitutifs, a 10 % de leur actif net.

Dép6bts auprés d'un établissement de crédit remhbles sur demande ou pouvant étre retirés et dohiglance est
inférieure ou égale a douze mois, & condition gusidge social de I'établissement de crédit swiésians un Etat
Membre de I'UE ou, si le siége social de I'étaldisent de crédit n’est pas situé dans un Etat MenbdldUE, a

condition qu’il soit soumis a des regles prudetgetonsidérées par la CSSF comme équivalenteiea pedvues
par la Iégislation communautaire.

Instruments financiers dérivés, y compris les umsgnts assimilables donnant lieu a un réglememspRces, qui
sont négociés sur un Marché réglementé ou sur tre Awarché réglementé du type visé aux points(®})et (3)
ci-dessus, et/ou instruments financiers dérivéeciég de gré a gré®€rivés de gré a gré)a condition que :

0] - le sous-jacent consiste en instruments egiede la présente section A, en indices financéersaux
d’intérét, en taux de change ou en devises, dagséds le Compartiment concerné peut effectuer des
placements conformément a ses objectifs d'investissit ;

- les contreparties aux Dérivés de gré a gré soiest éablissements soumis a surveillance
prudentielle, faisant partie de catégories agrégms la CSSF et spécialisées dans ce type
d’opérations ; et

- les Dérivés de gré a gré fassent I'objet d’'unewé@tidn fiable et vérifiable sur une base journaliér
puissent, a l'initiative de la Société, étre vendigslidés ou cléturés par une transaction symeéssiq
a tout moment et a leur juste valeur ;

(i) en aucun cas ces opérations ne conduisent le Comear concerné a s'écarter de son objectif
d’investissement.

Instruments du Marché monétaire autres que ceurciggy sur un Marché réglementé ou sur un Autre Indéarc
réglementé, pour autant que I'émission ou I'émettda ces instruments soient soumis eux-mémes a une
réglementation visant a protéger les investisseuifépargne et que ces instruments soient :

- émis ou garantis par une administration centralgionale ou locale, par une banque centrale d’an Et
Membre de I'UE, par la Banque Centrale Européerpe, 'UE ou par la Banque Européenne
d’'Investissement, par un Etat non-membre de 'UEdans le cas d’'un Etat fédéral, par 'un des mesibr
composant la fédération, ou par un organisme publarnational dont font partie un ou plusieurst&ta
Membres de 'UE ; ou
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émis par une entreprise dont des titres sont négamir un Marché réglementé ou un Autre marché
réglementé visé aux points (1), (2) et (3) ci-dessau

émis ou garantis par un établissement soumis dunveillance prudentielle selon les critéres défpar le
droit communautaire, ou par un établissement qus@smis et qui se conforme a des regles prudkgiel
considérées par la CSSF comme au moins aussestgae celles prévues par la Iégislation commuitayta
ou

émis par d'autres organismes appartenant aux g@&égagréées par la CSSF pour autant que les
investissements dans ces instruments soient s@udeis regles de protection des investisseurs dgotea a
celles prévues aux premier, deuxieéme ou troisiérats tci-dessus et que I'émetteur soit une société le
capital et les réserves s’élevent au moins a dikkoms d’euros (10 000 000 EUR) et qui présentpuddlie

ses comptes annuels conformément a la Directiv@6DBCEE, ou une entité qui, au sein d’'un Groupe de
Sociétés incluant une ou plusieurs sociétés cotegonsacre au financement du Groupe de Sociétés
pertinent, ou une entité qui se consacre au fimagaoedes instruments de titrisation et qui béngéfitune

ligne de liquidité bancaire.

B. Autres investissements possibles

Chague Compartiment peut également :

1) investir jusqu’a 10 % de ses actifs nets dans ddsws Mobilieres Négociables et Instruments dudd@monétaire
autres que ceux Vvisés a la section A, points (2) at (8) ;

2) détenir, a titre accessoire, des liquidités etemuinstruments assimilables a des liquidités paetstriction pourra
exceptionnellement et temporairement étre écartéeSeciété considere qu’une telle décision esemlans I'intérét
des actionnaires ;

3) emprunter jusqu'a 10 % de I'actif net du Compartitn@our autant qu'il s'agisse d’emprunts temp@&sir

(4) acquérir des devises par le truchement d'un typeréeadossé.

C. Restrictions et limites d’investissement :

Par ailleurs, la Société observera, en ce qui cardes actifs nets de chaque Compartiment, l&satésns d'investissement
par émetteur suivantes :

(@) Reégles de répartition des risques

Dans la mesure ou un émetteur est une entité queda compartiments multiples ou dans la mesurkeactifs d’'un
compartiment répondent exclusivement des droitsriestisseurs relatifs & ce compartiment et de des créanciers dont
la créance est née a l'occasion de la constitutionfonctionnement ou de la liquidation de ce carimpent, chaque
compartiment est a considérer comme un émettetinatipour I'application des regles de répartities risques exposées
ci-dessous.
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o))

2

®)

Valeurs Mobilieres Négociables et Instruments du M&hé monétaire

Un Compartiment ne peut pas acquérir de Valeursilods Négociables et Instruments du Marché
monétaire d’'un seul et méme émetteur si, suitdta aequisition :

0] plus de 10 % de son actif net correspond a desu¥&alklobilieres Négociables ou des
Instruments du Marché monétaire émis par cettééenti

(ii) la valeur totale de toutes les Valeurs Mobilieresgdtiables et Instruments du Marché
monétaire des émetteurs dans lesquels le Compattimeestit plus de 5 % par émetteur
dépasse 40 % de la valeur de son actif net. Getiie Ine s’applique pas aux dépbts aupres
d’'établissements financiers faisant I'objet d’'uneveillance prudentielle et aux transactions
sur Dérivés de gré a gré avec ces établissements.

La Société ne peut investir plus de 20 % de I'atfde chaque Compartiment dans des dépots placés
aupres d'une méme entité.

Nonobstant les limites individuelles fixées aux i (1) et (2) et la Limite de Risque de
Contrepartie, un Compartiment ne peut pas associer

- des placements en Valeurs Mobilieres Négociablesnstiuments du Marché monétaire
émis par,

- des dépots aupres de, et/ou

- une exposition découlant d’opérations sur Dérivégré a gré avec ;

une méme entité pour plus de 20 % de son actif net.

La limite de 10 % fixée au point (1) est portéenamaximum de 25 % pour certaines obligations
émises par des établissements de crédit dontde si@trouve dans un Etat Membre de I'UE et qui
sont soumis par la loi & une supervision spécifides autorités publiques destinée a garantir la
protection des détenteurs de telles obligationgdticulier, les sommes découlant de I'émission de
ces obligations doivent étre investies, conformérada législation, dans des actifs qui, duranteou
la période de validité des obligations, peuventvdoles créances résultant des obligations etejui,
cas de faillite de I'émetteur, seraient utiliséspeiorité pour le remboursement du principal et le
paiement des intéréts courus. Dans la mesure @pmpartiment peut investir plus de 5 % de son
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®)

(6)

@)

®)

©)

(10)

11

actif net dans de telles obligations, émises parméme émetteur, la valeur totale de ces
investissements ne peut dépasser 80 % de la \@gdiactif net de ce Compartiment.

La limite de 10 % fixée au point (1) peut étre perd un maximum de 35 % si les Valeurs Mobiliéres
Négociables et Instruments du Marché monétairedoig ou garantis par un Etat Membre de I'UE,

par ses collectivités publiques territoriales, parEtat non Membre de 'UE ou par des organismes
publics internationaux dont font partie un ou phuss Etats Membres de I'UE.

Les Valeurs Mobilieres Négociables et Instrumentsvihirché monétaire indiqués ci-dessous aux
points (4) et (5) ne doivent pas étre pris en cermapix fins de déterminer la limite de 40 % préwwue a
point (1).

Les limites prévues aux points (1) a (5) ne peuysad étre combinées ; par conséquent, les
investissements de chaque Compartiment dans desirgalobilieres Négociables ou Instruments

du Marché monétaire émis par la méme entité, deétsliéupres de cette entité ou des instruments
dérivés négociés avec cette entité ne peuvent ppasder au total 35 % de I'actif net de ce

Compartiment.

Les Sociétés comprises dans le Groupe de Soci#tésansidérées comme un seul organisme aux
fins du calcul des limites exposées aux point&({[)) ci-dessus.

Un Compartiment peut investir, sur une base curivalgiusqu’'a 20 % de son actif dans des Valeurs
Mobilieres Négociables et des Instruments du Mancioé@étaire émis par un méme Groupe de
Sociétés.

Sans préjudice des limites imposées au point (byestissements interdits » ci-apres, les limites
fixées aux points (1) a (9) ci-dessus sont poréées maximum de 20 % pour les placements en
actions et/ou obligations émises par une mémeéeantjtconformément aux documents constitutifs de
la Société, la politique de placement du Compariiragoour objet de reproduire la composition d'un

indice d’actions ou d'obligations spécifique qui Bconnu par la CSSF, sur les bases suivantes :

- la composition de l'indice est suffisamment diviés,
- l'indice constitue un étalon représentatif du marabquel il se réfere,
- I'indice fait I'objet d’'une publication appropriée.

La limite de 20 % est portée a 35 % lorsque celuése justifié par des conditions exceptionnelles
sur les marchés, notamment sur des Marchés régiémen Autres marchés réglementés ou
certaines Valeurs Mobilieres Négociables ou cestdmstruments du Marché monétaire dominent
largement. L'investissement jusqu’a cette limitest’permis que pour un seul émetteur.

Nonobstant les limites décrites ci-dessus, chaqu@@partiment est autorisé a investir, selon le
principe de la répartition des risques, jusqu’'a 10®6 de son actif net dans différentes émissions
de Valeurs Mobilieres Négociables et d’'Instrumentslu Marché monétaire émis ou garantis
par un Etat Membre de 'UE, par ses collectivités pbliques territoriales, par un Etat Membre
de 'OCDE, par des pays non membres de 'OCDE admsibles (tels que les membres du G20,
Singapour et Hong Kong) ou par des organismes intaationaux a caractéere public dont font
partie un ou plusieurs Etats Membres de 'UE, souséserve que (i) ces valeurs appartiennent &
six émissions différentes au moins et que (ii) lemleurs appartenant a une méme émission ne
dépassent pas 30 % de I'actif net total du Compantent.

- Parts ou actions d'OPCVM et/ou d’autres OPC
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Un Compartiment ne peut pas investir plus de 20e¥seh actif net dans les parts d'un méme
OPCVM ou autre OPC, comme défini a la section Anip®) ci-dessus.

Les investissements en parts ou actions d’OPCsagtre des OPCVM ne peuvent pas dépasser 30 %
de I'actif net d’'un Compartiment.

Lorsqu’un Compartiment investit en parts d’'OPCVNbetd'autres OPC gérés, directement ou par
délégation, par la méme société de gestion etrpaautre société a laquelle la société de gession e
liée dans le cadre d’'une communauté de gestiorearontrle ou par une participation importante
directe ou indirecte (considérée comme supéried@ % des droits de vote du capital social), cette
société de gestion ou autre société ne peut pdsvepréde commissions de souscription, de
conversion ou de rachat pour le compte de I'ingestnent du Compartiment dans les parts de ces
OPCVM et/ou autres OPC.

Si un Compartiment investit une partie importargesds actifs dans des OPCVM et/ou autres OPC,
le niveau maximum de commissions de gestion pougéet imputé a la fois au Compartiment
lui-méme et aux autres OPCVM et/ou autres OPC imasiels il a I'intention d’'investir est de 2,5 %
par an.

Le rapport annuel de la Société indiquera, pougoeaCompartiment, la proportion maximum de
commissions de gestion imputée a la fois au Cornpant et aux OPCVM et/ou autres OPC dans
lesquels le Compartiment investit.
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(17) Sile Dépositaire pergoit des rétrocessions suniestissements dans d'autres OPCVM et/ou autres
OPC dans lesquels la Société investit, le Dépositaiversera les rétrocessions au Compartiment
concerné (hors frais éventuels de traitement adtnatif convenus entre la Société et le Déposjtaire

(18) Il estinterdit a certains Compartiments, aux teyohela Fiche Signalétique pertinente, d'investis p
de 10 % de leur actif en OPCVM et/ou autres OPC.

(b) Investissements interdits.

(19) La Société ne peut pas acquérir d’actions assatiedroits de vote lui permettant d’exercer une
influence notable sur la gestion d’'un émetteur.

(20) La Société ne peut acquérir (i) plus de 10 % ddmstisans droit de vote d'un méme émetteur ;
(ii) plus de 10 % d’obligations d’'un méme émette(ii) plus de 10 % d’Instruments du Marché
monétaire émis par un méme émetteur ; ou (iv) g5 % des parts d'un méme OPCVM et/ou
autre OPC. Les limites fixées aux points (ii) § fleuvent ne pas étre respectées lors de I'acuisit
si, & ce moment-la, le montant brut des obligatmmgles Instruments du Marché monétaire, ou le
montant des Valeurs Mobilieres Négociables émisegeut pas étre calculé.

Les Valeurs Mobilieres Négociables et les Instrusielu Marché monétaire qui, conformément a
l'article 48, paragraphe 3, de la Loi du 17 décenit¥10, sont émis ou garantis par un Etat Membre
de I'UE ou ses collectivités territoriales locatespar un autre Etat Membre de 'OCDE, ou qui sont
émises par des organisations internationales pudsligont font partie un ou plusieurs Etats Membres
de I'UE, ne sont pas concernées par les limiteessus.

(21)  Aucun Compartiment n’est autorisé a :

0] vendre a découvert des Valeurs Mobilieres Négoeglhstruments du Marché monétaire et
autres investissements admissibles ;

(ii) acquérir des métaux précieux ou des certificateésgmtatifs de ceux-ci, étant entendu que
les opérations portant sur des devises, dérivasdiers, indices ou valeurs de méme que les
contrats a terme, contrats d’options et de swapngtuments similaires ne sont pas
considérés comme des opérations portant sur dehamdises au sens de cette restriction ;

(i) investir dans I'immobilier et acheter ou vendre detieres premiéres ou des contrats de
matiéres premieres ;

(iv)  emprunter, sauf si: (y) 'emprunt se présente dau®rme d'un prét adossé pour I'achat
d'une devise étrangére ou (v) le prét est seulerig@nporaire et ne dépasse pas 10 % de
I'actif net du Compartiment concerné ;

V) accorder des crédits ou agir en qualité de gamunt gies tiers. Cette limite ne concerne pas
'achat de Valeurs Mobilieres Négociables, d'Instents du Marché monétaire et d'autres
investissements admissibles qui ne sont pas emi@rteacquittés.

Investissements en instruments financiers dérivés etilisation de techniques d’EPM
Généralités
La Société doit utiliser (i) un processus de gestio risque qui lui permet de surveiller et de mexsa tout moment le risque

des positions et leur contribution au profil degtis global du portefeuille et (ii) un processusvdl@ation exacte et
indépendante de la valeur des Dérivés de gré a gré.

Chaque Compartiment veillera a ce que son riscuiEaglié aux instruments dérivés n’excéde paslewvaette totale de son
portefeuille. L'exposition est calculée en tenaompte de la valeur courante des actifs sous-jacehtsrisque de
contrepartie, des mouvements futurs des marctdis tetmps disponible pour liquider les positions.

Un Compartiment peut investir, dans le cadre deofitique d’'investissement, en instruments finare@érivés a condition
gue I'exposition aux actifs sous-jacents n’exceale qu total les limites d’investissement exposégsaints (1) a (9) de la
section C.(a) « Regles de répartition des risqueisdessus. Ces opérations ne devront en aucucenstance écarter un
Compartiment de ses objectifs d’investissement dqefexposés dans le Prospectus et la Fiche Sigmadépertinente.

Lorsqu’un Compartiment investit en instruments ficiars dérivés basés sur un indice, ces investestsnme doivent pas
étre associés aux limites d'investissement expoaégspoints (1) a (9) de la section C.(a) « Reglesépartition des

risques » ci-dessus.

Comme indiqué dans le tableau ci-dessous, les Qoimgats n’ont pas pour stratégie principale dectane un ou plusieurs
swaps sur rendement totdlRS) ou d’investir dans des instruments financiersvéérsimilaires pour atteindre leur objectif
d’investissement. Cependant, certains Compartimpats/ent a titre accessoire obtenir une exposiiiodes indices
financiers ou a des actifs de référence éligiblemeformes a leurs objectifs d'investissementlpdniais d'un ou plusieurs
TRS ou d’instruments financiers dérivés similairees Compartiments ne concluront d’opérations g idistruments
dérivés de gré a gré (y compris des TRS et d'ainstaiments dérivés présentant des caractéristisjo@laires) qu'avec des
institutions financieéres de premier rang spéciabséans ce genre d'opérations qui n'ont aucun poule décision
discrétionnaire sur la composition ou la gestiopdrtefeuille d’investissements du Compartimentogoné ou sur I'actif
sous-jacent de l'instrument dérivé de gré a giééti

Lorsqu’une Valeur Mobiliere Négociable ou un Instent du Marché monétaire integre un dérivé, ceieedoit étre pris en
compte pour respecter les exigences de la présectien D.

23

0106209-0000001
LU: 14330602.15



(6)

@)

®)

(©)

Les rapports annuels de la Société comprendront;, gliaque Compartiment ayant conclu des contratsnstruments
financiers dérivés au cours de la période en caleseinformations détaillées sur :

(@) I’exposition sous-jacente obtenue par les instrumBnanciers dérivés ;

(b) I'identité de la ou des contreparties a ces inséntmfinanciers dérivés ;

(c) le type de garantie et le montant de la garangiee@our réduire I'exposition au risque de contrépa

Les Compartiments sont autorisés a utiliser ddmigoes et des instruments relatifs aux Valeursildobs Négociables ou
aux Instruments du Marché monétaire sous réses/eatalitions suivantes :

(a) ils sont économiquement utiles et réalisés d’uneiéna financierement avantageuse ;

(b) ils sont utilisés pour un ou plusieurs buts spgu#s suivants : réduction du risque ; réductiocdlit ; création de
capital ou de revenu supplémentaire pour le Corimpant concerné s’accompagnant d’'un niveau de risqnérme
a son profil de risque et aux regles applicablesiatiere de diversification du risque ;

(c) leurs risques sont correctement appréhendés pandessus de gestion du risque de la Société.

Ni la Société ni aucun de ses Compartiments nel@@t de contrats de swaps liés a un instrumeimdice financier, y
compris les TRS, sauf indication contraire dansHehes Signalétiques concernées et conformémentraaalités
décrites ci-apres. Les swaps sur rendement totaistent a échanger le droit de recevoir le rendeoéal, les coupons et
les plus-values ou moins-values en capital d’uifi detréférence, indice ou panier d'actifs donnétoele droit d’effectuer
des paiements fixes ou variables. Par conséquesage de TRS ou d’'autres instruments dérivés ptéseles mémes

caractéristiques permet d’obtenir une expositionttgitique a certains marchés ou actifs sous-jaceats investir
directement (et/ou intégralement) dans ces adiis-gacents.

Comme indiqué dans le tableau ci-dessous, confoemgaux modalités décrites ci-apres, la Sociélisern des SFT. La
Société et ses Compartiments peuvent avoir reeotdes SFT pour atténuer les risques (couvertwe)otre le capital ou
les revenus ou a des fins de réduction des coétedours & des SFT a des fins d'investissemenadespecter le profil de
risque et les regles relatives a la diversificaties risques applicables a la Société et a l'uricqongque de ses
Compartiments. Les SFT comprennent les opérationarses :

@)

(b)

©

« prét de titres » ou « emprunt de titres », gitiréférence a une opération dans le cadre de llaque
une contrepartie transfére des titres a un empuugte s’engage a rendre a cette contrepartieitles t
équivalents a une date ultérieure ou lorsque lamétli demande de le faire, I'opération étant
considérée comme constituant un prét de titres lpaontrepartie qui transfere les titres et un emip
de titres pour la contrepartie a laquelle ils goamsférés ;

« opération d’achat-revente » ou « opération deeveachat », qui désigne une opération en vertu de
laquelle une contrepartie achéte ou vend des,tdessmatiéres premiéres ou des droits garargisilié
droit de propriété de ces titres et convient, reSpement, de vendre ou de racheter des titresesu d
droits garantis répondant a la méme descriptiom @rix convenu et a une date ultérieure, cette
opération constituant une opération d’achat-reveote la contrepartie qui achéte les titres ou les
droits garantis et une opération de vente-rachat [@ocontrepartie qui les vend ; ladite opération
d’achat-revente ou de vente-rachat n’est pas pagien contrat de prise ou de mise en pensiortrés i

au sens du paragraphe (c) ci-apres ;

« opération de rachat », qui fait référence a ymération régie par un contrat en vertu duquel une
contrepartie transféere des titres ou des droirgarliés au titre de propriété des titres, lagte étant
émise par une bourse reconnue détenant les dffgiteras a ces titres et le contrat n'autorisaistlpa
contrepartie a transférer ou a nantir un titre cpredue au bénéfice de plus d’une contrepartidaida

et s'engage a les racheter ou a racheter des titeegemplacement présentant les mémes
caractéristiques a un prix et a une date ultérispéeifiés, cette opération constituant un cortteat
mise en pension de titres pour la contrepartievgoid les titres et une opération de prise en pertgo
titres pour la contrepartie qui les achéte.

Pour les compartiments utilisant des SFT, la propomaximale d'actifs pouvant y étre soumise stdoportions attendues d'actifs
qui seront soumises a chacun d’eux sont énuméiéEssous, a condition que les proportions attemdigeconstituent pas une
limite. Le pourcentage réel peut varier au fil dmps en fonction de facteurs incluant, sans toistafg limiter, les conditions du

marché.
Type de SFT,
Compartiments technique, d’actifs Maximum Attendue
etde TRS
Edmond de Rothschild Fund — QUAM 5 Aucun S.0. S.0.
Edmond de Rothschild Fund — QUAM 10 Aucun S.0. S.0.
Opérations de rachat 25% 25%
Edmond de Rothschild Fund — Income Europe
TRS 25% 25 %
Edmond de Rothschild Fund — Premium Brands Aucun O.S. S.0.
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Edmond de Rothschild Fund — Floating Rate Credit ér@jons de rachat 25 % 0%
TRS 50 % 25%
Edmond de Rothschild Fund — Europe Convertibles r@pés de rachat 10 % 10 %
Edmond de Rothschild Fund — Europe Synergy TRS 60 % 30 %
Edmond de Rothschild Fund — Global Emerging Aucun .0.S S.O.
Edmond de Rothschild Fund — US Value Aucun S.0. .S.0
Edmond de Rothschild Fund — Crossover Credit TRS 5 %2 25%
Edmond de Rothschild Fund — Emerging Credit TRS %25 25%
Edmond de Rothschild Fund — Investment Grade Cregit TRS 25% 25 %
Opérations de rachat 25% 25%
Edmond de Rothschild Fund — Emerging Bonds
TRS 25% 25 %
Edmond de Rothschild Fund — Global Convertibles régEns de rachat 10 % 10 %
Edmond de Rothschild Fund — Healthcare Aucun S.0. .0. S
Edmond de Rothschild Fund — Global Value Aucun S.0. S.0.
Edmond de Rothschild Fund — Infrastuctures Aucun O.Ss. S.0.
Opérations de rachat 25% 25%
Edmond de Rothschild Fund — Euro High Yield
TRS 25% 25%
Edmond de Rothschild Fund — China Aucun S.0. S.0.
Eg:]\?;gm:g Rothschild Fund — Global Sustaingble Opérations de rachat 10 % 10 %
Edmond de Rothschild Fund — Big Data Aucun S.O. .S.0
Edmond de Rothschild Fund — UK Synergy TRS 10 % 3%
Edmond de Rothschild Fund — Bond Allocation Opératide rachat 25 % 25 %
TRS 25% 25%
Edmond de Rothschild Fund — Asean Equity Aucun S.0. S.0.
Edmond de Rothschild Fund — FX Absolute Return Aucu S.0. S.0.
Edmond de Rothschild Fund — Equity Euro Core TRS %10 3%
Opérations de rachat 25 % 25 %
Edmond de Rothschild Fund — Emerging Sovereign
TRS 25% 25 %

La méthode de calcul de la limite maximale et denite estimée pour le SFT est la somme du nobdes instruments concernés,
divisée par la valeur nette d’inventaire.

(10)

Le recours a des techniques de gestion efficapodefeuille, y compris des SFTdchniques d’EPM) qui peuvent étre

utilisées par les Compartiments conformément ant[{@) ci-dessus est soumis aux conditions suigante

@)

(b)

(©

(d)

(e)
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Lorsqu’elle conclut un contrat de prét de titresSbciété doit s'assurer de pouvoir a tout moment s
faire restituer le titre prété ou résilier le cantde prét de titres.

Lorsqu’elle conclut un contrat de prise en pendimiGociété doit s'assurer de pouvoir récupéreu t
moment le montant total de I'opération ou résikeecontrat de prise en pension, soit sur la bada de
valeur comptable ou de la valeur de marché. Lordgsdiquidités peuvent étre restituées a tout
moment a la valeur de marché, la valeur de marglwdudtrat de prise en pension doit étre utiliséa po
calculer la valeur de I'actif net du Compartimeahcerné.

Lorsqu’elle conclut un contrat de mise en pendmi$ociété doit s’assurer de pouvoir se faire tugsti
a tout moment tous les titres faisant I'objet datcat ou résilier ce contrat.

La Société de Gestion prend en compte ces TechmidEM pour développer son processus de
gestion du risque de liquidité afin de s’assurer lguSociété est en mesure de satisfaire a toutemom
a ses obligations de rachat.

Les contrats de mise et de prise en pension a tixenqui ne dépassent pas sept (7) jours doiveat é
considérés comme des arrangements dont les corglipiermettent a la Société de récupérer a tout
moment ses actifs.
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(11

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

an

(18)

(19)

La Société ou I'un quelconque de ses mandatairagesgue de communiquer les détails de toute aparstir SFT ou TRS
conclue a un référentiel central ou a 'lESMA, sdBras et conformément au SFTR. Des SFT et despER&ent étre
utilisés eu égard a tout instrument éligible ertiwee I'article 50 de la Directive 2009/65/CE.

Les SFT, TRS et autres instruments financiers éériqui présentent les mémes caractéristiques peaveir comme
actifs sous-jacents tout instrument financier degsiel les Compartiments concernés peuvent investiformément a
leur stratégie et politique d’'investissement retiges.

Tous les revenus issus de ['utilisation de TechesgdiEPM ou de SFT, nets de tous frais d’explatadirects et indirects,
seront reversés au Compartiment concerné, confoemiganla Circulaire CSSF 14/592 relative a la neiseceuvre des
directives ESMA 2014/937 du'laodt 2014 portant sur les ETF et autres quesli@as aux OPCVM. La commission de
tout Agent SFT prenant part aux Techniques d’'EPMwWuUSFT ne peut dépasser 50 % du total des regémésés par ces
Techniques d’EPM ou ces SFT. Les revenus restamsitscrédités au Compartiment concerné. A ce jearseuls SFT
que la Société a l'intention d'utiliser sont leogtions de mise en pension de titres. Les opésatle mise en pension de
titres sont exécutées par le biais de Edmond diesRbiid (France) ou de toute entité diment réglééeedu Groupe EdR
conformément aux conditions du marché prévalamhamnent ou I'opération est effectuée. Les fraiestcharges relatifs
a ces opérations sont supportés par le Comparticogcerné. Les revenus générés par I'opérationestigirement payés
par le Compartiment concerné.

Les actifs soumis aux SFT et aux TRS seront coasgrar le Dépositaire.
Le rapport annuel de la Société comprendra lesrirdtons suivantes :
(@) I'exposition obtenue par les Techniques d’'EPM ;
(b) I'identité de la ou des contreparties a ces Tealesql'EPM ;
(c) le type et le montant de la garantie recue pap&é® pour réduire I'exposition au risque de cepartie ; et

(d) les revenus tirés des Techniques d’EPM pour I'ebeme la période visée ainsi que les commissibrharges
d’exploitation directes et indirectes encourues.

Les rapports semestriel et annuel de la Sociétgetrminont certaines informations supplémentairegemant I'utilisation
des SFT et des TRS conformément a la Section AAdeéxe aux SFTR.

Le risque de contrepartie découlant des Dérivégrél@ gré et des Techniques d’EPM ne peut excédgs de I'actif du
Compartiment lorsque la contrepartie est un étsduient de crédit établi dans 'UE ou dans un paygle l'avis de la
CSSF, les regles de supervision sont équivalentediés existantes dans I'UE. Cette limite estdigé5 % dans tous les
autres cas (la limite de 5 % ou 10 % applicablerskd point 11 ci-dessus étantlimite de Risque de Contrepartig.

Le risque de contrepartie d'un Compartiment vissaekune contrepartie est égal a la valeur de néapdsitive de toutes
les opérations sur Dérivés de gré a gré et TechaidUEEPM réalisées avec cette contrepartie, & tiondjue :

(@) s'il existe des accords de compensation juridiquemepntraignants, I'exposition au risque découlaes
transactions sur Dérivés de gré a gré et TechnidiiM réalisées avec la méme contrepartie peat@mpensée ;
et

(b) si une garantie est fournie en faveur d’'un Compeantit et si cette garantie satisfait a tout momantcaiteres fixés
au point (19) ci-dessous, le montant de cette garast déduit du risque de contrepartie de ce @otinpent. Les
Compartiments utiliseront des garanties pour céeitié respect de la Limite de Risque de Contrépalre niveau
de garantie requis variera par conséquent en fomde la portée et de I'étendue des opérationBérivés de gré a
gré et Techniques d’EPM conclues par un Compartiaegc une méme contrepartie.

Politique de garantie pour les opérations sur Dés\de gré a gré et les techniques d’'EPM

Toutes les garanties utilisées pour réduire I'eitfps au risque de contrepartie satisferont a tnoment aux criteres
suivants :

(a) Liquidité — toute garantie recue autre qu'en esped@t étre extrémement liquide et négociée suManché
réglementé ou dans le cadre d'un systéme multEht négociation présentant un mécanisme dedixakes prix
transparent pour permettre sa vente rapide & unppoche de sa valorisation avant-vente. La gagaetfue doit
également respecter les limites d’acquisition fixae point C.(18) ci-dessus ;

(b) Evaluation — la garantie recue doit étre évaluéenains une fois par jour et les actifs qui présentene forte
volatilité ne doivent pas étre acceptés en garasuigf s'il existe des décotes suffisamment priederita valeur des
garanties peut fluctuer, et aprés chaque évalyatependant, il est fait en sorte que les garastient majorées de
la somme nécessaire pour atteindre la somme desliqn de gré a gré respective de la contrepéatla valeur de
marché), notamment, si nécessaire, en demandagadasties supplémentaires.

(c) Qualité du crédit de I'émetteur — la garantie regoi¢ étre de premiére qualité.

(d) Corrélation — la garantie regue par le Compartindeittétre émise par une entité indépendante derizepartie et
ne doit pas présenter une forte corrélation aveettormance de la contrepartie.

(e) Diversification de la garantie (concentration difictla garantie doit étre suffisamment diversifign termes de pays,
de marchés et d’émetteurs. Les criteres de diveatin suffisante en termes de concentration dttsuesont jugés
respectés si le Compartiment recoit d’'une conttepardes transactions sur Dérivés de gré a goes echniques
d’EPM un panier de garanties ayant une expositiarimale & un méme émetteur de 20 % de sa valectifdiat.
Lorsqu'un Compartiment est exposé a différentesreparties, les différents paniers de garantiegetviétre réunis
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pour calculer la limite de 20 % d'exposition a uéme émetteur. Par dérogation, toutes les garadties
Compartiment peuvent étre constituées de diffésentdeurs mobilieres et différents instruments darainé
monétaire émis ou garantis par un Etat membreEfeH; une ou plusieurs de ses collectivités localesays tiers
ou un organisme public international dont un owsiglurs Etats membres de 'EEE sont membres. Dapasde
Compartiment devra recevoir des titres provenaat @hoins six émissions différentes, étant entendules titres
d’une seule et méme émission ne sauraient repeggans de 30 % de sa valeur d'actif net.

V) Les risques liés a la gestion de garantie, teldegigsques d'exploitation et juridiques, doivétre identifiés, gérés
et atténués par le processus de gestion du risque.

(9) La garantie regue devra pouvoir étre entieremealtsée par la Société pour le compte du Compartiraetout
moment sans devoir en référer & la contrepartigbtenir son accord.

(20) Les Compartiments accepteront en garantie uniquelegRactifs suivants :
(a) Actifs liquides.

(b) Des obligations émises ou garanties par un EtattMernte 'OCDE ou par ses collectivités publiquestteiales ou
par des institutions et organismes supranationatsem de I'UE, de portée régionale ou mondiale.

(c) Des actions ou parts émises par des OPC du mammhétaire calculant une valeur d’actif net quotidieret dotés
d’une notation AAA ou équivalente.

(d) Des actions ou parts émises par des OPCVM invastigssentiellement en obligations/actions menéearaux
points (e) et (f) ci-dessous.
(e) Des obligations émises ou garanties par des émetieupremiére classe offrant une liquidité adéuat

U] Des actions admises ou négociées sur un marchemégité d'un Etat Membre de 'UE ou auprés d’unerBeue
valeurs d'un Etat Membre de 'OCDE, a condition ges actions soient incluses dans I'indice priricipa

(21) Aux fins de I'application du point (19) ci-desstsys les actifs regus par un Compartiment dansdieecdes Techniques
d’EPM doivent étre considérés comme une garantie.

(22) Les garanties autres qu’en espéces regues parmpatiment ne peuvent pas étre vendues, réinvesiigagées.
(23) Les garanties en especes regues par un Comparfeevegnt étre uniguement :

(a) déposées auprés d'établissements de crédit defitde social se trouve dans un Etat Membre de §WEoumis a
des regles prudentielles considérées par la CSHRmeo équivalentes a celles prévues par la législatio
communautaire ;

(b) investies en obligations d’Etat de qualité supégeu
(c) utilisées a des fins d’opérations de prise en pargsicondition que les opérations se fassent aagétdblissements

de crédit soumis & supervision prudentielle et lguSociété puisse récupérer a tout moment le mbhoted de
I'opération en fonction de la valeur comptable ;

(d) investies en Fonds du Marché monétaire a Court #@@emme défini dans les Lignes directrices du CEGR49
pour une Définition Commune des OPC Monétaires fens.

(24) Les garanties constituées en faveur d'un Compantians le cadre d’'un arrangement de transfertajarigté devront
étre détenues par le Dépositaire ou I'un de sesgondants ou sous-dépositaires. Les garantissittées en faveur d’'un
Compartiment dans le cadre d'un arrangement deés(ciest-a-dire d’'un nantissement) peuvent étterdées par un
dépositaire tiers soumis a supervision prudentetlgans lien avec le constituant de la garantie.

(25) La Société de Gestion applique une politique det@&gour les catégories d’actifs recues en garpatiéa Société ou pour
son compte. La Société de Gestion accepte uniquedesnespéces et des obligations d’Etat de qusliipérieure en
garantie, avec des décotes de 1 a 10 %. Les d&mptedvaluées sur la base de la qualité de codig volatilité et de la
teneur de la garantie.

(26) Les contreparties aux TRS et aux SFT, sous résiéventuels autres critéres, doivent au moins :
(a) étre considérées comme des établissements finamtggremier ordre ;

(b) étre établies dans des pays de I'OCDE ; possédenatation de crédit au moimsvestment gradénotation
supérieure ou égale a BBB- par Standard & Poor'saouéquivalent, ou une notation jugée par le Geséire
ou par la Société de gestion comme étant équiglent

E. Investissements entre Compartiments

Un Compartiment (I€ompartiment Investisseur) peut souscrire, acquérir et/ou détenir des térémettre ou émis par un
ou plusieurs autres Compartiments (individuellemenCompartiment Cible), sans que la Société ne soit soumise aux
exigences de la Loi du 10 ao(t 1915 en matiér@dscsiption, d’acquisition et/ou de détention pae société de ses propres
actions, sous réserve toutefois des conditionsastes :

- le Compartiment Cible ne peut pas investir dar@dmpartiment Investisseur ; et

- les Compartiments Cibles ne peuvent pas invesis gé 10 % de leur actif net en OPCVM (comprenamitces
Compartiments) ou autres OPC ; et

- les droits de vote éventuellement attachés awoAstilu Compartiment Cible seront suspendus auggidmps que
celles-ci seront détenues par le Compartiment tisgsur et sans préjudice d’'un traitement approgags les
comptes et les rapports périodiques ; et
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- aussi longtemps que les Actions du CompartimenteGkront détenues par le Compartiment Investisseur
valeur ne sera pas prise en compte pour le cadclactif net de la Société aux fins de vérificatdu seuil minimum
de I'actif net imposé par les dispositions de ladw17 décembre 2010.

F. Nonobstant toutes les dispositions précitées :

(1) Conformément au principe de répartition des risgeigsque Compartiment peut déroger, sur une pédiedex mois
apres sa date d'agrément, a la section C.(a) liénits Regles de répartition des risques » et @dauitres restrictions
et limites d’investissement exposées dans la Fiigealétique pertinente. Dans le cadre d’'un Corparit activé
aprés son agrément, la référence a la date d’agtéroeespond a la date de lancement effectiveaapartiment
concerne.

2 Les limites fixées ci-dessus peuvent ne pas &gentées lors de I'exercice des droits de sougmmipfférents a des
Valeurs Mobilieres Négociables ou des InstrumentMdrché monétaire qui font partie de I'actif dun@martiment
concerne.

3) Si un dépassement des limites intervient pour disems indépendantes de la volonté de la Sociéélasuite de
I'exercice de droits de souscription, la Société,dians ses opérations de vente, avoir pour abjedoritaire de
régulariser cette situation au mieux des intéré¢sattionnaires.

(4) Le Conseil a le droit de déterminer d’autres restms d'investissement dans la mesure ou cesedmiont
nécessaires pour se conformer aux lois et reéglengest pays dans lesquels les actions sont offastesndues.

G. Structures maitres-nourriciers

Aux conditions et dans les limites établies par l@s et reglements luxembourgeois, la Société ggutréer un

Compartiment qui sera un OPCVM nourricier ou un @RCmaitre, (ii) convertir tout Compartiment existaan

Compartiment d’OPCVM nourricier ou (iii) remplacéOPCVM maitre par 'un de ses Compartiments d’ORCV
nourriciers.

(1) Un OPCVM nourricier investira au moins 85 %si& actif net en parts/actions d’un autre OPCVM.

(2) Un OPCVM nourricier peut placer jusqu'a 15 %sd@ actif net dans un ou plusieurs des élémentarss :
(a) liquidités a titre accessoire ;
(b) instruments financiers dérivés qui peuvent étilesés uniqguement a des fins de couverture ;
(c) biens meubles et immeubles indispensablesarbtece direct de son activité ;

(3) Un OPCVM nourricier calcule son risque globiél 4ux instruments financiers dérivés en combirsamt propre
risque direct au titre du point (2) (b) avec :

(@) soit le risque réel de 'OPCVM maitre par rappaux instruments financiers dérivés, au prorata d
investissements de I'OPCVM nourricier dans 'OPCWMitre ;

(b) soit le risque global potentiel maximal de 'O¥M maitre par rapport aux instruments financiess
prévu par le réglement de gestion ou les documeatstitutifs de 'OPCVM maitre, au prorata de
I'investissement de 'OPCVM nourricier dans 'OPCMihitre.

*kkkkkk
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6. COGESTION ET POOLING

Pour assurer une gestion efficace, le Conseil peaformément aux Statuts, décider de gérer I'esttiéou une portion des actifs
d’un ou plusieurs Compartiments avec ceux d'al®@spartiments de la Société (technique du poobungje cogérer I'entiereté ou
une partie des actifs, a I'exception d’une résemvdiquidités, si nécessaire, d'un ou de plusi€ospartiments de la Société avec
les actifs d'autres fonds d'investissement luxemmgeais ou d'un ou de plusieurs compartiments desufonds d'investissement
luxembourgeois (ci-apres dénommék les) Partie(s) aux Actifs en Cogestion)»pour lesquels le Dépositaire a été désigné
comme banque dépositaire. La Cogestion des Adifsra en accord avec la politique de placemepeive des Parties aux Actifs
en Cogestion, dont chacune poursuit des objecifistiques ou comparables. Les Parties aux ActifSagestion ne participeront
gu'a des Actifs en Cogestion autorisés par leusiotus respectif et conformément a leurs resmistil'investissement respectives.

Chaque Partie aux Actifs en Cogestion participarsdes Actifs en Cogestion proportionnellemera aantribution aux Actifs en
Cogestion. Les actifs seront attribués a chaquieRarx Actifs en Cogestion au prorata de sa dmuiiion aux Actifs en Cogestion.

Les droits de chaque Partie aux Actifs en Cogegigry participe s’appliquent a chacune des ligthes investissements desdits
Actifs en Cogestion.

Lesdits Actifs en Cogestion seront constitués @amransfert de liquidités ou, le cas échéant, césiactifs de chacune des Parties aux
Actifs en Cogestion. Par la suite, le Conseil pégulierement procéder a des transferts vers l¢igssAm Cogestion. Les Actifs
peuvent également faire I'objet d'un retransfenna Partie aux Actifs en Cogestion a concurrencmaltant de la participation de
ladite Partie aux Actifs en Cogestion.

Les dividendes, intéréts et autres distributior@aia nature d’un revenu générés dans le cadee@egestion d'Actifs seront dus a
la Partie aux Actifs en Cogestion en proportiorsdeparticipation respective. De tels revenus peaudee gardés par la Partie aux
Actifs en Cogestion qui y participe ou étre réiriedans les Actifs en Cogestion.

Tous les frais et dépenses encourus dans le cadae@bgestion des Actifs seront prélevés sur etifsfen Cogestion. De tels frais
et dépenses seront attribués a chaque Partie difix & Cogestion proportionnellement a ses dreipectifs a I'égard des Actifs en
Cogestion.

Dans le cas d'une infraction aux restrictions déistissement touchant un Compartiment de la Sodagsgu’'un tel Compartiment
participe a la Cogestion et méme si la Société @sti@h ou, le cas échéant, le Gestionnaire a rsges restrictions
d’investissement s’appliquant aux Actifs en Cogesén question, le Conseil d’Administration de ¢zi8té demandera a la Société
de Gestion ou, le cas échéant, au Gestionnaireédigre 'investissement en cause proportionnelléndefa participation du
Compartiment concerné dans les Actifs en Cogestigrie cas échéant, diminuera sa participation/fstifs en Cogestion afin,
gu’au niveau du Compartiment, les restrictions \stissement soient respectées.

Lors de la dissolution de la Société ou lorsquédeseil décidera - sans avis préalable - de rdérparticipation de la Société ou
d’'un Compartiment de la Société des Actifs en Cogiesles Actifs en Cogestion seront alloués auti®aaux Actifs en Cogestion
proportionnellement a leur participation respecéiva Actifs en Cogestion.

L’investisseur devra étre conscient du fait que déels Actifs en Cogestion sont uniquement utilisésopr assurer une gestion
efficace pour autant que toutes les Parties aux Aigs en Cogestion aient la méme Banque Dépositailees Actifs en Cogestion
ne constituent pas des entités juridiques distincgeet ne sont pas directement accessibles aux iniesturs. Néanmoins, les
actifs et les passifs de chacun des Compartimente th Société seront a tout moment séparés et iddigbles.

*kkkkkk

29
0106209-0000001
LU: 14330602.15



7. CONSIDERATIONS SPECIALES SUR LES RISQUES

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

GENERALITES

Les déclarations ci-dessous ont pour but d’inforlesiinvestisseurs des incertitudes et risquesEssaux investissements
et opérations sur valeurs mobilieres négociablesitees instruments financiers. Les investisseoirgedt noter que le cours
des Actions et tout revenu en découlant peuventnanter ou baisser et que les actionnaires peuweptas récupérer la
totalité du montant investi. Les performances pessé sont pas nécessairement une préfiguratigredesmances futures
et les Actions doivent étre envisagées comme ugstissement & moyen et long terme. Lorsque laelelism Compartiment
differe de la devise locale d’'un investisseur osdae la devise d'un Compartiment differe des dmvides marchés sur
lesquels le Compartiment investit, I'investisseeuipsubir des pertes (ou bénéficier de gains) muinent s’ajouter aux
risques d'investissement habituels.

La Société est constituée pour une durée indétéemimais la Société ou un Compartiment peuventli@uaés dans
certaines circonstances exposées plus en dét@hapitre 4.4. « Fusion ou liquidation de Compartitae®u de Catégories
ou Sous-catégories ».

Concernant chacun des Compartiments, il est cd@srik futurs investisseurs de consulter leur ddes@rofessionnel,
juriste, comptable ou conseiller en placementsy pomprendre si le placement dans ce Compartimaftifique leur
convient.

OBJECTIF D’INVESTISSEMENT

Les investisseurs doivent parfaitement connaig®lgectifs d’'investissement des Compartimentpguient indiquer que
les Compartiments sont autorisés a investir, sedotaines limites, dans des secteurs qui ne ssrdgpar nature associés a
leur dénomination. Ces autres marchés et/ou qetifgent étre plus ou moins volatils que les ingsetinents principaux et la
performance dépendra, en partie, de ces investisgenTout investissement implique des risques@irge garantie ne peut
étre donnée qu’'une perte découlant d'un investieseen Actions ne se produira pas, et rien ne gagre les objectifs
d’investissement d’un Compartiment soient atteartsermes de performance globale. Les investisgmientiels doivent
donc s’assurer (avant d’investir) que le profilridgue des objectifs globaux exposés leur convient.

SOUS-CATEGORIES COUVERTES CONTRE LE RISQUE DE CHANGE

Les investisseurs sont invités a noter que biennge intention soit de couvrir la valeur de lioiet dans la devise de
référence du Compartiment concerné ou de coueipbsition de certains (mais pas nécessairemetauddes) actifs du
Compartiment concerné contre le risque lié a lavemsion soit dans la devise de référence de la-8atégorie couverte, soit
dans une autre devise, le processus de couvedntede risque de change peut ne pas généreraunverture précise. De
plus, rien ne garantit que la couverture sera tient efficace.

PROFIL D’INVESTISSEUR

Les investisseurs doivent savoir que la sectiono&lRle I'investisseur type » de chaque Fiche 8lgtique est purement
indicative. Avant d'investir, tout investisseur tdétudier attentivement les informations du prégenspectus et du DICI. |l
doit prendre en compte sa situation personneliggtetmment son niveau de tolérance au risquetlsgtion financiere et ses
objectifs d’investissement.

Les investisseurs potentiels doivent consulter sleoonseillers juridique, fiscal et financier avaioute décision
d’investissement dans la Société.

SUSPENSION DE LA NEGOCIATION DES ACTIONS

Il est rappelé aux investisseurs que, dans cegtaimeonstances, leur droit de se faire rachetansléctions peut étre
suspendu (Cf. Chapitre 14 « Suspension du calcubdealeur nette d’inventaire et de I'émission, chat et de la
conversion des actions »).

DIVIDENDES

Les Catégories d'Actions qui versent des dividengiasvent distribuer non seulement un revenu d'itis®sment, mais
aussi des plus-values réalisées ou latentes oapitak Une distribution de capital implique unduétion correspondante de
la valeur des Actions et une réduction du potendgetroissance du capital a long terme.

WARRANTS

Lorsque la Société investit en warrants, la vatluces warrants est susceptible de fluctuer dayamfae le prix des titres
sous-jacents, en raison de la plus grande voadlitcours des warrants.

INVESTISSEMENT DANS LES PAYS EMERGENTS ET EN VOIE DE DEVELOPPEMENT

Dans les marchés émergents et en voie de dévelempetans lesquels certains Compartiments peuvemsstin, les
infrastructures juridiques, judiciaires et réglemaémes sont en cours de développement et il sisist insécurité juridique
tant pour les acteurs locaux que pour leurs coattigs étrangeres. Certains marchés peuvent peésdes risques plus
élevés pour les investisseurs, qui doivent parégumsnt s’assurer, avant d'investir, qu'ils compearies risques impliqués
et qu'un tel investissement convient en tant quhdét faisant partie de leur portefeuille. Les itigsements sur les marchés
émergents et en voie de développement sont paégoest réservés aux investisseurs avertis ou giofe®ls qui ont des
connaissances indépendantes des marchés conceenésnt évaluer et peser les différents risquespgésentent ces
investissements et disposent des ressources faraacinécessaires pour supporter le risque impordantperte
d’investissement de ces marchés.
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Les pays a marchés émergents et en voie de déeshgop comprennent, de fagon non limitative, (1)pags dotés d'un
marché boursier émergent dans une économie enoggeshent comme défini par la Société Financiérermationale,
(2) les pays dont I'économie est classée a revaihlef ou moyen par la Banque Mondiale et (3) legspeassés en
développement par la Banque Mondiale. La listerdaschés émergents et en voie de développemenépeunodifiée a
tout moment. Elle comprend globalement tout paységion autre que les Etats-Unis d’Amérique, le a2k le Japon,
I'Australie, la Nouvelle-Zélande et I'Europe de Ui€st. Les énoncés qui suivent ont pour but d'ilerskes risques liés, a
divers degrés, a l'investissement dans les marémésgents et en voie de développement. Les insestis doivent noter
gue ces énoncés n'offrent pas de conseil quanpartaence des investissements.

Risques politiques et économiques

L’instabilité économique et/ou politique peut prquer des changements juridiques, fiscaux et régltires ou
remettre en question les réformes juridiques/fessfaéglementaires/de marché. Les actifs peuvent lfabjet d’'un
rachat forcé sans compensation adéquate.

Les risques administratifs sont liés aux restrictia la libre circulation des capitaux.

La position de la dette extérieure d’'un pays peov@yuer I'imposition soudaine de taxes ou de dées des
changes.

Les entreprises peuvent éprouver des difficultébt@nir un fonds de roulement en raison de taumté'ét et
d’inflation élevés.

Les dirigeants locaux peuvent manquer d'expéri@mcenatiére d’exploitation de sociétés dans desitons de
marché libre.

Un pays peut dépendre fortement de ses exportadi@matieres premiéres et de ressources natuetlitse par
conséquent vulnérable aux faiblesses des coursimonde ces produits.

Environnement juridique

L’interprétation et I'application de décrets etldis peuvent souvent étre contradictoires et iradees, en particulier
pour les questions relatives a la fiscalité.

Une législation peut étre appliquée rétroactiveroenadoptée sous forme de réglements internesisparnibles au
public.

L'indépendance de la justice et la neutralité jmplié ne peuvent pas étre garanties.

Les instances d’Etat et les juges peuvent ne pecter les exigences du droit et du contrat pEtirRien ne
garantit que les investisseurs soient indemnisésigrou en partie des dommages subis.

Les recours juridiques peuvent étre longs.

Pratiques comptables

Le systeme de comptabilité, de contréle et d'infation financiere peut ne pas étre conforme aux asrm
internationales.

Méme lorsque les rapports sont alignés sur les emiinternationales, ils peuvent contenir des in&tioms qui ne
sont pas correctes.

Les obligations de publication des informationsficieéres imposées aux sociétés peuvent aussinditeeks.

Risque lié a d’actionnariat

La Iégislation en vigueur peut ne pas étre assezlaigpée pour protéger les droits des actionnaiiasritaires.
Le concept d’'obligation fiduciaire des dirigeantyers les actionnaires est souvent inexistant.
La responsabilité en cas de violation des droitsadionnaires qui peuvent exister peut étre lienité

Risques de marché et de reglement

Les marchés de valeurs de certains pays ne bémdfipas de la liquidité, de l'efficience et des tobles
réglementaires et de surveillance des marchésajfues.

Le manque de liquidité peut affecter la facilitéréalisation des actifs. L'absence d’informatioiablies sur le cours
d’un titre particulier détenu par un Compartimeatipnuire a la fiabilité de la détermination deddeur de marché
des actifs.

Le registre des valeurs peut ne pas étre tenuatement et la propriété ou la participation peuventpas étre
totalement protégées ou ne pas le rester.

L’enregistrement des valeurs peut étre retardédagts ce laps de temps, il peut étre difficile dmuper la propriété
effective des valeurs.

La réglementation concernant la garde des actitg pre moins développée que dans d’autres marngluss
développés, ce qui constitue un niveau supplénrendai risque pour les Compartiments.

Les procédures de reglement peuvent étre moinslapées et encore étre sous une forme physique ou
dématérialisée.
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Mouvements des prix et performances

- Les facteurs affectant la valeur des titres deag&tmarchés ne peuvent pas étre facilement détésmi
- L'investissement en valeurs de certains marchéspooe un niveau de risque élevé et la valeur de ces
investissements peut baisser, voire méme étreteéduiéro.

Risque de change

- La conversion en devise étrangére ou le trandlefuis certains marchés, des produits de la ventétrds ne
peuvent pas étre garantis.

- Les investisseurs peuvent étre exposés a un rigcleange lorsqu'ils investissent dans des CaggdtActions qui
ne sont pas couvertes dans la devise de référentawebstisseur.

- Des fluctuations des taux de change sont égalepussibles entre la date d’une transaction et le ddaquelle la
devise est achetée pour faire face aux obligatiengaiement.

Fiscalité

Les investisseurs doivent noter en particulier lgyaroduit de la vente de valeurs dans certaingméarou la perception de
dividendes et d’autres revenus peuvent étre soadiss imp0ts, droits, taxes et autres frais imppaédes autorités de ce
marché, en ce compris un imp6t prélevé a la sogm&sompte). La |égislation et la pratique fiscalescertains des pays
dans lesquels la Société investit ou peut invastavenir (en particulier la Russie, la Chine etures marchés émergents)
ne sont pas clairement établies. Il est donc plesgile I'interprétation actuelle de la loi ou laxgq@éhension de la pratique
puisse changer ou que la loi soit modifiée aveet efftroactif. Il est dés lors possible que laéticiasse dans un pays I'objet
d’une taxation supplémentaire qui n'existait pak alate ou le présent prospectus a été publiéumhament ou les
investissements ont été effectués, évalués owsésali

Les investisseurs doivent savoir qu'un décret gadtiel brésilien en vigueur, et ses amendemenésielrs éventuels,
spécifiant le taux d’imposition actuel de I'lOF X&asur les opérations financieres), s’appliquefuxde change entrants et
sortants. Le gouvernement brésilien peut changerube applicable a tout moment et sans préavipplieation de la taxe
IOF réduira la Valeur Nette d'Inventaire par Action

Risque d’exécution et de contrepartie

Dans certains marchés, il peut n'y avoir aucunénodt sdire de livraison contre paiement suscepiétéduire I'exposition
au risque de contrepartie. Il peut étre nécesshétectuer le paiement résultant d’un achat ound’divraison avant
réception des valeurs mobilieres ou, le cas échdamiroduit de la vente.

Ayant droit économique

Le cadre Iégal dans certains marchés commencenseniex développer le concept de la propriété |&gateelle, de la
propriété économique ou apparente ou des dro#shais aux valeurs mobilieres. Par conséquentyimsmaux de ces
marchés peuvent considérer que tout mandataireépasdaire, en tant que détenteur enregistré tes,tien a la pleine
propriété et que le bénéficiaire effectif ne dispd&ucun droit quel qu'il soit sur ces titres.

7.9  INVESTISSEMENT DANS DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES

L'investissement dans des petites et moyennespeises peut comporter un risque plus élevé quisdpie généralement
associé a l'investissement dans des entreprisesgoindes et mieux établies. Les petites entrepréese particulier, ont
souvent des gammes de produits limitées, leur emaesnarchés ou aux ressources financieres peutetreint et leur
gestion peut reposer sur une ou deux personnesaldsment.

Les Compartiments qui investissent dans les sacitpetite capitalisation sont susceptibles de ieoir valeur fluctuer
davantage que celle d’autres Compartiments enrraisda volatilité potentiellement plus élevée cpriactérise ces sociétés.

7.10 INVESTISSEMENT DANS DES SECTEURS SPECIFIQUES

Certains Compartiments pourront concentrer lewrsstissements dans des actifs appartenant a sestaiteurs spécifiques
de I'économie et seront, en conséquence, sujetssajues associés a la concentration d’investissenaans les secteurs en
guestion. Plus particulierement, les investissemdahs certains secteurs spécifiques de I'écontaisieue les ressources
naturelles peuvent avoir des conséquences négativess de dévaluation des secteurs concernéssgigotticulierement en
cas d'événements climatiques, de catastrophesetfiagjrde difficultés économiques ou d'instabifiiditique ou sociale
régionale ou internationale.

7.11 UTILISATION DES TECHNIQUES D’EPM

Un Compartiment peut conclure des contrats de musde mise en pension en qualité d’acquéreur oveddeur, sous

réserve des conditions et limites exposées au €b&pD. En cas de défaut de I'autre partie a urtrabde prise ou de mise
en pension, le Compartiment peut subir une pents tiamesure ou le produit de la vente des times-facents et/ou des
autres garanties détenues par le Compartimeniaioreavec le contrat de prise ou de mise en parest inférieur au prix

de rachat ou, le cas échéant, a la valeur des sitnes-jacents. De plus, en cas de faillite ourdedulure similaire de I'autre

partie au contrat de prise ou de mise en pensiodedout autre défaut d’exécution de ses obligatila date de rachat, le
Compartiment peut subir des pertes, notamment arte g'intéréts ou de principal du titre et dessfi@ssociés au retard
d’exécution du contrat de prise ou de mise en pensi

Un Compartiment peut conclure des opérations dedgrétres soumises aux conditions et limites egpes au Chapitre 5.D.
En cas de défaut de I'autre partie & une opératqprét de titres, le Compartiment peut subir weréepdans la mesure ou le
produit de la vente de la garantie détenue paohapgartiment en relation avec I'opération de prétittles est inférieur a la
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valeur des titres prétés. De plus, en cas detéadli de procédure similaire de 'autre partieopdration de prét de titres ou
de non-restitution des titres comme convenu, le @otiment peut subir des pertes, notamment une pérttéréts ou de
principal des titres et des frais associés audetaxécution du contrat de prét de titres.

Les Compartiments auront recours aux contratside pt de mise en pension et aux opérations de geétires uniquement
a des fins de réduction (couverture) des risquedeatréation de capital ou de revenu supplémenainele Compartiment
concerné. Un Compartiment qui a recours a ces iggebs doit respecter a tout moment les dispositopesées au Chapitre
5.D. Les risques découlant de I'utilisation de catst de mise en pension, de contrats de priseraiqmeet d'opérations de
prét de titres seront étroitement surveillés et tédetniques (dont la tierce détention) serontsdétds pour tenter de les
atténuer. Bien que le recours aux contrats de amggension, contrats de prise en pension et opgsadie prét de titres ne
doit généralement pas avoir d'impact importantlayperformance d'un Compartiment, ces techniquesgrg avoir une
incidence sensible, négative ou positive, sur dav/dNette d'Inventaire.

En ce qui concerne les opérations de prét aved dppearge, les Compartiments ne sont pas habédligecorder des préts,
et des préts peuvent uniquement leur étre accaatgsles limites prévues par la Directive 2009/&5¢4€le Prospectus.

7.12 UTILISATION D’INSTRUMENTS FINANCIERS DERIVES

Les instruments financiers dérivés utilisés avemence peuvent étre positifs, mais ils impliguesg dsques différents des
investissements plus classiques, voire dans certam supérieurs. Les paragraphes qui suiventrpeésele facon générale
les facteurs de risque et les questions importartesernant 'usage des dérivés, que les investissoivent comprendre
avant d’investir dans un Compartiment.

Risque de marché

Risque de marché de nature générale, affectantestygpes d'investissements. La tendance des desrsaleurs mobilieres
négociables est essentiellement déterminée pagnidance des marchés financiers et par I'évolutimnémique des
émetteurs, qui sont eux-mémes affectés a la faislgpaituation globale de I'économie mondiale et [ situation
économique et politique de chaque pays.

De plus, en fonction de I'objectif d’investissemeiun Compartiment, les Actionnaires doivent sawpie la valeur de ses
actifs est étroitement liée a I'évolution d’'uneaségie, de marchés ou d’actifs spécifiques. lltexigr conséquent un risque
potentiel découlant de I'évolution et de la fludtaa de la stratégie, des marchés ou des actilesahvestissements du
Compartiment sont eux aussi soumis aux mémes #tiohs de marché.

Controle et surveillance

Les produits dérivés sont des instruments trésiasgs qui nécessitent des techniques d'investisaeet une analyse du
risque différents de ceux associés aux actionbligiations. L'utilisation des dérivés nécessite nompréhension des actifs
sous-jacents du dérivé, mais aussi du dérivé lumepdans qu'il soit possible d’en observer la pertmce dans toutes les
conditions de marché possibles. En particuliecoimplexité des dérivés impose de maintenir desr@laistadéquats pour
surveiller les opérations conclues, d’évaluer $guie qu’'un dérivé ajoute a un compartiment et éeqir correctement le

prix relatif, le taux d'intérét ou les fluctuatiods change.

Risque de liquidité

Le risque de liquidité existe lorsqu’un instrumpatticulier est difficile & acheter ou vendre. Bewpération sur dérivé est
particulierement importante ou si le marché coneerest pas liquide, il peut s’avérer impossibledier une opération ou
de liquider une position a un prix avantageux (@&i&é ne contractera toutefois de Dérivés de ggééaque si elle est
autorisée a liquider I'opération a tout moment pusde valeur).

Risque de contrepartie

Les Compartiments peuvent conclure des opérationdes marchés de gré a gré, ce qui les exposeédlit cle ses
contreparties et a leur capacité d’honorer les itiong des contrats. Les Compartiments peuvenepemple conclure des
contrats de swap ou d’'autres produits dérivés, cempecifié dans leur Fiche Signalétique respectjueles exposent au
risque que la contrepartie faillisse & ses obligaticontractuelles. En cas de faillite ou d’insblligé d’'une contrepartie, les
Compartiments peuvent subir des retards de ligoidate la position et des pertes significativesamoment des baisses de
valeur de I'investissement au cours de la périaelant laguelle la Société cherche a faire va&mirdsoits, une incapacité a
réaliser des gains sur I'investissement sur cé&ttmge et des frais et dépenses subis pour faio@ Veurs droits. Il se peut
également que les contrats et produits dérivégssis soient résiliés en raison, par exemple, dailtiee, de la survenance
d’'une illégalité ou d'un changement des lois fissabu comptables par rapport a celles en viguesrde la formation du
contrat. Le risque est toutefois limité en raisogs destrictions d’investissement applicables a deié®é et a ses
Compartiments aux termes du Chapitre 5 ci-dessus.

Certains des marchés dans lesquels les Comparsipentvent effectuer leurs opérations sont des réardé gré a gré ou
entre courtiers. Les acteurs de ces marchés nepasrgoumis en principe a une évaluation de ceéditune supervision
réglementaire comme le sont les membres des mabth#siers. Dans la mesure ou un Compartiment fit\vas swaps,
dérivés ou instruments synthétiques, ou dans @sudpérations de gré a gré, sur ces marchés,tibpendre un risque de
crédit concernant les parties avec lesquellesitilcs opérations ainsi qu'un risque de défautédgement. Ces risques
peuvent différer sensiblement de ceux inhérents teansactions boursiéres, qui bénéficient génémerde garanties
d’organismes de compensation, d’'une évaluationidjeoine a la valeur de marché, d’un reglement dietiet d’exigences
de ségrégation et de capital minimum applicable iatermédiaires. Les transactions conclues direetgnentre deux
contreparties ne bénéficient généralement pasgprogections. Les Compartiments qui en concluent donc exposés au
risque qu’une contrepartie ne régle pas une opé@ratnformément a ses conditions en raison d'igelsur les termes du
contrat (de bonne foi ou non) ou d'un problémerdelit ou de liquidité, ce qui provoque une pertarpe Compartiment. Ce
« risque de contrepartie » est accentué pour lesate a échéances plus longues, lorsque des éeétepeuvent empécher
le réglement ou lorsque la Société a concentr@&stions sur une seule contrepartie ou un petlifpg de contreparties.
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De plus, en cas de défaut, le Compartiment concpeé subir des mouvements de marchés défavorgleledant
I'exécution des opérations de remplacement. Il tnpes interdit aux Compartiments de faire des djm#is avec une
contrepartie particuliere ou de concentrer toutpautie de ses opérations avec une seule contrep@é plus, les
Compartiments ne disposent pas d’une fonction éeitcinterne qui évalue la solvabilité de leurstoeparties. La capacité
des Compartiments a faire des affaires avec tQute(strepartie(s), I'absence d’évaluation valabiendépendante des
capacités financieres de ces contreparties etfatesd’'un Marché réglementé pour faciliter le régiat peuvent augmenter
le potentiel de perte pour les Compartiments.

Manque de disponibilité

Parce que les marchés de certains instrumentscferardérivés (y compris des marchés situés danpale étrangers) sont
relativement récents et toujours en développen@ngpérations sur dérivés acceptables peuverasiétpe disponibles en
toutes circonstances pour la gestion du risquediauires fins. A I'expiration d’un contrat donrié Société de Gestion peut
souhaiter conserver la position du Compartimentearé dans I'instrument dérivé en concluant unredisimilaire, mais
peut étre dans I'impossibilité de le faire si lawepartie au contrat d’origine ne souhaite paskma un nouveau contrat et
si aucune autre contrepartie convenable ne peatt@&uvée. Rien ne garantit que les Compartimeatticipent a des
opérations sur dérivés de maniére systématiquenctyelle. La capacité des Compartiments de recaux dérivés peut
également étre limitée par certaines considératiegiementaires et fiscales.

Vente a découvert synthétique

Les Compartiments peuvent recourir a des expositiaécouvert synthétiques en utilisant des dérégiés en espéces tels
gue des swaps, futures et forwards pour amélieterpgerformance globale. Une position de ventecawléert synthétique
reproduit I'effet économique d'une opération payuelle un fonds vend a découvert un titre qu'ipssede pas, mais qu'il
a emprunté, en prévision d'une baisse du coursedgire. Lorsqu’un Compartiment crée une telle posia découvert
synthétique sur un titre gu'il ne posséde padfélctue une opération sur dérivé avec une conttiepaun un courtier et clos
cette transaction au plus tard a sa date d’expirgtar I'encaissement de tous gains ou le paiedetdutes pertes résultant
de I'opération. Un Compartiment peut devoir une gossion pour la vente a découvert synthétiquetdestparticuliers et
est souvent tenu de reverser tous paiements re¢us titres. Chaque Compartiment conserve desigmssa couvert
suffisamment liquides pour couvrir toutes les adigns découlant de ses positions a découvesrt.[Bix du titre sous-jacent
de la position a découvert synthétique augmente datcréation de la position a découvert synthiétigt sa cloture, le
Compartiment subira une perte ; a I'inverse, girbe baisse, le Compartiment réalisera une plusesal court terme. Toute
plus-value sera réduite et toute moins-value seigmantée des frais de transaction décrits ci-dedseiggain d'un
Compartiment est limité au prix d'ouverture de lasiion & découvert synthétigue, mais sa pertentiete est
théoriquement illimitée. Des politiques de limitatides pertes sont en principe utilisées pourdinés pertes réelles, qui
doivent sinon étre couvertes par la cl6ture detjposi a couvert.

Effet de levier synthétique

Le portefeuille d'un Compartiment peut bénéficiarlevier d'instruments financiers dérivés (y corsate Dérivés de gré a
gré), c’est-a-dire de ses opérations sur les mardbdutures, d’options et de swaps. Un faible télpéyarantie est requis
pour négocier des futures et le faible colt derditie des positions en espéces permet un nivedayige qui peut amplifier
les gains ou pertes pour l'investisseur. Un mouvenae prix relativement faible sur une position $utures ou le
sous-jacent peut provoquer des pertes importames|p Compartiment et une baisse correspondante Waleur Nette
d’Inventaire par Action. Le souscripteur d’une optiest soumis au risque de perte résultant déféaatice entre la prime
recue pour 'option et le prix du contrat de fusim du sous-jacent de I'option que le souscripdeitracheter ou livrer &
I'exercice de I'option. Des contrats de différeretedes swaps peuvent aussi étre utilisés pour ifoune exposition a
découvert synthétique a un titre.

Futures et options

Sous certaines conditions, la Société peut utitlssroptions ou futures sur titres, indices et thintérét, comme décrit dans
les Fiches Signalétiques pertinentes et au ChapitrRestrictions d’'investissement » a des finptihoisation de la gestion
de portefeuille. Egalement, le cas échéant, laéB®gieut couvrir les risques de marché, de chainde ®ux d’intérét en
utilisant des futures, des options ou des conttatg€hange a terme. Rien ne garantit que les taobside couverture
atteignent le résultat souhaité. Pour facilitegdation efficace de portefeuille et mieux répligiaeperformance de l'indice
de référence, la Société peut enfin investir dassidstruments financiers dérivés a des fins aufuesde couverture. La
Société ne pourra investir que dans les limitesefixau Chapitre 5 « Restrictions d’investissement »

Les opérations sur futures présentent un niveaisgee élevé. Le montant de dépot de garantiedsefcomparativement
a la valeur du contrat de futures afin que lessaations bénéficient d'un effet de levier. Un maueet de marché
relativement faible aura un impact proportionnel@mimportant, en faveur ou en défaveur de 'ingssur. Certains ordres
passés pour limiter les pertes a certains montausent étre sans effet lorsque les conditions aemé empéchent leur
exécution. Les opérations sur options présenteateggnt un niveau de risque élevé. La vente («csiii®n » ou
« octroi ») d’'une option comporte généralementisque beaucoup plus élevé que son achat. Bieragqurénhe touchée par
le vendeur soit fixe, il peut subir une perte exg#dmettement ce montant. Le vendeur sera égalearpaté au risque que
I'acquéreur exerce I'option et le vendeur serasatenu soit de régler I'option en espéces, soitgliérir ou de livrer le
sous-jacent. Si I'option est « couverte » par ledeir qui détient une position correspondantesssolis-jacent ou un future
sur une autre option, ce risque peut étre réduit.

Dérivés de volatilité

La volatilité d’un titre (ou d’un panier de titres$t une mesure statistique de la vitesse et oplaur des variations du cours
d’un titre (de titres) sur des périodes définiess Idérivés de volatilité reposent sur un paniesgacent d’actions et les
Compartiments peuvent y avoir recours pour augmeonteréduire le risque de volatilité, pour exprimere vision

d’investissement sur I'évolution de la volatilittn s’appuyant sur une évaluation de I'évolution deschés de titres
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sous-jacents. Par exemple, si un changement impaftiecontexte du marché est attendu, il est plelzale la volatilité des
cours des titres augmentera au moment ou les stagaptent a la nouvelle situation.

Le cours des dérivés de volatilité peut étre haatemolatil et peut évoluer d’'une maniére difféeedes autres actifs du
Compartiment, ce qui peut avoir un effet substastie sa Valeur nette d’inventaire par Action.

Swaps sur rendement total

Etant donné qu’elle n'implique pas une détentiogsidue de titres, la réplication synthétique pabikis de swaps sur
rendement total (non financés) ou entierement idarpeut étre un moyen de se procurer une expositites stratégies
difficiles a mettre en ceuvre qui seraient autrentegrg colteuses et d’acces difficile avec une capbn physique. La
réplication synthétique est de ce fait assortieals inférieurs a ceux de la réplication physiduizeréplication synthétique
est cependant soumise a des risques de contre@rgeCompartiment effectue des opérations sstruments dérivés de
gréagreé, ily aun risque, outre le risque dereartie habituel, que la contrepartie se retranvsituation de défaillance ou
ne soit pas en mesure de pleinement satisfairetdigmtions. Lorsque la Société et I'un quelcondaeses Compartiments
concluent des TRS sur une base nette, les deuxdéipaiement sont déduits, et la Société ou chdesrCompartiments
recoit ou paie selon le cas, uniquement le montantes deux paiements. Les swaps sur rendemehetigctués sur une
base nette n'impliquent pas une livraison physidiievestissements, d'autres actifs sous-jacentsl@iprincipal. Par
conséquent, il est prévu que le risque de pertauie TRS soit limité au montant net de la difféeemntre le taux de
rendement total d’'un investissement, indice ougradfinvestissements de référence et les paienfigetsou variables. En
cas de défaillance de I'autre partie aux TRS sgu@ de perte du Compartiment concerné correspgand,des circonstances
normales, au montant net des paiements du rendéatainjue le Compartiment est habilité a percegnivertu du contrat.

7.13 INVESTISSEMENTS DANS DES ENTREPRISES LIEES A LA TECHNOLOGIE

La valeur des Compartiments qui investissent dassettreprises liées a la technologie peut fluadagantage que celle
d’autres Compartiments en raison de la plus fatatilité potentielle des cours des actions deergeprises.

7.14 INVESTISSEMENT DANS DES PORTEFEUILLES CONCENTRES

Les Compartiments qui investissent dans un porilefeoncentré peuvent étre soumis a une volatilitds importante que
ceux qui investissent dans un portefeuille plugdiifié.

7.15 INVESTISSEMENTS DANS DES TITRES CONVERTIBLES

Certains Compartiments peuvent investir dans dessticonvertibles, y compris des billets de soc@tédes actions
privilégiées, qui sont des titres de créance a tenge ordinaires de I'émetteur pouvant étre cdis/a@run taux de change
défini en actions ordinaires de I'émetteur. Commestles titres de créance, la valeur marchandéitdes convertibles a
tendance a baisser lorsque les taux d'intérét angmeet, inversement, a augmenter lorsque lesdantérét baissent. Les
titres convertibles offrent généralement des tdintétét ou de rendement des dividendes moins élgué les titres non
convertibles de qualité similaire. Cependant, loestg cours de I'action ordinaire sous-jacente &tteconvertible dépasse
le cours de conversion, le cours du titre convirtiitendance a refléter le cours de I'action @idésous-jacente. Lorsque le
cours de I'action ordinaire sous-jacente baissgtyéeconvertible voit souvent son rendement augee et peut donc ne pas
se déprécier autant que I'action ordinaire sousf# Les titres convertibles ont généralementamg plus élevé que les
actions ordinaires dans la structure de capitah @metteur et sont donc d’une meilleure qualiterésentent moins de
risques que les actions ordinaires de leur émetBapendant, le degré de réduction effective deisgges dépend en grande
partie de la mesure dans laquelle le titre corlvlerse vend au-dessus de sa valeur en tant qua tigvenu fixe.

7.16 INVESTISSEMENTS DANS DES OBLIGATIONS CONVERTIBLES CONDITIONNELLES

Certains Compartiments peuvent investir dans déig@ions Convertibles Conditionnelles. Selon leaditions fixées par

I'Obligation Convertible Conditionnelle concernéegrtains événements déclencheurs, y compris desedehts sur

lesquels I'émetteur de I'Obligation Convertible @iionnelle a un contrdle, peuvent entrainer uneéldation permanente
a zéro de l'investissement principal et/ou desré@tgécourus ou une conversion de I'obligation eioac Ces événements
déclencheurs peuvent inclure (i) une baisse da 2dire Tier 1/Common Equity Tier 1 (CT1/CET1) (daudres ratios de

fonds propres) de la banque émettrice en dessans timite prédéfinie, (ii) le fait qu'une autorité régulation détermine a
tout moment de maniére subjective qu’une instituti®est « pas viable », c’est-a-dire que la bargmuettrice requiert le

soutien des autorités publiques pour empécher ttéorede devenir insolvable, de faire faillite, sle retrouver dans
I'incapacité de payer la majeure partie de seesgéttleur échéance ou de poursuivre autrementies$és et impose ou

demande la conversion des Obligations ConvertiBEsditionnelles en actions dans des circonstameEpendantes de la
volonté de I'émetteur ou (iii) le fait qu'une adutérnationale décide d'injecter des capitaux. Legestisseurs dans les
Compartiments autorisés a investir dans des Oligmtonvertibles conditionnelles sont informésnigues suivants liés a
I'investissement dans ce type d’instruments.

Risque d'inversion de la structure du capital

Contrairement a la hiérarchie conventionnelle cpitag les détenteurs d’Obligations convertibleaditonnelles peuvent
subir une perte de capital qui n'affecte pas lgerdéurs d'actions. Dans certains scénarios, lentdurs d'Obligations
convertibles conditionnelles subiront des pertemales détenteurs d’'actions. Cela va a I'encaéréordre normal de la
hiérarchie de structure du capital, dans laquells’attend a ce que les détenteurs d'actions stasrgremiers a subir des
pertes.

Risque de report du remboursement

La plupart des Obligations convertibles conditidiesesont émises sous la forme d’instruments aedpegpétuelle, qui ne
sont remboursables a des niveaux prédéterminégaguapprobation de I'autorité compétente. On estpas supposer que
les Obligations convertibles conditionnelles penp#és seront remboursées a la date de rembourselnesnObligations
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7.17

7.18

convertibles conditionnelles perpétuelles sontformae de capital permanent. Il est possible que&stisseur ne regoive pas
le retour du principal tel gu’attendu a la dateel®boursement ou a quelque date que ce soit.

Risque inconnu

La structure des Obligations convertibles conditiles est innovante, mais n'a pas encore faipsesves. Nul ne sait
comment ces produits se comporteront dans un emeéroent perturbé, ou les éléments sous-jacenteglastruments
seront mis a I'épreuve. Si un émetteur isolé actinedéclencheur ou suspend le paiement de coupensiarché
considerera-t-il la situation comme un événemargugier ou systémique ? Dans ce dernier cas, l@g@n sur les cours et
la volatilité de I'ensemble de la catégorie d’actibnt possibles. Ce risque pourrait a son toera&ru en fonction du niveau
d’arbitrage du sous-jacent. En outre, sur un mapehdiquide, la formation des cours peut subirtdasions de plus en plus
importantes.

Risque de concentration sectorielle

Les Obligations convertibles conditionnelles santses par des institutions bancaires et d’assur&iasm Compartiment
investit substantiellement dans des Obligationsredibles conditionnelles, sa performance dépeddre une plus large
mesure de I'état global du secteur des servicesiers qu'un Compartiment qui applique une stiatplys diversifiée.

Risque de liquidité

Dans certaines circonstances, il peut étre diffice trouver un acheteur disposé pour des Obligatamnvertibles
conditionnelles et le vendeur peut étre contrdatakpter une décote substantielle sur la valéendtie de I'obligation pour
pouvoir la vendre.

INVESTISSEMENTS EN OPCVM ET AUTRES OPC

Certains Compartiments peuvent investir dans de8\®Pet autres OPC. Les actionnaires de ces Comnpemnts peuvent
étre soumis a des frais et commissions doubles rfissions de gestion, y compris les commissions etéopnance,
commissions de dépositaire, commissions d’admatisin centrale, frais d’audit), sauf que si un Cantiment investit dans
des OPCVM et autres OPC promus par un membre d’Bdnde Rothschild Group Limited, il ne devra payacune
commission de souscription ou de rachat pour cesstissements et tout ou partie de la commissiorgekion
d’investissement pour ces actifs fera I'objet d'weronciation ou d'une remise conformément au Ghapi« Restrictions
d’investissement », point (14). Les commissions gaéstion maximum d’'OPCVM et autres OPC a la chargm d
Compartiment y investissant sont telles que fix@e€hapitre 5 « Restrictions d’investissement itgd5) (soit 2,5 % par
an).

INVESTISSEMENTS EN TITRES DE CREANCE

Généralités

Les Compartiments qui investissent en titres teésdps obligations peuvent étre affectés par desdiérations de qualité de
crédit et par I'évolution des taux d'intérét. Leseiteurs d’obligations ou autres titres de crégoomprenant, de fagcon non
limitative, les Etats et leurs organismes, lestésijouvernementales nationales et provincialegrstés supranationales et
les sociétés) peuvent faillir a leurs obligatioespaiement a échéance ou de remboursement dugalietides intéréts en
temps opportun, ce qui affecte la valeur des tittesréance détenus par les Compartiments. Les tite créance sont
particulierement sensibles aux variations des tintérét et peuvent connaitre une forte volatilig® les taux d'intérét
augmentent, généralement, la valeur des investessisrbaisse. A l'inverse, si les taux baissentégement, la valeur des

investissements augmente. Les titres plus sensélgstaux d'intérét et a échéances longues tendegmtoduire des
rendements plus élevés, mais sont soumis a dgudes fluctuations de valeur.

Le risque de taux d'intérét est généralement masaréa sensibilitéSensibilité). La Sensibilité indique le pourcentage de
hausse ou de baisse du cours d'un placement auréixersi le niveau général des taux d'intérét aegte ou baisse d'un
point de pourcentage. Par exemple, si la Sensilglitn investissement est de 5, le cours de l'itis®sment augmentera
d’environ 5 % si le niveau général des taux d’iétdéraisse d’un point de pourcentage.

La Sensibilité d’'un Compartiment est calculée comme moyenne pondérée des Sensibilités des tiorgeraus dans le
portefeuille du Compartiment.

La qualité de crédit des titres de créance peur ave notation supérieuréngestment gradeou inférieure ¢i-dessous
investment grade Ces notations sont émises par des agences atonstindépendantes (Fitch, Moody’s et/ou Standard
Poor’s) en fonction de la solvabilité de I'émetteurd’une émission d’obligations. Les agences entgdériodiqguement les
notations et les titres de créance peuvent donclewi notation abaissée lorsque la situation écogoe affecte certaines
émissions d’obligations. Les titres de créanceuddig inférieure ont une notation de crédit infére aux titres de qualité
supérieure et présentent en principe un risqueéttlus élevé (risque de défaut, risque de thimeérét). lls peuvent aussi
présenter une volatilité supérieure et une ligéiditérieure a celles des titres de créance detésaipérieure.

Les changements de situation financiére de I'émiettes titres provoqués par des raisons économjgpligjues ou autres
peuvent avoir un effet défavorable sur la valesrtidees de créance et par conséquent sur la peafare des Compartiments.
Ceci peut également affecter la liquidité d’uretitie créance et rendre sa vente difficile. Les héardu crédit peuvent subir
un mangue de liquidité qui peut entrainer des trugéfaut supérieur aux prévisions sur les obbgatiet autres titres de
créance.

Investissements en titres de créance d’Etat

Certains Compartiments peuvent investir en titeesréance (« Dette Souveraine ») émis ou garamtides gouvernements
ou leurs organismes (« entités gouvernementaldses)entités gouvernementales peuvent faillir darpant de leur Dette
souveraine. Les détenteurs de Dette Souverainegtatnment les Compartiments, peuvent étre amemstiziper au
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rééchelonnement de la dette et a prolonger less @éx entités gouvernementales. En cas de défamie déntité
gouvernementale, aucune procédure de faillite nagtede recouvrer tout ou partie de la Dette sainer

La capacité de nombreux Etats souverains & mairiesérvice de leur dette fait 'objet de préoaatigms croissantes. C'est
ainsi que la notation de crédit de certains gowments européens et du gouvernement américain abétssée. Les
économies mondiales sont trés interdépendantes ebhséquences d’un défaut de tout Etat souveeaivent étre graves et
de grande portée et peuvent provoquer des petietasiielles pour le Compartiment et les investisse

Certains Compartiments peuvent investir de faggooitante dans de la Dette Souveraine. Au vu dedithoms fiscales
actuelles et des préoccupations sur le risque tile sleuveraine de certains pays, les Investissesndamt Compartiment en
Dette Souveraine peuvent étre plus volatils. Lgoperance du Compartiment peut se détériorer sesmaimt en cas
d’événements de crédit significatifs (abaissementadnotation du crédit souverain, non-respectl@jabion, etc.) de tout
pays.

Investissements en titres de créance d'établissentefiinanciers

Certains établissements financiers peuvent étheeinés négativement par des événements de maréb& eontraints a
des restructurations, des fusions avec d’autrdédiggaments financiers ou des nationalisationsl@stou partielles), ou étre
a la merci d'une intervention gouvernementale oukter en faillite ou devenir insolvables. Tous cesnéments peuvent
avoir une incidence défavorable sur un Compartiraedonner lieu a une interruption ou annulatiomglgte des paiements
au Compartiment. Ces événements peuvent ausshdBeleune crise des marchés mondiaux du crédiétane incidence
significative sur un Compartiment et ses actifss lievestisseurs potentiels doivent noter que lgssitissements d’un
Compartiment peuvent comprendre des obligatioastegs titres de créance qui constituent des didiggsubordonnées de
ces établissements. Si I'un des événements exposiEssus survient, les revendications de toutndéte de ces titres
subordonnés passeront apres celles des créaneiemagisupérieur de I'établissement en questioouApaiement ne sera
fait au Compartiment en ce qui concerne toute détede ces obligations ou titres de créance sutmoréls tant que les droits
des créanciers de rang supérieur n'auront pagtatiément satisfaits.

Obligations perpétuelles

Certains Compartiments peuvent investir dans ttes tile créance qui n’ont pas d'échéance fixedabtins perpétuelles).
Les obligations perpétuelles versent régulierendestintéréts mais ne remboursent jamais le modmrincipal ; pour
récupérer le capital investi dans de telles ohibbgat les investisseurs doivent les vendre. Leigatibns perpétuelles sont
souvent assorties d'une disposition qui donne adétenteur ou leur émetteur la possibilité de grenles mesures contre
I'autre partie. Si les obligations ont une opti@relchat incorporée, I'émetteur conserve le dmitddirer le titre de créance
du marché, en totalité ou en partie, avant I'écbéau a toute autre date prédéfinie. Cette digpaogile rachat peut étre un
désavantage pour linvestisseur, qui court le sde perdre une obligation & coupon élevé. L'optiervente donne a
I'investisseur le droit de revendre le titre a sometteur a une ou plusieurs dates définies. L'@uefieut avoir la faculté de
rembourser le titre en numéraire, en actions oidis@u en I'échangeant contre d’autres titresrdance.

En plus des risques normaux liés a l'investissemans des titres de créance, les obligations pexiies sont exposées a des
risques supplémentaires. Risque temporel ou risigueachat : I'émetteur peut retirer de la circaiattout ou partie de
I’émission avant son échéance. Ce droit est nommeie exercé si I'intérét du marché passe en de¢awudu coupon de
I’émission et/ou si le risque de crédit de I'émettieli permet d’accéder a de meilleures conditid@$éinancement. Risque de
volatilité : en cas d’augmentation de la volatitii¢taux d’intérét, le cours du titre chute parge binvestisseur a abandonné
une option plus attrayante. Risque lié a la comiaksation ou risque de liquidité : certains de egestissements sont
négociés sur un marché trés étroit, ce qui affeciefacilité de revente. Echéance : comme indjgué haut, les obligations
perpétuelles ne remboursent jamais le montantideipal, & moins qu’une option de vente ne s’apm@igen conséquence,
le capital investi ne peut étre récupéré que peertde, sous réserve du risque de liquidité précité

Obligations a haut rendement

Les investissements en titres de créance sont soandes risques de taux d’intérét, de secteurjtdedt de crédit.
Comparativement aux obligations de qualité supéegides obligations a haut rendement sont en gréndes titres a notation
basse et offrent habituellement des rendementg£lgour compenser leur plus faible solvabilité eur Irisque de défaut
accru.

Obligations de qualité supérieure

Certains Compartiments peuvent investir en obligetide qualité supérieure. Les obligations de tualipérieure sont
classées dans les catégories de notation supérigarées agences de notations (Fitch, Moody'si&tandard & Poor’s) en
fonction de la solvabilité ou du risque de défauind émission d'obligations. Les agences revoigntogiquement les
notations attribuées et les obligations peuventdair leur notation abaissée lorsque la situaéoanomique affecte les
émissions d'obligations concernées.

Obligations non notées

Certains Compartiments peuvent investir en titeesréance non notés par une agence de notatiqreindénte. Dans ce cas,
la solvabilité de ces titres sera déterminée magéstionnaires au moment de I'investissement.

L'investissement en titres de créance non notés seumis aux mémes risques qu’un titre de créantk de qualité
comparable. Par exemple, un titre de créance nndeoqualité comparable a un titre de créanceudbt inférieure sera
soumis aux mémes risques qu’un titre de qualitriedre.
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7.19 PRODUITS STRUCTURES

Les investissements en produits structurés peusemiporter des risques supplémentaires autres que résultant de
I'investissement direct dans les actifs sous-jacdmts Compartiments qui investissent en prodtiteturés sont exposés
aux fluctuations de la valeur de I'actif sous-jaoeoompris, de fagon non limitative, au risquectiange (avec une devise ou
un panier de devises), d'actions, d'obligationindice de matiere premiére et de tout autre indameissible, mais aussi au
risque de défaut ou de faillite de I'émetteur. Lem@artiment peut étre exposé au risque de persolénvestissement
principal et de paiements périodiques attendusarerid durée de son investissement en produitststas. De plus, il peut
ne pas y avoir de marché secondaire liquide paupieduits structurés et aucune assurance ne peuddhnée qu'un tel
marché se développera ultérieurement. L’absenceadehé secondaire liquide peut rendre difficileyple Compartiment,
la vente des produits structurés qu'il détient. pesluits structurés peuvent aussi intégrer ueteyili peut rendre leur cours
plus volatil et faire baisser leur valeur en dessieicelle de I'actif sous-jacent.

7.20 INVESTISSEMENT EN CHINE

L'investissement dans la République Populaire d@e€fRPC) est soumis aux risques d'investissement danméshés
émergents (tels que décrits au Chapitre 7.8 « tisgesnent dans les Pays émergents et en voie dgpement ») et a des
risques supplémentaires spécifigues au marché B®@@ L'économie chinoise est dans une phase dsiticn, passant
d’une économie planifiée a une économie plus lieértles investissements peuvent étre affectédepahangements de lois
et de reglements, ainsi que par la situation peléj sociale ou économique qui peut impliquer urtervention du
gouvernement.

Dans des circonstances extrémes, les Compartinpenigent subir des pertes en raison de capacitésegtissement
limitées, ou peuvent ne pas pouvoir appliquer aurggvre complétement leurs objectifs ou leur éfya d'investissement,
en raison des restrictions d’'investissement localed'illiquidité du marché national de titres BRC et/ou d'un retard ou
d’une perturbation de I'exécution et du réglemesd dpérations.

Shanghai-Hong Kong Stock Connect

Les Compartiments qui peuvent investir en Chinevperuinvestir dans les Actions A chinoises partémmédiaire du

programme Shanghai-Hong Kong Stock Connect soesvesle toutes limites réglementaires applicalhlesprogramme

Shanghai-Hong Kong Stock Connect est un programeneégociation et de compensation de titres dévélgap Hong

Kong Exchanges and Clearing LimiteddEx ), la Hong Kong Securities Clearing Company Limi(edkSCC), la Bourse

de Shanghai (« SSE ») et China Securities Depgsitud Clearing Corporation Limite€hinaClear) dans le but d’assurer
un accés mutuel au marché bousier entre la Chingneatale et Hong Kong. Ce programme permet augsitisseurs

étrangers de négocier certaines Actions A chinaisé&es sur la Bourse de Shanghai par le biaisuiers basés & Hong
Kong.

Les Compartiments cherchant & investir sur desmarde titres nationaux de la RPC via le ShanglaigH<ong Stock
Connect sont soumis aux risques supplémentaireardsi:

Risque de compensation et de réglement : La HKSGThimaClear ont établi des liens de compensatiah&cune peut
intervenir sur le marché de l'autre afin de faeilifa compensation et le réeglement des transactiamsfrontaliéres.
S’agissant des transactions transfrontalieregestsur un marché, la chambre de compensation ciinénen question doit
d’'une part compenser et régler avec ses proprégipants compensateurs, et d'autre part s'engageespecter les
obligations de compensation et de réglement depadiipants compensateurs avec la chambre de cwapen de la
contrepartie.

Propriété juridiqgue/bénéficiaire : Lorsque desestrsont conservés sur une base transfrontalieexiste des risques
spécifiques en matiére de propriété juridique/biéipéfe liés aux exigences obligatoires des Dépasis centraux de titres,
HKSCC et ChinaClear.

A Tlinstar des autres marchés émergents et en deidéveloppement (veuillez vous reporter au Chafit8 ci-dessus
« Investissement dans les Pays émergents et edevgiéveloppement »), le cadre |égislatif vient joste de développer le
concept de propriété juridique/effective et de piédp ou intérét bénéficiaire dans des titres. &imep HKSCC, en tant que
détenteur nominal, ne garantit pas le droit de pét des titres de Shanghai-Hong Kong Stock Cdndétenus par son
intermédiaire et n'est pas dans I'obligation decfaaloir le droit de propriété ou d’autres draeissociés a la propriété pour le
compte des propriétaires bénéficiaires. Par cors#gles tribunaux peuvent considérer que toutndéte nominal ou
dépositaire en qualité de détenteur enregistrditles de Shanghai-Hong Kong Stock Connect auagiléine propriété de
ces titres, et que ces titres de Shanghai-Hong IStock Connect représenteraient une partie du grdigetifs de I'entité en
question disponibles pour distribution aux créarsoiesdites entités et/ou qu’un propriétaire béiafe ne peut avoir aucun
droit, de quelque nature que ce soit, & I'égardedetitres. Par conséquent, les Compartiments2épesitaire ne peuvent
garantir que la propriété de ces titres ou du draifférent, par les Compartiments, soit assurée.

Dans la mesure ou HKSCC est réputée assurer leiceerde garde en ce qui concerne les actifs detpan son
intermédiaire, il est a noter que le DépositailegCompartiments n’auront aucune relation jutidigvec HKSCC ni aucun
recours légal direct contre HKSCC dans le cas ®ClEmpartiments venaient a subir des pertes dédaldda performance
ou de l'insolvabilité de HKSCC.

En cas de défaut de la part de ChinaClear, la nssiiité de HKSCC au titre de ses contrats de indaawec les participants
compensateurs se limitera a leur porter assisideme le cadre de réclamations. HKSCC agira de bimnadin de chercher

a obtenir la restitution des actions et fonds ecutation auprés de ChinaClear a travers les Jégales disponibles ou la
liquidation de ChinaClear. Dans ce cas, les Coripanits peuvent ne pas récupérer la totalité des Ipartes ou de leurs
titres de Shanghai-Hong Kong Stock Connect etdegssus de récupération peut également étre reporté

Risque opérationnel : HKSCC assure les fonctionsodepensation, de reglement, de mandataire ailesiiquitres services
connexes relatifs aux transactions exécutées pamtkrvenants sur le marché de Hong Kong. Legnéghts de la RPC, qui
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comprennent certaines restrictions imposées anli@ et I'achat, s'appliqueront a 'ensemble desrivenants sur le marché.
Dans le cas de vente, la pré-remise des actioesiggte du courtier, accentuant ainsi le risqueatérepartie. Du fait de ces
exigences, les Compartiments peuvent ne pas étraesnre d'acheter et/ou de céder les participat@ng\ctions A
chinoises en temps opportun.

Limitations des quotas : Le programme est soumies limitations de quotas qui peuvent restreindredpacité des
Compartiments a investir dans des Actions A chimjzar le biais du programme en temps voulu.

Indemnisation des investisseurs : Le Compartimeat bénéficiera pas des systémes locaux d'indemoisaties
investisseurs.

Shanghai-Hong Kong Stock Connect opére uniquenertant les jours au cours desquels les marchésRieC et de Hong
Kong sont tous les deux ouverts pour des négoomeolorsque les banques sur les deux marchéswesites pendant les
jours de reglement correspondants. Cela peut amjive pendant un jour de négociation normal du héade la RPC les
Compartiments ne peuvent réaliser d’opérationsiearActions A chinoises. Les Compartiments peugaet exposés aux
risques de fluctuations des cours des Actions Aaikes lors de la période ou le Shanghai-Hong KRtngk Connect n'est
pas ouvert pour négociations en conséquence.

7.21 INVESTISSEMENT EN RUSSIE

La jeunesse relative du cadre gouvernemental lmégtaire de la Russie peut exposer les inveatissedifférents risques
économiques et politiques. Le marché des valeursiliti@s russes peut aussi souffrir ponctuellengon manque
d’efficience et de liquidité qui peut provoquer wples grande volatilité et des perturbations dectmér

Les Compartiments peuvent investir en titres cetéRussie a la Bourse des valeurs RTS (Russiamgr&gistem) et sur le
Micex (Moscow Interbank Currency Exchange) qui stes Marchés réglementés. Tant qu'ils ne serondpadMarchés
réglementés, un Compartiment limitera tout investisent en titres négociés sur les Marchés Non Réglgs de la
Communauté des Etats Indépendants (ainsi que tibtgsditres non négociés sur un Marché réglemént)% de son actif
net.

L'investissement en Russie est actuellement soargirtains risques accrus en ce qui concerne [@ipté, le dépot et le

risque de contrepartie. De plus, le risque de dépasassocié aux titres russes est accru damsdare ou, conformément &
la pratigue du marché, ils sont déposés aupreatfigtements russes qui peuvent ne pas étre asRifason adéquate
contre la perte due au vol, a la destruction odé&faut de paiement.

Certains Compartiments peuvent étre exposés indiremt aux marchés émergents et en voie de déestapy en

investissant dans des sociétés qui sont constitelen le droit de marchés développés et qui Vleant siege, mais qui
exercent tout ou partie de leur activité économigaas des marchés émergents. L'investissement diesignarchés
émergents et en voie de développement est soumig @nstabilité politique, réglementaire et écorgurei accrue, a une
faible transparence et a des risques financiessélavés.

7.22 INVESTISSEMENT DANS L'IMMOBILIER

Les Investissements en titres de participationod@tés dont 'immobilier est I'activité principatelapteront leur stratégie
aux risques associés a la propriété directe desbimmobiliers. Ces risques incluent, entre auteedaisse de valeur des
biens immobiliers, des risques liés aux conditi®osnomiques générales et locales, un manque pasldisponibilité de
fonds hypothécaires, la surconstruction, I'inocdigraprolongée des biens, une augmentation derawroence, les taxes
fonciéres et les frais de transaction, de fonconent et de saisie, I'évolution des prescriptiahamistiques, les codts liés a
la réparation des problémes environnementaux eédponsabilité envers des tiers pour les préjudieesés par ces
problémes, les pertes pour accident ou condamndéisrdégats non assurés causés par des inondatemblements de
terre ou autres catastrophes naturelles et les detterrorisme, les restrictions et modificatidas loyers et I'évolution des
taux d'intérét. La stratégie peut investir danstitess de petites et moyennes entreprises, aveealemes de transactions
potentiellement inférieurs et qui risquent d'étreims liquides que les titres d’entreprises plusdes et mieux établies. Il
existe donc un risque de fluctuation de valeur éqar la volatilité potentielle supérieure du codesl’action des petites
entreprises (voir « Investissements dans des estespde petite et moyenne capitalisation »).

7.23 CERTIFICATS REPRESENTATIFS D’ACTIONS ETRANGERES

L'investissement dans un pays donné peut se fadredes investissements directs sur ce marché oulgmcertificats
représentatifs d’actions étrangeres (ADR) négosiésd’autres places boursiéres internationales dditénéficier de la
liquidité accrue d'un titre donné et d'autres aagess. Un certificat représentatif d’actions étraegéadmis a la cote
officielle sur un marché boursier dans un Etat Assitile ou négocié sur un Marché réglementé peaitcétisidéré comme
une valeur mobiliere admissible quelle que soidriféssibilité du marché sur lequel le titre auquese rapporte est
normalement négocié.

7.24 COTE

Dans le cas d'Actions cotées, les marchés suré&sges Actions sont négociées n'assument aucspensabilité quant au
contenu du présent document, ne font aucune déolacpiant a son exactitude et rejettent expresstitoete responsabilité
de quelque nature que ce soit pour tout préjudémmulant d’'une partie du contenu du présent prosper sur la foi de
celle-ci.

Le présent Prospectus contient des données panasiifournies conformément aux regles de cotati&m marchés sur
lesquels les Actions sont cotées aux fins de foules informations relatives a la Société. Les adbtiateurs de la Société,
a titre collectif et individuel, assument I'enticesponsabilité pour I'exactitude des informationstenues dans le présent
Prospectus et confirment, aprés avoir formulé ®ués demandes raisonnables, qu'a leur connaissetnselon leur
conviction, il n'existe aucun autre fait dont I'esion rendrait trompeuse toute déclaration contetares le présent
document.
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7.25

RETRAIT DU ROYAUME-UNI DE L’'UNION EUROPEENNE

Le 29 mars 2017, le Royaume-Uni a invoqué I'artledu Traité de Lisbonne et a notifié officiellathé I'UE sa décision
de se retirer de 'UE, entamant ainsi le procefisusel de deux ans de négociations qui menerateaitrdu Royaume-Uni
de 'UE. Une période de négociation entre le Royedluni et 'UE sur les conditions du retrait a ét&erte en juin 2017 et,
au 2 septembre 2019, les négociations entre lespieties n'ont pas abouti a un accord de retreiRoyaume-Uni et I'UE
se trouvent dans une période d'incertitude régléanen de nouveaux accords commerciaux et autEsds étant en cours
de négociation. Le retrait du Royaume-Uni de I'UgLp de différentes manieres, avoir des conséqaeswgele Fonds.
Celles-ci ne sont pas toutes évidentes immédiateames le vote en faveur de la sortie et la matifon aux termes de
I'article 50. Il est également difficile de se pomeer sur le temps que cela prendra avant queotefitions d'un accord de
retrait ne soient négociées et connues et, au t2rabpe 2019, il était prévu que le retrait du RaogyatJni de I'Union
européenne interviendrait le 31 octobre 2019. Toisecompte tenu de la taille et de l'importance l[conomie du
Royaume-Uni, l'incertitude ou I'imprévisibilité dees relations juridiques, politiques et/ou éconamsgavec I'Europe sont
désormais, et pourraient continuer de I'étre damawenir prévisible (y compris apres la date draretlu Royaume-Uni de
'UE), source d'instabilit¢, d'importantes fluctimts monétaires et/ou d'autres effets néfastes lesr marchés
internationaux, les accords commerciaux internatigret/ou autres accords de coopération transfi@rgaxistants (qu'ils
soient économiques, fiscaux, juridiques, réglemesgau autres).

Les facteurs de risques ci-dessus sont une indigati des risques associés a linvestissement dans Kstions. Il est
recommandé aux investisseurs potentiels de lire heemble du Prospectus et de consulter leurs condei$ juridiques, fiscaux
et financiers avant de décider d’investir dans la &iété.

*kkkkkk
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8. SOCIETE DE GESTION

Le Conseil a nommé EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANEBIENT (LUXEMBOURG) en tant que société de gestilan (
Société de Gestionresponsable, sous la supervision du Conseibdierinistration, de la gestion et de la distributierla Société et
de son Compartiment en vertu d’'un accord de sod&tgestion en date dfi septembre 2013\¢cord de Société de GestignEn

lien avec ses fonctions d’administration, la Saci Gestion est notamment chargée de traiterdsam, le rachat et la conversion
des Actions et les réglements correspondants, rie & registre des actionnaires de la Sociétécaleuler la Valeur Nette
d’Inventaire par Action, de tenir les registresider le Conseil a vérifier que les investissearg des investisseurs éligibles au sens
de la Iégislation luxembourgeoise applicable etateplir les autres fonctions générales décrites plu détail dans I'Accord de
Société de Gestion et I'accord d’administrationtiae ('Accord d’administration centrale). Les droits et devoirs de la Société de
Gestion sont précisés aux articles 107 et suivdata Loi du 17 décembre 2010.

La Société de Gestion a été constituée sous laefdfome société anonyme le 25 juillet 2002. Sewistant été modifiés pour la
derniere fois le 18 septembre 2014 et publiés amdial le 4 novembre 2014. La Société de Gestiétéaenregistrée auprés du
Registre de Commerce et des Sociétés a Luxembousge numéro B 88.591. La Société de Gestiongeéta en vertu du chapitre
14 de la Loi du 17 décembre 2010. Le capital s@makcrit de la Société de Gestion est de 18 23@92uros et il est totalement
libéré.

A la date du présent Prospectus, la compositioBahseil d’Administration de la Société de Gestishla suivante :

. M. Christophe Caspar, Président
. M™ Katherine Blacklock

. M. Didier Deléage

. M. Marc Saluzzi

Messieurs Enrique Bouillot, Raymond Glodé, Emmanimigeynst Guy Verhoustraeten et Serge Weyland sont les dinige
responsables de I'activité journaliere de la Sécidd Gestion au sens de I'article 102 de la LolLl@duwécembre 2010 et de la
Circulaire 18/698.

La Société de Gestion est chargée de I'administrgdiurnaliere de la Société. Dans I'accomplissdrderses devoirs fixés par la Loi
du 17 décembre 2010, le Contrat de Gestion et igr&pd’Administration Centrale, la Société de @esest autorisée, aux fins de
mener plus efficacement ses activités, a déléguers sa responsabilité et son contrble, avec Iltdcpréalable de la Société et
moyennant I'approbation de la CSSF, tout ou pakises fonctions et de ses taches a un tiersigégard a la nature des fonctions
et responsabilités & déléguer, doit étre qualifénenesure d’assumer les taches en question.diét8ae Gestion reste responsable
vis-a-vis de la Société pour tous les aspects d#éguésLa Société de Gestion exigera que tout agent awdjestompte déléguer
les taches qui lui incombent respecte les dispositdu Prospectus, des Statuts ainsi que les dispsspertinentes du Contrat de
Gestion.

En ce qui concerne les taches déléguées, la Sdei&estion mettra en ceuvre des mécanismes etipreséle contrdle adaptés, en
ce compris des contrbles de gestion des risquiEsgirocédures réguliéres d’information financafne de garantir une supervision
effective des tiers auxquels des fonctions et eégsansabilités ont été déléguées et de faire enaue les services fournis par de tels
prestataires de services tiers soient conformesStatxts, au Prospectus et au contrat conclu &vecektataire de services tiers
concerné. La Société de Gestion a délégué lesidmsciuivantes concernant la Société et ses Commegais :

- la fonction de distribution internationale, a EDMDNDE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) ;

- la fonction de gestion des investissements a EDMOND ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE),
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) SAADMOND DE ROTHSCHILD (SUISSE)
S.A. et SAMSUNG ASSET MANAGEMENT (HONG KONG) LIMITE ;

- les fonctions d’agent de transfert a I'Agent denBfart Délégué. Il est convenu que I'Agent de TremdDélégué soit
habilité a recevoir des ordres de souscriptionatichnversions uniquement pour des distributeugalpblement agréés
par la Société de Gestion ou le Distributeur Glptahs le but de faciliter le traitement des ordieslistributeurs situés
dans des fuseaux horaires autres que celui declét8o

En outre, la Société de Gestion déléguera toutotiepde ses taches et fonctions administrativ@s sous-traitant qui, compte tenu
de la nature des fonctions et des taches a délédpieétre diment qualifié et capable d’assumemiéssions en question.

La Société de Gestion fera preuve de prudenceditigence dans la sélection et le contrdle das Bexquels elle pourrait déléguer
des fonctions et des taches, et elle veilleraguedes tiers concernés possédent une expériedes ebnnaissances suffisantes ainsi
que les agréments nécessaires pour remplir leidosayui leur sont déléguées.

Les modalités de la rémunération de la Sociétéedtiah figurent au Chapitre 19 « Commissions eisbrat plus précisément dans
les Fiches Signalétiques.

La Société de Gestion a établi et applique undigoé et des pratiques de rémunération conformgaéaent Prospectus et aux
Statuts ; elle promeut une gestion du risque seatséfficace, sans encourager de prise de risquenipatible avec les profils de

risque, les régles en la matiére, le présent Potspeu les Statuts, ni entraver le respect p8otaété de Gestion de son obligation
d’agir au mieux des intéréts de la SociétéP@éitique de rémunération).

La Politique de rémunération comprend une parédminération fixe et une part variable et s’appligue catégories de personnel,
dont les hauts dirigeants, les preneurs de ris¢eesjembres des fonctions de contrdle et tout @y@pbercevant une rémunération
totale, entrant dans la fourchette de rémunératémnhauts dirigeants et des preneurs de risques|edoactivités professionnelles
ont un impact significatif sur les profils de rigqde la Société de Gestion, de la Société ou depaviments.
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La Politique de rémunération respecte la stratégiemerciale, les objectifs, les valeurs et leg@igede la Société de Gestion, de la
Société et des Actionnaires et comprend des medastmées a prévenir tout conflit d'intéréts.

En particulier, méme s'il est entendu que la Sécdi Gestion compte appliquer les regles de priopolité prévues dans les
directives ESMA 2016/411 en date du 31 mars 20&Gapt sur les rémunérations équitables conforméemé&nDirective OPCVM
et a FAIFMD dans une mesure pouvant varier poritgagent en fonction des différentes catégories efsqgnnel de la Société de
Gestion, la Politique de Rémunération garantira:que

- le personnel des fonctions de contrdle est rémunénformément a I'atteinte des objectifs liés ardefonctions,
indépendamment de la performance des secteursvitéegu'ils controlent ;

- I'évaluation de la performance s'opére dans un egduriannuel adapté a la période de détentionmetandée aux
investisseurs de la Société, afin de s’assuretegpecessus d'évaluation soit fondé sur la peréoroe a plus long terme
de la Société et ses risques d'investissementegtequaiement effectif de la part de rémunératisek sur la performance
s'échelonne sur la méme période ;

- les parts fixes et variables de la rémunératiaidstsont adéquatement équilibrées et la partépesente une proportion
suffisamment élevée de la rémunération totale pmrmetire la mise en ceuvre d'une politique totatenilexible
concernant la part variable, y compris la posséiie ne verser aucune part variable ;

- la mesure de la performance utilisée pour calcldepart variable ou les parts variables comprendmétanisme
d’ajustement global destiné a intégrer tous lesgyge risques actuels et futurs pertinents ;

- si, @ un quelconque moment, la gestion de la Socegrésente 50 % ou plus du portefeuille totad g la Société de
Gestion, toute part variable de I'élément de rémaiien devra étre composée a d'au moins 50 % doksti de
participations en propriété ou d'instruments liédes actions ou instruments autres qu’'en espécegadEnts assortis
d’incitations de primes aussi efficaces que tostriment auquel il est fait référence a ce poinsdzt élément ; et

- une part substantielle, et dans tous les cas ausmMi % de la part variable est différée sur um@é adéquate au vu de
la période de détention recommandée pour les Audiioes et est correctement alignée sur la natuseridgues de la
Société.

Les détails de la Politique de rémunération, y aasrips personnes chargées de déterminer lesfpadset variables du personnel,

une description des éléments de rémunération tlés apercu du mode de calcul de la rémunératimnmt, @nsultables sur le site

Web http://www.edmond-de-rothschild.com/site/Luxemig/fr/asset-management/mentions-legales. Le®Aadires peuvent, sur

demande, obtenir gratuitement un exemplaire pajgda synthése de la Politique de rémunération.

Le Contrat de Gestion a été conclu pour une périrndiEterminée et peut étre résilié par n'importpiklle des parties moyennant
notification a I'autre partie d’'un préavis écrit leis mois.

La Société de Gestion peut également agir en t@tresponsable indépendant de traitement des doetémiter les données a
caractére personnel dans le cadre de ses activiigésonditions de traitement de ces données gposées en détail dans la charte
sur la protection des données a caractere persdarelSociété de Gestion, laquelle est dispomblplusieurs langues sur le site
Web www.edmond-de-rothschild.eu a la section «d@mmées a caractére personnel ». Des informat@nplémentaires a ce sujet
peuvent également étre obtenues en envoyant unieroélectronique a 'adresse suivante : DPO-eu@edr. Les investisseurs
sont priés de transmettre la présente charte a pmrsonne physique concernée dont les donnéeaciéca personnel pourraient
étre traitées par la Société de Gestion en sat§uiiresponsable indépendant de traitement de€dsncomme (le cas échéant) les
membres de leur conseil d’administration, leursrésentants, signataires, employés, dirigeants, agsopersonne-ressources,
mandataires, prestataires de services, personaegéels du controle, actionnaires/porteurs de panshanditaires, bénéficiaires
effectifs et/ou toute autre personne liée.
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9. DISTRIBUTEUR GLOBAL

A la demande et avec l'accord de la Société, laiéBcde Gestion a désigné EDMOND DE ROTHSCHILD A$SE
MANAGEMENT (FRANCE) (leDistributeur Global) en tant que distributeur global des Compartimests que décrits dans les
Fiches Signalétiques correspondantes, pour fodesiiservices de coordination a tous les distribsiiegaux des Actions du ou des
Compartiments concernés.

Le Distributeur Global pourra conclure des contidgsplacement avec tout intermédiaire professiogoel sont notamment les
banques, les compagnies d’assurance, les « supdrésanternet », les gérants indépendants, lessadercourtage, les sociétés de
gestion ou toute autre institution ayant commevaétprincipale ou accessoire la distribution desds de placement et le suivi de la
clientéle. Il se peut que certains intermédiaireffnrent pas tous les Compartiments, toutes leg@aies et Sous-catégories a leurs
clients. Pour plus d’informations a cet égard,digsnts concernés sont invités a consulter le Disteur Global du Compartiment
concerné ou ses intermédiaires.

En cas de changement de statut, notamment au rég&&TCA et de la NCD, les intermédiaires doiveminformer le Distributeur
Global et/ou la Société et/ou la Société de Gestanrs un délai maximum de 90 jours a compter date du changement.

Tous les distributeurs habilités a recevoir desi$ode souscription et/ou des ordres de souscripd®machat ou de conversion au
nom de la Société ainsi que les prestataires decesrd’intermeédiaire doivent étre (i) des profeasiels du secteur financier d'un
pays membre du GAFI soumis, en vertu de leur régieation locale, a des dispositions visant a latetre le blanchiment d’argent

équivalentes a celles prévues par le droit luxenrdemis et conformes au FATCA et de la NCD ou (@5 grrofessionnels établis
dans des pays non-membres de la FATF pour autélg spient tenus de respecter des dispositionmatiere de lutte contre le

blanchiment d’argent et le financement du terroeséguivalentes a celles imposées par le droit lbeemyeois en raison de

politiques internes a leur groupe conformes adalétion FATCA et a la NCD. Dans la mesure oudle dispositifs subsistent et
aussi longtemps gu'ils subsisteront, les investisseous-jacents n’apparaitront pas dans le registta Société et n'auront aucun
droit de recours direct a I'encontre la Société.

Le Distributeur Global ne centralise pas les ordiesouscription en provenance des investisseurs.

*kkkkkk
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10. GESTIONNAIRES

A la demande et avec l'accord de la Société, laiéBbcde Gestion a désigné EDMOND DE ROTHSCHILD ASSE
MANAGEMENT (FRANCE), Paris, EDMOND DE ROTHSCHILD AT MANAGEMENT (SUISSE) S.A., Genéve, EDMOND
DE ROTHSCHILD (SUISSE) S.A.,, Genéve et SAMSUNG ASSBMANAGEMENT (HONG KONG) LIMITED
(lesGestionnaireg, en tant que Gestionnaires de certains Compartsr@mme spécifié dans les Fiches Signalétiquesecnées.

Chaque Gestionnaire sera chargé de la gestiorgéima (de I'ensemble ou d’une partie) des actfs @ompartiments pour lesquels
il a été désigné en tant que Gestionnaire, etageha des investissements concernés pour le catapt€ompartiments concernés
a titre discrétionnaire, dans le respect des iostms recues de temps & autre de la Société doGes conformément a I'objectif,
a la politique et aux restrictions d'investissemamtchaque Compartiment.

Moyennant I'accord de la Société et de la Soci&éGastion, chaque Gestionnaire peut déléguer saidande gestion des
investissements & des tiers pour un ou plusiew<denpartiments pour lesquels il a été désigné@mnjue Gestionnaire. Dans ce
cas, cette délégation est mentionnée dans la Bigmalétique concernée.

Chaque Gestionnaire peut, sous sa propre respbigsatiésigner un ou plusieurs conseillers en itisesment pour chaque
Compartiment pour lequel il a été désigné en tamet Gestionnaire. Ces conseillers en investissem@int pour mission de le
conseiller quant aux opportunités d'investissenatmt obtenir une assistance pour les Compartimgots il gére les actifs. Le ou
les conseillers en investissement désignés parestidnaire sont rétribués par ce Gestionnaire.

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) estne filiale de Edmond de Rothschild (France), Paris
appartenant au Groupe Edmond de Rothschild. EDMORIROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) est insaiau
registre des sociétés sous le numéro 332 652 TIIAEND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) a ragson
agrément en tant que société de gestion le 15 200 de I'Autorité des marchés financief8VF ) frangaise, sous le numéro
GP04000015. Le capital social souscrit de EDMOND BBTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) est de
11 033 769 euros et il est totalement libéré. EDNDCDE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) a des aateés de
gestion d’actifs pour des investisseurs privésgitutionnels.

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.Asociété anonyme de droit suisse sise 8 Rue de
I'Arquebuse, CH — 1204 Genéve, Suisse. EDMOND DEHRSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A. est réglentée

par I'Autorité fédérale de surveillance des marcfidanciers de Suisse (« FINMA »). L'objet de lac&dé est de gérer des
portefeuilles et des fonds d’'investissement indieid.

EDMOND DE ROTHSCHILD (SUISSE) S.A. de Genéve est Gociété Anonyme de droit suisse dont le siégialsest sis n° 18
Rue de Hesse, CH — 1204 Genéve. Cette société apjetide mener des activités bancaires, et ditpler des activités de banque
privée pour des clients privés et institutionnelsSeiisse et dans d’autres pays.

SAMSUNG ASSET MANAGEMENT (HONG KONG) LIMITED est unsociété a responsabilité limitée constituée agHkong le
1°" novembre 2007. Cette société se consacre estamget a fournir des services de conseil au niviala gestion d'actifs et de
l'investissement a Hong Kong. SAMSUNG ASSET MANAGEMT (HONG KONG) LIMITED a obtenu ses licences awgpde la
Securities and Futures Commissi(8FC) de Hong Kong le 23 avril 2008 en vue de menerattivités réglementées de type 4
(conseils sur les valeurs mobilieres) et de typég@stion d’'actifs) sous le numéro CE AQG442. SAMSJIMSSET
MANAGEMENT (HONG KONG) LIMITED est une filiale détaie a 100 % par SAMSUNG ASSET MANAGEMENT CO.,
LIMITED, une société établie en Corée et membr&duupe de sociétés SAMSUNG.

Les modalités de la rémunération des Gestionnéigesent au Chapitre 19 intitulé « Commissions i§» et plus précisément
dans les Fiches Signalétiques correspondantes.

Les Gestionnaires ne peuvent pas conserver le ibéngfine commission en espéces ou remise payéuewpar un courtier
relativement a une opération confiée a ce couptierr la Société ou pour son Compte. Un Gestionmate toutefois conclure un
accord avec un courtier par lequel ce dernier deagyune partie de la commission de courtageuwjuielient soit redirigée vers un
ou plusieurs tiers, désignés par le Gestionnairqgagement de services (tels gu’un soutien opémagbet informatique dans le
contexte de transactions de change) qu'ils ontriisua la Société ou en sa faveur. Les Gestionnaggseuvent conclure de tels
accords que lorsque le paiement au tiers ou ars(fjeest congu pour améliorer la qualité desises/fournis a la Société et (ii) ne
nuit pas a lobligation du Gestionnaire d’agir aueunx des intéréts de la Société. Vous pouvez abtées informations
complémentaires sur ces accords sur demande.
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11. DEPOSITAIRE ET AGENT DOMICILIATAIRE

En vertu d’un contrat conclu avec le déposita@er{trat de Dépd), EDMOND DE ROTHSCHILD (EUROPE) (IBépositaire) a
été désigné comme dépositaire de la Société.

Edmond de Rothschild (Europe) est une banque taéstsous la forme d’une société anonyme de dnodinhbourgeois et placée
sous la tutelle réglementaire de la CSSF. Son siégial et ses bureaux administratifs se trouven2@ Boulevard Emmanuel
Servais, L-2535 Luxembourg.

Le Contrat de Dép6t conclu entre la Société, led3#gire et la Société de Gestion est valable poardurée indéterminée et peut
étre résilié par n'importe quelle partie a tout nemtnmoyennant notification d'un préavis écrit dg@@s.

Le Contrat de Dépositaire est régi par le droielakourgeois et les juridictions luxembourgeoised sgclusivement compétentes
pour connaitre tous des litiges ou réclamationswal@at de ou en lien avec le Contrat de Dépositaire

Le Dépositaire assumera ses fonctions et respditéattionformément & la législation et & la régletaton luxembourgeoises en
vigueur et au Contrat de Dépositaire. Eu égardduligations qui lui incombent aux termes de la Hoi17 décembre 2010, le
Dépositaire assurera la conservation des actifa 8eciété. Le Dépositaire doit également s’assyuerles flux de trésorerie de la
Société sont adéquatement surveillés conformémandiapositions de la Loi du 17 décembre 2010.

Par ailleurs, le Dépositaire :

Q) s'assurera que la vente, I'émission, le rachagngoursement et I'annulation des Actions sont @béscconformément au
droit luxembourgeois et aux Statuts ;

2) s'assurera que la valeur des Actions est calcuaoomément au droit luxembourgeois et aux Statuts

3) mettra en ceuvre les instructions de la Sociét& ¢ Gociété de Gestion, excepté si elles entrenpsflit avec le droit

luxembourgeois ou les Statuts ;

4) s’assurera gque, dans toute transaction portariesuactifs de la Société, la contrepartie est reraia Société dans les
délais habituels ;

5) s'assurera que les revenus de la Société sonfjagplconformément au droit luxembourgeois et aatugt

Le Dépositaire ne peut pas déléguer aucune queleates obligations et responsabilités qui lui incbem, énoncées aux points (1)
a (5) ci-dessus. Le Dépositaire ne peut pas délégseobligations de suivi des flux de trésorerie.

Conformément aux dispositions de la Loi du 17 déwen2010 et du RDC OPCVM, le Dépositaire peut, smutaines conditions,
confier tout ou une partie des actifs qui lui soonfiés et/ou la tenue des registres a des regaggsriers, nommeés en tant que de
besoin. Le Dépositaire a adopté un processus danlide sélection des représentants tiers auxdaslfonctions de conservation
peuvent étre déléguées, selon des criteres olsjpcéitiéfinis, et dans le meilleur intérét de lai&écet de ses Investisseurs. Une telle
délégation sera sans incidence sur les obligatiari3épositaire.

Les actifs conservés par le Dépositaire ne serastr@utilisés, transférés, nantis, vendus ou ppa8s son propre compte par le
Dépositaire ou par un quelconque représentant hlagf@nction de conservation a été déléguée.

Les actifs conservés par le Dépositaire peuverguament étre utilisés lorsque (i) la réutilisatades actifs est exécutée pour le
compte de la Société ; (ii) le Dépositaire exédageinstructions de la Société de gestion poumlapte de la Société ; (iii) la
réutilisation est exécutée pour le bénéfice deolzié®é et est dans I'intérét des actionnaireqivet'opération est couverte par des
garanties liquides et de grande qualité reguetadociété en vertu d’un contrat de transfert dle te propriété.

La valeur de marché des garanties sera toujoursoins équivalente a la valeur de marché des aétitilisés majorés d'une prime.

Le Dépositaire sera responsable envers la Soaides@actionnaires de la perte des instrumentadires de la Société conservés par
ses soins ou par les représentants auxquels iégu#éses fonctions de conservation. La perte idstnument financier conservé par
le Dépositaire ou ses représentants sera réputgenétrvenue lorsque les conditions de l'articR du RDC OPCVM seront
satisfaites. La responsabilité du Dépositaire eard@ux pertes autres que d’instruments finanderta Société conservés sera
engagée conformément aux stipulations du Contra@tégmsitaire.

En cas de perte d’instruments financiers de laéd&cionservés par le Dépositaire ou I'un de s@gseptants, le Dépositaire rendra
a la Société des instruments financiers identigueun montant correspondant, sans retard excdssifefois, la responsabilité du
Dépositaire ne sera pas engagée sous réserv@uigsle prouver que la totalité des conditions suassont remplies :

Q) 'événement ayant entrainé une perte ne résultedpas acte ou d'une omission du Dépositaire ou 'da He ses
représentants ;

) le Dépositaire n’aurait raisonnablement pas pu efmgél’événement ayant entrainé la perte de saupmdien qu'ayant
pris toutes les mesures de précaution incombaatiadépositaire diligent, conformément aux pratigoeurantes du
secteur ;

3) le Dépositaire n'aurait pas pu empécher la pertgr@aine diligence rigoureuse et exhaustive, t8hdigué au point (c)

de P'article 19(1) du RDC OPCVM.

Les obligations mentionnées aux points (1) et €& paragraphe peuvent étre considérées comméaguigpns les circonstances
suivantes :
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. événements naturels en dehors du contréle ourdliEnce humaine ;

. adoption de tout décret, loi, réglementation ou daanle tout gouvernement ou institution publiquepsnpris
toute cour ou tout tribunal ayant un impact suritssruments financiers conservés en dépot ;

. guerre, émeutes ou autres soulévements importants.

Les obligations mentionnées aux points (1) et i@)lessus ne seront pas considérées comme rempliedas cas tels qu’une erreur
comptable, un échec opérationnel, la fraude owlterespect des obligations de ségrégation au nidaaDépositaire ou de ses
représentants.

La délégation des fonctions de conservation pBeélgositaire est sans incidence sur ses obligations.

Une liste actualisée des représentants tiers (ypusrfe conservateur par délégation mondial) nompasle Dépositaire et des
représentants de ces représentants tiers (y congpri®nservateur par délégation mondial) est ctaisigl sur le site Web
http://www.edmond-de-rothschild.com/site/Luxembdfrfigsset-management/mentions-legales.

Dans I'exercice de ses fonctions, le Dépositairieaa@vec honnéteté, justesse, professionnalisrdépandance et exclusivement
dans l'intérét de la Société et des actionnaires.

Un conflit d'intéréts peut toutefois survenir, lascéchéant, du fait de la fourniture par le Dépasitet/ou ses affiliées d'autres

services a la Société, la Société de Gestion dtéires parties. A titre d’exemple, le Dépositgigait intervenir en tant que banque
dépositaire pour d'autres fonds. Il est par conségpossible que le Dépositaire (ou I'une de seisss affiliées) soit, dans le cadre
de ses activités, exposé a des conflits d'inté&ls ou potentiels avec la Société et/ou d'aditneds auprés desquels le Dépositaire
(ou I'une de ses sociétés affiliées) intervient.

En cas de conflit d’intéréts réel ou potentieDkpositaire prendra en compte ses obligations en&eociété et traitera la Société et
les autres fonds pour lesquels il intervient de igr@njuste et de sorte que, dans la mesure dunrabte, les transactions soient
réalisées dans des conditions qui ne sont padisahiement moins favorables pour la Société gue sonflit réel ou potentiel
n'avait pas existé. De tels conflits d’intérétsquttels sont identifiés, gérés et surveillés dexdigs autres fagcons, notamment, sans
limitation, par la séparation hiérarchique et foorutelle des fonctions du Dépositaire de ses aufiekes potentiellement
contradictoires et le respect par le Dépositairsalpropre politique en matiére de conflits d’iatér

Les actionnaires de la Société peuvent, sur demammiesulter un exemplaire papier de la politiquecdeflits d’intéréts du
Dépositaire au siége social de la Société.

Le Dépositaire n'assumera aucune responsabilitéreta Société, la Société de Gestion ou une qogiEpautre personne eu égard
a tout préjudice indirect ou conséquent et le Diépios décline toute responsabilité eu égard autepelirectes suivantes : les pertes
de profit, de contrats, de clientéle, gu’elles sbigrévisibles ou non, méme si le Dépositaire aagieé de I'éventualité de telles
pertes ou de tels préjudices, et que la réclamaiom perte ou préjudice invoque une négligencenanquement contractuel ou
autre.

Le Dépositaire n'est pas impliqué, directementralirectement, dans les affaires commerciales, digation, le parrainage ou la
gestion de la Société ; il n'lassume aucune respditéadans la préparation du présent documengeline toute responsabilité eu
égard a toute information énoncée dans le préseninoent a I'exception de la description ci-deskesDépositaire ne joue aucun
réle dans les décisions d’'investissement relatives Société. Les décisions concernant 'acha gehte d’'actifs de la Société, la
sélection des professionnels de l'investissemeltd Bégociation des taux de commission sont ppseda Société, la Société de
Gestion et/ou leurs représentants. Les actionnaiesent consulter le Contrat de Dépositaire agesgdcial de la Société s'ils
souhaitent obtenir des renseignements complémestgirant aux obligations et restrictions contrdigsigrécises engageant le
Dépositaire.

Les honoraires et frais du Dépositaire indiqué haplire 19 « Commissions et frais » du Prospectossuipportés par la Société et
sont conformes aux usages de la place de Luxembloeschonoraires payables au Dépositaire serooulésl trimestriellement sur
la base de I'actif net moyen de la Société dumitiinestre en question.

Le Dépositaire ne sera pas responsable des déislamvestissement de la Société ni des conséqeedes décisions
d’investissement de la Société sur ses performahedSépositaire ne sera pas responsable du codteRuospectus et ne sera pas
responsable en cas d'informations insuffisantesppeuses ou incorrectes contenues dans le Prospectu

Le Dépositaire peut également agir en tant queoresgble indépendant de traitement des donnéestet fes données a caractére
personnel dans le cadre de ses activités. Lestammlide traitement de ces données sont exposédstaihdans la charte sur la
protection des données a caractere personnel dwsibéipe, laquelle est disponible en plusieurs Ugsgsur le site Web
www.edmond-de-rothschild.eu a la section « vos desna caractére personnel ». Des informations ésngpitaires a ce sujet
peuvent également étre obtenues en envoyant unie@oélectronique a 'adresse suivante : DPO-eu@edr. Les investisseurs
sont priés de transmettre la présente charte a pmisonne physique concernée dont les donnéeacieca personnel pourraient
étre traitées par le Dépositaire en sa qualitéedpansable indépendant de traitement des donngémspe (le cas échéant) les
membres de leur conseil d’administration, leursrésentants, signataires, employés, dirigeants,aasopersonne-ressources,
mandataires, prestataires de services, personaegégls du contrdle, actionnaires/porteurs de panshanditaires, bénéficiaires
effectifs et/ou toute autre personne liée.
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12. ACTIONS

Les Actions sont émises sous forme nominative Bt saention de valeur nominale. Elles sont inscritass le registre des
actionnaires, les actionnaires recevant confirmagizrite et aucun certificat représentatif d’acdiotétant émis. Les actions peuvent
également étre détenues et cédées par le biaegees tenus par des systemes de compensation sEitent entierement libérées.
Des Actions fractionnées pourront étre émises jaslguquatrieme décimale prés et auront des datitehés proportionnels a la
fraction de I’Action, mais elles seront dépourvdeddroit de vote. Les Actions ne conférent aucwit gréférentiel de souscription
lors de I'’émission d’Actions nouvelles.

Au sein d'un méme Compartiment, toutes les Actionsdes droits égaux s’agissant du droit de voteuées les Assemblées
Générales et a toutes les réunions du Compartiowmterné. Sous réserve des restrictions décritdessious, les Actions sont
librement transférables et chaque Action a le ddeitbénéficier de maniere égale des bénéfices qirahluit de liquidation
imputables a la Catégorie d’Actions concernée.

Les Actions rachetées par la Société sont annulées.

Le Conseil peut restreindre ou empécher la détemtiactions par toute personne ou société dansdesou cette détention serait
contraire aux intéréts de la Société ou de la rgjates actionnaires ou de tout Compartiment oé@ate d’Actions d'un
Compartiment. Lorsqu’il apparait qu’une personne dgvrait étre empéchée de détenir des Actionscqusoit a titre individuel ou
de concert avec une autre personne, est le prapeiétffectif des Actions, la Société de Gestiontprocéder au rachat forcé de
toutes les Actions ainsi détenues conformément@positions des Statuts.

A son absolue discrétion, la Société de Gestiort patarder I'acceptation de toute souscription diéws pour une Catégorie
d’Actions réservée aux Investisseurs Institutiosngisqu’'a ce qu'elle ait recu des preuves suffesmrde la qualification de
l'investisseur en tant qu'Investisseur InstitutiehrS'il apparait a un moment donné que le déterdaine Catégorie d’Actions
réservée aux Investisseurs Institutionnels n’est wa Investisseur Institutionnel, la Société deti@asrachetera les Actions
concernées conformément aux dispositions du Cleapfir« Emission et délivrance des Actions », dup@iea16 « Rachat des
Actions » et du Chapitre 17 « Conversion d’Actiensi-dessous, ou échangera ces Actions contre désnA d’'une Catégorie
d’Actions non réservée aux Investisseurs Institut@s (pour autant qu'il existe une Catégorie didms de ce type présentant des
caractéristiques similaires) et informera I'actiama concerné de cet échange.

La Société de Gestion peut créer au sein de cHagmpartiment différentes catégories d’Actions destactifs seront investis en
commun conformément a la politique d’investissenspécifique du Compartiment concerné. Ces Catégseiglistinguent par leur
tarification, leur politique de distribution, leliquidité et le montant minimum de souscription ¢guir est applicable (cette liste
n'étant pas exhaustive). Les caractéristiques deég0ries émises au sein de chaque Compartimendéorites dans les Fiches
Signalétiques correspondantes.

Les Catégories de certains Compartiments désigaéslds Fiches Signalétiques peuvent, sur dédisid®onseil de la Société, étre
elles-mémes subdivisées en plusieurs Sous-catégay@nt une Devise d'évaluation différerit&attention des investisseurs est
attirée sur le fait qu’en fonction des opérations d couverture du risque de change mises en ceuvre, oon, pour chagque
Sous-catégorie, un investisseur est exposé au rigggue la Valeur Nette d’Inventaire d’'une Sous-catémie libellée en une
Devise d’évaluation donnée puisse évoluer défavorament par rapport a celle d’'une Sous-catégorie lilée dans une autre
Devise d'évaluation. Les Catégories d'Actions couvies sont des Catégories d'Actions auxquelles undraégie de
couverture visant a atténuer le risque de change paapport a la Devise de référence ou Principale dése d'investissement
du Compartiment est appliguée conformément a I'Avisde I'AEMF 34-43-296. Les Sous-catégories couvertes seront
systématiqguement et, dans la mesure du possibletégralement couvertes a hauteur de 95 % a 105 % @tt entendu qu’en
cas de dépassement de ces limites, la couvertureas@justée) contre les fluctuations des taux de @mge entre la devise de la
Sous-catégorie considérée et la devise de référeniteCompartiment concerné ou afin de limiter les flictuations des taux de
change entre la devise de la Sous-catégorie couvert d’'autres devises utilisées au sein du porteiée du Compartiment,
sauf spécification contraire dans les Fiches Sigrétlques. La couverture s'effectuera au moyen de ctrats de change a
terme, de swaps ou méme d’options sur devises. Lisque de change ne peut pas étre totalement écadéns la mesure ou la
technique de couverture se fonde sur la VNI du Corgatiment. Il est toutefois précisé que les frais éis aux instruments
financiers utilisés le cas échéant pour les opératis de couverture du risque de change de la Sousi®gorie concernée seront
imputés uniquement a cette Sous-catégorie.

En outre, les Investisseurs doivent noter que larsitégie de couverture peut avoir une incidence négge ou positive sur la
performance de la Sous-catégorie en raison et emftiion des différentiels de taux d’intérét entre ladevise de référence de la
couverture et la devise dans laquelle la Sous-catige couverte est libellée. Toutes choses étant & par ailleurs et les
fluctuations des taux de change mises de c6té, faax d'intérét a court terme plus élevés frappantd devise de référence de la
couverture par rapport a la devise dans laquelle |&Bous-catégorie est libellée auront un effet néghsur la performance et
inversement.

Les Sous-Catégories couvertes sont désignées par<«hl » ou un « HE » a la fin de leur nom. Ces Soustégories visent

respectivement a fournir une couverture contre (iJa Devise de référence de la Sous-catégorie (Souagégories H) et (ii) la

Principale devise d'investissement de la Sous-cat#ge (Sous-catégories HE). Les investisseurs doivtedtre conscients du fait

gue les Sous-catégories couvertes ne visent pasesSairement a éliminer le risque de change auquéd sont exposés en tant
gu’Actionnaires d’'un Compartiment spécifique, maispeuvent également viser a leur procurer un rendemennet des frais de

couverture, similaire a celui applicable aux Invessseurs qui souscrivent dans la méme devise queDavise de référence ou la
Principale devise d'investissement du Compartimentselon le cas.

Les Fiches Signalétiques indiquent, pour chaque paotiment, quelles Catégories et, le cas échéanis-8atégories sont
disponibles ainsi que les éventuelles particulasiépplémentaires des Catégories et Sous-catégoriesrnées.
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Le Conseil peut, pour chague Compartiment, décidede fermer temporairement aux souscriptions, y comps par le biais
d’une conversion d'Actions d'une autre Catégorie ouw’'un autre Compartiment, les Actions d'une ou plugeurs Catégorie(s).

*kkkkkk
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13. DEFINITION ET CALCUL DE LA VALEUR NETTE D’INVEN  TAIRE

La Valeur Nette d’Inventaire par Action de chaquempartiment en activité est déterminée a Luxembgparda Société de gestion
(ou son sous-traitant) sous la responsabilité dws€lg en divisant la valeur de I'actif net du Cartpment considéré, qui correspond
a la valeur des actifs de ce Compartiment dimimlgéses engagements, par le nombre d'Actions duditp@rtiment en circulation
a la méme date et arrondie a 'unité supérieuranfiwieure de la devise d’évaluation du Compartitgn est précisée dans les
Fiches Signalétiques. Afin d’éviter toute ambigué entend par unité d’'une devise d'évaluatiop)is petite unité de cette devise
(si par ex. la devise d’évaluation est I'euro, Itarest le cent).

La Valeur Nette d'Inventaire des Actions de cha@@npartiment est déterminée selon une périodicié€igee pour chaque
Compartiment dans les Fiches Signalétiques (cisapréJour d’Evaluation »).

Pour I'établissement du rapport annuel révisé eagport semestriel non révisé, la Société proeégeur chaque Compartiment, a
une évaluation supplémentaire de leur portefetitiles en utilisant a cet effet les cours de ciéten vigueur ce jour-la. Ainsi, la
Société procédera le cas échéant, a la date dereclde I'Exercice et du semestre, a deux déterimimatde la Valeur Nette
d’Inventaire des Compartiments concernés, 'unééasir le principe du portefeuille-titres évalug derniers cours disponibles au
moment du calcul du prix & appliquer aux sous@ij aux rachats et aux conversions traitées a date, et I'autre basée sur le
principe du portefeuille-titres évalué au courskiture du méme jour et destinée a étre publiés Barapport annuel révisé et dans
le rapport semestriel non révisé. Pour éviter t@gue de confusion pour les investisseurs, legapnuel révisé ainsi que le
rapport semestriel non révisé mentionneront cladrgne double calcul de la Valeur Nette d’Invergades Compartiments
concernés et une note explicative sera inséréelesdiss rapports afin de préciser I'origine deiféérence existante entre la Valeur
Nette d’Inventaire calculée sur la base des carid@ture et la Valeur Nette d’Inventaire appligaé& souscriptions, aux rachats et
aux conversions.

La Valeur Nette d’'Inventaire des Actions de chaQuenpartiment est déterminée en divisant le mordanitactif net de chaque
Compartiment par le nombre d’Actions du Compartitm@mncerné en circulation a la date de I'évaluatemarrondissant vers le
haut ou vers le bas a la deuxieme décimale presldatevise de référence du Compartiment.

L’actif net total de la Société est exprimé en eztrla consolidation des divers Compartiments golbpar conversion des actifs nets
des divers Compartiments en euro et aprés cumeetabe-ci.

L'évaluation des actifs nets des différents Conipants se fera de la fagon suivante :

I L'actif de la Société comprendra notamment :

1. toutes les espéces en caisse ou en dépot y cdegpiigéréts échus non encore touchés et les isitéoérus sur ces
dépdts jusqu’au Jour d’Evaluation ;

2. tous les effets et billets payables a vue et lesptes & recevoir (y compris les résultats de laevda titres dont le
prix n'a pas encore été pergu) ;

3. tous les titres, parts, actions, obligations, draffoption ou de souscription et autres investissgmet valeurs
mobilieres qui sont la propriété de la Société ;

4, tous les dividendes et toutes les distributionec&voir par la Société en espéces ou en titresldanssure ou la
Société en a connaissance ;

5. tous les intéréts échus non encore pergus etésustéréts produits jusqu’au Jour d’Evaluationlpatitres qui sont
la propriété de la Société, sauf si ces intéréis campris dans le principal de ces valeurs ;

6. les frais d’établissement de la Société, dans Buneeou ils n'ont pas été amortis ;

7. tous les autres actifs de quelque nature que teyspmpris les dépenses payées d’avance.

La valeur de ces actifs sera déterminée de la fagsmivante :

1. La valeur des espéces en caisse ou en dépdt, fées &f billets payables a vue et des comptes évoac des
dépenses payées d'avance et des dividendes ditintérclarés ou arrivés a échéance, mais non epeares, sera
constituée par la valeur nominale de ces avoits,sihs’avere improbable que cette valeur puise percue ; dans
ce dernier cas, la valeur sera déterminée en otaaub le montant que le Conseil estimera adéquatee refléter
la valeur réelle de ces avoirs.

2. L'évaluation des valeurs mobilieres et/ou des tmeents du Marché monétaire (i) négociés sur un Marc
réglementé ou (ii) négociés sur un Autre marchéendgnté ou (iii) admis a la cote officielle d’'uneuse de valeurs
d'un Etat qui ne fait pas partie de 'Union europée ou négociés sur un Autre marché réglementé Etah
non-membre de I'Union européenne, est basée gleriéer cours connu & Luxembourg le Jour d’ Evadueit si ces
valeurs mobilieres ou ces instruments sont traitéplusieurs marchés, sur la base du dernier coarsu du marché
principal de ces valeurs mobiliéres ou instruming®ur d’Evaluation. Si le dernier cours conndidar d’Evaluation
donné n'est pas représentatif, I'évaluation serassar la valeur probable de réalisation que les€bestimera avec
prudence et de bonne foi.

3. Les valeurs mobilieres non cotées ou non négoaahie un Marché réglementé ou un Autre marché mésgied
seront évaluées sur la base de la valeur probabigatisation que le Conseil estimera avec prudende bonne foi.

4, Les contrats a terme et les options sont évaluémdase des derniers cours connus sur le mamieemé. Les
cours utilisés sont les cours de liquidation ssmarchés a terme.

5. Les Actifs liquides sont évalués a leur valeur ntaté augmentée des intéréts courus.
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6. Les swaps sont évalués a leur juste valeur basée darnier cours connu de la valeur sous-jacente.

7. Les Instruments du Marché monétaire qui ne sontpts en Bourse ou négociés sur un Marché régténoerun
Autre marché réglementé seront évalués conformémenpratiques du marché.

8. Les instruments financiers dérivés qui ne sontquaés auprés d'une Bourse officielle ou négociésusuAutre
marché réglementé seront évalués conformémentratigpes du marché.

9. Les parts ou actions émises par les OPC sont &valuéda base de leur derniére valeur nette d’irnendisponible.

10.  Tous les autres actifs sont évalués sur la bade daleur probable de réalisation, laquelle dai¢ &stimée avec
prudence et bonne foi.

11. Les valeurs exprimées dans une autre devise glevise de référence du Compartiment concerné seoonerties
sur la base du taux de change moyen de la devieege.

Dans le cas ou les méthodes de calcul ci-desstinsmpropriées, le Conseil peut ajuster la vatlurout investissement ou
permettre qu’une autre méthode d'évaluation sdiséé pour les avoirs de la Société s'il considgue les circonstances
justifient que cet ajustement ou d’autres méthatlégaluation soient adoptés afin que la valeur idesstissements soit
reflétée plus correctement.

Concernant la détermination de la valeur des agéfla Société, la Société de gestion et son sailaftt se basent sur des
informations recues de diverses sources de cotdtiont les agents administratifs des fonds, lesigesires et les
courtiers). Pour autant que la Société de gestisnresous-traitant agissent avec tout le soinisezfua diligence voulue en
la matiere, et pour autant qu'il n'y ait pas d'eme manifestes dans les évaluations transmisesepdites sources de
cotation, ni la Société de gestion ni son sougatnéine seront tenus pour responsable de I'exdetiles évaluations fournies
par ces sources de cotation. La Société de gesttison sous-traitant peuvent se baser entiérerhertlkeisivement sur les
évaluations fournies par le Conseil ou par un asipurs spécialistes diment agréés a cette fite i2onseil.

S’il savérait gu’une ou plusieurs sources de ¢otane seraient pas a méme de fournir les évahmtida Société de gestion
et son sous-traitant, ceux-ci seraient autorisge pas calculer la Valeur Nette d’Inventaire ettenséquence, & ne pas
déterminer les prix de souscription, de rachakeatahversion. Le Conseil devra étre immédiatementmé par la Société
de gestion (ou son sous-traitant) si une telleatiitt devait se produire. Si nécessaire, le Conseil Société de Gestion
pourrait, le cas échéant, décider alors de suspdadralcul de la Valeur Nette d’Inventaire confément aux procédures
décrites au Chapitre 14 intitulé « Suspension dcutae la Valeur Nette d’'Inventaire et de I'ém@si du rachat et de la
conversion des Actions ».

Des dispositions adéquates seront prises, pouuehagmpartiment, en vue des dépenses a suppoariesg2ompartiments
de la Société ; des engagements hors bilan ponti@ties pris en compte selon des critéres justprudents.

Les engagements de la Société comprendront notamnten
1. tous les emprunts, effets échus et comptes exggjble

2. toutes les obligations connues, échues ou nonypids toutes les obligations contractuelles veruéshéance qui ont
pour objet des paiements en espéces ou en nattoenfyis le montant des dividendes déclarés faod¢até mais non
encore payes) ;

3. toutes les réserves, autorisées ou approuvées @aniseil, notamment celles qui avaient été caids#t en vue de
faire face a une moins-value potentielle sur cestaivestissements de la Société ;

4. tout autre engagement de la Société, de quelqueenqiie ce soit, a I'exception de ceux représguaéses moyens
propres de la Société. Pour I'évaluation du montEntes autres engagements, la Société prendransitération
toutes les dépenses a supporter par elle, comgreoEmment, mais non exclusivement les frais destitotion et de
modification ultérieure des statuts, les commissienfrais payables aux différents prestatairesetieices comme la
Société de Gestion, les Gestionnaires, le DisiilouGlobal, les distributeurs et Intermédiairesds échéant, le
Dépositaire, les agents correspondants, agentsuigfeért, agents payeurs ou autres mandataireso(mitraitants) et
employés de la Société ou de la Société de gesiiinsi,que les représentants permanents de lat&akiBs les pays ou
elle est soumise a I'enregistrement, les fraissi&iance juridique et de révision des comptes dsmlgela Société, les
frais de promotion, les frais d'impression et délpation des documents de vente des actionsrdesd’impression
des rapports financiers annuels et intérimairesfregs d’organisation des Assemblées Généraldsstéunions du
Conseil, les frais de voyage raisonnables des nesmtu Conseil y compris leurs primes d’assuramsejettons de
présence, les frais des déclarations d’enregistiem®us les impdts et droits prélevés par les raamo
gouvernementales et les Bourses de valeurs, lissdfeapublication des prix d’émission, de rachadetonversion
ainsi que toutes les autres charges d’exploitayi@mempris les frais financiers, bancaires ou detege encourus lors
de I'achat ou de la vente d’actifs ou autremetieesemble des autres charges administratives.

Pour l'évaluation du montant de ces engagementsSoeiété tiendra compte prorata temporis des dégens
administratives, impdts et autres dépenses quuontaractére régulier ou périodique. A cette fine yrovision
appropriée fixée périodiquement par la Sociétéeatas échéant, toutes autres réserves autorisgppreuvées par le
Conseil ainsi qu'un montant (s'il y a lieu) quedenseil pourra considérer comme constituant unggiom appropriée
pour faire face a toute autre obligation éventuddiéa Société ;
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5. En ce qui concerne les relations entre les actioeslachaque Compartiment sera traité comme unt esgparée,
générant sans restriction ses propres contribytiphss-values et moins-values, frais et charges heoirs,
engagements, charges et frais qui ne sont pabualies a un Compartiment seront imputés aux diftér
Compartiments a parts égales ou, pour autant guenttants en cause le justifient, au prorata de detif net
respectif. La Société constitue une seule et métie guridique ; cependant, vis-a-vis des invegliss de la Société
et des tiers, chaque Compartiment sera exclusivierasponsable des engagements qui le concernent.

Il Chaque action de la Société qui sera sur le p@@iriedrachetée sera considérée comme une actige@nexistante jusqu'a
la cléture du Jour d’Evaluation correspondant ahaade cette action et son prix sera, a partia@ture de ce jour-la et
jusqu’a ce que le prix en soit payé, considéré cermane dette de la Société.

Chaque action a émettre par la Société suite amad@es de souscription regues sera traitée comam é¢ émise depuis
le Jour d’Evaluation de son prix d’émission et por sera traité comme un montant dd a la Sociétgy'a ce qu'il ait été
recu par celle-ci.

*kkkkkk
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14, SUSPENSION DU CALCUL DE LA VALEUR NETTE D’INVEN TAIRE ET DE L’EMISSION,
DU RACHAT ET DE LA CONVERSION DES ACTIONS

Le Conseil est autorisé a suspendre temporairetaertlicul de la Valeur Nette d’Inventaire des Aniad’'un ou de plusieurs
Compartiments ou d'une ou plusieurs Catégories ous-8atégories de la Société, ainsi que les émissies rachats et les
conversions, dans les cas suivants :

a) Pendant toute période durant laquelle un masahén marché de valeurs qui est le principal maochie principal marché
de valeurs ou une partie substantielle des inwestients d’'un ou de plusieurs Compartiments es¢ ce¢drouve fermé, sauf
les jours de fermeture habituels, ou pendant léguek échanges sont sujets a des restrictionsrienes ou sont
suspendus ;

b) lorsque la situation politique, économique, taile, monétaire, sociale, ou un cas de force majéchappant a la
responsabilité ou a la maitrise de la Société,eeninpossible de disposer des avoirs d’'un ou dsiglirs Compartiments
par des moyens raisonnables et normaux, sans goaerment préjudice aux intéréts des actionnaires

c) pendant toute interruption des communicatiomsnatement utilisées pour déterminer le prix d’'uveistissement du ou des
Compartiments concernés ou des prix courants sorarnhé ou un marché des valeurs ;

d) lorsque des restrictions de change ou de trardgecapitaux empéchent I'exécution des transastmmur le compte du ou
des Compartiments concernés ou lorsque les tramsactachat et de vente pour leur compte ne peadtemréalisées a des
cours de change normaux ;

e) Lorsque le Conseil le décide, sous réserve shest du principe d’équité de traitement entredleionnaires et des lois et
reglements applicables : (i) dés la convocatiome’Assemblée Générale de la Société, d’'un Compentird’'une Catégorie
ou d’'une Sous-catégorie appelée a se prononcéa Bguidation ou la fusion de la Société ou d’uon@partiment ou d’une
catégorie ou d'une Sous-catégorie et (ii) lorsgu@dnseil en a le pouvoir, suite a une décisidigd@ler ou de dissoudre ou
de fusionner un Compartiment, une Catégorie ouSmss-catégorie ;

f) dans le cas ou la Société de gestion et sontsaiisnt n'ont pas les moyens de déterminer I geis OPC dans lesquels le
Compartiment concerné a investi (lorsque le caleula valeur nette d’inventaire des OPC concersgsuspendu).

Les souscripteurs et actionnaires proposant leatiods au rachat ou a la conversion seront avisda duspension du calcul de la
Valeur Nette d’Inventaire au moment de la réceptieda demande de souscription, de rachat ou deecsion, de méme que par
voie de publication de la décision de suspensias tapresse.

Un avis de suspension du calcul de la valeur riiterentaire sera communiqué aux investisseurs s par des moyens
adéquats laissés a I'appréciation du Conseil diltée prévue dépasse trois (3) Jours Ouvrables.

Les souscriptions et demandes de rachat ou de iOReen suspens pourront étre annulées moyendification écrite pour
autant que celle-ci soit regue par la Société aeargessation de la suspension.

Les souscriptions, rachats et conversions en sasggnnt pris en considération le premier Jour aliiation qui suit la levée de la
suspension.
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15. EMISSION ET DELIVRANCE DES ACTIONS

15.1

15.2

15.3

GENERALITES

L’émission d’Actions s'effectue chaque Jour d’Eatlon selon les conditions prévues dans la Ficlg@abétique de
chaque Compartiment.

Les Actions peuvent étre souscrites aupres de tiade Transfert, de I'Agent de Transfert Déléguédaun distributeur
agréé. Les demandes peuvent étre acceptées paopiéléu par d'autres moyens de télécommunicatdssés a la
discrétion de I'Agent de Transfert et/ou du Consdih formulaire de demande est disponible aupréla dociété de
gestion ou sur le site www.edmond-de-rothschild,ceection « Institutional & Fund Services », rubBg« FUND
CENTER » En cas de souscription, le souscriptecevi&, uniguement, une confirmation écrite. Le @dngeut a son
entiére discrétion rejeter tout ordre de sousanpémanant d'un investisseur quelconque.

L'Agent de Transfert Délégué est habilité a recewss ordres de souscription auprés de distribsitpréalablement
agréés par la Société de Gestion ou le DistribuBoinal, en vue de faciliter le traitement des esdite distributeurs situés
dans des fuseaux horaires autres que celui du Lhoerg.

La souscription d’Actions d’'un Compartiment donméassuspendue en cas de suspension par la Socié#dcdl de la
Valeur Nette d’Inventaire par Action de ce Compaeint (voir le Chapitre 14 « Suspension du calcuhdéaleur Nette
d’Inventaire et de I'émission, du rachat et dedawersion des actions »).

La Société de Gestion peut conclure des accords eains distributeurs ou agents de vente e \dEsquels ces
derniers acceptent de faire office de représentamtde désigner des représentants (nominees) psunvestisseurs
souscrivant des Actions par leur intermédiaire cEtte capacité, le distributeur ou I'agent de verget procéder a des
souscriptions, des basculements ou des rachatsiohs@u nom du nominee pour le compte d'investissidividuels et
demander I'enregistrement de ces transactionsgasine des actionnaires de la Société au nom diuneanlLe nominee
désigné tient ses propres archives et fournit auestisseurs des informations personnalisées auueles Actions qu'il
détient dans la Société. Les membres du Consiedrittt'attention des investisseurs sur le fait fumestisseur ne pourra
pleinement exercer ses droits d'investisseur derfairecte a I'encontre de la Société, notammedtdé de participer aux
assemblées générales des actionnaires, que daasuae ou il figure lui-méme et sous son propre dans le registre des
actionnaires de la Société. Dans les cas ou urstisgeur investit dans la Société par le biais dhtermédiaire
investissant dans la Société sous son nom progis, pour le compte de l'investisseur, ce derniaura pas toujours la
possibilité d’exercer certains droits des actioremidirectement & I'encontre de la Société. Ilresbmmandé aux
investisseurs de se renseigner sur leurs droits.

Un Compartiment peut étre soumis a des exigencesulecription ou de détention minimum conforméngetd Fiche
Signalétique pertinente. La Société ou I’Agent dariEfert peut renoncer & ces exigences de sousorgi de détention
minimum ou les modifier au cas par cas et ces agigene s’appliquent pas aux souscriptions pand#&& de gestion ou
toute autre entité appartenant au Groupe Edmorrbtieschild.

SOUSCRIPTIONS INITIALES

Pour tous les nouveaux Compartiments, la périodsodscription initiale ainsi que les modalités sepécifiées, pour
chaque Compartiment, dans leur Fiche Signalétigspective.

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

Pour chague Compartiment, la réception des ordresmdscription s’effectue selon la périodicité [mée dans les Fiches
Signalétiques. Toute souscription d'Actions nowegltoit étre intégralement libérée. Pour tous les@artiments, le
montant souscrit est payable dans la devise d’atialudu Compartiment selon une fréquence qui estigée dans les
Fiches Signalétiques.

Si au sein d’'une Catégorie le Conseil décide dergutusieurs Sous-catégories ayant chacune uneeddifférente, les
souscriptions s’effectueront au gré de l'investissians la devise de la Sous-catégorie concernée.

Les souscriptions peuvent étre adressées a I' Afgeitansfert, 'Agent de Transfert Délégué ou atriiuteur agréé sous
la forme d’'une somme souscrite dans la devise tiétian du Compartiment concerné ou d’'un nombrectighs a
souscrire.

A la discrétion de I'’Agent de Transfert et/ou dunSeil, les Actions peuvent étre émises en conttiepdiun apport en
nature ou sous la forme de titres ou autres aetifse pour autant que ces titres ou actifs saiemformes aux politiques
d’investissement et aux restrictions d’investissetna@plicables au Compartiment concerné et possédenvaleur égale
au prix d'émission des Actions concernées. Legsaapportés au Compartiment, aux conditions susorerdes, seront
évalués séparément dans un rapport spécial éaabé pommissaire aux comptes ou le réviseur dégnises de la Société.
Ces apports en nature de titres ou autres actgsmtgpas sujets aux frais de courtage. Le Coasgdl uniquement recours
a cette possibilité (i) si telle est la requétel’detionnaire en question ; et (ii) si le transfag leése pas les intéréts des
actionnaires restants du Compartiment concernés Tesi frais relatifs a un apport en nature serappsrtés par le
Compartiment concerné, a condition qu’ils soierfériieurs aux frais de courtage qui auraient étéoenrs par le
Compartiment s'il avait acquis les valeurs mobédgconcernées sur le marché.

Les instructions de souscription jugées peu claitemcompléetes par I'Agent de Transfert, 'Ageet Transfert Délégué
ou un distributeur agréé peuvent donner lieu aetiard d'exécution. Ces instructions ne seront ed@suqu’une fois
gu’'elles auront été vérifiées et confirmées a tsfetion de I'Agent de Transfert ou de I'Agent Gensfert Délégué.
L'Agent de Transfert, 'Agent de Transfert Délégegle Conseil ne seront pas responsables des pargesuelles
découlant de retards causés par des instructiobgyaés.
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15.4

15.5

Le Conseil peut permettre différentes heures lsnie négociation pour certains types d'investissquar exemple les
investisseurs résidant dans des juridictions odfuseau horaire différent le justifie. Cette heureite éventuelle de

négociation doit toujours étre antérieure a I'nedeecalcul de la Valeur Nette d’'Inventaire. Desrkedimites différentes

peuvent faire I'objet d’'un accord avec le distrdaut concerné ou peuvent étre publiées dans uné&uppt au Prospectus
ou autre document commercial utilisé dans la jatidin concernée.

Les impots, droits, redevances et frais adminiiréventuellement exigibles suite a la souscripsont a charge du
souscripteur.

Les prix de souscription sont basés sur la ValeeteNd'Inventaire majorée d’'une commission de sdpien de 5 %
maximum revenant, comme précisé dans les FichesBigfues, aux distributeurs, aux nominees, auxtiess ou autres
intermédiaires (y compris le Distributeur Globadjisant partie du réseau de distribution (y comjess apporteurs
d’affaires). La commission de souscription maximapplicable & chaque Compartiment est déterminés lés Fiches
Signalétiques.

Les Actions pourront étre allouées a un investiskejour de la réception d’'une demande de sousenivalable et étre
bloquées jusqu’a ce que le prix de souscriptioBtéipayé a la Société dans les délais prévudelmRiches Signalétiques
respectives. Faute de paiement par I'investissaus tes délais impartis, la Société se réservmledk procéder au rachat
forcé des Actions le Jour d’Evaluation suivantué perte est constatée entre le Jour d’Evaluatiguel la demande de
souscription a été appliquée et le Jour d’Evalumadiaquel la souscription impayée est rachetédfféaehce sera réclamée
a I'investisseur concerné.

Dans I'hypothése ol une Catégorie ou une Sous-aaédermée aux souscriptions suite au rachabdes les Actions
émises dans la Catégorie ou la Sous-catégorie g@®eserait ouverte a nouveau aux souscriptiorsiaas ol aucune
Action d’'une Catégorie ou Sous-catégorie n'auritsduscrite lors de la souscription initiale d@ompartiment, prévue
dans la Fiche Signalétiqgue du Compartiment concéenpgix initial par action de la Catégorie ou Saatégorie concernée
sera, au moment du lancement de la Catégorie da 8eus-catégorie de 100 EUR, 100 USD, 100 CHF, AOD,
100 ILS, 100 RMB, 100 SEK, 100 GBP, 100 000 KRW16u000 JPY, selon la devise d'évaluation applicaieout
autre prix déterminé par le Conseil comme indiqagsda Fiche Signalétique concernée.

Toute souscription postérieure a la souscriptidtiiele d’'une Catégorie ou Sous-catégorie se ferdesbase de la Valeur
Nette d’Inventaire de la Catégorie ou Sous-catégmwncernée.

RESTRICTIONS A L’ACQUISITION ET A LA DETENTION D’ACTIONS ET MESURES DANS LE CADRE DE LA
LUTTE CONTRE LE BLANCHIMENT D’ARGENT

Conformément aux regles internationales et auxeibiéglementations luxembourgeoises (comprenans, sy limiter, la
loi du 12 novembre 2004 relative a la lutte coneeblanchiment d'argent et le financement du tésroe, telle que
modifiée), ainsi qu'aux circulaires de I'autorité durveillance, des obligations ont été imposéesisiles professionnels
du secteur financier afin d’empécher I'utilisatiorganismes de placement collectif a des finsldedhiment d’argent et
de financement du terrorisme. Du fait de tellepaiitions, I'agent de registre d’'un organisme de@ient collectif
luxembourgeois doit vérifier l'identité des investiturs. Par conséquent, I'’Agent de Transfert, IM\gie Transfert
Délégué ou un distributeur autorisé peut demangeirevestisseurs, en vertu de son approche axéde ssque, de fournir
une preuve de leur identité. Dans tous les caggide transfert, I’Agent de Transfert Délégudiowistributeur autorisé
peut exiger a tout moment des documents suppléimenfaour se conformer aux exigences juridiqueggiementaires
applicables.

Ces informations sont recueillies uniguement paes chisons de conformité et ne doivent pas étrelgliées a des
personnes non autorisées, a moins que les las eéglementations en vigueur ne I'exigent.

En cas de retard ou d’omission de la part d’'undtisseur de fournir les documents requis, la demaedsouscription
pourrait ne pas étre acceptée et, en cas de derdaméehat, le paiement du produit du rachat etéodividendes pourrait
ne pas étre traité. Ni la Société, ni 'Agent derifert, ni I'Agent de Transfert Délégué, ni untritimiteur agréé ne
sauraient étre tenus responsables des retards dlimgmssibilité de traitement des transactions @it de la
non-soumission des documents ou de la soumissidoaenents incomplets par I'lnvestisseur ou le sopteur.

Conformément a I'approche axée sur le risque dgdi# de Transfert, de I'Agent de Transfert Délégfugfun distributeur

autorisé, les actionnaires peuvent étre amenégraifponctuellement des documents d’identificasopplémentaires ou
mis a jour, conformément aux exigences continuadildgnce raisonnable a I'égard des clients pré\pa les lois et les
réglementations en vigueur.

RESTRICTIONS A L’ACQUISITION D’ACTIONS DANS LE CADRE DE LA LUTTE CONTRE LES PRATIQUES DU
LATE TRADING ET DU MARKET TIMING

Conformément a la Circulaire 04/146, le Conseico&ptera pas les pratiques de Late Trading et dedl@iming. Les
souscriptions, rachats et conversions se font twgj@ une Valeur Nette d’Inventaire inconnue. Lexs&dl, I'Agent de
Transfert, 'Agent de Transfert Délégué ou un distreur agréé se réserve le droit de rejeter,deéchéant, toute demande
de souscription ou de conversion d’Actions provémimn investisseur qui se livre ou qui est suspeld se livrer a de
telles pratiques et peut prendre a son entierdslae discrétion toutes autres mesures qui lubke@ppropriées ou
nécessaires.

Le Conseil peut, a son entiere discrétion, rachmtéigatoirement des Actions ou rejeter tout omieesouscription ou de
conversion émanant d’'un investisseur qui est inygligle I'avis raisonnable de la Société, dans oatigpes de Market
Timing. A cet effet, la Société peut tenir compte khistorique de négociation d’un investisseur mbrdans les
Compartiments et les comptes sous contrble ou igtéprommun(e).
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Par ailleurs, la Société s’assurera que les défaites applicables aux demandes de souscriptidasiachats ou de
conversions seront strictement respectés et prefaira toutes les mesures nécessaires en vue d’berpés pratiques
dites de Late Trading.

15.6 RESTRICTIONS A L’ACQUISITION D’ACTIONS LIEES A LA VERIFICATION DE LA QUALIFICATION
D’INVESTISSEUR INSTITUTIONNEL

Pour les Catégories et Sous-catégories réservéeslaa souscription et a la détention par des investissirs
institutionnels, le Conseil peut a son entiere etbsolue discrétion retarder I'acceptation de toute dmande de
souscription d’Actions jusqu’au moment ou I'’Agent ¢ Transfert, I’Agent de Transfert délégué ou un disibuteur
agréé a recu une preuve suffisante que la personmgant fait la demande de souscription peut étre quiiée
d’Investisseur Institutionnel. Si un moment donnéjl apparait qu'un détenteur d’Actions n’est pas uninvestisseur
Institutionnel, le Conseil procédera au rachat foré des Actions concernées. Le Conseil, 'Agent de arsfert ou
I’Agent de Transfert Délégué refusera de donner et a tout transfert d’Actions et, par conséquent, efusera que
tout transfert d’Actions soit inscrit dans le regigre des actionnaires si un tel transfert a pour coséquence que les
Actions soient détenues par une personne ne pouvagire qualifiée d’Investisseur Institutionnel.

En plus de la responsabilité prévue en vertu de i applicable, chaque actionnaire qui ne peut étrequalifié

d’Investisseur Institutionnel, et qui détient des Ations devra se mettre a couvert de toute réclamatn, et
indemniser la Société, la Société de Gestion, le ieil, 'Agent de Transfert, I'Agent de Transfert Délégué ou un
distributeur agréé et les autres actionnaires poutous dommages, pertes et dépenses résultant de eetétention ou
en rapport avec celle-ci, dés l'instant ou I'actionaire concerné a fourni une documentation trompeuseu

incorrecte ou a fait des déclarations trompeuses ancorrectes pour étayer injustement son statut dihvestisseur
Institutionnel ou s’est abstenu de prévenir la Soéié de la perte de ce statut.

Les Investisseurs Institutionnels, qui souscrivenén leur nom mais pour le compte d'un tiers, doiventertifier &
I'’Agent de Transfert, a I'’Agent de Transfert Délégié ou a un distributeur agréé que la souscription &té effectuée
pour le compte d'un investisseur considéré comme unvestisseur Institutionnel. La Société, I'Agent & Transfert,
I’Agent de Transfert Délégué ou un distributeur agéé peut demander, a son entiére et absolue discrétiet a tout
moment, toutes les piéces justificatives nécessaingour certifier que le bénéficiaire final des acbns concernées est
considéré comme un Investisseur Institutionnel.

15.7 COMMERCIALISATION DES ACTIONS A L’ETRANGER
Les documents d'offre locale de la Société peupegnoir :

i) la possibilité pour l'investisseur d’adhérer a géens d’épargne réguliers. Les frais des plansaigpe ne sont
pas supérieurs a un tiers des montants a souacrizeurant de la premiére année ;

i) la faculté pour l'investisseur de désigner un disteur ou un agent payeur, lequel devra envoyeptdres en
son nom pour le compte de l'investisseur et étserinen tant que détenteur des actions de la ®opiur le
compte de l'investisseur lui-méme ;

iii) la possibilitt¢ pour les agents payeurs italiens débiter aux investisseurs résidant en ltalie dess fr
complémentaires inhérents a I'exécution des ordeesouscription, de remboursement ou de convedssn
Actions de la société.

15.8 NOTE AUX PERSONNES AMERICAINES

Le présent Prospectus ne constitue pas une oftneensollicitation adressée a une personne ameei¢ai.S. Person). Les
Actions ne peuvent pas étre offertes, venduessfégges ni délivrées, directement ou indirectemang, Etats-Unis
d’Amérique ou dans l'un quelconque de ses tergtiou I'une quelconque de ses possessions ni Ppensenne
américaine. Aucune personne américaine ne peuedtrepriétaire effectif des Actions ou d’une pEpation en Actions.
Toute offre renouvelée ou revente d’Actions auxtd=tanis ou & des personnes américaines est irgerdit

Toute personne souhaitant souscrire des Actioriscadifier ne pas étre une personne américaingeas défini dans le
Reéglement S de I'US Securities Act et la Régledé Ta United States Commodity Futures Trading Cassion CFTC)
et ne pas résider aux Etats-Unis au sens du UBttds Investment Company Act de 1940 tel qu’amendé

15.9 ANNULATION DES DEMANDES DE SOUSCRIPTION

Un actionnaire peut annuler une demande de sotiscrig’Actions en cas de suspension du calcul déadkeur Nette
d’'Inventaire des Actions et, dans un tel cas, ldation sera effective uniquement si 'Agent de nigfert, I'Agent de
Transfert Délégué ou un distributeur agréé recod notification écrite avant la fin de la période suispension. Si la
demande de souscription n’est pas annulée, la t8qmiécédera a la souscription le premier Jour alation applicable
apres la fin de la suspension du calcul de la \rdlletite d’Inventaire des Actions. Toutes les aut@®andes d’annulation
d’'une demande de souscription sont laissées &daétion du Conseil et ne seront prises en comeglles sont regues
avant I’heure limite de souscription applicableGampartiment concerné.
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16. RACHAT DES ACTIONS

Il est porté a I'attention des actionnaires quprlg de rachat des Actions est basé sur la ValeiteNd'Inventaire par Action, qui
peut varier considérablement avec le temps, etparegonséquent, le prix de rachat peut étre seyperégal ou inférieur au prix
auquel les Actions ont été achetées par I'actioerai moment de leur souscription.

Tout actionnaire ayant souscrit dans la Société, peutout temps, faire une demande de rachat w¢akté ou d’'une partie de ses
Actions et doit préciser le nom du souscripteu€denpartiment, la Catégorie et le cas échéantua-8atégorie ainsi que le nombre
d’Actions ou le montant a racheter. L’actionnaioi inmédiatement adresser a I’Agent de TransddiAgent de Transfert Délégué
ou a un distributeur agréé une lettre ou une tgiéademandant ce rachat et précisant I'adresse pai€ment doit étre envoyé. Les
demandes peuvent étre acceptées par télécopia olaperes moyens de télécommunications laissésdistrétion de I'’Agent de
Transfert et/ou du Conseil.

L'Agent de Transfert Délégué est habilité a recedeis ordres de souscription aupres de distribsifetdralablement agréés par la
Société de Gestion ou le Distributeur Global, ea de faciliter le traitement des ordres de distebrs situés dans des fuseaux
horaires autres que celui du Luxembourg.

Les demandes de rachat peuvent étre déposéesrgtisaitées conformément aux conditions fixées pbaque Catégorie dans les
Fiches Signalétiques.

Les instructions de rachat jugées ambigués ou iptdes par I'Agent de Transfert, 'Agent de Tramsf2élégué ou un distributeur
agréé peuvent donner lieu a un retard d’'exécu@@s. instructions ne seront exécutées qu’une foelgs auront été vérifiees et
confirmées a la satisfaction de I'Agent de Trartster I'Agent de Transfert Délégué. L’Agent de Triamg I'Agent de Transfert
Délégué et le Conseil ne seront pas responsalsgseties éventuelles découlant de retards causégpianstructions ambigués.

Le Conseil peut permettre différentes heures lsnile négociation pour certains types d’investissquar exemple les investisseurs
résidant dans des juridictions ou un fuseau hodiiférent le justifie. Cette heure limite évenieale négociation doit toujours étre
antérieure a I'heure de calcul de la Valeur Netireveéntaire. Des heures limites différentes peufaine I'objet d’'un accord avec le
distributeur concerné ou peuvent étre publiées dansupplément au Prospectus ou autre document eoriahutilisé dans la
juridiction concernée.

Aprés réception d’'une demande de rachat valigepiduit du rachat sera versé dans la devise d'&tiafudu Compartiment concerné et
sera basé sur la Valeur Nette d’'Inventaire parokctiéterminée le Jour d’Evaluation concerné. SiQimss-catégories ayant chacune
une devise différente ont été émises, le prix deaksera payé dans la devise de la Sous-catégocernée.

Pour chaque Compartiment, le produit du rachat gayé dans le délai précisé dans les Fiches Signadé. Le produit du rachat
pourra étre converti en toute devise librementdfiénable, a la demande de 'actionnaire et a sés fr

Pour tous les Compartiments, les ordres de racinadnt étre adressés a I'Agent de Transfert, adi®gle Transfert Délégué ou a un
distributeur agréé et ne peuvent porter que sumroanbre spécifique d'Actions ou sur un montant heser.

Le rachat d’Actions d'un Compartiment sera suspepelndant toute période au cours de laquelle leutale la Valeur Nette
d’Inventaire de ce Compartiment est suspendu. Teuspension des rachats est communiquée par toysni@ppropriés aux
actionnaires ayant présenté des demandes dontligs® a été suspendue.

Le Conseil pourra, de maniere discrétionnaire rtaigours dans le respect des lois en vigueur etsapgFception d'un rapport

d’évaluation établi par le commissaire aux comptete réviseur d’entreprises de la Société, payerik de rachat a un actionnaire
qui I'accepte au moyen d’un paiement en nature fmuase de titres ou autres actifs du Compartimerj@estion a concurrence de
la valeur du montant du rachat. Le Conseil aurguetnent recours a cette possibilité (i) sur demé&adgonnaire en question ; et

(ii) si le transfert ne lése pas les intéréts dé®anaires restants du Compartiment concerné. Tesusais relatifs a un paiement en
nature seront a la charge du ou des demandeurs.

Ni le Conseil, ni le Dépositaire ne pourront étemus pour responsables d'un quelconque défaut eneat résultant de
I'application d’'un éventuel contréle des changesdautres circonstances, indépendantes de leumi@laui limiteraient ou
rendraient impossible le transfert a I'étrangepdaduit du rachat des Actions.

Si, a une date quelconque, les ordres de rachdtsegent plus de 10 % des Actions du Compartieretrculation, la Société peut
décider de réduire tous les ordres d'achat entattam prorata jusqu’a cette limite de 10 % (et étaster ces ordres réduits) et de
retarder la partie excédentaire des ordres de ragdtar’au Jour d’Evaluation suivant (jour auqeeSociété peut appliquer le méme
pouvoir). Dans ce cas, les demandes de rachatestieat’exécution seront réduites proportionnelletne¢ & cette date les demandes
de rachat, dont le traitement a été retardé, serisgs en compte prioritairement aux demandesieldi®s. Etant donné que le prix
de rachat sera fonction de I'évolution de la Vallette d’Inventaire, le prix pergu par I'actionreiu moment du rachat pourra
excéder ou étre inférieur au prix d'émission payé.

Les Actions seront rachetées a la Valeur Nettevdtitaire de la Sous-catégorie ou de la Catégorieotopartiment concerné le Jour
d’Evaluation concerné. Une commission de rachairefit de la Sous-catégorie ou de la Catégorie dim@rtiment concerné, dont
le taux maximum sera indiqué dans la Fiche Sigitpiétdu Compartiment concerné, pourra étre préle@étie commission de

rachat sera appliquée équitablement a I'ensemideAdtions de la Sous-catégorie ou de la Catégadhatée le méme Jour
d’Evaluation.

Si, a la suite d’'une demande de rachat, la ValeiteNd'Inventaire cumulée des Actions détenuesupaactionnaire au sein d’'une
Sous-catégorie ou d’'une Catégorie est inférieurmiaimum d’investissement éventuellement indiquésda Fiche Signalétique du

Compartiment concerné, le Conseil pourra décidermdniére discrétionnaire et aprés avoir demankigigonnaire concerné de

souscrire un montant nécessaire pour atteindrerlienoim d'investissement ou de convertir ses Actidass une autre Catégorie ou
Sous-catégorie du méme ou d'un autre Compartirderprocéder au rachat forcé de toutes les actiéeaaes par I'actionnaire, si ce
dernier ne régularise pas la situation dans le maisuit la demande de régularisation.
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Conformément aux Statuts, s'il apparait au Corpé€iline personne, non autorisée a détenir des Agterule ou ensemble avec
d’autres personnes, est le bénéficiaire économifuetions de la Société, le Conseil pourra I'enjli@ a vendre ses actions et a
apporter la preuve de cette vente a la Société ldartsente (30) jours de cette injonction. Sifiaenaire en question faillit a son
obligation, la Société pourra procéder ou fairecpder au rachat forcé de I'ensemble des actiorendés par cet actionnaire. En
conséquence, les dispositions du Prospectus &tdesgs autorisent la Société a racheter unilaémht toutes les Actions détenues
par les Personnes non autorisées.

Annulation des demandes de rachat

Un actionnaire peut annuler une demande de rachati@hs en cas de suspension du calcul de la Vaiaite d'Inventaire des
Actions et, dans un tel cas, I'annulation seracgffe uniquement si 'Agent de Transfert, I'Agerg @ransfert Délégué ou un
distributeur agréé recoit une notification écritarat la fin de la période de suspension. Si la del@ae rachat n'est pas annulée, elle
sera traitée le premier Jour d’Evaluation qui fauifin de la période de suspension du calcul déaleur Nette d’Inventaire des
Actions. Toutes les autres demandes d’annulationeddlemande de rachat sont laissées a la discdétiGonseil et ne seront prises
en compte que si elles sont regues avant I'hemnielide souscription applicable au Compartimenteomé.
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17. CONVERSION D’ACTIONS

17.1

17.2

17.3

17.4

GENERALITES

Les demandes de conversion doivent étre envoyéégent de Transfert, a 'Agent de Transfert Délégau a un
distributeur agréé, aux agents de vente ou dis&ilss a son siége du Luxembourg. Les demandes meaussi étre
acceptées par télécopie ou par d'autres moyerd&é&mmmunications laissés a la discrétion du Cénsei

L'Agent de Transfert Délégué est habilité a recevtsis ordres de souscription auprés de distribsitprgalablement
agréés par la Société de Gestion ou le Distribu@oipal en vue de faciliter le traitement des osdfe distributeurs situés
dans des fuseaux horaires autres que celui du Laxem

Les instructions de conversion jugées ambiguéscaniplétes par la I'Agent de Transfert, 'AgentTdansfert Délégué
ou un distributeur agréé peuvent donner lieu aetiard d'exécution. Ces instructions ne seront ed@suqu’une fois
qu’elles auront été vérifiées et confirmées a tsfsation de I'Agent de Transfert ou de I'Agent Biansfert Délégué. Ni
I'’Agent de Transfert ni 'Agent de Transfert Délégne seront responsables des pertes éventuelleslaétcde retards
causés par des instructions ambigués.

Le Conseil peut permettre différentes heures Ignide négociation pour certains types d'investissquar exemple les
investisseurs résidant dans des juridictions oduseau horaire différent le justifie. Cette heumite éventuelle de

négociation doit toujours étre antérieure a I'nedeecalcul de la Valeur Nette d’'Inventaire. Desrkedimites différentes

peuvent faire I'objet d’un accord avec le distriautconcerné ou peuvent étre publiées dans uné&uppt au Prospectus
ou autre document commercial utilisé dans la jatidin concernée.

TYPES DE CONVERSION D’ACTIONS

La demande de conversion par un actionnaire deotopartie des Actions d’une Sous-catégorie oualQatégorie d’'un
Compartiment donné (la&atégorie Quittée») :

(i) en Actions d'une autre Sous-catégorie ou Caiéglu méme Compartiment ; ou
(ii) en Actions d'une Sous-catégorie ou Catégotimdutre Compartiment

(la Catégorie Investig est soumise a l'autorisation du Conseil commeitiéedessous.
LIMITATIONS APPLIQUEES AUX CONVERSIONS

Le Conseil d’Administration peut décider a son &mtiet absolue discrétion d’autoriser les convassiActions entre
Compartiments et/ou entre Catégories et/ou entus-8atégories d’'un méme Compartiment méme si téesesonditions
prévues par la Catégorie Quittée ne sont pas glesgiaux conditions prévues dans la Catégorie tieves

Si, a la suite d’'une demande de conversion, lawaiette d’'Inventaire cumulée des Actions détempeesun actionnaire

au sein d'une Sous-catégorie ou d’'une Catégorimfésteure au minimum d’'investissement éventuediatrindiqué dans

la Fiche Signalétique du Compartiment concerné;deseil pourra décider, de maniere discrétionneiraprés avoir

demandé a l'actionnaire concerné de souscrire lgtanb nécessaire pour atteindre le minimum d’ingsestnent ou de
convertir ses Actions dans une autre Catégoriecus-8atégorie du méme ou d’'un autre Compartimenprdcéder au

rachat forcé de toutes les actions détenues gaiofmaire, si ce dernier ne corrige pas la situetians le mois qui suit la
demande de correction.

La conversion ne pourra étre opérée si le calclh déaleur Nette d'Inventaire d’un ou de plusiedes Compartiments
concernés est suspendu (voir Chapitre 14). De plugas de demandes importantes de rachat et gdersmm pour le
méme Jour d’Evaluation, les conversions peuventeéuat étre retardées dans les mémes conditionscefles

applicables aux rachats (voir Chapitre 16).

MODALITES D’EXECUTION DES CONVERSIONS

Les conversions d’Actions entre des Compartimentdes Catégories sont exécutées et traitées tesmant comme un
rachat au sein de la Catégorie Quittée suivi damescription au sein de la Catégorie Investie.

Les demandes de conversion doivent avoir été reguast les heures limites suivantes, selon celleémervient en
premier : (i) 'heure limite de rachat de la Catég®uittée et (ii) I'heure limite de souscriptide la Catégorie Investie.
Les demandes de conversion recues aprés cettelimiteeseront reportées au Jour d’Evaluation sufiwdin que 'argent
des investisseurs ne reste jamais non investi.

Exemple pour deux Catégories a la VNI quotidiehreelJour d’Evaluation est J :

- Catégorie Quittée avec 12h30 comme heure limitedieat au jour J ;

- Catégorie Investie avec 16h comme heure limiteodsiption au jour J-1 ;

Afin d’'étre traitées le jour J, les demandes deveosion doivent étre regues avant 16h, a J-1.

Le méme principe s'applique dans I'hypothése oGd#égorie Quittée et la Catégorie Investie ne mEsgepas le méme
Jour d’Evaluation.

Au sein d’'un méme Compartiment, la conversion d'8oas-catégorie libellée dans une monnaie, verSaus-catégorie
libellée dans une autre monnaie est exécutéeq baisk de la Valeur Nette d'Inventaire calculéedene Jour d’Evaluation
pour les deux Catégories Quittée et Investie,ueldgterminé par les conditions de rachats detiegGae Quittée.
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Apres conversion, la Société informera I'actionealu nombre d’Actions nouvelles obtenues lors detaversion ainsi
que de leur prix.
17.5 FORMULE SUR LA BASE DE LAQUELLE S’EFFECTUE UNE CONVERSION D’ACTIONS
La conversion sera effectuée selon la formule siéva
BxCxE
D

A=

étant le nombre d’Actions de la Catégorie Investie
étant le nombre d’Actions de la Catégorie Quittée ;
étant la Valeur Nette d'Inventaire des Actionsal€htégorie Quittée ;

étant la Valeur Nette d’Inventaire des Actionsa@€htégorie Investie ;

m o O @™ >»

étant le cours de change vendeur de la monnaia Gatigorie Investie exprimé par rapport a la miende la
Catégorie Quittée.

17.6 COMMISSION DE CONVERSION

Pour les opérations de conversion, une commissocodversion pourra étre appliquée tel que spédifits les Fiches
Signalétiques. Les frais de souscription ou deattgis que définis dans les Fiches SignalétigeesGbmpartiments des
Catégories Quittées ou Investies ne sont pas ajyidis dans les cas de conversion.

17.7 ANNULATION DES DEMANDES DE CONVERSION

Un actionnaire peut annuler une demande de comvedsActions en cas de suspension du calcul dedl Nette
d’'Inventaire des Actions et, dans un tel cas, ldation sera effective uniquement si '’Agent de nif@rt, I'Agent de
Transfert Délégué ou un distributeur agréé recod notification écrite avant la fin de la période suispension. Si la
demande de conversion n'est pas annulée, elletrsdiée le premier Jour d’Evaluation qui suit la fle la période de
suspension du calcul de la Valeur Nette d’Inveptdis Actions. Toutes les autres demandes d’aionui#tine demande
de conversion sont laissées a la discrétion du élogisne seront prises en compte que si ellesreguoies avant I'heure
limite de conversion applicable.

*kkkkkk
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18. POLITIQUE D'’AJUSTEMENT DES PRIX

La base sur laquelle les actifs de chague Compamtisont évalués aux fins du calcul de la ValeuteN#Inventaire est énoncée au
Chapitre 13 « Définition et calcul de la Valeur téaed’ Inventaire ». Le co(t réel de I'achat ou dedate d’actifs et d'investissements
pour un Compartiment peut toutefois différer dunilrprix disponible ou de la valeur nette d’inware utilisée, selon le cas, dans le
calcul de la Valeur Nette d'Inventaire du fait absits, frais et écarts découlant des prix d’adtale vente des investissements
sous-jacents. Ces codts ont un effet négatif swalaur d’'un Compartiment et sont connus sous e de « dilution ». Afin
d'atténuer les effets de la dilution, le Conseilip& son entiére discrétion, apporter un ajustémpeur dilution a la Valeur Nette
d’Inventaire.

Afin d’atténuer les effets de la dilution, la ValeNette d’Inventaire peut étre ajustée lors de fautr d’Evaluation tel que décrit
ci-dessous et selon qu'un Compartiment se trouveoowdans une position nette de souscription os daa position nette de rachat
lors du Jour d’Evaluation concerné. Lorsqu'il naacune opération sur un Compartiment ou une Cetédain Compartiment, le
prix applicable sera la Valeur Nette d’'Inventaionrajustée. Le Conseil conservera le pouvoir disgnéaire quant aux conditions
dans lesquelles un tel ajustement pour dilutioneéfectué. En regle générale, I'obligation d’effemt un ajustement de dilution
dépendra du volume des souscriptions ou de rachAtgions dans le Compartiment concerné. Le Congeilt effectuer un
ajustement pour dilution si, selon lui, les Actiaimes existants (en cas de souscriptions) ou l¢e®m@ires restants (en cas de
rachats) sont autrement susceptibles d'étre affetdémaniere négative. L'ajustement pour dilutieatmotamment étre effectué
lorsque, a titre d’exemple sans s'y limiter :

a) un Compartiment est continuellement en baissetf@@ire qu’il connait une sortie nette de rachats)

b) un Compartiment enregistre des niveaux élevés ascsptions nettes par rapport a sa taille ;

c) un Compartiment se trouve dans une position neftsadiscription ou une position nette de rachat diersout Jour
d’Evaluation ;

d) dans tout autre cas, lorsque le Conseil considérdes intéréts des Actionnaires exigent I'appiacat’un ajustement pour
dilution.

L'ajustement pour dilution impliquera I'ajout arémue le Compartiment est dans une position netsodscription, et la déduction
de, lorsque le Compartiment est dans une posittte e rachat, la Valeur Nette d’Inventaire de toantant que le Conseil juge
approprié en vue de couvrir les droits, frais etrtsc La Valeur Nette d’Inventaire du Compartimeoincerné sera, en particulier,
ajustée (a la hausse ou a la baisse) d’'un montanefigte (i) les charges fiscales estimées)ds)frais de négociation qui peuvent
étre engagés par le Compartiment et (iii) I'écatineé entre le cours acheteur et le cours vendesragtifs dans lesquels le
Compartiment investit. Etant donné que certainschés boursiers et territoires peuvent avoir descsires de tarification
différentes du c6té acheteur et du cété vendeajustement qui en découle peut étre différent dhissipour les entrées nettes que
pour les sorties nettes. Les ajustements seroteftosi limités & un taux maximum de 2 % de la Velsette d’Inventaire alors
applicable.

La Valeur Nette d'Inventaire de chaque CatégorieCdmpartiment sera calculée de maniéere séparééefd®m) tout ajustement
pour dilution affectera en pourcentage la Valeutté\d'Inventaire de chaque Catégorie de maniéntiigige.

*kkkkkk
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19. COMMISSIONS ET FRAIS

19.1 COMMISSIONS
19.1.1 Commission de gestion globale

La commission de gestion globale a prélever sutif'aet de chaque Compartiment au profit de lai&écde
Gestion, des Gestionnaires et du Distributeumaijuée pour chaque Compartiment sous la forme gbumcentage
maximal dans la Fiche Signalétique. Cette commisdéogestion globale, payable trimestriellemeeraé échu, est
calculée sur la base de la Valeur Nette d’'Inveatdé chaque Catégorie du Compartiment concernéaplgl pour
le trimestre concerné.

La commission de gestion globale sera répartieedatrSociété de Gestion, les Gestionnaires et $gribiteur
Global, comme convenu en tant que de besoin paredtre les parties.

19.1.2 Commissions de performance et de surperformee

La Société de Gestion et les Gestionnaires, pataine Compartiments indiqués dans les Fiches &itigaes,
peuvent également recevoir une commission de pedioce (laCommission de Performance Sauf indication
contraire dans la Fiche Signalétique, la Commisd®®erformance, a prélever sur 'actif d'un Cortipaant, sera
calculée soit sur la base de la « surperformanee Eigh Water Mark » (Modele d&urperformance HWM), soit
sur la base du « modele de surperformance M@@ele de Surperformancg comme spécifié dans chaque Fiche
Signalétique.

La méthode de calcul de ces deux types de commissit décrite ci-dessous, et les investisseurepedemander
a la Société de Gestion de leur fournir gratuitemierexemple appliqué de la méthode de calcul egiplé.

(@) Commission de surperformance avec « High Water Mark> (Modéle de Surperformance HWM1)

La Commission de Performance est fixée a 30 % paauamaximum (selon le taux indiqué dans chaque
Fiche Signalétique pour chaque Catégorie ou Soudgiode concernée, |[daux de Commission de
Performance) et est fonction de la différence enregistréeeslatperformance (la variation de la Valeur Nette
d’Inventaire de la Catégorie ou de la Sous-catégooncernée) de la Catégorie ou de la Sous-cagégori
concernée et celle de son indice de référencerniseau de performance absolue sur la PériodeatimilC
avec prise en compte d'un « high watermark » oul §mite a atteindre. Sauf indication contrairendda
Fiche Signalétique, I'indice de référence est 'HBABR a 1 mois pour les Catégories et Sous-catégorie
libellées en EUR et le LIBOR a 1 mois pour toussdutres Catégories ou Sous-catégories.

Sauf indication contraire dans la Fiche Signal@igdférente a un Compartiment donnéPkriode de
Calcul sera établie sur 12 mois a compter de la datediguans ladite Fiche Signalétique, a I'exceptien

la premiere Période de Calcul suivant le lancerdante Catégorie, qui débutera a la date de lanceden
ladite Catégorie et s’achévera a la date précéumam&diatement la prochaine Période de Calcul. La
Commission de Performance sera généralement vedes&eun délai d'un mois a compter du calcul de la
derniére Valeur Nette d'Inventaire de la Périod€déul concernée.

La VNI de Référencecorrespond au maximum des deux éléments suivants :

- VNI High watermark (HWM) : la VNI la plus élevée @erme de la Période de Calcul au titre de
laquelle une Commission de Performance a été papéegée des souscriptions, des rachats et des
dividendes).

- La VNI aprés Commission de Performance a la éiiadPériode de Calcul précédente (corrigée des
souscriptions, des rachats et des dividendes).

La VNI Cible est égale a la VNI de Référence multipliée pgrddormance de I'indice de référence ou le
taux de performance absolue au cours de la pécimuigernée et ajustée pour tenir compte des sotisosp
et rachats. Les rachats sont pris en compte eiiseddua VNI Cible proportionnellement au nombrepdets
rachetées. Les dividendes sont pris en comptesatélduisant de la VNI Cible.

Si des Actions sont rachetées a une autre datealjeede paiement de la Commission de Performanices

que des Commissions de Performance sont provisisnigs Commissions de Performance provisionnées
attribuables aux Actions rachetées seront payéks fin de la période méme si des Commissions de
Performance ne sont plus provisionnées a cette date

Le méme principe est appligué dans le cas spéeifigi une Catégorie ou une Sous-catégorie d'un
Compartiment, fermée aux souscriptions suite abatade toutes les Actions émises dans la Catégorie
Sous-catégorie concernée, est ouverte a nouveawsa@uscriptions, ou au cas ou aucune Action d'une
Catégorie ou d'une Sous-catégorie n'a été sousdites la période de souscription initiale d'un
Compartiment concerné. Dans ces cas, la CommisdgorPerformance est fonction de la différence
enregistrée entre la performance des Catégori€oos-catégories concernées (variation de la Catégor

de la Sous-catégorie concernée durant la périaug@rise entre la date de réouverture ou de lanceetdat
date précédant immédiatement la prochaine Périedgattul) et celle de leur indice de référenceetalix

de performance absolue.
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Commission de surperformance avec « high water mark (Modeéle de surperformance HWM 2)

La Commission de performance est fixée & un maxime®0 % par an (conformément au taux indiqué dans
chaque Fiche Signalétique pour chaque Catégorisf&atégorie concernée, Taux de Commission de
Performance) et est fonction de la différence enregistréeedatperformance (la variation de la Valeur Nette
d’Inventaire) de la Catégorie ou de la Sous-catégmmcernée et celle de son indice de référensentaux

de performance absolue sur la Période de Calcsilode que la VNI est supérieure a la VNI la plievée de

la période de calcul précédente.

Sauf indication contraire dans la Fiche Signaléjdindice de référence est 'TEURIBOR a 1 mois plas
Catégories et Sous-catégories libellées en EUR EIBOR a 1 mois pour toutes les autres Catégaies
Sous-catégories. Sauf indication contraire dafSdae Signalétique afférente a un Compartiment dplan
Période de calculsera établie sur 12 mois a compter de la datedigwdans ladite Fiche Signalétique, a
I'exception de la premiére Période de Calcul suilatancement d’'une Catégorie, qui débutera ata de
lancement de ladite Catégorie et s’achévera atéaptécédant immédiatement la Période de Calcuhste.

La Commission de Performance sera généralemeréesdems un délai d’'un mois a compter du calcuade |
derniére Valeur Nette d'Inventaire de la Périod€décul concernée.

La VNI de Référenceest la derniére VNI de la Période de Calcul prénésl

La VNI cible est égale a la VNI de Référence multipliée paeldormance de I'indice de référence ou le taux
de performance absolue au cours de la période nweet ajustée pour tenir compte des souscripsibdes
rachats. Les rachats sont pris en compte en rédus&NI Cible proportionnellement au nombre detpa
rachetées. Les dividendes sont pris en comptesatélduisant de la VNI Cible.

Si des Actions sont rachetées a une autre datealjeade paiement de la Commission de Performanices

que des Commissions de Performance sont provisasnihgs Commissions de Performance provisionnées
attribuables aux Actions rachetées seront payéks fin de la période méme si des Commissions de
Performance ne sont plus provisionnées a cette date

Le méme principe est appligué dans le cas spéeifigu une Catégorie ou une Sous-catégorie d'un
Compartiment, fermée aux souscriptions suite abatade toutes les Actions émises dans la Catégorie
Sous-catégorie concernée, est ouverte a nouveawsauscriptions, ou au cas ou aucune Action d'une
Catégorie ou d'une Sous-catégorie n'a été souschites la période de souscription initiale d'un
Compartiment concerné. Dans ces cas, la CommisdéorPerformance est fonction de la différence
enregistrée entre la performance des Catégori€os-catégories concernées (variation de la Catégor

de la Sous-catégorie concernée durant la périaprise entre la date de réouverture ou de lanceetdat
date précédant immédiatement la prochaine Périedgattul) et celle de leur indice de référenceetalix

de performance absolue.

Commissions de Surperformance (Modeéle de Surperforance 1)

La commission de surperformance est fixée a 30 Papau maximum (selon le taux indiqué dans chaque
Fiche Signalétique pour chaque Catégorie ou Sotégiode concernée, |€aux de Commission de
Performance) et est fonction de la différence enregistréeeelat performance de la Catégorie ou de la
Sous-catégorie concernée et celle de son indigéfdeence ou son taux de performance absolue, comme
indiqué dans la Fiche Signalétique, sur la Pér@mi€alcul concernée. Cette commission est due rs@me
cas de diminution de la Valeur Nette d'Inventaicas réserve que la diminution de la Valeur Nette
d’Inventaire soit inférieure a la diminution denldice de référence. Sauf indication contraire darfiSche
Signalétique afférente a un Compartiment donnBgliode de Calculsera établie sur 12 mois a compter de
la date figurant dans ladite Fiche Signalétiquéexception de la premiére Période de Calcul suivan
lancement d’'une Catégorie, qui débutera a la datamtement de ladite Catégorie et s’achéveradati
précédant immédiatement la prochaine Période deuCala commission de surperformance sera
généralement versée dans un délai d’'un mois a esrdptcalcul de la derniére Valeur Nette d’Inveretaie

la Période de Référence concernée.

Le méme principe est appligué dans le cas spéeifigu une Catégorie ou une Sous-catégorie d'un
Compartiment, fermée aux souscriptions suite abatade toutes les Actions émises dans la Catégorie
Sous-catégorie concernée, est ouverte a nouveawsa@uscriptions, ou au cas ou aucune Action d'une
Catégorie ou d'une Sous-catégorie n'a été souschkites la période de souscription initiale d'un
Compartiment concerné. En conséquence, la commigsibcalculée sur a différence enregistrée eatre |
performance des Catégories ou Sous-catégoriesro@ese(la variation du prix d’émission, fixé au @it

15, de la Catégorie ou de la Sous-catégorie coéeatarant la période comprise entre la date devetture

ou de lancement et la date précédant immédiatdmenbchaine Période de Calcul) et celle de ledicende
référence ou le taux de performance absolue.

Pour les besoins du calcul de cette commissiomgeegormance, il sera alloué de maniére provistiara
chague évaluation 30 % au maximum de la surperfocmala commission annuelle correspondra aux
résultats obtenus suite a I'addition des sommes allouées durant I'année ; si la somme totateugk pour
cette commission ne dépasse pas zéro, aucun moetaetra alors payé au titre de cette commissiaig m
son montant ne pourra en aucun cas étre négasfla@omme provisionnée le dernier jour d’'une Piéride
Calcul soit positive ou négative, le compte de fmion est ramené a zéro le premier jour de la Bérae
Calcul suivante.

Commission de surperformance (Modéle de surperformace 2)

La Commission de surperformance est fixée a unmaxi de 30 % par an (conformément au taux indiqué
dans chaque Fiche Signalétique pour chague Ca¢é§otis-catégorie concernéeTkux de Commission
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(e)

de Performancg et est fonction de la différence enregistréeeslatperformance de la Catégorie ou de la
Sous-catégorie concernée et celle de son indigéfdeence ou son taux de performance absolue, comme
indiqué dans la Fiche Signalétique, sur la Pérdmi€alcul concernée. Cette commission n’est pasidae
performance est négative, et ce méme si elle dépadle de I'indice de référence. Sauf indicationtraire
dans la Fiche Signalétique afférente @ un Compartidonné, |#ériode de Calculsera établie sur 12 mois

a compter de la date figurant dans ladite Fiche&éique, a I'exception de la premiére Périod€dkeul
suivant le lancement d’'une Catégorie, qui débuideadate de lancement de ladite Catégorie etésiach a

la date précédant immédiatement la Période de Caltvante. La commission de surperformance sera
généralement versée dans un délai d’un mois a esrdptcalcul de la derniére Valeur Nette d’Invertaie

la Période de Référence concernée.

Le méme principe est appligué dans le cas spéeifigi une Catégorie ou une Sous-catégorie d'un
Compartiment, fermée aux souscriptions suite abatade toutes les Actions émises dans la Catégorie
Sous-catégorie concernée, est ouverte a nouveas@uscriptions, ou au cas ou aucune Action d’'une
Catégorie ou d'une Sous-catégorie n'a été sousdites la période de souscription initiale d'un
Compartiment concerné. En conséquence, la commigsibcalculée sur a différence enregistrée eatre |
performance des Catégories ou Sous-catégoriesro@@se(la variation du prix d’émission, fixé au Qivae

X de la Catégorie ou de la Sous-catégorie conceuréaida période comprise entre la date de réouneecu

de lancement et la date précédant immédiatemeubzhaine Période de Calcul) et celle de leur indie
référence ou le taux de performance absolue.

Pour les besoins du calcul de cette commissiomigegormance, il sera alloué de maniere provisdera
chaque évaluation 30 % au maximum de la surperfocemala commission annuelle correspondra aux
résultats obtenus suite a I'addition des sommes allouées durant 'année ; si la somme totataugé pour
cette commission ne dépasse pas zéro, aucun moetaetra alors payé au titre de cette commissiaig m
son montant ne pourra en aucun cas étre négatflagomme provisionnée le dernier jour d'une Rieride
Calcul soit positive ou négative, le compte de fmiown est ramené a zéro le premier jour de la Bérie
Calcul suivante.

Commission de surperformance (Modéle de surperformace 3)

Le(s) Gestionnaire(s) recevra/recevront une comatisge surperformance, comptabilisée a chaque Jour
d’évaluation et payée chaque année, sur la baseladesurperformance de la VNI de la
Catégorie/Sous-catégorie concernée par rapporerdement de l'indice de référence (dividendes nets
réinvestis), comme indiqué dans la Fiche Signalétiq

La surperformance cumulée est équivalente a l|2érdifice entre la performance de la VNI de la

Catégorie/Sous-catégorie concernée par rapporéradement de I'indice de référence depuis la premiér

VNI de la Catégorie/Sous-catégorie (c'est-a-dirpui le lancement). Si la performance cumulée est
supérieure a la surperformance cumulée au momepaigment de la derniére commission de performance,
la commission de surperformance sera équivaledte% de la différence entre ces deux surperforngance
cumulées.

Le calcul de la performance de la VNI de la Caté&gSous-catégorie concernée sera ajusté en cas de
distribution de dividendes.

La commission de surperformance sera due mémesiflarmance de la VNI de la Catégorie/Sous-catégor
concernée est négative, dans la mesure ou lestiomsdti-dessus sont remplies.

La commission de surperformance est calculée shade de la VNI aprés déduction de toutes les dégen
tous passifs et frais de gestion (hors Commiss®Performance) et est ajustée pour prendre en eompt
toutes les souscriptions et tous les rachats.

La commission de surperformance est équivalente aa slrperformance de la VNI de la
Catégorie/Sous-catégorie concernée multipli€éegoapinbre d’Actions pendant la Période de Calcul.

Des provisions seront réalisées en vue de cettenigsion de surperformance a chaque jour d’Evaloago
la VNI de la Catégorie/Sous-catégorie concernés-pedforme I'indice de référence, les provisioraisé€es
en vue de la commission de surperformance serduoites en conséquence. Si ces provisions sonttesci
zéro, aucune commission de surperformance ne pétrsaersée.

Si des Actions sont rachetées a une autre datealjeaede paiement de la Commission de Performanices
que des commissions de surperformance sont casguéSecommissions de surperformance attribuabbes a
Actions rachetées seront payées a la fin de lagg&rméme si des commissions de performance nelssnt
provisionnées a cette date.

Sauf indication contraire dans la Fiche Signal@igdférente a un Compartiment donnéPkriode de
Calcul sera établie sur 12 mois a compter de la datedigulans ladite Fiche Signalétique, a I'exceptien

la premiere Période de Calcul suivant le lancerdante Catégorie, qui débutera a la date de lanceden
ladite Catégorie et s'achévera a la date précémamédiatement la Période de Calcul suivante. La
Commission de surperformance sera généralemeréeseens un délai d’'un mois a compter du calcuade |
derniére Valeur Nette d'Inventaire de la Périod€déul concernée.

L’attention des investisseurs est attirée tout paitulierement sur le fait que la commission de surpéormance
est calculée sur une base de 12 mois par rapport’@volution de I'indice de référence concerné durancette
période. Dans ce cadre, chaque période de 12 most eonsidérée isolément. Il peut en résulter que sin
actionnaire souscrit des Actions au cours d’'une péde de 12 mois et en demande le rachat au cours lde
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période de 12 mois suivante, la commission de surpermance qu'il a supportée ne correspondra pas
nécessairement a la plus-value (voire a la moins{u&) qu'il peut avoir obtenue par son investissemen

Les commissions de performance et de surperformémncas échéant, seront réparties entre la SatééBestion et
les Gestionnaires, comme convenu en tant que aénbear écrit entre les parties.

19.1.3 Informations concernant le Réglement sur ldéadices de référence

Le Reéglement sur les indices de référence est entugueur le ¥ janvier 2018 et introduit une nouvelle exigence
en vertu de laquelle les administrateurs d'un iadie référence qui fournissent des indices utitisédestinés a étre
utilisés comme des indices de référence dans I'OilZedt obtenir un agrément ou un enregistrementésuge
l'autorité compétente. En ce qui concerne les Cotimpants, le Réglement sur les indices de référentazdit
I'utilisation d'indices de référence a moins qu'ile soient fournis par un administrateur situé dafs agréé ou
enregistré auprés de 'AEMF ou, s'il s’agit d'indde référence n’étant pas situés dans I'UE nais irclus dans
le registre public de 'AEMF, sous le régime de pégrs.

A la date de publication du présent ProspectuspiBon Reuters Benchmark Services Limited, ICE Bermckhm
Administration Limited, MSCI Limited, S&P Dow Joné&wdices LLC et FTSE International Limited figuresur la
liste d’administrateurs tenue par 'AEMF conformérna I'article 36 du Reglement sur les indicesé&fénence. La
Société de gestion a mis en place un plan d'urgan@as ou les indices de référence concernégsenandifiés ou
ne seraient plus fournis, conformément a I'art®8edu Réglement sur les indices de référence. &edlirgence est
disponible sans frais au siége social de la Sod&gestion.

Les administrateurs d’indice de référence mentienciédessus administrent les indices de référendiués
ci-dessous et qui sont utilisés par les Compartisnenncernés a la date de publication du présesgpBctus
conformément aux conditions des Sections spédialesernées :

Administrateur de I'indice de référence Indices deéférence

Thomson Reuters Benchmark Services Limited Sériadides Thomson Reuters Europe Fog¢us
Hedged Convertible Bond, série d’'indices Thomson
Reuters Global Focus Hedged Convertible Bgnd,
indice Thomson Reuters Global Focus Investnent
Grade Convertible Bond Hedc

ICE Benchmark Administration Limited Série d'indic&IBOR, indice ICE BOFA Merrill
Lynch 1-15 Year Global Corporate, indice IGE
BOFA Merrill Lynch BB-B Euro Non-Financia
High Yield Constrained, indice ICE BOFA Merri
Lynch BBB US Corp Index 1-10 years, indice ICE
BOFA Merrill Lynch BB US Non-Financia
Constrained, indice ICE BOFA Merrill Lynch BB
Euro Corp, indice ICE BOFA Merrill Lynch BE
Euro High Yield NorFinancial Constraine

MSCI Limited Indice MSCI AC World, indice MSCI Europe, indig
MSCI Emerging Markets, indice MSCI Europ|
indice MSCI All Country (AC) World Health Carg
indice MSCI World, indice MSCI World, indic
MSCI AC South East Asia USD, indice MSCI EM
indice MSCI All Countries World, série d'indicg
MSCI China 10/40 Net Retu

FTSE International Limite Indice FTSE All Shar, indiceRussell 1000 Valt
S&P Dow Jones Indices LL Indice S&P 50(

(55
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A la date de publication du présent Prospectus, EMMIbor Interest Rate Committee, Swedish Bankers’
Association, JP Morgan Chase & Co, Bloomberg LRy Nerk Federal Reserve, Six Group et Stoxx Limited
figurent pas sur la liste d’administrateurs tenae IIAEMF conformément a l'article 36 du Reglement les
indices de référence (leRegistre ») et bénéficient d’une période de transition juag ler janvier 2019 pour
soumettre une demande d’agrément ou d’enregistternenformément a l'article 51 du Réglement sur les
indices de référence.

Les administrateurs d’indice de référence mentisrriédessus administrent les indices de référamdigués
ci-dessous et qui sont utilisés par les Compartisneancernés a la date de publication du présespPctus
conformément aux conditions des Sections spéaalesernées :

Administrateur de l'indice de référence Indices de référenc

EMMI Série d'indices EURIBOR, série d’indices EON
Telbor Interest Rate Committ Série d'indices TELBOI

Swedish Bankers’ Associati Série d'indices STIBOI
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JP Morgan Chase & Co Indice JP Morgan EMBI Globaldice JP Morgari
EMBI Diversified ex CCC Hedged EUR, indice JP
Morgan CEMBI Broad, indice JP Morgan EMB
Global Diversified ex CC

Bloomberg LP Indice Bloomberg Barclays Euro Aggregdte
Corporate Total Return, indice Bloomberg Barclays
Euro Aggregate Treasury Total Ret

New York Federal Resen Indice Capitalised Federal Funds Effective |
Six Groug Indice Capitalised SARON R:
Stoxx Limitec Stoxx UK 18(

Les administrateurs d'indices de référence sitads din pays tiers dont les indices sont utilisédg8ociété,
c.-a-d. Telbor Interest Rate Committee, JP Morghasé & Co, Bloomberg LP, S&P Dow Jones Indices LLP,
New York Federal Reserve et Six Group bénéficiest accords de transition consentis en vertu duelResgit
sur les indices de référence et, en conséquencpeunent pas figurer sur le Registre. Ces admaieirs
d’indices de référence peuvent recourir aux méoagsssuivants pour répondre aux exigences du Régtesuae
les indices de référence : (i) reconnaissancet(a'eire qu’'une autorité compétente nationale d&lteconnait
gu’un administrateur situé en dehors de I'UE répaumxiexigences du Reglement sur les indices deeréfé par
référence a sa conformité aux principes de I'Ol@Wrples indices de références financiers datésitdz013
(les «Principes de I'OICV ») par le biais d'un représentant légal établisdddE) ; ou (ii) 'aval (c’est-a-dire
gu’une autorité compétente nationale de I'UE readu’un indice fourni par un administrateur siamédehors
de I'UE répond aux exigences du Reglement surfdieés de référence par référence a sa conforraké a
Principes de I'OICV et gu'il existe une raison atijee de fournir I'indice de référence dans un g@ss pour un
usage dans I'UE).

19.1.4 Accords concernant les commissions de rétession

La Société de Gestion, chacun des GestionnailesDestributeur Global peuvent conclure des accomisernant
les commissions de rétrocession avec tout interavédiaisant partie du réseau de distribution @mrampris les
apporteurs d'affaires) dans le cadre de leursseswle distribution. Une commission de rétrocesséoce type peut
étre payée par la Société de Gestion, le Gestimgancerné ou le Distributeur Global sur la baseeks propres
actifs (ou de sa rémunération). La Société de @egstin Gestionnaire ou le Distributeur Global pehearger de

temps a autre par écrit la Société de verser toytantie de sa propre rémunération directement iatermédiaire

faisant partie du réseau de distribution (en cepr@es apporteurs d'affaires).

19.1.5 Rémunération du Dépositaire et de la Sociédée Gestion au titre de ses fonctions administrates

Le Dépositaire et la Société de Gestion (en rénaidingr de ses services administratifs a la Socgént habilités a
percevoir une commission prélevée sur les actifa @ociété a un taux global de maximum 0,30 %apapayable
chaque trimestre et calculée sur la base de I'aetimoyen de chaque Compartiment au cours dugtimeoncerné.
Cette commission globale sera répartie entre leBiggre, la Société de Gestion et, le cas échkssus-traitant du
Dépositaire ou de la Société de Gestion, commeezanen tant que de besoin par écrit entre lessgain plus des
frais mentionnés ci-dessus, la Société de gestitm @épositaire sont habilités a percevoir n’inpaguels autres
frais pour des services et transactions spécifiguesime convenu en tant que de besoin entre la&ét8ode
Dépositaire et la Société de gestion et comme irdiians les contrats de services concernés.

19.2 FRAIS

La Société supportera les frais afférents a satitatien, a sa distribution et a son exploitati@eux-ci comprennent
notamment la rémunération de la Société de GedimmGestionnaires, du Distributeur Global, desrmédiaires faisant
partie du réseau de distribution (y inclus les amuos d’affaires) et du Dépositaire, les honosade réviseur d'entreprises,
des conseillers fiscaux et du conseiller jurididas frais d'impression et de distribution des peagus d’émission, des DICI
et des rapports périodiques, les courtages, conungsstaxes et frais liés aux mouvements de tinesl’especes (étant
entendu que les commissions de transaction en rfades Gestionnaires seront soumises a un plafon@d,2e% par
transaction ou de 5 % des coupons), les intéréasitees frais d’emprunts, la taxe d’abonnementrhb@urgeoise et les
autres taxes éventuelles liées a son activitéelisvances aux autorités de contrdle des payssoficsiens sont offertes, les
remboursements des frais raisonnables de la SatgéEestion et de son sous-traitant, ainsi quengesbres du Conseil, les
frais de publication dans la presse ainsi que d#iqgit¢, les frais de service financier de se®sitet coupons, les frais
éventuels de cotation en Bourse de titres ou dégation du prix de ses actions, les frais de fgstd’actes officiels et de
conseils juridiques, les émoluments éventuels desrastrateurs.

En outre, seront a charge de la Société toutemdépeaisonnables et les frais avancés pour etlempris, sans que cette
énumération soit limitative, les frais de téléphofa, télex, télégramme et port encourus par leiés® de Gestion, les
Gestionnaires et le sous-traitant de la Sociét@ektion ainsi que le Dépositaire, notamment loaslthts et de ventes de
titres des portefeuilles d’un ou de plusieurs Cartipents.

La Société peut indemniser tout administrateurea@ur général ou mandataire ainsi que ses hérite@cuteurs et
administrateurs testamentaires, de I'ensemble dpsres raisonnables qu'ils ont encourues a la duine action ou
procédure a laquelle il a participé en sa qualaérministrateur, de directeur général ou de manmdatke la Société ou pour
avoir été, a la demande de la Société, un adratestr, directeur général ou mandataire de toute aatiété dont la Société
est actionnaire ou créanciére et pour lesquellgs ipas été indemnisé, sauf s'il a fait I'objetig condamnation définitive
pour négligence ou faute grave a la suite de cé@snacou procédures. En cas de réglement extragudic cette
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indemnisation ne sera accordée que si le consgitidique de la Société Iui indique que I'adminggéeur, directeur général
ou mandataire en question n'a pas commis de tefjuganent a ses devoirs. Le droit a indemnisatiomsnsonné est sans
préjudice d'autres droits éventuels appartenaitdiriinistrateur, au directeur général ou au marn@ata

Chaque Compartiment se voit imputer tous les fa@gbours qui lui sont attribuables. Les fraidédiours non attribuables
a un Compartiment déterminé seront ventilés eegeClompartiments de maniére équitable, au proeatauls actifs nets
respectifs.

En cas de création de Compartiments supplémentéeesrais liés a leur création leur seront impu, le cas échéant,
amortis, au prorata de leurs actifs nets sur unieggmaximale de 5 ans.

*kkkkkk
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20. EXERCICE FINANCIER

L'exercice financier de la Société court dlidvril de chaque année au 31 mars de I'année gaivan

*kkkkkk
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21. RAPPORTS PERIODIQUES

Des rapports annuels certifiés par le réviseurttepnises et des rapports semestriels seront tetaslisposition des actionnaires
aux siéges du Dépositaire, de la Société de Gestiales autres établissements désignés par elke,cai’'au siege social de la
Société.

Les rapports annuels seront publiés dans les quetiequi suivent la cléture de I'Exercice Finamcie

Les rapports semestriels seront publiés dans lesmeis qui suivent la fin du semestre.

Ces rapports périodiques contiennent toutes lesniations financieres relatives a chacun des Cdinpants, a la composition et a
I'évolution de leurs actifs, ainsi que la situatimmsolidée de tous les Compartiments, expriméienet établie sur la base des taux
de change représentatifs en vigueur le jour deldigation.

*kkkkkk
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22. ASSEMBLEES GENERALES DES ACTIONNAIRES

L’Assemblée Générale annuelle a lieu le 28 judiethaque année & 11 heures au siege social deiaéSou a tout autre endroit au
Luxembourg précisé dans la convocation, étant dntgoe si cette date n'est pas un jour ouvratAsskmblée Générale annuelle se
tiendra le jour ouvrable suivant.

Les avis de convocation a toutes les Assembléesdr@lés sont envoyés a tous les actionnaires naifsireat'adresse figurant sur le
registre des actionnaires, au moins 8 jours avAssémblée Générale. Ces avis indiqueront I'hetrke dieu de I’Assemblée
Geénérale et les conditions d’admission, I'ordrgalur et les exigences de la loi luxembourgeoismatiere de quorum et de majorité
nécessaires.

Dans la mesure autorisée par la loi, 'avis de coation & une Assemblée Générale peut prévoiregiedigences en matiére de
quorum et de majorité nécessaires seront évalugresmpport au nombre d’Actions émises et en citmraa minuit (heure du
Luxembourg) du cinquieéme jour précédant la réucimmcernée (I®ate de Référence Dans ce cas, le droit de chaque actionnaire
de participer a la réunion sera déterminé pareéfé aux Actions qu'il détient a la Date de Réféeen

Chaque Action entiere donne droit a une voix ladalite Assemblée Générale.

Les Statuts prévoient que les actionnaires de eh&pmpartiment se réunissent en Assemblée Géregplrée délibérant et
statuant sur les conditions de présence et de itdajbe la maniére déterminée par la loi alors guetr en ce qui concerne
I'affectation du solde annuel bénéficiaire de I@ampartiment et toute décision concernant ce Cotinpeamt.

Les modifications des Statuts concernant la Sopiésé dans son ensemble doivent étre approuvédé\psemblée Générale de la
Société.

*kkkkkk
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23. DISTRIBUTION DE DIVIDENDES

L’Assemblée Générale décidera chaque année poguel@ompartiment, sur la base d’une propositio€duseil, de I'affectation
a donner au solde du résultat net de I'exercicegmant des investissements. Un dividende peutditebué sous la forme
d’espéces ou d’'Actions. En outre, les dividendessget inclure une distribution de capital pour atigu’aprés distribution, I'actif
net de la Société totalise plus de 1 250 000 e(étant entendu que les Actions d'un CompartimeftleCdétenues par un
Compartiment Investisseur n’entreront pas en ldgmeompte dans le calcul de I'exigence en matiéfends propres minimums de
1 250 000 euros).

Outre les distributions évoquées au paragraph&gest, le Conseil peut décider de verser des didiefe intermédiaires sous la
forme et aux conditions prévues par la loi.

La Société peut émettre des Catégories de Capiialiset des Catégories de Distribution au sein Cat®gories de chaque
Compartiment, comme indiqué dans les Fiches Siggaés :

- Les Catégories de Capitalisation capitaliseleunts bénéfices, sans préjudice de la possibititdistribuer des dividendes,
conformément aux premier et deuxieme paragraphegacit.

- Sauf mention contraire dans la Fiche Signalétigertinente, les Catégories de Distribution dis&ront chaque année
I'intégralité des revenus générés au cours deriageeconsidérée, nets de tous frais.

La nature de la distribution (revenus nets dessitiseements ou capital) sera précisée dans |esfisanciers de la Société. Toute
résolution de ’Assemblée Générale des actionnastasuant sur la distribution de dividendes auté@aries de Distribution d’un
Compartiment devra étre approuvée par les actioemdudit Compartiment en votant a la majoritéetglie prévue par la loi.

Les avis de paiement de dividendes et d’acompteslisidendes seront communiqués aux actionnairela deaniére qui sera
déterminée, conformément a la loi, par le Contei dividendes seront payés dans la devise d'éafudu Compartiment ou si
émises, dans la devise de la Sous-catégorie carern

Aucun intérét ne sera payé sur les dividendesrdeswacomptes sur dividendes payables et se tnbavx mains de la Société pour
le compte des actionnaires.

Les dividendes et les acomptes sur dividendes 'quiront pas été réclamés dans les cing ans a paria date de leur mise en
paiement seront forclos et reviendront au Compariinsoncerné de la Société.

*kkkkkk
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24. REGIME FISCAL

24.1 IMPOSITION DE LA SOCIETE

En vertu de la Iégislation en vigueur et selonritigue courante, la Société n’est assujettie araimpot luxembourgeois
sur le revenu et les plus-values.

En revanche, chacun des Compartiments est soumisxe d’abonnement, a un taux annuel qui sei@ggréans les Fiches
Signalétiques, sur ses actifs, calculée et payebiestriellement, sur la base de la Valeur Netieventaire des actifs de la

Société a la fin de chaque trimestre. Toutefodifdataxe n'est pas due sur les actifs de la Sbaigestis dans d'autres OPC
établis au Luxembourg. De plus, I'émission des éxine fait I'objet d’aucun droit de timbre ou auxe au Luxembourg.

Un droit fixe d’'un montant de 75 EUR sera d( paB8d&iété par modification de ses statuts.

Certains revenus du portefeuille de la Société smuse de dividendes et d'intéréts peuvent étrajatits a des impots a des
taux variables retenus a la source dans les paysild’proviennent.

24.2 IMPOSITION DES ACTIONNAIRES

Il est recommandé aux actionnaires potentiels de senseigner et, si besoin, de se faire conseillenant aux lois et
réglementations (telles que celles concernant Iatialité et le contréle des changes) qui leur sonpplicables suite a la
souscription, I'achat, la détention et la réalisatn d'Actions dans leur pays d’origine, leur lieu derésidence ou leur
domicile.

En vertu de la législation en vigueur, les disttitis de bénéfices et les rachats d’Actions effectpar la Société aux
Actionnaires résidents et non-résidents ne sonspasiises a une retenue a la source au Luxembourg.

Les Actionnaires qui sont résidents au Luxembotmg goint de vue fiscal seront toutefois soumigragot sur le revenu
aux taux ordinaires. Pour les Actionnaires indieilduau Luxembourg (agissant dans le cadre de tegeke leur patrimoine
privé), les plus-values en capital réalisées suadbat ou la vente des Actions sont uniguemeniiEas a I'impot sur le
revenu au Luxembourg (i) si ces Actions sont rasdebu vendues dans une période de six mois apireesdquisition ou (ii)
si I'Actionnaire détient ou a détenu (seul ou aser conjoint ou partenaire ou enfant mineur) die&nt ou indirectement

plus de 10 % du capital social émis de la Société guelconque moment au cours des cing ans pnédédealisation de la
plus-value en capital.

En vertu de la Iégislation en vigueur, les Actignes non-résidents ne sont pas soumis aux impote savenu ou sur les
plus-values en capital au Luxembourg concernans laations, sauf s'ils ont un établissement permana un représentant
permanent au Luxembourg au travers duquel ces itont détenues.

Les dispositions qui précedent sont basées sar & la pratique actuellement en vigueur et sojetes a modification.

24.3 FATCA

La loi FATCA impose un nouveau régime de déclaragg potentiellement, une retenue a la sourceOdi 8oncernant
certains paiements a (i) toute institution finaneiBon-américaine (une « institution financieraégere » ou « IFE » (telle
que définie par la loi FATCA) qui ne devient pagunlFE participante » en concluant un accord #imternal Revenue
Service américain (IRS) pour fournir a I'IRS cents informations relatives a ses détenteurs de tesnap investisseurs ou
qui n'est pas autrement exonérée ou considérée eamspectant la loi FATCA et (ii) tout investisséseuf en cas d’'autre
exonération de la loi FATCA) qui ne fournit pas fe#mment d’informations pour déterminer s'il esteupersonne
américaine ou doit étre considéré comme détenart@ompte américain » aupres de I'lFE (un Titula&ealcitrant). Le
nouveau régime de retenue a la source a été misem a compter dujuillet 2014 pour les paiements en provenance des
Etats-Unis et s’appliquera aux « foreign passtlaynpents » (un terme qui n’est pas encore définplasitard le 1 janvier
2019. La Société est classée en tant que IFE.

Les Etats-Unis et plusieurs autres juridictions a@ainclu, ou annoncé leur intention de négocier, desords
intergouvernementaux pour faciliter la mise en @lde la loi FATCA (chacun un IGA). Conformémentddi FATCA et
aux IGA de « Modéle 1 » et « Modéle 2 » publiés IparEtats-Unis, une IFE d’'un pays signataire d@A pourrait étre
traitte comme une « Institution financiere décl@anou comme étant autrement exonérée ou considénéme respectant
la loi FATCA (une Institution financiére non dédate). Une Institution financiére déclarante ou msgitution financiére
non déclarante n'est pas soumise a la retenues@ulae en vertu de la loi FATCA pour tout paiemguielle recoit. Par
ailleurs, une IFE d'une juridiction d’'un IGA de Mélég 1 n’est pas tenue d’'appliquer une retenuesaudece en vertu de la loi
FATCA ou d’'un IGA (ou de toute loi destinée a agpbr un IGA) (toute retenue de cette nature éta@miRetenue FATCA)
pour les paiements qu’elle réalise (sauf si eleeepté de le faire sous les régimes américainm@rmédiaire qualifié »
(qualified intermediary, de « partenariat étranger de retenueithfiolding foreign partnershjpou de « trust étranger de
retenue »ithholding foreign trugt L'IGA de Modéle 2 laisse la possibilité que Bhitution financiére déclarante soit a
I'avenir tenue de procéder a une retenue a la soemctant qu’'IFE participante sur l&seign passthru paymentt les
paiements a des Titulaires récalcitrants. En v@gtohaque Modéle d’IGA, une Institution financidéelarante doit toujours
déclarer certaines informations concernant lefaties de comptes et les investisseurs a son goewemt local dans le cas
d’une juridiction d’'un IGA de Modele 1 ou a I'lR%wds le cas d'une juridiction d’'un IGA de Modéld_2.28 mars 2014, les
Etats-Unis et le Grand-Duché de Luxembourg ont keonn accord (I'IGA luxembourgeois) fondé largement I'IGA de
Modéle 1.

La Société prévoit d'étre traitée comme une Institufinanciere déclarante en vertu de I'lGA luxesakgeois et, par
conséquent, ne prévoit pas d'étre soumise auxuesed la source en vertu de la loi FATCA sur l@erpants qu’elle recoit
ni d’'étre obligée de déduire une Retenue FATCA mhliesments qu’elle réalise. Il ne saurait toutefidi® garanti que la
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24.4

Société sera traitée comme Institution financi€&eatante ni qu’on ne lui imposera pas, a I'avesérdéduire une Retenue
FATCA des paiements qu’elle réalise. Par conséquanBociété et les institutions financieres adraviesquelles les

paiements sur les Actions sont réalisés peuvertiddéduire des Retenues FATCA si (i) toute IFBravers de ou pour

laquelle un paiement sur ces Actions est réalisétrpas une IFE participante, une Institution fai@re déclarante ou est
autrement exonérée ou considérée comme respegt@anfHATCA ou (ii) un investisseur est un Titulirécalcitrant.

Si un montant relatif & la loi FATCA devait étreéaru sur les montants dus a la Société ou toutreaiesur les Actions, ni
la Société ni une quelconque autre personne naitd@ayer de montant supplémentaire.

La loi FATCA est particulierement complexe et spplecation est a ce jour incertaine. La descriptibdessus est basée en
partie sur la réglementation, les directives offieis et les Modeles d'IGA, qui sont tous suscéggillle changer ou d'étre
appliqués de fagon significativement différentes lievestisseurs potentiels doivent consulter leorsseillers fiscaux au
sujet des regles applicables a la Société et aexneats qu'ils peuvent percevoir en relation aescActions.

POUR GARANTIR LE RESPECT DE LA CIRCULAIRE 230 DE L' IRS, CHAQUE CONTRIBUABLE EST
INFORME PAR LA PRESENTE QUE : (A) TOUTE DISCUSSION FISCALE DANS LA PRESENTE N'A PAS
POUR OBJECTIF OU N'A PAS ETE ECRITE POUR ETRE UTILI SEE, ET NE PEUT PAS ETRE UTILISEE,
PAR LE CONTRIBUABLE AUX FINS D'EVITER LES PENALITES DE L'IMPOT SUR LE REVENU FEDERAL
AMERICAIN QUI PEUVENT ETRE IMPOSEES AU CONTRIBUABLE ; (B) TOUTE DISCUSSION FISCALE A
ETE ECRITE POUR LA PROMOTION ET LA COMMERCIALISATIO N DES TRANSACTIONS OU SUJETS
MENTIONNES DANS LA PRESENTE; ET (C) LE CONTRIBUABL E DOIT CHERCHER CONSEIL EN
FONCTION DE LA SITUATION PERSONNELLE DU CONTRIBUABL E AUPRES D'UN CONSEILLER
FISCAL INDEPENDANT.

ECHANGE DE RENSEIGNEMENTS EN MATIERE FISCALE

La Société peut devoir déclarer certains renseignéstsur ses Actionnaires et, le cas échéantesupetsonnes controlant
les Actionnaires qui sont des entités (y compsssteuctures Iégales telles que des trusts), dafagtomatique et annuelle a
I'administration des contributions directes du Lonkeurg conformément a, et en vertu de la loi duemibrourg du 21 juin
2005 appliquant la Directive du Conseil 2003/48HLE3 juin 2003 sur la fiscalité des revenus dedf§pe sous la forme de
paiements d'intéréts, de la loi du Luxembourg dyudet 2015, relative a la loi FATCA et/ou delts du Luxembourg du
18 décembre 2015 relative & la norme commune dardéon (NCD), chacune étant modifiée de tempstéegchacune une
Loi EAR et ensemble, les LoOEAR). Ces renseignements, qui peuvent inclure lesé@spersonnelles (y compris, sans s'y
limiter, le nom, l'adresse, le(s) pays de résideacges fins fiscales, la date et le lieu de naissat le(s) numéro(s)
d’identification fiscale de tout individu concerret)certaines données financiéres sur les Actionsarnées (y compris, sans
s’y limiter, leur solde ou valeur et les paiememtsts y afférents), seront transférés par I'adrhiateon des contributions
directes du Luxembourg aux autorités compétentegutliglictions étrangeres concernées conformémegiteén vertu de la
|égislation luxembourgeoise et des accords intematix en vigueur.

Chaque Actionnaire et investisseur potentiel aeépt fournir, sur demande de la Société (ou deeggésentants), tout
renseignement, document et certificat qui peut @emandé aux fins d'identification de la Sociétédebligations de
déclaration en vertu de toute Loi EAR. La Sociéé&éserve le droit de rejeter toute demande d’Astiou de racheter des
Actions si I'investisseur potentiel ou I'’Actionnaine fournit pas les renseignements, documentsrtitiaats demandés. Les
investisseurs potentiels et les Actionnaires ddiverter que des renseignements incomplets ou itepacvent entrainer
des déclarations multiples et/ou inexactes en d&tuLois EAR. Ni la Société, ni une quelconqueeapersonne n'engage
sa responsabilité pour toute conséquence pouvaatilt# de renseignements incomplets ou inexactsi®a la Société (ou
a ses représentants). Tout Actionnaire ne respguaaries demandes de renseignements de la Speiétée voir appliquer
les impdts et pénalités imposés a la Société ddéacette incapacité a fournir des renseignenamplets et exacts.

Tout Actionnaire et investisseur potentiel reconeaaccepte que la Société sera, en tant queddeuntide données, chargée
de collecter, stocker, traiter et transférer leseggnements pertinents, y compris les donnéesmeles, conformément
aux Lois EAR. Tout individu dont les données pensdies ont été traitées aux fins de toute Loi EAspdse d’'un droit
d’accés a ses données personnelles et peut dentemdegctification si ces données sont inexactemcomplétes.
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25. PROTECTION DES DONNEES

Conformément aux dispositions de la loi luxemboarge applicable en matiére de protection des dene¢éeau Réglement
n° 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la protectites personnes physiques a I'égard du traitenesrdannées a caractere personnel
et a la libre circulation de ces donnéB&PD), tels gu’amendés le cas échéant (ci-aprés colisngnt led ois sur la protection
des donnéeg la Société, en sa qualité de responsable dernant des données fesponsable du traitement des donnéesaite
des données a caractére personnel dans le caovestissements dans la Société. Le terme « traiesmeans la présente section a
la signification qui lui est attribuée dans lesd sur la protection des données.

25.1 CATEGORIES DE DONNEES A CARACTERE PERSONNEL TRAITEES

Toutes les données a caractere personnel telledédjimées par les Lois sur la protection des dosr{ge&ompris, mais sans
s’y limiter, les nom, adresse électronique, adresseale, date de naissance, état civil, payssidaiéce, carte d’identité ou
passeport, le numéro d'identification fiscale esitation fiscale, les coordonnées et informatioascaires, y compris le
numéro de compte et le solde du compte, la démarabncise, le montant investi et 'origine desds) relatives aux
(futurs) investisseurs qui sont des particuliet®ete autre personne physique impliquée danddtioe professionnelle de
la Société avec les investisseurs ou concernéecglbe-ci, selon le cas, y compris, mais sans gWwitéir, tous les

représentants, personnes a contacter, agentstpnest de services, titulaire d’'une procuratigrangs droit et/ou toute autre
personne liée (chacune uRersonne Concernéefournies dans le cadre d'un ou de plusieurs iis@sment(s) dans la
Société (ci-apres ld3onnées a caractére personnepeuvent étre traitées par le Responsable dertnaitt des données.

25.2 FINALITES DU TRAITEMENT
Le traitement des Données a caractere personneépeleffectué aux fins suivantes (Fss) :

25.2.1 Pour I'exécution du contrat auquel I'invesseur est partie, ou pour prendre des mesures a tiemande de
l'investisseur avant de conclure un contrat.

Cela inclut, sans limitation, la fourniture de seeg liés a l'investisseur, I'administration destjggations dans la
Société, le traitement des ordres de souscriptierrachat, de conversion et de transfert, la telweegistre des
actionnaires, la gestion des distributions, I'ertvavis, d’informations et de communications, etpyénéralement,
I'exécution des services et des opérations reaqrigipvestisseur conformément aux instructioncéelernier.

La mise a disposition de Données a caractére pegbarcette fin :

- a un caractere contractuel ou est une conditioregs@ire pour que la Société établisse une relation
contractuelle avec l'investisseur ; et

- est obligatoire.
25.2.2 Pour respecter les obligations Iégales et/oiglementaires.
Ceci inclut (sans s'y limiter) la conformité :

- aux obligations légales et/ou réglementaires tetlae les obligations en matiére de lutte contre le
blanchiment d’argent et de lutte contre le finaneetu terrorisme, les obligations relatives artqtion
contre les pratiques date tradinget demarket timingles obligations comptables ;

- aux obligations d’identification et de déclaratien vertu de la Loi FATCA(Foreign Account Tax
Compliance Actkt des autres exigences comparables en vertu denimées d'échanges d'informations
fiscales nationaux ou internationaux tels que I'GE;DAEOI et la NCD Norme Commune de Déclaration
ouCommon reporting Standar¢ci-aprés conjointement dénommésRaglements fiscaux comparablgs
Dans le cadre de la Loi FATCA et/ou des Réglemdistaux comparables, les Données a caractére
personnel peuvent étre traitées et transféréasidihistration fiscale luxembourgeoise qui, & som et sous
son contrble, peut transférer ces Données a ceeguesonnel aux autorités fiscales étrangeres €amies,

y compris, mais sans s’y limiter, aux autorités pétentes des Etats-Unis d’Amérique ; et

- aux demandes et exigences d'autorités localesranggres.

La fourniture de Données a caractere personndtéfaea un caractére Iégislatif et réglementairest obligatoire.

Outre les conséquences mentionnées a la fin désamte section, le fait de ne pas fournir des Besra caractére
personnel dans ce contexte peut également entdgseléclarations incorrectes et/ou des conségsiéiacales pour

I'investisseur.

25.2.3 Aux fins des intéréts légitimes poursuivisgp la Société

Cela comprend le traitement des Données a cargieésennel a des fins de gestion des risquesgtdention de la
fraude, I'amélioration des services offerts paStriété, la divulgation des Données a caractersopeel a des
Sous-traitants (tels que définis ci-dessous) erdeuéexécution du traitement au nom de la SociédéSociété peut
également utiliser les Données a caractere persdans la mesure nécessaire pour prévenir outtadidi réglement
de tous litiges, réclamations ou contentieux, marcer ses droits en cas de litiges, réclamatarmontentieux ou
pour protéger les droits d'une autre personne glgsou morale.
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A cette fin, la fourniture de Données a caract&msgnnel :

- a un caractere contractuel ou est une conditioregs&ire pour que la Société établisse une relation
contractuelle avec I'investisseur ; et

- est obligatoire.
et/ou
25.2.4 Pour toute autre finalité spécifique a laguke la Personne Concernée a consenti

Cela couvre I'utilisation et le traitement ulténieles Données a caractére personnel lorsque larfer€oncernée a
donné son consentement explicite a cet effet, cies®nt qui peut étre retiré a tout moment, sdestaf la licéité
du traitement fondé sur ledit consentement avamtswait.

Le fait de ne pas fournir de Données a caractere mmnnel en vertu des articles 0 a 0 susmentionnés [e retrait du
consentement en vertu de l'article 25.2.4 peut erdiner I'impossibilité pour la Société d'accepter investissement
dans la Société et/ou d'exécuter des services lidsl'investisseur voire engendrer la résiliation dela relation
contractuelle avec l'investisseur.

25.3 DIVULGATION DE DONNEES A CARACTERE PERSONNEL A DES TIERS

Conformément aux Lois sur la protection des donmtetans les limites imposées par celles-ci, lesnBes a caractére
personnel peuvent étre transférées par la Socg&e eprésentants, agents ou prestataires deeseitels que (sans toutefois
s’y limiter) la Société de Gestion, I'’Agent domiathire, 'administration centrale (et son soustdra), I'Agent de Transfert,
I’Agent de Transfert Délégué, le Réviseur d’Entiegs Agréé, d’autres entités directement ou intbraent affiliées a la
Société et tout autre tiers qui traitent les Dosn@&earactére personnel en contrepartie des serfdgoenis a la Société,
agissant en qualité de sous-traitants des donogaprés collectivement dénommés Smus-traitants).

Ces Sous-traitants peuvent & leur tour transféebDbnnées a caractére personnel a leurs ageléiguég, prestataires de
services et affiliés respectifs, tels que (maisssaty limiter) les Distributeurs ou certaines egitdu Groupe
Edmond de Rothschild, agissant en qualité de saitsdits ultérieurs (ci-aprés collectivement dén@siesSous-traitants
ultérieurs).

Les Données a caractére personnel peuvent égaléimeptartagées avec des prestataires de servides traitent pour leur
propre compte en qualité de responsables du traitemes données et avec des tiers, en conforméé leg lois et
reglements applicables (y compris, mais sanssiigdr, les administrations et autorités localegtangeres notamment les
régulateurs, autorités fiscales ou autorités jadties compétents, etc.).

Les Données a caractére personnel peuvent étiféraas a I'un de ces destinataires dans toutigtian, y compris en
dehors de 'EEE. Le transfert de Données a camgiersonnel en dehors de 'EEE peut étre effecaus des pays
garantissant (sur base de la décision de la Cormanissropéenne) un niveau de protection adéquaemid’autres pays
n’assurant pas un tel niveau de protection adé@aats ce dernier cas, le transfert des Donnéesatéee personnel sera,
conformément aux Lois sur la protection des donrgreségé par des garanties appropriées tel quelaleses contractuelles
types approuvées par la Commission européenne.eksofhe Concernée peut obtenir une copie de cesitgs en

contactant la Société.
25.4 DROITS DES PERSONNES CONCERNEES EN CE QUI CONCERNE LES DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

Sous certaines conditions prévues par les Loislauprotection des données et/ou par les directiveglements,
recommandations, circulaires et exigences appksabmanant d’'une autorité locale ou européenne éemig, comme
I'autorité luxembourgeoise responsable de la ptimleaes données (lNPD) ou le Comité Européen de Protection des
Données, toute Personne Concernée a le droit :

- d’accéder a ses Données a caractére personnet@buaitre, le cas échéant, la source d’ou proeieises Données
a caractere personnel et si lesdites sources scessibles au public ;

- de demander une rectification de ses Données ateezgpersonnel dans les cas ou celles-ci sonadtex et/ou
incompletes ;

- de demander une limitation du traitement de ses\Bem a caractere personnel ;
- de s’opposer au traitement de ses Données a qaraesonnel ;

- de demander la suppression de ses Données a carpetsonnel ; et

- de demander la portabilité de ses Données a cezgaesonnel.

De plus amples détails concernant les droits susomeiés sont fournis dans le Chapitre 11l du RGRBreparticulier sous
les articles 15 a 21 du RGPD.

Aucun processus automatisé de prise de décisish mené.

Pour exercer les droits susmentionnés et/ou révagpreconsentement concernant tout traitement figpéeiauquel elle a
consenti, la Personne Concernée peut contactendi®t8 a l'adresse suivante : 20, Boulevard Emmnla®eevais,
L-2535 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.
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25.5

25.6

25.7

Outre les droits énumérés ci-dessus, si une Pergdancernée considere que la Société ne se confasnaux Lois sur la
protection des données, ou si elle a des préodonpagn ce qui concerne la protection de ses Dartéaractére personnel,
la Personne Concernée a le droit de déposer uimepdaiprés d’'une autorité de surveillance (au peéau par le RGPD). A
Luxembourg, I'autorité compétente est la CNPD.

INFORMATIONS AU SUJET DES PERSONNES CONCERNEES LIEES A L’INVESTISSEUR

Dans la mesure ou l'investisseur fournit des Dosrgearactére personnel au sujet de Personnesr@éesejui lui sont
liées (notamment les représentants, ayants dronmodgiques, personnes a contacter, agents, prestaide services,
titulaires d’'une procuration, etc.), I'investisseeconnait et convient que : (i) ces Données actée personnel ont été
obtenues, traitées et communiquées conformémentoisiet reglements en vigueur et a ses obligatemrgractuelles
(ii) I'investisseur ne fera rien ni n'omettra déréaquoi que ce soit dans le cadre de cette contation ou autre qui pourrait
entrainer la Société, les Sous-traitants et/olBtass-traitants ultérieurs a enfreindre des loiegtements applicables (y
compris les Lois sur la protection des donnéds)) le traitement et transfert des Données aactre personnel,
conformément a la description qui en est faite gnésentes, ne doivent pas étre la cause d'infraetix lois et reglements
applicables (y compris les Lois sur la protecti@s dlonnées) pour la Société, les Sous-traitards &5 Sous-traitants
ultérieurs; et (iv) nonobstant ce qui précede, l'investisdeurnira, avant que les Données a caractere pegsoe soient
traitées par la Société, les Sous-traitants e¢®Bbus-traitants ultérieurs, toutes les informatiet tous les avis nécessaires
auxdites Personnes Concernées, dans tous lesices par la loi et les reglements (y compris leslsur la protection des
données) et/ou en raison de ses obligations conéléEs, notamment en ce qui concerne le traiterderges Données a
caractére personnel tel que décrit dans le préBemspectus. L'investisseur est tenu d'indemniserStxiété, les
Sous-traitants et/ou les Sous-traitants ultérieordre toutes les conséquences financiéres posuantnir en raison d'un
manquement de sa part aux exigences susmentionnées.

DUREE DE CONSERVATION DES DONNEES

Les Données a caractére personnel ne seront psesreéas plus longtemps que la période requiseirragé leur traitement,
sous réserve des délais de prescription prévuls pair

ENREGISTREMENT DE CONVERSATIONS TELEPHONIQUES

Les investisseurs, y compris les Personnes Conergai leur sont liées (seront informées indivithreent par les
investisseurs a leur tour) sont également inforopds, aux fins de faire office d’éléments de predeetransactions
commerciales et/ou de toute autre communicationnoertiale, mais aussi afin de prévenir ou de facila résolution de
contentieux ou de litiges, leurs conversationsgptéd@iques avec la Société, la Société de Geseobgpositaire, I'Agent
domiciliataire, I'administration centrale, I'Agede transfert, 'Agent de Transfert Délégué, le Réur d’Entreprises Agréé
de la Société, et/ou tout autre agent de la So@éiéi que les instructions qui leur sont donngesivent étre enregistrées
conformément aux lois et reglements en vigueur.ebesgistrements sont conservés aussi longtempségpaessaire aux fins
de leur traitement, sous réserve des délais derpsn prévus par la loi. Ces enregistrementdaieent pas étre divulgués
a des tiers, a moins que la Société, la SociéBeadtion, le Dépositaire, I'’Agent domiciliataireadiministration centrale,
I’Agent de Transfert, I'Agent de transfert délégleeRéviseur d’Entreprises Agréé de la Sociétéuedtut autre agent de la
Société ne soient obligés de le faire en vertula@ieset/ou réglements applicables ou en ont letdadin de répondre aux
finalités décrites dans le présent paragraphe.
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26 DIVULGATION DE L'IDENTITE

La Société, la Société de Gestion ou le Dépositadnat étre tenu(e) par la loi, les réglementationsles autorités

gouvernementales, ou lorsqu’il est dans l'intéufésieur de la Société, de divulguer des infornmati@latives a 'identité
des actionnaires.

En vertu du droit luxembourgeois, la Société esteg(i) d'obtenir et de conserver des informatieractes et a jour
(par ex., noms complets, nationalité(s), dateeat tie naissance, adresse et pays de résidencerondidéntification
national, nature et étendue de la participationsdanSociété) sur ses bénéficiaires effectifs (@ssde la Loi du
12 novembre 2004 sur la lutte contre le blanchindéatgent et le financement du terrorisme, telle quodifiée (laLoi
AML) ) et des preuves pertinentes a l'appui et (ii) detgr ces informations et preuves a l'appui au Regi
luxembourgeois des bénéficiaires effectifsRBO) conformément a la Loi luxembourgeoise du 13 jen2019 créant un
Registre des bénéficiaires effectifs l(lgi RBO de 2019.

L’attention des actionnaires est attirée sur ledae les informations contenues dans le RBO ¢&éption du numéro
d’identification national et de I'adresse du béciéfie effectif) seront accessibles au public aipdu 1* septembre 2019,
a moins gu’une exemption de I'accés limité ne deihandée et obtenue. Les autorités nationales hoangeoises et les
professionnels (au sens de la Loi AML) peuvent deiea a la Société de leur donner acces aux infasngsur le(s)
bénéficiaire(s) effectif(s) de la Société (ainséges propriétaires en titre). Les Investisseatsslactionnaires directs ou
indirects qui sont des personnes physiques, lpdesonne(s) physique(s) qui exerce(nt) un contlidéet ou indirect sur la
Société, la/les personne(s) physique(s) pour legpteite laquelle/desquelles les Investisseurs péaggmou peuvent étre
qualifiés de bénéficiaires effectifs et la propiéffective peuvent évoluer ou ponctuellement chaidgla lumiére des
conditions de fait et juridiques. Les bénéficiaieéfectifs sont tenus par la loi de fournir & l&iBé toutes les informations
pertinentes les concernant, comme indiqué ci-dedsimon-respect de cette obligation peut exposeibEnéficiaires
effectifs a des sanctions pénales.

En souscrivant des Actions, chaque actionnairenregiv et convient que la Société et ses prestatdieeservices ne
peuvent étre tenus responsables de la divulgaéidaude information concernant un bénéficiaireaiféaite de bonne foi
pour se conformer aux lois luxembourgeoises.

En souscrivant des Actions, chaque actionnairenreio et convient de faire des déclarations etoimer des garanties a
I'effet gu'il fournira rapidement sur demande tdes informations, documents et preuves que la 8op#ut exiger afin de
satisfaire a ses obligations en vertu des loisieqiples, en particulier de la Loi RBO.

Aux fins de ce qui précede et conformément a laAML, I'expression « bénéficiaire effectif » désgra compter de la
date de la version actuelle du Prospectus, la/gsopne(s) physique(s) qui, en dernier lieu, dgtétiennent ou
contrdle(nt) I'entité ou la/les personne(s) physi@) pour le compte de laquelle/desquelles unsdiion est exécutée ou
une activité réalisée. La notion de bénéficiaifeaif doit au moins comprendre :

(@) dans le cas de personnes morales :

0] toute personne physique qui détient ou coefréh dernier lieu, une personne morale par ls bizia
détention directe ou indirecte d'un pourcentagdisarit d'actions ou de droits de vote ou de
participation dans cette entité, y compris au moglerparticipations au porteur ou par le biais de
contréle par d’autres moyens, autre qu'une so@étée sur un marché réglementé soumise a des
obligations de divulgation conformes au droit comawtaire ou a des normes internationales
équivalentes qui garantissent une transparencisauifé des informations sur la propriété.

Une participation de 25 % plus une action ou unégpation de plus de 25 % dans le client détenue
par une personne physique constitue une indicdegropriété directe. Une patrticipation de 25 % plu
une action ou une participation de plus de 25 % dtaolient détenue par une personne morale, gui es
sous le contrdle d’'une ou de plusieurs personmgique(s) ou de plusieurs personnes morales, qui
sont sous le contréle de la/des méme(s) personpéfisique(s), est une indication de propriété
indirecte ;

(ii) si, aprés avoir épuisé tous les moyens ptssibt en I'absence de tout motif de suspicionuaec
personne visée au point (i) n'est identifiée ; Bussibsiste un doute sur le fait que la/les persgn)
identifiée(s) sont le(s) bénéficiaire(s) effeclif(soute personne physique occupant le poste de
dirigeant principal (gestionnaire) ;

(b) dans le cas des fiducies :
0] le constituant ;
(ii) tout fiduciaire ;
(iii) le protecteur, le cas échéant ;
(iv) les bénéficiaires, ou, si les personnes quit $es bénéficiaires de la construction juridigue de

I'entité n'ont pas encore été désignées, le graimeersonnes dans l'intérét principal duquel la
construction juridique ou I'entité a été constiast en opération ;

V) toute autre personne physique exercant urr@enen dernier lieu sur la fiducie par le biaisirge®
propriété directe ou indirecte ou par d’autres meyge
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c) dans le cas d’entités juridiques telles quefdedations et des constructions juridiques simékaa des fiducies,
toute personne physique occupant un poste équivalesimilaire a celui visé au point (b).
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27. INFORMATIONS AUX ACTIONNAIRES

Les actionnaires sont régulierement tenus au codeala situation de la Société par les mesuregattnation suivantes :
27.1 VALEUR NETTE D’INVENTAIRE

La Valeur Nette d'Inventaire par Action de chaqueégorie ou Sous-catégorie est disponible aux sidgda Société et de
la Société de Gestion ainsi qu'auprés d’autrediésaments qu’elles ont désignés.

Le Conseil décide au cas par cas les modalitésutkcption dans la presse de la Valeur Nette diaiee de chaque
Compartiment.

En cas de suspension du calcul de la Valeur Né&tigehtaire par Action d’'un Compartiment, d’'une €gorie ou d'une
Sous-catégorie, les actionnaires concernés erirgornnés par des moyens appropriés.

27.2 AUTRES PUBLICATIONS

La Société procédera également aux autres publisatiequises dans les pays ou ses Actions somtesffau public. Les
autres informations destinées aux Actionnaires $emont communiquées, le cas échéant par voie hblegation dans un
journal choisi par le Conseil.

Pour des raisons pratiques, il se peut que lesqatiions utilisent I'appellation abrégée « EdR Funek EARF » ou « EdR »
au lieu du nom complet du Compartiment concerra pgemple, les appellations abrégées « EdR Fimcbme Europe »,
« EdRF - Income Europe » ou « EdR - Income Europeusraient étre utilisées dans une publicatioatiet au présent
Compartiment au lieu de son nom completb#x&ND DE ROTHSCHILD FUND — Income Europe ».
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28. DOCUMENTS A LA DISPOSITION DU PUBLIC

Les documents suivants sont mis & la dispositioputilic aux siéges du Dépositaire, de la Sociét@eigion et de la Société :
(@) le présent Prospectus ;

(b) les DICI ;

(©) les Statuts ;

(d) les rapports annuels et semestriels de la Société ;

(e) le contrat de Dépbt ;

U] le Contrat d’Administration Centrale ;

(9) le Contrat de Gestion ;

(h) les contrats de gestion des investissements coentus la Société, la Société de Gestion et letiddesiires ;

(@ les contrats de distribution internationale con@nte la Société, la Société de Gestion et laibigeur Global ;
Les contrats visés aux points (e) a (i) peuvert @indifiés par accord mutuel des parties concernées

Le Prospectus actuel, les DICI, les Statuts edlpgorts annuels et semestriels de la Sociétélgpunibles pour les investisseurs au
sieége social de la Société, 20 Boulevard Emmanemiass, L - 2535 Luxembourg.
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29. FICHES SIGNALETIQUES DES COMPARTIMENTS

La Société pourra comprendre les compartimentsstsv.

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - QUAM 5

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - QUAM 10

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - INCOME EUROPE
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - PREMIUM BRANDS
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - FLOATING RATE CREDIT
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - EUROPE CONVERTIBLES
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - EUROPE SYNERGY
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - GLOBAL EMERGING
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - US VALUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - CROSSOVER CREDIT
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - EMERGING CREDIT
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - INVESTMENT GRADE CREDIT
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - EMERGING BONDS
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - GLOBAL CONVERTIBLES
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - HEALTHCARE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - GLOBAL VALUE
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - INFRASTRUCTURES
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - EURO HIGH YIELD
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — CHINA

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - CONVEXITY jusqu'au 30 ctobre 2019, puis GLOBAL SUSTAINABLE
CONVERTIBLES a compter du 31 octobre 2019

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - CONVEXITY

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - BIG DATA

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - UK SYNERGY

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - BOND ALLOCATION
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - ASEAN EQUITY

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - FX ABSOLUTE RETURN
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - EQUITY EURO CORE
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EMERGING SOVEREIGN

Le Conseil se réserve le droit de lancer d’autr@s@rtiments a une date ultérieure et de fixesleanditions, auquel cas le présent
Prospectus sera actualisé. De méme, le Conseitlpeigter de cloturer tout Compartiment ou propsaesidture aux actionnaires de
tout Compartiment, étant entendu que le Conseiéserve le droit de rouvrir le Compartiment en ¢goesa une date ultérieure,
auquel cas le présent Prospectus sera actualisé.

Les Fiches Signalétiques des pages suivantes déentvles caractéristiques des différents Compartimea.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — QUAM 5

Les informations contenues dans cette Fiche Signttfle doivent étre lues parallelement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaktique concerne uniquement le Compartiment EDMOND
DE ROTHSCHILD FUND — QUAM 5 (le Compartiment).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Objectif

Le Compartiment suit une stratégie clairement défifallocation d'actifs basée sur un contréle dgue du portefeuille vu
sous l'angle de la volatilité annuelle. Les décisia’achat et de vente sont fondées sur des systgunamtitatifs a moyen
terme. L'allocation d’actifs est adaptée en foneties conditions de marché existantes et a poaciibjle ne pas dépasser
une volatilité annuelle moyenne de 5 %. Cet oHjei constitue pas une garantie que la volatilitdualle moyenne ne
dépassera jamais 5 %.

Politique de placement et restrictions d’investissaent

Le Compartiment investit ses actifs dans des valmwbilieres du monde entier, admises ou non at&afficielle d’'une
Bourse de valeurs ou négociées ou non sur un Managiémenté ou un Autre marché réglementé dandine®es
mentionnées au Chapitre 5 « Restrictions d'investient », sans restriction ou limitation quant adilersification
géographique, industrielle ou sectorielle, qu'dgisse d'actions, d'obligations a coupon fixe, ahle, révisable, flottant,
minimal, maximal, indexées ou a coupon zéro, dgailons convertibles, échangeables ou a optionsj gue dans des
Instruments du Marché monétaire.

Le Compartiment réalise cet objectif en investissanactions ou parts émises par des OPC de TyperOayant pour
politique d’investissement d'investir dans de ®Naleurs ou dont le portefeuille est composé lisstealeurs.

Pour atteindre I'objectif d'investissement du Comijpaent et sans préjudice a ce qui précede, lei@estire pourra a tout
moment décider de placer tout ou partie des adtif€ompartiment en dépdt aupres d’'un organismediea, y compris le
Dépositaire de la Société, a condition que :

- les dépdts soient remboursables et puissent &irésra I'échéance par le Compartiment ; et

- I'organisme financier ait son siege social dansldn européenne ou, si le siege social de I'orgaminancier est
situé dans un pays tiers, soit soumis a des rpgleentielles considérées par la CSSF comme éguive a celles
prévues par la législation de I'UE.

Afin de protéger les actifs du Compartiment cotegefluctuations des taux de change, le Compartipeut recourir a des
instruments financiers dérivés soumis aux restristiet aux limites fixées au Chapitre 5 « Restmistid’investissement ».

Le Compartiment n’aura pas recours a des TRS oSE&s
PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements du Compartiment sont soumiglactaations des marchés d’actions, des taux &'éttet des devises.
L’investisseur risque, le cas échéant, de récupdrenontant inférieur a celui qu'il a investi.

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Ce Compartiment s’adresse a des clients partisubérinstitutionnels, ces derniers pouvant sousairune Catégorie
spécifique deés lors que leurs investissements déptan certain seuil.

Ce Compartiment convient aux investisseurs quilpgient la performance a long terme et qui acagpte cas échéant, une
baisse a court ou moyen terme de la valeur netieatitaire de leur portefeuille.

L’horizon de placement minimum recommandé est das3

Il est recommandé aux investisseurs de sollicieetedr conseiller fiscal un avis sur les conségegrtune souscription
d’Actions du Compartiment.

La performance du Compartiment sera décrite dar3I@ du Compartiment. La performance passée nest une
indication des résultats futurs.

DATE D'OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étai2D janvier 2014 (I@ate d'Offre Initiale ).

Tous les actifs du Edmond de Rothschild Prifund uai® Multimanager 5, un compartiment d’'Edmond dehBRchild
Prifund, SICAV luxembourgeoise soumise a la palitide la loi du 17 décembre 2010, ont été appoetésiature au
Compartiment a la Date d’'Offre Initiale. En conteje de ces apports, les investisseurs contritauaBdmond Rothschild
Prifund — Quam Multimanager 5 (I&svestisseurs Contribuan) ont recu des Actions de la Catégorie (et Sousgcaie)
concernée du Compartiment sur la base de la vakdte d'inventaire par action la plus récente dmé&oad de Rothschild
Prifund — Quam Multimanager 5.
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Les Actions des Catégories A, B et D ont été atéés aux Investisseurs Contribuant détenant reggent des actions des
Catégories A, B et D du Edmond de Rothschild PdfarQuam Multimanager 5.

Les Catégories A, B et D bénéficient du méme higtar de performance et ont le méme seuil (high maek) que les
catégories correspondantes du Edmond de Rothgetiilchd — Quam Multimanager 5.

V. CATEGORIES D'ACTIONS

Catégorie A Catégorie B Catégorie D Catégorie E Gégorie M Catégorie R
(voir paint (ii) (voir paint (jii)
ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégories EUR, USD, CHF, | EUR, USD, EUR, USD, CHF, EUR, USD, EUR, USD, EUR, USD,
SEK, GBP, ILS et | CHF, GBP, GBP, ILS, SEK et CHF, GBP, ILS, | CHF, GBP, ILS, | CHF, GBP, ILS,
JPY SEK, ILS et JPY| JPY SEK et JPY SEK et JPY SEK et JPY
Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs
admissibles (voir particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels particuliers
point (i) ci-dessous)
Participation S.0. S.O. S.O. S.0. S.0. S.0.
minimale obligatoire
Montant minimum S.0. S.0. 1 000 000 euros ou | 5000 000 euros| S.O. S.0.
de souscription I'équivalent (voir ou I'équivalent
initiale point (vii) (voir point (vii)
ci-dessous) ci-dessous)
Distribution (voir Capitalisation Distribution Capitalisation Capitaltion Capitalisation Capitalisation
point (vi) ci-dessous)
| Capitalisation
Commission de Max. 2 % Max. 2 % S.0. S.0. S.O. Max. 2 %
souscription (voir
point (iv) ci-dessous)
Commission de Max. 0,5 % Max. 0,5 % Max. 0,5 % Max. 0,5 % S.0. XMa5 %
rachat
Commission de S.0. S.O. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion
Commission de Max. 1,00 % Max. 1,00 % Max. 0,75 % Max. 0,50 % | Max. 0,04 % Max. 1,30 %
gestion globale
Modele de Modéle de Modéle de Modele de Modeéle de S.O. Modele de
performance (voir Surperformance Surperformance| Surperformance Surperformance Surperformance
point (v) ci-dessous) | HWM 1 HWM 1 HWM 1 HWM 1 HWM 1
Taux de la 15 % 15 % 15% 15 % S.0. 15 %
Commission de
Performance

Indice de référence

Voir la section VI
ci-dessous

Voir la section
VI ci-dessous

Voir la section VI
ci-dessous

Voir la section
VI ci-dessous

Voir la section
VI ci-dessous

Voir la section
VI ci-dessous

Taux de la taxe de
souscription

0,05 %

0,05 %

0,01 %

0,01 %

0,01 %

0,05 %

(i)  Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlrtgtnnels peuvent également investir dans lesgoaitgs proposées
aux investisseurs particuliers.

(ii)

Les Actions de la Catégorie M sont uniquement aibkss aux Investisseurs Institutionnels possédantontrat

direct ou indirect de tarification discrétionnaieec des entités du Groupe Edmond de Rothschiwdustréserve de
I'accord spécifique et en bonne et due forme dus€ibn

(iii)

Les Actions de la Catégorie R sont uniqguement adzles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires

admissibles (y compris les apporteurs d’'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.
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VI.

VIL.

VIII.

XI.

XIl.

(iv)  La commission de souscription est calculée sumkelde la Valeur Nette d’Inventaire par Action soites et est
versée aux intermédiaires qui font partie du réskeadistribution (y compris aux apporteurs d'affaj.

(v) LaPériode de Calcul du Compartiment débuterd'lmdvier et s'achévera le 31 décembre de chagu&eann

(vi)  Les Catégories de Distribution distribueront chaguoeée, y compris sous la forme d’acomptes sudelndes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ats ae la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

(vii)  Les montants déja souscrits dans d'autres Caté&gdrieCompartiment seront déduits du montant mininaigm
souscription initiale.

L'attention des investisseurs est attirée suritejfze la Société peut (sans toutefois y étre ébligouvrir le risque de change
auquel sont exposées les Sous-catégories USD, EHR, GBP, ILS, SEK et JPY libellées dans des deviagdres que,
respectivement, I'USD, 'EUR, le CHF, la GBP, I'lLEa SEK et le JPY. Les frais relatifs aux opénagide couverture seront
supportés par la Sous-catégorie concernée. Afuetta Société peut utiliser des instruments désigour protéger les actifs
des Sous-catégories USD, EUR, CHF, GBP, ILS, SEWR¥tcontre les fluctuations de leurs taux de chabgs instruments
financiers dérivés peuvent présenter un différéatire le cours vendeur et le cours acheteur.€foist il n’entre pas dans
I'intention du Conseil de couvrir systématiquemienis les actifs de chaque Sous-catégorie.

INDICE DE REFERENCE

Le Compartiment suit une stratégie clairement défilhallocation d’actifs basée sur un contréle du risdqugortefeuille vu
sous langle de la volatilité annuelle. Les décisions b&cet de vente sont fondées sur des systemesitgtind moyen
terme. Par conséquent, sa performance ne peutddnearée a aucun indice de référence particulier.

Toutefois, du fait que I'allocation’ dctifs vise une performance a moyen terme, 'indieeéférence ci-dessous sera utilisé
dans le seul but d’appliquer le modéle de surpevéoce.

L'indice de référence de chaque Sous-catégorie:sera

- Le LIBOR dollar 1 mois pour la Sous-catégorie USD ;
- L’EURIBOR 1 mois pour la Sous-catégorie EUR ;

- Le LIBOR CHF 1 mois pour la Sous-catégorie CHF ;
- Le LIBOR GBP 1 mois pour la Sous-catégorie GBP ;
- Le TELBOR 1 mois pour la Sous-catégorie ILS ;

- Le STIBOR 1 mois pour la Sous-catégorie SEK ;

- Le LIBOR JPY 1 mois pour la Sous-catégorie JPY.
DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’'Inventaire sera calculée, estmsscriptions et rachats pourront se faire, dadeVie de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vafeite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment seront exprimés en EUR.

GESTIONNAIRE

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A.
DISTRIBUTEUR GLOBAL

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chaque Jour Ouvrable est un Jour d’Evaluation. alei Nette d’Inventaire ne sera pas calculéendnagli de Paques nile
24 décembre (veille de Noél).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publegpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviidireconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription des Actions du Compartiment estaffée au moyen des documents nécessaires a taigtois qui sont
disponibles au siege social de la Société.

La réception des ordres de souscription se fajilasitard & 16h00 (heure de Luxembourg) un Joura&hle précédant le
Jour d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable en USD, EUR, CHERGLS, SEK ou en JPY selon la Sous-catégorie @umée et doit
parvenir a la Société dans les trois Jours Ouvsableuxembourg qui suivent le Jour d’Evaluationlapple aux dites
souscriptions.

RACHAT

La réception des ordres de rachat se fait au phasa 16h00 (heure de Luxembourg) un Jour Ouvrpigieedant le Jour
d’Evaluation applicable.
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Le produit du rachat sera payé en USD, EUR, CHFP GBS, SEK ou en JPY selon la Sous-catégorie cogeedans les
trois Jours Ouvrables qui suivent le Jour d’Evadragpplicable. Le produit du rachat pourra étreventi en toute devise
librement convertible, a la demande de I'actiormatra ses frais.

Xlll. CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion des Astidu Compartiment sont décrites au Chapitre 1dnv€rsion
d’Actions » ci-dessus.

XIV.  RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — QUAM 10

Les informations contenues dans la présente FicheigBalétique doivent étre lues parallélement au tegt complet du
Prospectus EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente fche Signalétique concerne uniquement le Compartinm
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — QUAM 10 (le Compartiment).

. OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT

Objectif

Le Compartiment suit une stratégie clairement defifallocation d'actifs basée sur un contréle dgue du portefeuille vu
sous I'angle de la volatilité annuelle. Les décisid’achat et de vente sont fondées sur des systg@namtitatifs a moyen
terme. L’allocation d’actifs est adaptée en foneties conditions de marché existantes et a poactifojle ne pas dépasser
une volatilité annuelle moyenne de 10 %. Cet obfjeet constitue pas une garantie que la volatdit@uelle moyenne ne
dépassera jamais 10 %.

Politique de placement et restrictions d’investissaent

Le Compartiment investit ses actifs dans des valmwbilieres du monde entier, admises ou non at&afficielle d’'une
Bourse de valeurs ou négociées ou non sur un Managiémenté ou un Autre marché réglementé dandine®es
mentionnées au Chapitre 5 « Restrictions d’investient », sans restriction ou limitation quant adilersification
géographique, industrielle ou sectorielle, qu'dgisse d'actions, d'obligations a coupon fixe, abl, révisable, flottant,
minimal, maximal, indexées ou a coupon zéro, dgailons convertibles, échangeables ou a optionsj gue dans des
Instruments du Marché monétaire.

Le Compartiment réalise cet objectif en investissamactions ou parts émises par des OPC de TyperDayant pour
politique d’investir dans de telles valeurs ou derportefeuille est composé de telles valeurs.

Pour atteindre I'objectif d'investissement du Comijpaent et sans préjudice a ce qui précede, lei@estire pourra a tout
moment décider de placer tout ou partie des adtif€ompartiment en dépdt aupres d’un organismediea, y compris le
Dépositaire de la Société, a condition que :

- les dépots soient remboursables et puissent &irésra I'échéance par le Compartiment ; et

- I'organisme financier ait son siege social danslts européenne ou, si le siege social de I'orgaminancier
est situé dans un pays tiers, soit soumis a déssr@gudentielles considérées par I'Autorité deesvigion du
Luxembourg comme équivalentes a celles prévuelpégislation de I'UE.

Afin de protéger les actifs du Compartiment comggefluctuations des taux de change, le Compartipeut recourir a des
instruments financiers dérivés soumis aux restmstiet aux limites fixées au Chapitre 5 « Restrictid’ investissement ».
Le Compartiment n'aura pas recours a des TRS oSHES

1. PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements du Compartiment sont soumiglactxations des marchés d’actions, des taux éféttet des devises.
L'investisseur risque, le cas échéant, de récupgrenontant inférieur a celui qu'il a investi.

Ml PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment s’adresse a des clients particulgrinstitutionnels, ces derniers pouvant sowsairune Catégorie
d’Actions spécifique dés lors que leurs investisseis dépassent un certain seuil.

Ce Compartiment convient aux investisseurs quilpgient la performance a long terme et qui acagpte cas échéant, une
baisse a court ou moyen terme de la valeur netigeditaire de leur portefeuille.

L’horizon de placement minimum recommandé est das3

Il est recommandé aux investisseurs de sollicieetedr conseiller fiscal un avis sur les conségesntune souscription
d’actions du Compartiment.

La performance du Compartiment sera décrite darBI@ du Compartiment. La performance passée npest une
indication des résultats futurs.

V. DATE D’OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étai2D janvier 2014 (Iate d'Offre Initiale ).

Tous les actifs du Edmond de Rothschild Prifunduai® Multimanager 10, un compartiment d’'Edmond déh&zhild
Prifund, SICAV luxembourgeoise soumise a la palitide la loi du 17 décembre 2010, ont été appoetésiature au
Compartiment a la Date d’Offre Initiale. En contaeje de ces apports, les investisseurs contritauaidmond Rothschild
Prifund — Quam Multimanager 10 (lbsvestisseurs Contribuant)ont recu des Actions de la Catégorie (et Sousyoat)
concernée du Compartiment sur la base de la vakdte d’'inventaire par action la plus récente dméidd de Rothschild
Prifund — Quam Multimanager 10.
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Les Actions des Catégories A, B, D et E ont étdbaiées aux Investisseurs Participant détenanectispment des actions
des Catégories A, B, D et E du Edmond de Rothséhifdind — Quam Multimanager 10.

Les Catégories A, B, D et E bénéficient du mémeohipue de performance et ont le méme seuil (higkemnark) que les
catégories correspondantes du Edmond de Roth$eftiilchd — Quam Multimanager 10.

V. CATEGORIES D'’ACTIONS

Catégorie A Catégorie B Catégorie D Catégorie E Gégorie M Catégorie R
voir point (ii) voir point (iii)
ci-dessous ci-dessous
Sous-catégories EUR, USD, CHF, | EUR, USD, CHF, | EUR, USD, CHF, | EUR, USD, CHF, | EUR, USD, CHF, | EUR, USD, CHF,

SEK, GBP, ILS et
JPY

GBP, SEK, ILS et
JPY

GBP, ILS, SEK et
JPY

GBP, ILS, SEK et
JPY

GBP, ILS, SEK et
JPY

GBP, ILS, SEK et
JPY

Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs
admissibles (voir | particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels particuliers
point (i)

ci-dessous)

Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.O. S.0.
minimale

obligatoire

Montant S.0. S.0. 1 000 000 euros op 5 000 000 euros ou S.O. S.0.
minimum de I'équivalent (voir | I'équivalent (voir

souscription point (vii) point (vii)

initiale ci-dessous) ci-dessous)

Distribution (voir | Capitalisation Distribution Capitalisation Capisadtion Capitalisation Capitalisation
point (vi)

ci-dessous) /

Capitalisation

Commission de Max. 2 % Max. 2 % S.0. S.0. S.0. Max. 2 %
souscription (voir

point (iv)

ci-dessous)

Commission de Max. 0,5 % Max. 0,5 % Max. 0,5 % Max. 0,5 % S.0. XMa5 %
rachat

Commission de S.0. S.0. S.0. S.O. S.O. S.0.
conversion

Commission de Max. 1,25 % Max. 1,25 % Max. 0,85 % Max. 0,60 % Max. 0,04 % Max. 1,75 %
gestion globale

Modele de Modele de Modele de Modele de Modele de S.0. Modele de
performance Surperformance Surperformance Surperformance Surperformance Surperformance
(voir point (v) HWM 1 HWM 1 HWM 1 HWM 1 HWM 1
ci-dessous)

Taux de la 15 % 15% 15% 15 % S.0. 15 %
Commission de

Performance

Indice de Voir la section VI | Voir la section VI | Voir la section VI | Voir la section VI | Voir la section VI | Voir la section VI
référence ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous
Taux de la taxe de| 0,05 % 0,05 % 0,01% 0,01 % 0,01 % 0,05 %

souscription

@

(i)

Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlriginnels peuvent également investir dans lesgoais proposées
aux investisseurs particuliers.

Les Actions de la Catégorie D sont réservées auaslisseurs Institutionnels ayant investi au mdinsillion
d’euros ou un montant équivalent dans une autréselefParticipation Minimale de la Catégorie D. La
Participation Minimale de la Catégorie D est le tamh minimum que I'investisseur se propose d'inveddns la
Catégorie D dés la premiére souscription. La Rpeton Minimale de la Catégorie D sera vérifiéawailement par
le Conseil. Lorsque le Conseil constate qu’'un Autaire se situe sous le niveau de la Participdionimale de la
Catégorie D, il peut décider, a son entiere et labsdiscrétion et apres avoir demandé a I'actioienedncerné de
souscrire le montant nécessaire pour atteindrertichation Minimale de la Catégorie D, de coniveses Actions
dans une autre Catégorie répondant a son investssesi ce dernier ne régularise pas la situatiors le mois qui
suit la demande de régularisation.
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VI.

VII.

VIII.

XI.

(i)  Les Actions de la Catégorie R sont uniquement adgles aux investisseurs souscrivant via des irddiaires
admissibles (y compris les apporteurs d’'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.

(iv)  La commission de souscription est calculée sumkelde la Valeur Nette d’Inventaire par Action soites et est
versée aux intermédiaires qui font partie du réskeadistribution (y compris aux apporteurs d'affaj.

(v) LaPériode de Calcul du Compartiment débuterd'lmivier et s'achévera le 31 décembre de chagu&eann

(vi)  Les Catégories de Distribution distribueront chaguoeée, y compris sous la forme d’acomptes sudelndes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ats ae la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

(vii)  Les montants déja souscrits dans d'autres Caté&gdrieCompartiment seront déduits du montant mininaigm
souscription initiale.

L'attention des investisseurs est attirée suritejfze la Société peut (sans toutefois y étre ébligouvrir le risque de change
auquel sont exposées les Sous-catégories USD, EHR, GBP, ILS, SEK et JPY libellées dans des deviagdres que,
respectivement, I'USD, 'EUR, le CHF, la GBP, I'lLE& SEK et le JPY. Les frais relatifs aux opéragide couverture seront
supportés par la Sous-catégorie concernée. Afaetta Société peut utiliser des instruments désigour protéger les actifs
des Sous-catégories USD, EUR, CHF, GBP, ILS, SEWR¥tcontre les fluctuations de leurs taux de chabgs instruments
financiers dérivés peuvent présenter un différéatire le cours vendeur et le cours acheteur.€foist il n’entre pas dans
I'intention du Conseil de couvrir systématiquemienis les actifs de chaque Sous-catégorie.

INDICE DE REFERENCE

Le Compartiment suit une stratégie clairement défirallocation d'actifs basée sur un contrdle idgue du portefeuille vu
sous I'angle de la volatilité annuelle. Les décisid’achat et de vente sont fondées sur des systg@namtitatifs a moyen
terme. Par conséquent, sa performance ne peutddnearée a aucun indice de référence particulier.

Toutefois, du fait que I'allocation’ dctifs vise une performance a moyen terme, 'indiegéférence ci-dessous sera utilisé
dans le seul but d’appliquer le modéle de surpevéoce.

L'indice de référence de chaque Sous-catégorie:sera

- Le LIBOR dollar 1 mois pour la Sous-catégorie USD ;
- L’EURIBOR 1 mois pour la Sous-catégorie EUR ;

- Le LIBOR CHF 1 mois pour la Sous-catégorie CHF ;
- Le LIBOR GBP 1 mois pour la Sous-catégorie GBP ;
- Le TELBOR 1 mois pour la Sous-catégorie ILS ;

- Le STIBOR 1 mois pour la Sous-catégorie SEK ;

- Le LIBOR JPY 1 mois pour la Sous-catégorie JPY.
DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’'Inventaire sera calculée, estmsscriptions et rachats pourront se faire, dadeVise de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vafeite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment seront exprimés en EUR.

GESTIONNAIRE

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A.
DISTRIBUTEUR GLOBAL

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chaque Jour Ouvrable est un Jour d’Evaluation. alei Nette d’Inventaire ne sera pas calculéendnagli de Paques nile
24 décembre (veille de Noél).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publegpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviidieconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription des Actions du Compartiment estaffée au moyen des documents nécessaires a taigtois qui sont
disponibles au siege social de la Société.

La réception des ordres de souscription se fajilasitard & 16h00 (heure de Luxembourg) un Joura&hle précédant le
Jour d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable en USD, EUR, CHER GLS, SEK ou en JPY selon la Sous-catégorie eumée et doit
parvenir a la Société dans les trois Jours Ouvsableuxembourg qui suivent le Jour d’Evaluationlapple aux dites
souscriptions.
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Xll.  RACHAT

La réception des ordres de rachat se fait au phasa 16h00 (heure de Luxembourg) un Jour Ouvraigieedant le Jour
d’Evaluation applicable.

Le produit du rachat sera payé en USD, EUR, CHAP GBS, SEK ou en JPY selon la Sous-catégorie cageedans les
trois Jours Ouvrables qui suivent le Jour d’Evabratipplicable. Le produit du rachat pourra étrevesti en toute devise
librement convertible, a la demande de I'actiommaira ses frais.

Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion des Astidu Compartiment sont décrites au Chapitre 1dnv€rsion
d’Actions » ci-dessus.

XIV.  RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engagetsgour surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — INCOME EUROPE

Les informations contenues dans cette Fiche Signttfle doivent étre lues parallelement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniquement le Compartiment EDMOND
DE ROTHSCHILD FUND — INCOME EUROPE (le Compartiment).

I OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019

Objectif
Le Compartiment vise a générer un revenu régulied @ par an en investissant dans des actiongrext & revenu fixe
européens.

Politique de placement

Dans les limites des restrictions d'investissenégincées au Chapitre 5 « Restrictions d’investissém le Compartiment
s’efforcera d'atteindre I'objectif d’'investissemestt investissant dans des obligations et des actiffrant des rendements
attrayants et des versements de dividendes rétsidans le temps.

Le Compartiment investira au moins 50 % de sa \fabetite d’inventaire dans des obligations d’enismw libellées en
euros.

Les investissements en obligations d’entreprisesisteront en des titres de créance de premier dasgtitres de créance
subordonnés, des obligations convertibles régdieteonditionnelles émis par des sociétés.

Le Compartiment peut investir sans aucune congr@ans des titres de notation inférieure a « imvest grade » et des titres
non notés.

Selon les prévisions du Gestionnaire, I'expositdarCompartiment aux marchés européens des acgoasmgintenue entre
0 % et 50 % de la Valeur Nette d'Inventaire du Cantiment. Ces investissements consisteront enaiessa :

- émises par des sociétés possédant une capitalisasiorsiere supérieure a 500 millions d’euros aumerd de
l'investissement

- présentant un rendement de dividende attrayantémhde net par action/cours de I'action)
- présentant des flux de dividendes durables

- sélectionnées sur le marché de la zone euro@iessur les marchés du Royaume-Uni, de SuissdBadamark, de
Suéde et de Norvege.

Les investissements du Compartiment en titres damis des pays émergents, y compris les Etats norae de 'OCDE,
ne peuvent pas dépasser 10 % de son actif net Haéat prévu de couvrir les investissements diessdevises autres que
I'euro. Le risque de change du portefeuille ne past dépasser 10 % de son actif net total.

Le Compartiment peut investir dans des instruméntmnciers dérivés pour atteindre son objectif wistissement. Ces
instruments peuvent également étre utilisés aideslé couverture. lls peuvent inclure, sans qtte tiste soit limitative, des
futures, des options, des contrats a terme etélegsd de crédit.

Le Compartiment n’investira pas plus de 10 % deastifs nets dans des OPCVM et d’autres Fondsateeplent.
La duration du portefeuille sera maintenue dansfoneehette de 0 a 7.

A compter du 31 octobre 2019

Objectif

Le Compartiment vise a générer un rendement degpdrdn sur I'horizon d’investissement recommand@esstissant dans
des titres de participation et des titres a refixeueuropéens procurant des rendements attragades dividendes durables.

Politique de placement
Le Compartiment investira au minimum 50 % de s¢iésatets dans des obligations d’entreprises idesllen euros.

Les investissements en obligations d’entreprisespcendront des titres de créance de premier ragtitles de créance
subordonnés, des Obligations convertibles, desg@fidins convertibles conditionnelles et des Obiiget échangeables
émis par des sociétés. Ces titres peuvent étres notAvestment Grade », « non-Investment Grade >na@u notés.
L'investissement dans des Obligations convertibglitionnelles ne dépassera pas 20 % des actifslne€Compartiment.

Selon les prévisions du Gestionnaire, I'expositionCompartiment aux marchés d'actions européemsmsamtenue dans
une fourchette de 0 % a 50 % de ses actifs nets.

Les investissements directs en actions consisteroattions :

- émises dans la zone euro, au Royaume-Uni, en Sais&anemark, en Suéde et en Norvege ; cotééssdumurses de
ladite zone et de ces pays et exposées a cewt-Ci ;
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- émises par des sociétés dont la capitalisation siEer est supérieure a 500 millions d'euros au nmbno
l'investissement.

Les investissements du Compartiment dans des étrés dans des Pays émergents ne peuvent dépasdedd ses actifs
nets. Les investissements dans des titres a réixenlibellés dans des devises autres que I'euvoadent étre couverts. Dans
I'ensemble, le risque de change du portefeuilldé@assera pas 10 % de ses actifs nets.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif d’investiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Chapii Restrictions d’investissement ». Ces instnimpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugeniprendre, sans pour autant s'y limiter, desratsmt terme standardisés,
des options, des contrats a terme et des dérivédi.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts octiessad’OPCVM ou
dans d'autres Fonds de placement.

La duration du portefeuille sera maintenue dansfonehette de 0 a 7.

Pour réaliser son objectif d'investissement, le Gartiment peut investir jusqu’a 100 % de ses aotfs dans des Valeurs
mobilieres admissibles a dérivés intégrés. En @digr, le Compartiment peut investir dans des @ttilons convertibles,
des Obligations convertibles conditionnelles, détigations échangeables, des titres liés a untcrédes warrants et des
EMTN.

Le Compartiment conclura des TRS et des SFT (dpératle rachat uniguement) dans la limite de séfs aets indiquée
dans le tableau a la section D.(9) du ChapitréRestrictions d’investissement ».

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements du Compartiment sont soumiflactuations normales des marchés et aux ausgaes inhérents aux
investissements en valeurs mobilieres, et aucumange ne peut étre donnée que le capital s’appréai que des

distributions soient effectuées. La valeur desstigsements et des revenus qu'ils générent, etldaradeur des Actions du
Compartiment, peut tout aussi bien baisser que enoet I'investisseur n'a pas la garantie de récaipl@ montant investi.

Les risques liés aux investissements dans desad@b des titres similaires & des actions) sotmment les fluctuations
importantes des cours, les informations nuisiblé&ndetteur ou au marché et le statut subordoneé@dgons par rapport aux
titres de créance émis par la méme société. Hleesimmandé aux investisseurs potentiels de teaiedggnt compte des
risques liés aux fluctuations des taux de changienposition possible de contréles des changefanitres restrictions.

L’investisseur doit avoir conscience du fait qu€lempartiment peut étre exposé a des risques di.cré

En outre, l'attention des investisseurs qui inessmt dans ce Compartiment autorisé a investir dassObligations
convertibles conditionnelles est attirée sur lsgues liés & un investissement dans ce type dimstits, comme indiqué a la
section 7.16 de la section générale du présenpectss.

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux investisseurs prudemisioins expérimentés, y compris les investissguirae s'intéressent
pas aux marchés des capitaux et qui ne sont pasiés$ a leur sujet, mais qui considerent un foedslacement comme un
produit pratique pour leurs « économies ». Lesstigseurs doivent cependant accepter la possitidifgerdre leur capital. Il
convient également aux investisseurs plus expétiésemésireux d'atteindre des objectifs d'investizset bien définis a
moyen et long terme. Une expérience des produisntirchés des capitaux n’est pas requise. Lestissesrs doivent
pouvoir accepter des pertes temporaires modéréeSofpartiment s’adresse par conséquent aux isgestis qui peuvent
se permettre de bloquer le capital investi pendanhoins 5 ans.

V. CATEGORIES D’ACTIONS
Pour ce Compartiment, les Catégories d'Actionsaties sont accessibles aux investisseurs :
Catégorie A Catégorie B| Catégorie Catégorie Catégorie la Catégorie Id Catégorie N Catégorie O axégorie P Catégorie R
CR CRD
(voir point (iii)
(voir point (voir point ci-dessous)
(iv) (iv)
ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégorie EUR EUR EUR EUR EUR EUR, USD (H),| EUR EUR EUR EUR
GBP (H) (voir
point (v)
ci-dessous)
In Irs Investisseurs| Investisseurs Investisseurs| Investisseurs Investisseurs | Investisseurs Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs
admissibles particuliers particuliers particuliers particuliers Institutionnels | Institutionnels | Institutionnels | Institutionnels | Institutionnels | particuliers
(voir point (i)
ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant 1 Action 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 500 000 EUR 10 000 000 10 000 000 25000 000 1 Action
minimum initial EUR (voir (voir point (vi) EUR (voir EUR (voir EUR (voir
de souscription point (vi) ci-dessous) point (vi) point (vi) point (vi)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Capitalisation / Capitalisation| Distribution Capitalisatior) Distribution Capitalisation Distribution Capitaltsan | Distribution Capitalisatior) Capitalisation|
distribution
(voir point (ii)
ci-dessous)
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Commission de Max. 2 % Max. 2 % Max. 2 % Max. 2 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 2 %
souscription

Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
rachat

Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion

Commission de Max. 1,30 % Max. 1,30 % Max. 0,90 % Max. 0,90 % Max. 0,65 % Max. 0,65 % Max. 0,45 % Max. 0,45 %Max. 0,40 % Max. 1,70 %)
gestion globale

Modele de s.0. s.0. s.0. s.0. s.0. s.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
performance

Taux de la s.0. S.0. s.0. s.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
Commission de

Performance

Taux de la taxe 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,05 %

de souscription

0] Pour lever toute ambiguité, les Investisseurs tliiginnels peuvent également investir dans les Joaits
proposées aux investisseurs particuliers.

(ii) Les Catégories de Distribution distribueront chagjueée, y compris sous la forme d’acomptes sudeindes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ars e la période considérée, déduction faite tesges y
afférentes.

(iii) Les Actions de Catégorie R sont uniquement acdessdwux investisseurs souscrivant via des interanési
admissibles (y compris les apporteurs d’affairéspes réserve de I'accord spécifique et en bohdeesforme du
Conseil.

(iv) Les Actions de Catégorie CR et CRD sont accessibless les types d’Investisseurs. Cependant, céens sont
accessibles aux investisseurs de détail (non miofasels ou professionnels optionnels) exclusiverdans les
cas suivants :

» ils effectuent des souscriptions sur la base deseils indépendants d'un conseiller financier ditmen
réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

» ls effectuent des souscriptions sur la base deseils non indépendants et en conformité avec cedans
le cadre d'un accord spécifique interdisant au eitles financier réglementé de recevoir et de coresedes
remboursements ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefeaillec un conseiller financier ddment réglementé, qu
souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au nivediashopartiment, le conseiller financier concerné ggatement
facturer des honoraires de gestion ou de con$eilvastisseur approprié. Ni la Société ni I'un tpenque de ses
agents ne sont parties a ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR et CRD ne sont pagjestrées aux fins de distribution dans tous les gaye sont
donc pas disponibles a la souscription par lesstis&eurs de détail dans toutes les juridictions.

v) La Sous-Catégorie (H) sera couverte comme indiguéhapitre 12 « Actions ». Dans tous les casy#as felatifs
aux opérations de couverture seront supportésaols-Catégorie concernée.

(vi) Les montants déja souscrits dans d’autres CatégdueCompartiment seront déduits du montant minindem
souscription initiale.

V. DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’Inventaire sera calculée, etdesscriptions et rachats seront effectués, dadsuse de la Catégorie
concernée. Dans lesapports financiers, la valeur nette de chaque @agginsi que les états financiers consolidés du
Compartiment seront exprimés en euros.

V. GESTIONNAIRE

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCEEt, mais uniqguement eu égard aux opérations de
couverture du risque de change pour les Sous-Géégaouvertes, EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET
MANAGEMENT (SUISSE) S.A.

VI DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
VIl.  JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont leélbinent ouvertes au Luxembourg et en France eatdte jour au cours
duquel les marchés financiers francais sont ouyeatendrier officiel ' EURONEXT PARIS S.A.) est dour d’Evaluation.
La Valeur Nette d'Inventaire ne sera pas calcidéeehdredi de Paques ni le 24 décembre (veilleaid)N

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publegpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviidireconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).
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VIl SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription des Actions du Compartiment estaffée au moyen des documents nécessaires a taigtois qui sont
disponibles au siege social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousorigest fixé au plus tard2h30 (heure de Luxembourg) Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devis@ ®ols-catégorie et doit parvenir a la Société temsrois (3) Jours
Ouvrables a Luxembourg qui suivent le Jour d’Evidueapplicable a ces souscriptions.

IX. RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rachtfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolerdpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées et dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSieus-catégorie ou dans toute autre devise confoemgaux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel dasisede change seront a la charge de I'actioanair

X. CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d’ActidaCompartiment sont décrites au Chapitre 17 «/&mwmion d’Actions »
ci-dessus.

XI. RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engagetsgour surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — PREMIUM BRANDS

Les informations contenues dans cette Fiche Signttfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniqguement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND — PREMIUM BRANDS (le Compartiment).

I OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019

Objectif

L'objectif d'investissement du Compartiment consiatobtenir une performance supérieure a I'indi&CMAC World par
le biais d'une exposition aux marchés d'actionsrimationaux et d’'une soigneuse sélection des act@nparticulier dans le
secteur des produits de luxe ou des marques agarimage internationale trés forte.

Politique de placement et restrictions d’investissaent

Le Compartiment a recours a une stratégie de gedésélection des titres active, en choisissasadgons cotées sur des
marchés d’actions internationaux, en particuliensdée secteur des produits de luxe ou des marquees ane image
internationale trés forte, sans restriction en érmle capitalisation ou de zone géographique. Eetir tiers et 110 % des
actifs nets du Compartiment seront investis daliosi &xposés a ces actions.

Ces actions seront sélectionnées conformémentgtéakggie décrite ci-apres.

- La sélection de I'univers d’investissement repagdesrecours a des filtres qualitatifs et quatifgaous permettant
d’identifier les titres qui seront jugés admissiblet qui feront I'objet d’analyses complémentairgsinivers
d’investissement du Compartiment comprend desretie toutes capitalisations.

- Des analyses externes servent & aider le Gestienaairienter sa propre recherche sur un nomburétréd titres
inclus dans l'univers d’investissement. Le chois @malystes externes fait également I'objet d'ureeddure de
sélection définie par le Gestionnaire.

- Les titres ainsi sélectionnés font I'objet d'unelyse quantitative puis qualitative. Le Compartiinesiectionnera
les titres présentant le meilleur potentiel dessance pour constituer le portefeuille du Compaititn

En fonction des anticipations du Gestionnaire ppport a I'évolution des marchés d’'actions, le Cartiment peut investir
jusqu’a un tiers de sa Valeur Nette d’Inventairaias de créance et Instruments du Marché maeédaéd metteurs publics
ou équivalents, ou d’émetteurs privés, négociésdegr marchés internationaux, a des taux fixes etéwiables, sans
restriction en termes de zone géographique ou é&ute. Ces instruments, notés au minimum « Investgrade »
(c’est-a-dire pour lesquels le risque de défaikade I'émetteur est le moins élevé), mais sangdimé duration, sont
sélectionnés en fonction de leur rendement attendu.

Le Compartiment peut investir jusqu’a 100 % de afeMr Nette d’Inventaire en Dérivés de gré a gebatrats financiers a
terme de gré a gré négociés sur tout Marché régignm tout Autre marché réglementé, sous résesseabtrictions et
limites visées au Chapitre 5, « Restrictions d'gtissement », sans rechercher de surexposition.

A des fins de gestion de trésorerie, les actif€dmpartiment peuvent comprendre des titres de ceéan des obligations.
De tels instruments, ayant une échéance résiddeliaoins de trois mois et sans restrictions endsrde répartition entre
dette souveraine et dette d’entreprises, serorg pari des Etats souverains, des institutions élguites ou méme par des
entités ayant une notation a court terme égaleupérieure a A2, selon Standard & Poor’s, ou unatiwt équivalente
attribuée par une autre agence indépendante, auosi@gon interne estimée équivalente et attripsde Gestionnaire en ce
qui concerne les titres non notés.

Le Compartiment n’investira pas plus de 10 % deax#s nets dans des OPCVM, quelle que soit Iéassdication,
notamment afin :

- d’accroitre son exposition aux marchés d'action8HEur indice d'actions) ;
- de gérer les flux de trésorerie (OPCVM monétairesiaigataires).

Dans la limite de 100 % des actifs, le Compartinpenit investir en Dérivés de gré a gré ou confiadsciers négociés sur
un Marché réglementé ou un Autre marché régleneditiéde conclure :

- des options sur actions pour réduire la volatdiés actions et augmenter I'exposition du Comparttraeun nombre
limité d’actions ;

- des contrats a terme standardisés pour gérer Biiqoaux actions sans rechercher de surexposition

- des contrats de change a terme de gré a gré oswigss de devises pour couvrir I'exposition a degseés
spécifiques s’agissant d’actions hors de la zone.eu

Afin de limiter le risque de contrepartie total dampartiment li¢ aux Dérivés de gré a gré, le Catipant peut recevoir
des garanties en espéces ou sous la forme d’eraptiiftat de premier ordre, qui seront mises en dépée seront pas
réinvesties.

93
0106209-0000001
LU: 14330602.15



Le Compartiment peut investir jusqu'a 100 % de agtifs nets en actions a dérivés intégrés. Laégimtadoptée pour
I'utilisation des dérivés intégrés est la méme celée décrite pour les contrats financiers. Ceduin sans s'y limiter, des
warrants et autres instruments pouvant étre corgsiddmme des actions a dérivés intégrés.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L'objectif d'investissement du Compartiment consist obtenir une performance supérieure a celleodeirglice de
référence par le biais d’'une exposition aux marcletions internationaux et d'une gestion actitengortefeuille de titres
émis par des sociétés évoluant dans le secteyrdésits de luxe ou des marques ayant une imagmationale trés forte.

Politique de placement et restrictions d’investissaent

La sélection de I'univers d'investissement repasels recours a des criteres quantitatifs et cpiifht qui permettent au
Gestionnaire d'identifier les titres qui serontésgadmissibles et qui feront I'objet d'analyses plEmmentaires. L'univers
d’investissement du Compartiment comprend les astite toutes capitalisations.

Le Compartiment investira, a hauteur de 75 % a%JIde ses actifs nets, dans ces actions sans tiestrén termes de
capitalisation ou de zone géographique et/ou sgrasé a de telles actions a la méme limite.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartirpent investir jusqu'a 25 % de ses actifs nets ahes titres de créance
transférables, des Instruments du Marché monétaides Fonds monétaires. Le Compartiment recherales émissions
d’émetteurs publics ou privés notées « Investmeat&» au moment de I'achat (c’est-a-dire ayantnaation supérieure
ou égale a BBB- selon Standard & Poor’s, ou touteeanotation équivalente attribuée par une ageaee indépendante, ou
une notation estimée équivalente et attribuéegp@ektionnaire en ce qui concerne les titres na¥sjhet ayant une échéance
a court terme inférieure a trois mois.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts octiessad’OPCVM ou
dans d'autres Fonds de placement.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faers dérivés pour atteindre son objectif d’investiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Chapi Restrictions d’investissement ». Ces instnimpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugemprendre, sans pour autant s'y limiter, des :

- options sur actions dans le but de réduire la Vitdatles actions et d’augmenter I'exposition dun@artiment a un
nombre limité d'actions ;

- contrats a terme standardisés dans le but de Iggqgosition aux actions sans rechercher de surgiipo ; et

- contrats de change a terme de gré a gré ou des sleagevises pour couvrir I'exposition a des deviggécifiques
s'agissant d'actions hors de la zone euro.

Le Compartiment n’aura pas recours a des TRS o8EEsLe Compartiment pourra investir jusqu'a 10déses actifs nets
dans des titres a dérivés intégrés. La stratégiptéd pour I'utilisation des dérivés intégrés ashEme que celle décrite pour
les contrats financiers. Cela inclut, sans s'ytémides warrants et autres instruments pouvaatcdmsidérés comme des
actions a dérivés intégrés.

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimenhssoumis aux tendances et fluctuations de mata®investisseurs
encourent le risque de potentiellement recouvrér ssmme inférieure au montant qu’ils ont investi.

L'investisseur doit étre conscient que le Compaatihest exposé aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire - Risque sur actions

- Risque de change - Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit - Risque sectoriel

- Risque de liquidité - Risque lié aux produits dérivés

- Risque associé a linvestissement - Risques associés a I'exposition a des
dans les marchés émergents contrats financiers et risque de

. . ) . contrepartie
- Risque lié a la devise des actions P

libellées dans des devises autres que
celle du Compartiment

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Institutels, aux entreprises et aux particuliers & méeneomprendre les
risques spécifiques d'un investissement dans lepaotiment et qui souhaitent augmenter la valeledeépargne grace a
un véhicule qui cible plus particuliérement I'inthis du luxe.

La période d’investissement minimum recommandédestans.
DATE D'OFFRE INITIALE

La date d'offre initiale de ce Compartiment étaiBloctobre 2014 (IRate d'Offre Initiale ).
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Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Premiumesg, un OPCVM frangais, ont été apportés en natuf@ompartiment
a la Date d'Offre Initiale. En contrepartie de cgsports, les investisseurs contribuant a I'Edmoed Rbthschild
Premiumsphere (lekvestisseurs Contribuan) ont recu des Actions de la Catégorie (et Sousgeaie) concernée du
Compartiment sur la base de la valeur nette d'itaiBm par action la plus récente de I'Edmond dehRdhild
Premiumsphere.

Les Actions de la Catégorie A ont été attribuéeslauvestisseurs Contribuant détenant des part€déiyories A et B de
I'Edmond de Rothschild Premiumsphere.

Les Actions des Catégories B, I, J, K et R ontatidbuées aux Investisseurs Contribuant détemspectivement des parts
des Catégories D, I, ID, R et E de 'Edmond de Rcitiid Premiumsphere.

Les Catégories A, B, 1, J, K et R bénéficient deskorique de performance de la catégorie correggnue de 'Edmond de
Rothschild Premiumsphere.

V. CATEGORIES D'ACTIONS
Catégorie A Catégorie B Catégorie CR Catégorie | Catégorie J Catégorie K Catégorie N Cagorie O Catégorie R
(voir point (iii) (voir point (ii)
ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégories EUR, USD, EUR, USD, EUR et USD EUR, USD, GBREUR, USD, GBP| EUR, USD, EUR, USD, CHF, | EUR, USD, CHF, | EUR, USD, GBP,
GBP, CHF GBP, CHF CHF (H) CHF (H) GBP, CHF GEP GBP CHF
Investisseurs Investisseurs | Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs | Investisseurs Investisseurs | Investisseurs
admissibles (voir particuliers particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels | Institutionnels | Institutionnels | particuliers
point (i) ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant minimum | 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EUR ou500 000 EUR ouf 500 000 EUR |5 000 000 EUR | 5 000 000 EUR| 1 Action
initial de I'équivalent (voir | I'équivalent (voir | ou I'équivalent | ou I'équivalent | ou I'équivalent
souscription point (viii) point (viii) (voir point (voir point (viii) | (voir point (viii)
ci-dessous) ci-dessous) (viii) ci-dessous) ci-dessous)
ci-dessous)
Distribution (voir Capitalisation | Distribution Capitalisation Capitaltion Distribution Capitalisation| Capitalisation| isBibution Capitalisation

point (iv)
ci-dessous) /
Capitalisation

Prix de I'offre Voir point (iv) | Voir point (iv) | Voir point (iv) Voir point (iv) Voir point (iv) Voir point (iv) | Voir point (vii) | Voir point (vii) | Voir point (vii)

initiale ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous

Commission de Max. 3 % Max. 3 % Max. 3 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 3 %

souscription (voir

point (iii)

ci-dessous)

Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

rachat

Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

conversion

Commission de Max. 1,70 % Max. 1,70 % Max. 1,45 % Max. 0,75 % | Max. 0,75 % Max. 0,85 % Max. 0,55 % Max 0,55 % M2,1 %

gestion globale

Modele de Modéle de Modeéle de Modeéle de Modéle de Modeéle de S.0. S.0. S.0. Modéle de

performance SurperformanceSurperformancel Surperformance 1) Surperformance [LSurperformance [L Surperformance 1
1

Taux de la 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % S.0. S.0. S.0. 15 %

Commission de
performance (voir
point (iv)
ci-dessous)

Indice de référence

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Taux de la taxe de
souscription

0,05 %

0,05 %

0,05 %

0,01 %

0,01 %

0,01 %

0,01 %

01 &

0,05 %

Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitiinnels peuvent également investir dans lesgoeigs proposées

Les Actions de la Catégorie R sont uniquement adgles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires

admissibles (y compris les apporteurs d’'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du

versée aux intermédiaires qui font partie du réskeadistribution (y compris aux apporteurs d'affa).

La commission de souscription est calculée surkelie la Valeur Nette d’'Inventaire par Action soites et est

La Période de Calcul du Compartiment débuterd'lmavier et s’achévera le 31 décembre de chaquéeann

Les Actions de Catégorie CR sont accessibles a lemisypes d'Investisseurs. Cependant, ces Actsorg

accessibles aux investisseurs de détail (non iofasels ou professionnels optionnels) exclusivardans les cas

0]
aux investisseurs particuliers.
(ii)
Conseil.
(iii)
(iv)
v)
suivants :
>
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> ils effectuent des souscriptions sur la base desails non indépendants et en conformité avec cedans
le cadre d'un accord spécifique interdisant au eitlies financier réglementé de recevoir et de coresedes
remboursements ; ou

> ils ont conclu un mandat de gestion de portefeuillec un conseiller financier diment réglementé, qu
souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatapartiment, le conseiller financier concerné pmdlement
facturer des honoraires de gestion ou de cond#il@stisseur approprié. Ni la Société ni 'un tpenque de ses
agents ne sont parties a ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregisénéefins de distribution dans tous les pays etamt donc pas
disponibles a la souscription par les investissdardétail dans toutes les juridictions.

(vi) Les Catégories de Distribution distribueront chagueée, y compris sous forme d’acomptes sur didegnout ou
partie des revenus qu’elles auront générés au dedespériode considérée, déduction faite deggelsay afférentes.

(vii)  Le prix initial par Action est énoncé au ChapitBe3l« Souscriptions Permanentes », avant-derniagpaphe.

(viii) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdrieCompartiment seront déduits du montant minintem
souscription initiale.

L'attention des investisseurs est attirée suritegyfee la Société peut (sans toutefois y étre éeligouvrir le risque de change
auquel sont exposés les actifs des Sous-catédibédiees dans une devise autre que celle des Satdgories. Les frais

relatifs aux opérations de couverture seront suppgar la Sous-catégorie concernée. A cettesfi@ptiété peut utiliser des
instruments financiers dérivés pour chercher 2&geatles actifs des Sous-catégories contre lemétions de leurs taux de
change. Les instruments financiers dérivés peupedgenter un différentiel entre le cours vendeue etours acheteur.

Toutefois, il n'entre pas dans lintention du Cdhde couvrir systématiquement tous les actifs legeie Sous-catégorie.

VL. INDICE DE REFERENCE

L'indice de référence est le MSCI AC World, calcal®ec les dividendes nets réinvestis. L'indiceé@férence sera exprimé
dans la devise de la Sous-catégorie.

L'objectif du Compartiment n’étant pas de répligliedice de référence, sa performance peut fortemarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'adims de comparaison et de calcul des commisslenerformance.

VIl.  DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d'Inventaire sera calculée et asssriptions et rachats pourront se faire dansVésd de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vafaite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment sont exprimés en EUR.

VIIl.  GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT(FRANCE) etniguement au titre des opérations de couverture de
change des Sous-catégories couvertes, EDMOND DEHBTHILD ASSET MANAGEMENT SUISSE) S.A.

IX. DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
X. JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont letlbinent ouvertes au Luxembourg et en France eatdte jour au cours
duquel les marchés financiers francais sont ouyeatendrier officiel 'TEURONEXT PARIS S.A.) est Uour d’Evaluation.
La Valeur Nette d’'Inventaire ne sera pas calcudéeshdredi de Paques ni le 24 décembre (veillead)N

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publggpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviadimeconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

XL SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d’Actions du Compartiment est effée au moyen des documents nécessaires a laiptioacgui sont
disponibles au siége social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousoripest fixé au plus tard a 12h30 (heure de Lwamd) le Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise ®ols-catégorie et doit parvenir a la Société tiemsrois (3) Jours
Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluation applieaduxdites souscriptions.

Xll.  RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rackgfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolerdpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées $faetie dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSisuis-catégorie ou dans toute autre devise, coBfoent aux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel deai¢ede change seront a la charge de I'actioenair

96
0106209-0000001
LU: 14330602.15



Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d’Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17, rvE€ion
d’Actions » ci-dessus.

XIV. RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'’Approche par les engagetag@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — FLOATING RATE CREDIT

Les informations contenues dans cette Fiche Signélfiie doivent étre lues parallelement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniquement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND — FLOATING RATE CREDIT (le Comparti ment).

1. OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Objectif

L'objectif du Compartiment consiste a réaliser peeformance nette annuelle de 250 points de bagéuerde I'indice
Euribor & 3 mois sur un horizon d’'investissement8enois, grace a un portefeuille de titres derméat de dérivés.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Jusqu’au 30 octobre 2019

Le Compartiment investira jusqu’'a 100 % de sedsagéts dans des titres de créance, y compris,saasss’y limiter, des
obligations a taux fixe ou flottant ou des obligas subordonnées ou a coupon zéro.

Le Compartiment investira jusqu’'a 100 % de sedsanéts :

- dans des obligations ayant une notation supérieurégale a BBB- selon Standard & Poor’s ou unetioota
équivalente attribuée par une autre agence indépéndu, s'agissant de titres de créance non potsis par
des émetteurs privés, d’une notation interne jugfi@valente et attribuée par le Gestionnaire. Toigeen
fonction des conditions de marché, le Compartirpent investir jusqu’'a 100 % de ses actifs nets dasditres
émis par des émetteurs publics.

- oudans des titres de créance négociables a eome ayant une notation minimale de A3 attribuéeSpandard
& Poor’s ou une notation équivalente attribuéeya autre agence indépendante ou une notatioménjiegée
équivalente attribuée par le Gestionnaire en cecqncerne les titres non notés, et pouvant étretites de
créance tels que des hillets de trésorerie etat@ficats de dépdt, émis en euros. Leur échéaareeisférieure a
trois mois.

Le Compartiment peut également investir jusqu'&®660e ses actifs nets :

- dans des obligations a haut rendement, c'est-a-@lé®orties d’'une notation inférieure a BBB- selon
Standard & Poor’s ou d’une notation équivalentgtatée par une autre agence indépendante ou, Sagide
titres de créance non notés, d’'une notation intgrgée équivalente attribuée par le Gestionnaioeitéfois, le
Compartiment n’investira pas plus de 10 % de stfs aets dans des obligations ayant une notatifétieure a
B- selon Standard & Poor's ou une notation équivaleattribuée par une autre agence indépendante ou,
s’agissant de titres de créance non notés, untorotaterne jugée équivalente attribuée par letiGesaire ; ou

- dans des titres de créance négociables a couretayant une notation inférieure a A3 attribuée par
Standard & Poor's ou une notation équivalentetatéé par une autre agence indépendante ou unéonotat
interne jugée équivalente attribuée par le Gestimarpour les titres non notés, et pouvant étretittes de
créance tels que des billets de trésorerie eteftificats de dépot, émis en euros.

En tout cas, I'exposition cumulative aux obligaor non-investment grade » a long terme et auastitte créance
négociables a court terme de qualité « non-investgiade » ne doit pas dépasser 60 % des actfslngEompartiment.
Les titres a haut rendement ont une nature spéaikttprésentent un risque de défaillance plugiéeie les obligations
« investment grade ».

Le Compartiment peut investir jusqu’'a 100 % deagris nets dans des titres émis en EUR, USD, @BfF, ou JPY. Le
risque de change face a 'EUR sera systématiquecoenert. Par conséquent, I'exposition aux devisgses que 'EUR
sera résiduelle. Le Compartiment investira jus@@&b6 de ses actifs nets dans des titres de créanisgar des émetteurs
dont le sieége social se trouve dans des pays éntsrge Compartiment peut investir jusqu’'a 10 %sede actifs dans des
obligations convertibles. Le Compartiment pournéestir en Obligations convertibles conditionnellesoncurrence de
10 % de ses actifs nets.

La Sensibilité du Compartiment par rapport aux tdintérét fluctuera entre 0 et 3.
Le Compartiment peut investir jusqu’'a 10 % de stfsanets dans des OPCVM monétaires ou de taux.

Le Compartiment peut investir jusqu'a 100 % de aetifs nets dans des instruments financiers dé@véss fins de
couverture ou d’exposition. Le Gestionnaire peabteir aux instruments suivants :

- options sur taux d'intér - optionssur devise
- contrats de taux a terme de gré a - swaps de devis
- contrats a terme standardisés sur taux d'ir - contrats de change a ter
- contrats a terme standardisés sur obliga - swaption
- swaps sur défaillance a désignation unique ou sur- swaps de taux d'intérét
indice
- swaps sur rendement total fonds négociés en Bourse (ETF)
obligataire
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Des swaps sur rendement tofBRS) seront utilisés a des fins d’exposition et devesture, sous réserve des restrictions et
des limites énoncées au chapitre 5 « Restrictidngestissement ».

Afin de limiter le risque de contrepartie total dompartiment lié aux Dérivés de gré a gré, le Cotitpant peut recevoir
des garanties en espéces ou sous la forme d’erspdiltat de premier ordre qui seront mises en dépée seront pas
réinvesties.

A des fins de gestion efficace de portefeuilleagisss’écarter de ses objectifs d'investissemefphapartiment peut utiliser
au plus 25 % de ses actifs nets pour acheter are¢@mporairement des titres liés a des titresfifers admissibles ou des
Instruments du Marché monétaire aux termes desaterde prise en pension. Les garanties recuesleamsire de ces
contrats de prise en pension seront soumises a@écme en fonction du type de titres. Elles peuvenétir la forme
d’espéces et d’emprunts d’Etat de premier ordre.

Le Compartiment peut détenir jusqu’a 20 % de séfsawts en dépdts détenus auprés du Dépositaire.

La proportion maximale des actifs susceptiblesrd’€h moyenne soumis a des SFT (opérations detragicgiement) ne
dépassera pas dans I'ensemble 25 % des actifslm&@®mpartiment. On s’attend a ce que ['utilisatites opérations de
rachat ne dépasse généralement pas 0 % des atsifdunCompartiment. La proportion maximale desagouvant étre en
moyenne soumis a des TRS ne dépassera pas dasenilge 50 % des actifs nets du Compartiment. Gtesa ce que
I'utilisation des TRS ne dépasse généralement pds des actifs nets du Compartiment.

A compter du 31 octobre 2019

Le Compartiment investira jusqu’a 110 % de sedsanéts dans des titres de créance, y compris, saas s’y limiter, des
obligations a taux fixe et flottant ou des obligas subordonnées ou a coupon zéro.

Le Compartiment investira jusqu’a 110 % de sedsanéts :

- dans des obligations ayant une notation égale pérsure a BBB- selon Standard & Poor’s ou une timta
équivalente attribuée par une autre agence indépéndu, s'agissant de titres de créance non Bo&msis par des
émetteurs privés, une notation interne jugée étpnta et attribuée par le Gestionnaire. Toutefasfonction des
conditions de marché, le Compartiment peut invgsigu’a 110 % de son actif net dans des titres gpai des
émetteurs publics ;

- dans des titres de créance négociables a courte tetyant une notation minimale de A3 attribuée par
Standard & Poor’s, ou une notation équivalentetatére par une autre agence indépendante, ou uaomanterne
réputée équivalente attribuée par le Gestionnaiue les titres non notés, et pouvant étre destitescréance tels que
des billets de trésorerie et des certificats défé&mis en euros. Leur échéance sera inférietrmsamois.

Le Compartiment peut également investir jusqu'&®66e ses actifs nets :

- dans des obligations a haut rendement, c’'est-aadiserties d'une notation inférieure a BBB- sel¢tan8ard &
Poor’s, d’'une notation équivalente attribuée par autre agence indépendante ou, s’agissant dedéreréance non
notés, d'une notation interne jugée équivalentibatie par le Gestionnaire. Toutefois, le Compaatitm’investira
pas plus de 10 % de ses actifs nets dans des titrigayant une notation inférieure a B- selon &ath & Poor’s, ou
une notation équivalente attribuée par une autee@gindépendante ou, s’agissant de titres de @xéaon notés,
d’une notation interne jugée équivalente attribpgele Gestionnaire ; ou

- dans des titres de créance négociables a courtetayant une notation inférieure a A3 attribuée par
Standard & Poor’s, ou une notation équivalentébaifre par une autre agence indépendante, ou uagomanterne
réputée équivalente attribuée par le Gestionnaive ls titres non notés, et pouvant étre destitescréance tels que
des billets de trésorerie et des certificats dé®t&mis en euros.

L'exposition cumulée aux obligations « non-investiingrade » a long terme et aux titres de créancen<dnvestment
grade » a court terme n'excedera pas 60 % des amts du Compartiment. Les titres a haut rendementine nature
spéculative et présentent un risque de défaillpheeélevé que les obligations « investment gradeette limite peut étre
ponctuellement dépassée, notamment en cas deorégisa baisse de la notation.

Il est entendu que les titres de créance « investgrade » peuvent étre soumis au risque de wairretation revue a la
baisse pour passer a la catégorie « non-investgnadé ». En cas de révision a la baisse de laioow@é crédit d’'un titre ou
d’un émetteur, le Compartiment peut, a la discrédo Gestionnaire et dans I'intérét supérieur deaséionnaires, continuer
a détenir un tel titre, a condition que, dans tasscas, I'investissement maximum du Compartimamtsddes Titres en
détresse soit limité a un maximum de 10 % de stifs aets.

Le Compartiment peut investir jusqu'a 100 % deasis nets dans des titres émis en EUR, USD, GBfF, ou JPY. Le
risque de change face a 'EUR sera systématiquecaviert. Par conséquent, I'exposition aux devisgees que 'EUR
sera résiduelle. Le Compartiment peut investir (&0 % de ses actifs nets dans des titres dex@eéémis par des
émetteurs dont le siége social est situé dans aesémergents. Le Compartiment peut investir jusd@ % de ses actifs
dans des Obligations convertibles. Le Compartingentt investir jusqu’a 20 % de ses actifs nets dhess Obligations
convertibles conditionnelles.

La Sensibilité du Compartiment par rapport aux tdintérét fluctuera entre 0 et 3.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts owctiessad’ OPCVM ou
dans d'autres Fonds de placement.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif d’investiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Clapik Restrictions d’investissement ». Ces instnismpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugeniprendre, sans pour autant s’y limiter, des :
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- options sur taux d'intérét - options sur devises

- contrats a terme sur taux d'intérét - swaps de devises
- contrats a terme standardisés sur taux d'intérét - contrats de change a terme
- contrats a terme standardisés sur obligations - swaptions
- swaps sur défaillance sur indice ou a désignatien swaps de taux d'intérét
unique
- swaps sur rendement total - fonds de titres a revenu fixe négociés en bourse

Le Compartiment conclura des TRS et des SFT (dpégatle rachat uniquement) dans la limite de séfs aets indiquée
dans le tableau a la section D.(9) du ChapitrdRestrictions d’investissement ».

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimenhssoumis aux tendances et fluctuations de matasinvestisseurs
encourent le risque de potentiellement recouvre smmme inférieure au montant qu’ils ont investi.

L'investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :
- Risque de gestion discrétionnaire

- Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit

- Risque de crédit lié¢ a I'investissement dans desstspéculatifs

- Risque de liquidité

- Risques associés a I'exposition a des contratadines et risque de contrepartie
- Risque lié aux produits dérivés

- Risques associés a I'investissement dans les nmaéchérgents

- Risque associés aux produits hybrides (obligattmmyertibles)

En outre, l'attention des investisseurs qui inessnt dans ce Compartiment autorisé a investir dassObligations
convertibles conditionnelles est attirée sur lsgues liés a un investissement dans ce type dimsints, comme indiqué a la
section 7.16 de la section générale du présenpectss.

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Institutels, aux entreprises et aux particuliers sdahgiinvestir des
montants conséquents de liquidités. Le profil dmvéstisseur type est celui d'un investisseur digpd d’'un excédent de
liquidités a investir sur une période de plus ctensbis.

La période d'investissement minimum recommandée@4i8 mois.
DATE D’OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étaiBloctobre 2014 (IBate d’'Offre Initiale ).

Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Euro @r8tort Term, un OPCVM frangais, ont été appodasnature au
Compartiment a la Date d’'Offre Initiale. En contejie de ces apports, les investisseurs contribaafEdmond de
Rothschild Euro Credit Short Term (les InvestisseDontribuant) ont recu des Actions de la CatégetiSous-catégorie)
concernée du Compartiment sur la base de la vaktte d’inventaire par part la plus récente derfiadd de Rothschild
Euro Credit Short Term.

Les Actions des Catégories A, B, I, N, O et R détditribuées aux Investisseurs Contribuant déteeapectivement des
parts des Catégories C, D, I, S, SD et E de I'EdivdmRothschild Euro Credit Short Term.

Les Catégories A, B, I, N, O et R bénéficient dniskorique de performance de la catégorie corredgoue de I'Edmond de
Rothschild Euro Credit Short Term.

CATEGORIES D'ACTIONS

Catégorie A Catégorie B Catégorie CR| Catégorie | Catégorie J Class K Catégorie N Catégor Catégorie R
(voir point (vii) (voir point (ii)
ci-dessous) ci-dessous)

Sous-catégories | EUR, CHF (H] EUR, CHF (H) | EUR etUSD | EUR, CHF (H) et | EUR, CHF (H) et | EUR, CHF (H) et | EUR, CHF (H) et | EUR, CHF (H) et | EUR, CHF (H) et

et USD (H) (voir| et USD (H) (voir| (H) (voir point | USD (H) (voir USD (H) (voir USD (H) (voir USD (H) (voir USD (H) (voir USD (H) (voir point

point (vi) point (vi) (vi) ci-dessous) | point (vi) point (vi) point (vi) point (vi) point (vi) (vi) ci-dessous)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Investisseurs Investisseurs Investisseurs In i Irs In i Irs In i Irs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs
admissibles (voir | particuliers particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels Institutionnels Institutionnels particuliers, sous
point (i) réserve du point (i)
ci-dessous) ci-dessous
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Catégorie A Catégorie B Catégorie CR| Catégorie | Catégorie J Class K Catégorie N Catégor Catégorie R
(voir point (vii) (voir point (ii)
ci-dessous) ci-dessous)
Montant minimum| 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EUR ou| 500 000 EUR ou | 500 000 EUR ou | 10 000 000 EUR | 10 000 000 EUR | 1 Action
initial de I'équivalent (voir | 'équivalent (voir | I'équivalent (voir | ou I'équivalent ou I'équivalent
souscription point (ix) point (ix) point (ix) (voir point (ix) (voir point (ix)
ci-dessou) ci-dessou) ci-dessou) ci-dessou) ci-dessou)
Distribution (voir | Capitalisation Distribution Capitalisation Capitaition Distribution Capitalisation Capitalisation isDibution Capitalisation

point (v)
ci-dessous) /
Capitalisation

Prix de l'offre Voir la section | Voir la section | Voir point (viii) | Voir la section IV.| Voir point (viii) Voir point (viii) Voir la section IV.| Voir la section IV.| Voir la section IV.
initiale IV. ci-dessus IV. ci-dessus ci-dessous ci-dessus ci-dessous ci-dessous ci-dessus ci-dessus ci-dessus
Commission de | Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 1 %
souscription (voir

point (iii)

ci-dessous)

Commissionde | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

rachat

Commissionde | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion

Commission de | Max. 0,70 % Max. 0,70 % Max. 0,60 % Max. 0,35 % aMo0,35 % Max. 0,45 % Max. 0,20 % Max. 0,20 % MBRO %
gestion globale

Modele de Modéle de Modéle de Modele de Modele de Modéle de S.0. S.0. S.0. Modele de
performance (voir| Surperformance| Surperformance Surperformanceg Surperformance | Surperformance Surperformance
point (IV) HWM 2 HWM 2 HWM 2 HWM 2 HWM 2 HWM 2
ci-dessous)

Taux de la 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % S.0. S.0. S.0. 15 %
Commission de

Performance

Indice de référenceVoir la section
VI. ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Taux de la taxe d
souscription

0,05 %

0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 01 0,05 %

0

(ii)

(iii)

(iv)
V)

(vi)
(vii)

Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitginnels peuvent également investir dans lesgositgs proposées
aux investisseurs particuliers.

Les Actions de la Catégorie R sont uniqguement adgles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires
admissibles (y compris les apporteurs d’'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.

La commission de souscription est calculée surkelle la Valeur Nette d’'Inventaire par Action soites et est
versée aux intermédiaires qui font partie du réskagistribution (y compris aux apporteurs d’affaj.

La Période de Calcul du Compartiment débuterd'lmavier et s’achévera le 31 décembre de chaquéeann

Les Catégories de Distribution distribueront chageée, y compris sous la forme d’acomptes sudeldes, tout
ou partie des revenus qu'elles auront générés ats ade la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

Les Sous-catégories (H) seront couvertes commgugdiu Chapitre 12 « Actions ».
Dans tous les cas, les frais relatifs aux opératéncouverture seront supportés par la Sous-ca&égmcernée.

Les Actions de Catégorie CR sont offertes a tosdylpes d’Investisseurs. Toutefois, les ActionsCaéegorie CR
sont offertes aux investisseurs particuliers (nmfgssionnels ou certains professionnels) exclusérg dans les cas
suivants:

» ils souscrivent sur la base d'un avis indépendantrifi par un conseiller financier diment réglemesité
conformément a un tel avis ;

»  ils souscrivent sur la base d'un avis non indépenelaconformément a celui-ci, avec un accord $ipéa qui
ne permet pas au conseiller financier réglementéckvoir et de conserver des rabais ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefeailiec un conseiller financier diment réglementésouscrit
les Actions pour leur compte.

Outre les frais de gestion prélevés au niveau dung@etiment, le conseiller financier concerné pegalément
facturer des frais de gestion ou de conseil a &stigseur concerné. Ni la Société ni aucun de gestane sont
parties a ces accords.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregisp@er la distribution dans tous les pays et negreidonc pas
étre souscrites par des investisseurs particudeens tous les pays.

101

0106209-0000001
LU: 14330602.15



VI.

VII.

VIII.

XI.

XIl.

(viii)  Le prix initial par Action est énoncé au ChapitBe3l« Souscriptions Permanentes », avant-derniagpaphe.

(ix) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdrieCompartiment seront déduits du montant mininaem
souscription initiale.

Dans tous les cas, les frais relatifs aux opératéncouverture seront supportés par la Sous-ca&égmcernée.
INDICE DE REFERENCE
L’indice de référence de chaque Sous-catégorie:sera

'EURIBOR 3 mois + 250 points de base pour la Scatggorie EUR ;

le LIBOR dollar 3 mois + 250 points de base pousdais-catégorie USD (H) ;

le LIBOR CHF 3 mois + 250 points de base pour lasStatégorie CHF (H).

L'objectif du Compartiment n’étant pas de répliqliedice de référence, sa performance peut fortemarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'adims de comparaison et de calcul des commisslenerformance.

La performance de I'indice de référence est catcaliupons inclus.
DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d'Inventaire sera calculée et tasssriptions et rachats pourront se faire dangVésd de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vaf@ite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment sont exprimés en EUR.

GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etiniguement au titre des opérations de couverture
de change du Compartiment, EDMOND DE ROTHSCHILD ESIMANAGEMENT (SUISSE)

DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chague jour au cours duquel les banques sont ledlbitent ouvertes au Luxembourg et en France eatdte jour au cours
duquel les marchés financiers frangais sont ouyeatendrier officiel ' EURONEXT PARIS S.A.) est Uour d’Evaluation.
La Valeur Nette d’'Inventaire ne sera pas calcudéeehdredi de Paques ni le 24 décembre (veilleatd)N

La Valeur Nette d'Inventaire est calculée et publggpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviéadieconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d’Actions du Compartiment est effée au moyen des documents nécessaires a laiptioacgui sont
disponibles au sieége social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousoripest fixé au plus tard a 12h30 (heure de Luwam) le Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise dgous-catégorie et doit parvenir a la Société tiemgrois (3) Jours
Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluation applieauxdites souscriptions.

RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rachgfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolergpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées $faeti@ dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSiauis-catégorie ou dans toute autre devise, coBfaant aux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel dagisede change seront a la charge de I'actioanair

CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d'Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17, rvE€ion
d’Actions » ci-dessus.

RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'’Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EUROPE CONVERTIBLES

Les informations contenues dans cette Fiche Signélfiie doivent étre lues parallelement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniquement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND — EUROPE CONVERTIBLES (le Compartim ent).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre2019
Objectif

L’'objectif d'investissement du Compartiment consiataccroitre la valeur de ses actifs a moyen té3rae ans)Les actifs
du Compartiment sont principalement investis, nmais exclusivement, en obligations convertibles clia@geables avec
des actifs sous-jacents de la zone euro. Le Compnt cherche a optimiser le ratio risque/rendensemtla période
spécifiée en diversifiant ses sources de rendemadatifs sous-jacents, secteur, coupon, émetteux,d’intérét et devise —
sur la base d’'une analyse systématique des divexpesitions.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment opérera une gestion active d'obibga convertibles et d’obligations échangeablesitezs de la zone
euro. Le Compartiment investit au minimum 60 % ds actifs nets dans ces titres. Pour parer auxridérables, des
obligations convertibles en actions é mises endett® la zone euro peuvent également étre utilisées

La capitalisation d’actifs sous-jacents n'est pagacteur de sélection mais la taille de 'émisstompte, et les émissions
d’'un montant inférieur a 200 millions d’euros nenésenteront qu’une faible pondération.

Le processus d'investissement associe une strad®fjgataire mondiale a une sélection de titresmDi@ cadre de cette
stratégie, la sélection des obligations converibti Gestionnaire est telle qu'au moins 70 % deffsanets du
Compartiment comprendront des émissions de qualitéestment grade » ou équivalente. Les élémemtsitpires de la
sélection sont la capacité a générer de 'autofiearent et I'accélération de la croissance deste¢sulLe portefeuille sera
géré en arbitrant les obligations convertibles ohaégeables ayant évoluées vers un comportemenhaen faveur
d’'obligations moins sensibles. Le Compartiment piwestir jusqu'a 20 % de ses actifs nets dans @ebkgations
convertibles conditionnelles.

Le Compartiment peut investir jusqu’'a 10 % de stifsanets dans des obligations convertibles syigthés, des warrants et
autres obligations aux caractéristiques similanesactions de toute nature.

Le Compartiment peut détenir des actions issuesedonversion pendant une période de trois moispdigcentage
correspondant représentera moins de 10 % des aetfsn tous les cas.

Les titres en portefeuille peuvent étre libelléaglane devise autre que I'euro, a hauteur de 3%%nnum des actifs nets.
Toutefois, le risque de change ne dépassera psdis actifs nets.

A des fins de gestion efficace de portefeuille ansss’écarter de ses objectifs d’investissemenGdmpartiment peut
conclure des contrats de prise en pension portantles Valeurs Mobilieres ou des Instruments duckié@rmonétaire
éligibles, sous réserve d’'une limite de 10 % deaséfs nets. Les garanties regcues en vertu decresats de prise en pension
feront 'objet d’'une décote en fonction du typetities. Elles peuvent revétir la forme d’espéced’emprunts d’Etat de
premier ordre.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartirpent recourir & des titres de créance ou obtigatlibellés en euros, &
concurrence maximale de 25 % des actifs nets.r@asiments, présentant une échéance résiduell®ids de trois mois et
sans restriction en termes d’allocation entreditte créance publics et d’entreprises, seront ganides Etats souverains, des
institutions assimilées, voire méme par des entitésc une notation a court terme supérieure ole @ga2 selon Standard &
Poor’s, une notation équivalente d'une autre agémdépendante ou, s'agissant de titres non notés,notation interne
jugée équivalente attribuée par le Gestionnaire.

Le Compartiment peut investir jusqu'a 100 % de a&fs en Dérivés de gré a gré ou contrats finasgiégociés sur un
Marché réglementé ou un Autre marché réglementédaficonclure :

- des contrats de change a terme, des swaps, deatsat® change a terme standardisés ou des optiangouvrir le
risque de change encouru sur les actifs libell@és déautres devises ;

- des contrats a terme standardisés ou des optiemspovrir le risque de marché d’actions ou legués de taux du
portefeuille ou pour contribuer & augmenter I'expias aux taux d’intérét ou marchés d'actions, dans moindre
mesure ; et

- des options sur actions pour créer des obligationsertibles synthétiques, afin de renforcer laediité du fonds
d’obligations.

Afin de limiter le risque de contrepartie total dastruments négociés de gré a gré, le Compartipeut recevoir des
garanties en espéeces ou sous la forme d’empruBtstdde premier ordre, qui seront mises en dépdieeseront pas
réinvesties.
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Par ailleurs, le Compartiment peut, dans la lird#el0 % de ses actifs nets, investir dans des @adss actions d'OPCVM
de taux ou diversifiés ou d’autres Fonds de placeggibles, y compris ceux spécialisés dans @éigations convertibles
et/ou des fonds négociés en Bourse (ETF).

La proportion maximale des actifs pouvant étre eyenne assujettie aux SFT (opérations de rachauemient) ne
dépassera pas 10 % des actifs nets du Comparti@erattend a ce que I'utilisation des opératidagachat ne dépasse
généralement pas 10 % des actifs nets du Compaitime

A compter du 31 octobre 2019
Objectif
L’objectif de ce Compartiment consiste a dégagerperformance supérieure a celle de son indicéfdeance en gérant un

portefeuille de titres & revenu fixe convertiblesaetions de sociétés domiciliées dans des pagpéens ou exercant une
part prépondérante de leurs activités économigaes dette région.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment investira au moins 60 % de se$sactits dans des Obligations convertibles ou édabigs, des titres
participatifs ou autres valeurs assimilées a re¥ixeiconvertibles en actions de sociétés dongiedidans un pays européen
ou exercant une part prépondérante de leur actigité cette région.

Le processus d'investissement associe une strapbjjigataire a une sélection de titres. Les élémenioritaires de la
sélection sont la capacité & générer de I'autofiearent et I'accélération de la croissance desteésuDans ce contexte, le
Gestionnaire sélectionne les Obligations convessilsle maniere a ce que 50 % des actifs nets du &tment soient au
minimum composés d'émissions de qualité « investrgeade » ou équivalente. Le portefeuille sera gérarbitrant les
Obligations convertibles ou échangeables ayantuées| vers un comportement actions en faveur datidigs moins
sensibles. Le Compartiment peut investir jusqu'&26e ses actifs nets dans des Obligations coblestconditionnelles.

Le Compartiment peut investir jusqu’a 10 % de stifsanets dans des Obligations convertibles syithés, des warrants et
autres obligations a caractéristiques d’action®dee nature.

Le Compartiment peut détenir des actions issuesedtonversion pour une période de trois mois. Lergatage
correspondant représentera moins de 10 % des aeti#fsn tous les cas.

Les titres en portefeuille peuvent étre libelléaglane devise autre que I'euro, a hauteur de 5G%mum des actifs nets.
Toutefois, le risque de change ne dépassera psdis actifs nets.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartirpent investir jusqu’'a 25 % de ses actifs netsds titres de créance
transférables, des Instruments du Marché monéshides Fonds monétaires. Le Compartiment rechexates émissions
d’émetteurs publics ou privés notées « Investmeatd&» au moment de I'achat (c’est-a-dire ayantnatation supérieure
ou égale & BBB- selon Standard & Poor’s, ou touteeanotation équivalente attribuée par une agleaee indépendante, ou
une notation interne estimée équivalente et aéiglpar le Gestionnaire en ce qui concerne les tilme notés) et ayant une
échéance a court terme inférieure a trois mois.

Le Compartiment peut utiliser des instruments fairs dérivés pour atteindre son objectif d’inv&stiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Clapik Restrictions d’investissement ». Ces instnimpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugeniprendre, sans pour autant s’y limiter, des :

- contrats de change a terme, des swaps, des coattatsne standardisés ou options sur devises lagast non
livrables ;

- contrats a terme standardisés, des options etplies® sur contrats a terme standardisés pour itdawisque lié au
marché d’actions ou les risques de taux d'intérépour augmenter I'exposition aux taux d’'intérétaax marchés
d'actions ;

- options sur actions sur des titres individuels ;

- contrats a terme standardisés sur produits déaixés sur la volatilité des options, des optionsceutrats a terme
standardisés indexés sur la volatilité ; et

- swaps sur défaillance sur indice ou a désignatiigque.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts octiessad’ OPCVM ou

dans d’autres Fonds de placement. Le Compartinemiera des SFT (opérations de rachat uniguemanty & limite de
ses actifs nets indiquée dans le tableau a laosedt(9) du Chapitre 5 « Restrictions d'investissatnms. Le Compartiment
n'aura pas recours a des TRS.

Il PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimenhseoumis aux tendances et fluctuations de matdsinvestisseurs
encourent le risque de potentiellement recouvré ssmme inférieure au montant gu’ils ont investi.

L'investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :
- Risque de gestion discrétionnaire
- Risque action (grande, moyenne et petite capitalisga

- Risque de change
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- Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit

- Risques de liquidité

- Risques associés a I'exposition a des contratadires et risque de contrepartie

- Risque lié aux produits dérivés

- Risque lié a la devise des parts libellées dansleidses autres que celle du Compartiment

En outre, l'attention des investisseurs qui inessnt dans ce Compartiment autorisé a investir dassObligations
convertibles conditionnelles est attirée sur lsgues liés a un investissement dans ce type dimsints, comme indiqué a la
section 7.16 de la section générale du présenpecass.

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Institutels, aux entreprises et aux particuliers a méeneomprendre les
risques spécifiques inhérents a un investissenzaTd i Compartiment et qui souhaitent augmenteal&ur de leur épargne
grace a un véhicule qui cible plus particulierentestobligations convertibles ou échangeables dera euro.

La période d’investissement minimum recommandédestans.

V. DATE D’'OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment éteifl’ février 2016 (leDate d'Offre Initiale ).
Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Europen@atibles, un OPCVM frangais, ont été apportésnature au
Compartiment a la Date d’'Offre Initiale. En conteffle de ces apports, les investisseurs contribaafEdmond de
Rothschild Europe Convertibles (lbs/estisseurs Contribuan) ont regu des Actions de la Catégorie (et Sousgoate)
concernée du Compartiment sur la base de la vaktte d’inventaire par part la plus récente derfiedd de Rothschild
Europe Convertibles.
Les Actions de la Catégorie A ont été attribuéeslauvestisseurs Contribuant détenant des part<désgories A et B de
I'Edmond de Rothschild Europe Convertibles.
Les Actions des Catégories B, C, |, J, K, N et ©&é attribuées aux Investisseurs Contribuanndéterespectivement des
parts des Catégories D, CR, |, ID, R, SC et SDEnond de Rothschild Europe Convertibles.
Les Actions de la Catégorie R ont été attribuéeslavestisseurs Contribuant détenant des part<désgories E et F de
I'Edmond de Rothschild Europe Convertibles.
Les Catégories A, B, C, |, J, K, N, O et R bénéficide I'historique de performance de la catégooigespondante de
'Edmond de Rothschild Europe Convertibles.
V. CATEGORIES D’'ACTIONS
Catégorie A | Catégorie B| Catégorie CR Catégorie | Catégorie J | Catégorie K Catégorie N Catégorie O Catégorie P | Catégorie R
(voir point (voir point (vii) (voir point
(ix) ci-dessous) (i)
ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégories| EUR, USD, EUR, USD, | EUR et USD EUR, USD, EUR, USD, EUR, USD, EUR, USD, EUR, USD, EUR; USD, EUR, USD,
GBP, USD (H) | GBP, CHF (H) (voir point | GBP, USD (H) | GBP, CHF GBP, CHF GBP, CHF (H)| GBP, CHF (H) | KRW et USD GBP, CHF
et CHF (H) (H) (voir (vi) et CHF (H) (H) (voir (H) (voir (voir point (vi) | (voir point (vi) | (H) (voir point (H) (voir
(voir point (vi) | point (vi) ci-dessous) (voir point (vi) | point (vi) point (vi) ci-dessous) ci-dessous) (vi) ci-dessous) | point (vi)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) | ci-dessous) ci-dessous)
Investisseurs Investisseurs | Investisseurg In i ars | Ine i s | In i Irs| Investisseurs| Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs Investisseurs
admissibles particuliers particuliers | particuliers Institutionnels | Institutionnels| Institutionnels Institutionnels | Institutionnels | institutionnels particuliers
(voir point (i)
ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EUR| 500 000 EUR| 500 000 EUR| 5 000 000 5000 000 EUR 3500 000 EUR | 1 Action
minimum ou I'équivalent | ou ou EUR ou ou I'équivalent | ou I'équivalent
initial de (voir point (x) | l'équivalent | l'équivalent | I'équivalent (voir point (x) | (voir point (x)
souscription ci-dessous) (voir point (x) | (voir point (x)| (voir point (x) | ci-dessous) ci-dessous)
ci-dessous) | ci-dessous) | ci-dessous)
Distribution Capitalisation Distribution| Capitalisation Capitaition Distribution Capitalisatiop Capitalisation Distribution Capitalisation Capitaition
(voir point (v)
ci-dessous) /
Capitalisation
Prix de l'offre Voir la section | Voir la Voir point Voir la section | Voir la Voir la Voir la section | Voir la section | Voir point (vii) Voir la
initiale IV ci-dessus section IV (viii) IV ci-dessus section IV section IV IV ci-dessus IV ci-dessus ci-dessous section IV
ci-dessus ci-dessous ci-dessus ci-dessus ci-dessus
Commission de | Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 1 %
souscription
(voir point (iii)
ci-dessous)
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Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
rachat

Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

conversion

Commission de [ Max. 1,00 % Max. 1,00 % Max. 0,85 % Max. 0,60 % Max. 0,60 ¥ Max. 0,70 %o M@0 % Max. 0,40 % Max. 0,50 % Max. 1,3 9

gestion globale

Modeéle de Modéle de Modéle de | Modele de Modéle de Modeéle de S.0. S.0. S.0. S.0. Modéle de

performance Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor-

(voir point (iv) mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1

ci-dessous)

Taux de la 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % S.0. S.0. S.0. S.0. 15 %

Commission de

Performance

Indice de Voir la section | Voir la Voir la section | Voir la section | Voir la Voir la Voir la section | Voir la section | Voir la section | Voir la

référence VI ci-dessous | section VI VI ci-dessous | VI ci-dessous | section VI section VI VI ci-dessous | VI ci-dessous | VI ci-dessous section VI
ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous

Taux de la taxe | 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 01 0.01 % 0,05 %

de souscription

0] Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitginnels peuvent également investir dans lesgoeitgs proposées
aux investisseurs particuliers.

(ii) Les Actions de la Catégorie R sont uniquement adgles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires
admissibles (y compris les apporteurs d’'affairéso@s réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.

(iii) La commission de souscription est calculée sumkelle la Valeur Nette d’'Inventaire par Action soites et est
versée aux intermédiaires qui font partie du réskagistribution (y compris aux apporteurs d’affaj.

(iv) La Période de Calcul du Compartiment débuterd’lsebtembre et s’achévera le 31 ao(t de chaque.année

) Les Catégories de Distribution distribueront chageée, y compris sous la forme d’acomptes sudeldes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ats ade la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

(vi) La Sous-catégorie (H) sera couverte comme indigu€tepitre 12 « Actions ». Dans tous les cas,rgs felatifs
aux opérations de couverture seront supportésaf@ous-catégorie concernée.

(vii)  Les Actions de la Catégorie P sont exclusivemes#rides aux clients-partnerships d’'Edmond de Rbiflds&sset
Management (Luxembourg) et sont soumis a I'accpétifique et en bonne et due forme du Conseil.

(viii)  Le prix initial par Action est énoncé au Chapitfe3l« Souscriptions Permanentes », avant-derniagpphe.

(ix) Les Actions de Catégorie CR sont accessibles a lemsypes d'Investisseurs. Cependant, ces Actaomg
accessibles aux investisseurs de détail (non iofasels ou professionnels optionnels) exclusivardans les cas
suivants :

> ils effectuent des souscriptions sur la base deseils indépendants d’'un conseiller financier ditmen
réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

> ils effectuent des souscriptions sur la base dessils non indépendants et en conformité avec cedans
le cadre d'un accord spécifique interdisant au eilles financier réglementé de recevoir et de coresedes
remboursements ; ou

> ils ont conclu un mandat de gestion de portefewaillec un conseiller financier diment réglementé, qu
souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatupartiment, le conseiller financier concerné pdlement
facturer des honoraires de gestion ou de cond#il@stisseur approprié. Ni la Société ni 'un tpenque de ses
agents ne sont parties a ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregisénéefins de distribution dans tous les pays etamt donc pas
disponibles a la souscription par les investissdardétail dans toutes les juridictions.

x) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdrieCompartiment seront déduits du montant mininaem
souscription initiale.

L’attention des investisseurs est attirée sur itedige la Société peut (sans toutefois y étre ébligouvrir le risque de
change auquel sont exposés les actifs des Sougeoaglibellées dans une devise autre que cell&das-catégories. Les
frais relatifs aux opérations de couverture sesmiiportés par la Sous-catégorie concernée. A fieftia Société peut

utiliser des instruments financiers dérivés powrcher a protéger les actifs des Sous-catégorigsedes fluctuations de

leurs taux de change. Les instruments financietgé®peuvent présenter un différentiel entre lerswendeur et le cours
acheteur. Toutefois, il n'est pas de lintention @onseil de couvrir systématiquement tous les sactéé chaque

Sous-catégorie.

106
0106209-0000001
LU: 14330602.15



VI. INDICE DE REFERENCE
Jusqu’au 30 octobre 2019

Le Compartiment n'a aucun indice de référence. Geget, a titre informatif, les performances du Caniment peuvent
étre comparées a celles de :

I'indice Thomson Reuters Europe Focus Hedged CoibleBond (EUR) exprimé dans la devise de la Statégorie pour
toutes les Sous-catégories non couvertes du Compgatt;

I'indice Thomson Reuters Europe Focus Hedged CoilneBond (USD) pour la Sous-catégorie USD (H) ;
I'indice Thomson Reuters Europe Focus Hedged CdibleBond (CHF) pour la Sous-catégorie CHF (H).
A compter du 31 octobre 2019

L'indice de référence est l'indice Thomson ReutBrgope Focus Hedged Convertible Bond (EUR), calawéc les
dividendes nets réinvestis. L'indice de référerama £xprimé dans la devise de la Sous-catégoiigite de référence des
Sous-catégories (H) :

» libellées en USD sera l'indice Thomson Reuters gerbocus Hedged Convertible Bond (EUR), calculé des
dividendes nets réinvestis ; et

» libellées en CHF sera l'indice Thomson Reuters gerfocus Hedged Convertible Bond (CHF), calculéc des
dividendes nets réinvestis.

L'objectif du Compartiment n’étant pas de répliglierdice de référence, sa performance peut forteénaarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'ddims de comparaison et de calcul des commissienerformance.
VIl.  DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’Inventaire sera calculée et asssriptions et rachats pourront se faire dansVésd de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vafaite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment sont exprimés en EUR.

VIIl.  GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etnais uniquement eu égard aux opérations de
couverture du risque de change pour les Sous-ciégaouvertes, EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET
MANAGEMENT (SUISSE) S.A.

IX. DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
X. JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont letlbinent ouvertes au Luxembourg et en France eatgdte jour au cours
duquel les marchés financiers frangais sont ouyeatendrier officiel 'EURONEXT PARIS S.A.) est Uour d’Evaluation.
La Valeur Nette d’'Inventaire ne sera pas calcudéeshdredi de Paques ni le 24 décembre (veilleatd)N

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publggpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviadimeconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

XL SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d’Actions du Compartiment est effée au moyen des documents nécessaires a laiptioacgui sont
disponibles au sieége social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousoripest fixé au plus tard a 12h30 (heure de Lwamd) le Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise dols-catégorie et doit parvenir a la Société tiemsrois (3) Jours
Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluation applieaduxdites souscriptions.

Xll.  RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rachgfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolergpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées $faeie dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSisuis-catégorie ou dans toute autre devise, coBfoent aux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel deai¢ede change seront a la charge de I'actioenair

Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d’Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17, rvE€ion
d’Actions » ci-dessus.
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XIV. RISQUE GLOBAL
Le Compartiment utilise I'’Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
XV. RESTRICTION SPECIFIQUE AUX INVESTISSEURS TAIWANAIS

Les investisseurs taiwanais ne peuvent pas détieside 50 % des Actions en circulation du Compatit (ou autre
pourcentage requis par la commission de contronfiier de Taiwan).
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EUROPE SYNERGY

Les informations contenues dans cette Fiche Signélfiie doivent étre lues parallelement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniquement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND — EUROPE SYNERGY (le Compartiment).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 14 octobre2019
Objectif

L'objectif du Compartiment consiste a recherchepdéaformance par le biais d’une exposition aux iméscd'actions de
I’'Union européenne a hauteur de 50 % minimum, éecEénnant les titres sur une base discrétionndéms un univers
d’'investissement comparable a celui de I'indice M&Grope Index, dividendes nets réinvestis.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment met en ceuvre une gestion activ@bietion de titres en sélectionnant des actiotéescsur les marchés
boursiers de I'Union européenne a hauteur de 508itmam, sans distinction de capitalisation boussier

Le Gestionnaire cherchera a sélectionner les tdeesociétés qui font I'objet d'une reprise ou sengagées dans un
processus de restructuration. Ces sociétés samtiniire de taille plus réduite que leurs concueem@u appartiennent a un
secteur en phase de consolidation. Elles peuveriergnt bénéficier d’un statut spécifique intéressar souffrir d'une
gestion du capital médiocre.

L'utilisation de rapports d'analystes externes argmut d'aider le Gestionnaire a orienter sa propoderche sur un nombre
réduit de titres inclus dans I'univers d’investisemt. Le choix des analystes externes fait égalehadajet d’'un processus
de sélection défini par le Gestionnaire.

Entre 75 % et 110 % des actifs nets du Compartirsentnt exposés a des actions de pays de I'Unioopéenne,
directement et/ou via des OPC et/ou via le recautss contrats financiers.

Le Compartiment peut également investir jusqu'@®8le ses actifs nets en titres européens émis leordede I'Union
européenne, notamment dans des pays membres dediABon européenne de libre-échange (AELE), dgs membres de
I'Espace économique européen et des pays europérdilats a I'entrée dans I'Union européenne.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartinpent investir jusqu’a 25 % de ses actifs netditees de créance
transférables et Instruments du Marché monétdietidis en euros. Le Compartiment recherchera dissi@&ms d'émetteurs
publics ou privés notées « Investment Grade » anenbde I'achat (c.-a-d. ayant une notation supégieu égale a BBB-
selon Standard & Poor’s, ou toute autre notatiamw@dente attribuée par une autre agence indépémdain une notation
estimée équivalente et attribuée par le Gestioargirce qui concerne les titres non notés), ettayaéchéance a court
terme inférieure a trois mois, ou encore des otitiga convertibles.

Le Compartiment peut également investir jusqu'a #@e ses actifs nets en Dérivés de gré a gré owate financiers
négociés sur un Marché réglementé ou un Autre réaglementé afin de conclure :

- des contrats de change a terme (de gré a gré maasthsés) ou swaps de devises,

- des contrats a terme standardisés sur indicedatiact

- des contrats d’options sur actions et indices @astpour réduire la volatilité des actions.

Tous ces instruments sont utilisés a des fins deesture uniguement. Le Compartiment n’investira gans des dérivés
intégrés.

Afin de limiter le risque de contrepartie total destruments de gré a gré, le Compartiment pe@vac des garanties en
especes ou sous la forme d’emprunts d’Etat de preondre, qui seront mises en dépot et ne serentgiiavesties.

Par ailleurs, le Compartiment peut, dans la limigimum de 10 % des actifs nets, investir danspdets ou des actions
d’'OPCVM ou d'autres Fonds de placement éligible®l que soit leur classement, en particulier dargdctif :

- d’accroitre I'exposition aux marchés d'actions a diversifier I'exposition a d’autres catégorieadifs (par
exemple des fonds investis en titres de sociét&edieur des matiéres premieres ou de I'immobilier)

- de diversifier I'exposition a d'autres catégoriésxctifs ; ou

- de gérer des liquidités (OPCVM du marché monégtibligataire).
A compter du 15 octobre 2019

Objectif

L’objectif du Compartiment consiste & dégager uadgomance supérieure a celle de son indice deerédé par le biais
d’'une exposition aux marchés boursiers européersgleationnant les titres sur une base discrétionmans un univers
d’investissement comparable a celui de l'indiceéférence.
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Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment pratique une gestion active decélede titres, en sélectionnant des titres caiésles marchés d’actions
européens, sans faire de distinction en termegyigatisation boursiere.

Le Gestionnaire cherchera a sélectionner les tikeesociétés faisant I'objet de rachats ou d'urgseus de restructuration.
Ces sociétés sont généralement de taille plustedduie leurs concurrentes ou appartiennent a ueween phase de
consolidation. Elles peuvent également bénéfician dtatut spécifique intéressant ou souffrir d'ugestion du capital

médiocre.

Entre 75 % et 110 % des actifs nets du Compartiseneint investis dans des actions émises par deté&oayant leur siege
social dans I'Union européenne ou dans d’autres gay'Espace économique européen (EEE), directesten par le biais

d’OPC. Cette limite inclut les investissements effiés dans des titres britanniques avant le révaittuel du Royaume-Uni
de I'Union européenne ; ces titres britanniquesvpeudemeurer dans le portefeuille du Compartinadamts ces limites

pendant une période de 21 mois a compter du regRoyaume-Uni de I'Union européenne.

Le Compartiment peut également investir jusqu'@®8e ses actifs nets dans des titres européensJh@ms européenne,
notamment des pays membres de I'Association eunmgéee libre-échange (AELE), des pays membres Epdice
économique européen et des pays européens caralitiitrée dans I'Union européenne. Cette limiit également les
investissements réalisés dans des titres britaegigpres le retrait éventuel du Royaume-Uni deitb/européenne.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartipent investir jusqu'a 25 % de ses actifs nets dfs titres de créance
transférables, des Instruments du Marché monétaides Fonds monétaires. Le Compartiment recherates émissions
d’émetteurs publics ou privés notées « Investmeatd&» au moment de I'achat (c’est-a-dire ayantnatation supérieure
ou égale a BBB- selon Standard & Poor’s, ou touteeanotation équivalente attribuée par une ageaee indépendante, ou
une notation estimée équivalente et attribuéegp@ektionnaire en ce qui concerne les titres n@shet ayant une échéance
a court terme inférieure a trois mois.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif d’investiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Chapik Restrictions d’investissement ». Ces instnimpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugeniprendre, sans pour autant s’y limiter, des :

- contrats de devise a terme (des contrats de cliategene ou des contrats de change de gré a gré) ;
- swaps de devises ;

- contrats a terme standardisés sur indices d'acfions

- échanges de créances, y compris des TRS d’actans ;

- contrats d'options sur actions et indices d'actiafiis de réduire la volatilité des actions.

Le Compartiment conclura des TRS dans la limiteeteactifs nets indiquée dans le tableau a leosed(9) du Chapitre 5
« Restrictions d’investissement ».

Le Compartiment n'aura pas recours a des SFT.
Le Compartiment n’'investira pas dans des dérivégirits.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts owctiessad’ OPCVM ou
dans d'autres Fonds de placement.

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimenhseoumis aux tendances et fluctuations de matdsinvestisseurs
encourent le risque de potentiellement recouvré ssmme inférieure au montant gu’ils ont investi.

L'investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire

- Risque action (petite, moyenne et grande capitalisga

- Risque de change

- Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit

- Risques associés a I'exposition a des contratadines et risque de contrepartie

- Risque lié aux produits dérivés

- Risque lié a la devise des parts libellées dansleiéses autres que celle du Compartiment
PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Institutels, aux entreprises et aux particuliers & méeneomprendre les
risques spécifiques inhérents a un investissenza g i Compartiment et qui souhaitent augmenteal&ur de leur épargne
grace a un véhicule qui cible plus particuliereniesttitres sur une base discrétionnaire dans img#e d’investissement
comparable a l'indice MSCI Europe.

La période d’investissement minimum recommandédestans.

110

0106209-0000001
LU: 14330602.15



Le Compartiment est éligible au Plan d’épargnecioas (PEA), a savoir qu'il est investi de manipeemanente a 75 % au
moins en titres ou droits éligibles au PEA aux fiesla commercialisation du Compartiment aux rég&léiscaux frangais.
Les investissements réalisés dans des titres bidfaes avant le retrait du Royaume-Uni de I'Uniamopéenne sont des
investissements éligibles aux fins du PEA.

V. DATE D'OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étaiPR janvier 2016 (IBate d’'Offre Initiale ).
Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild EuropeeBygy, un OPCVM frangais, ont été apportés en aaurCompartiment
a la Date d'Offre Initiale. En contrepartie de eggports, les investisseurs contribuant a 'Edmoadrdthschild Europe
Synergy (leslnvestisseurs Contribuan) ont recu des Actions de la Catégorie (et Souégcaie) concernée du
Compartiment sur la base de la valeur nette d'itaiem par part la plus récente de 'Edmond de Rubtid EUROPE
SYNERGY.
Les Actions de la Catégorie A ont été attribuéeslauvestisseurs Contribuant détenant des part<désgories A et B de
I'Edmond de Rothschild Europe Synergy.
Les Actions des Catégories B, C, |, J, K, N et ©é&ié attribuées aux Investisseurs Contribuanndéteespectivement des
parts des Catégories D, CR, |, ID, R, SC et SDEnond de Rothschild Europe Synergy.
Les Actions de la Catégorie R ont été attribuéeslavestisseurs Contribuant détenant des part<désgories E et F de
I'Edmond de Rothschild Europe Synergy.
Les Catégories A, B, C, |, J, K, N, O et R bénéficide I'historique de performance de la catégooigespondante de
I'Edmond de Rothschild Europe Synergy.
V. CATEGORIES D’'ACTIONS
Catégorie A Catégorie B Catégorie CR Catégorie | Catégorie J Catégorie K Catégorie N Catégorie O Catégorie R
(voir point (vi) (voir point (i)
ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégories EUR, USD, EUR, USD, EUR et USD EUR, USD, GBP, | EUR, USD, GBP, | EUR, USD, EUR, USD, GBP| EUR, USD, EUR, USD,
GBP, CHF GBP, CHF CHF CHF GBP, CHF CHF GBP,CHF GBP, USD,
CHF
In i Irs In i Irs Investi Irs | Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs | Investisseurs Investisseurs Investisseurs
admissibles (voir particuliers particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels | Institutionnels Institutionnels particuliers
point (i) ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant minimum 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EUR ou 500 000 EUR ou 500 000 EUR 5000 000 EUR 5000 000 EUR | 1 Action
initial de I'équivalent (voir I'équivalent (voir | ou ou I'équivalent ou I'équivalent
souscription point (viii) point (viii) I'équivalent (voir point (viii) (voir point (viii)
ci-dessous) ci-dessous) (voir point ci-dessous) ci-dessous)
(viii)
ci-dessous)
Distribution (voir Capitalisation Distribution Capitalisation Capitalisation Distribution Capitalisation | Capitalisation Distribution Capitalisation

point (v) ci-dessous)
/ Capitalisation

Prix de l'offre Voir la section | Voir la Voir point (vii) Voir la section IV. | Voir la section IV. | Voir la section | Voir la section Voir la section Voir la section
initiale IV. ci-dessus section IV. ci-dessous ci-dessus ci-dessus IV. ci-dessus IV. ci-dessus IV. ci-dessus IV. ci-dessus
ci-dessus

Commission de Max.3 % Max. 3 % Max. 3 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 3 %
souscription (voir
point (iii)
ci-dessous)
Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
rachat
Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion
Commission de Max. 1,70 % Max. 1,70 % Max. 1,45 % Max. 0,75 % Max. 0,75 % Max. 0,85 % Max. 0,55 % Max. 0,55 % Max. 2,10 %
gestion globale
Modele de Modele de Modele de Modele de Modéle de Modele de S.0. S.0. S.0. Modele de
performance (voir Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor-
point (iv) mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1
ci-dessous)
Taux de la 15% 15% 15 % 15 % 15 % S.0. S.0. S.0. 15 %
Commission de
Performance
Indice de référence | Voir la section | Voir la Voir la section VI. | Voir la section VI. | Voir la section VI. | Voir la section | Voir la section Voir la section Voir la section

VI. ci-dessous | section VI. ci-dessous ci-dessous ci-dessous VI. ci-dessous | VI. ci-dessous VI. ci-dessous VI. ci-dessous

ci-dessous
Taux de la taxe de | 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,05 %
souscription
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VI.

VIL.

VI

0] Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitiinnels peuvent également investir dans lesgoeigs proposées
aux investisseurs particuliers.

(ii) Les Actions de la Catégorie R sont uniquement adgles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires
admissibles (y compris les apporteurs d’'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.

(i) La commission de souscription est calculée sumkelle la Valeur Nette d’'Inventaire par Action soites et est
versée aux intermédiaires qui font partie du réskeadistribution (y compris aux apporteurs d'affa).

(iv) La Période de Calcul du Compartiment débuterd'lmdvier et s’achévera le 31 décembre de chaquéeann

) Les Catégories de Distribution distribueront chageée, y compris sous la forme d’acomptes sudeldes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ats ate la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

(vi) Les Actions de Catégorie CR sont offertes a tosylpes d’Investisseurs. Toutefois, les ActionsCaéegorie CR
sont offertes aux investisseurs particuliers (n@fgssionnels ou certains professionnels) exclusérg dans les cas
suivants :

» ils souscrivent sur la base d'un avis indépendauntrii par un conseiller financier ddment réglemegité
conformément a un tel avis ;

> ils souscrivent sur la base d’'un avis non indépenelaconformément a celui-ci, avec un accord $igga qui
ne permet pas au conseiller financier réglement&ckevoir et de conserver des rabais ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefeailec un conseiller financier ddment réglementésquscrit
les Actions pour leur compte.

Outre les frais de gestion prélevés au niveau dunpg@estiment, le conseiller financier concerné pegdlé&ment
facturer des frais de gestion ou de conseil a éstigseur concerné. Ni la Société ni aucun de gestane sont
parties a ces accords.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregsspr@ar la distribution dans tous les pays et negetudonc pas
étre souscrites par des investisseurs particudens tous les pays.

(vii)  Le prix initial par Action est énoncé au ChapitBedl intitulé « Souscriptions Permanentes », avamntidr
paragraphe.

(viii) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdrieCompartiment seront déduits du montant minineem
souscription initiale.

L'attention des investisseurs est attirée suritegyfee la Société peut (sans toutefois y étre éeligouvrir le risque de change
auquel sont exposés les actifs des Sous-catédibdiees dans une devise autre que celle des Satégories. Les frais
relatifs aux opérations de couverture seront suppgar la Sous-catégorie concernée. A cettesfi@ptiété peut utiliser des
instruments financiers dérivés pour chercher 2égeatles actifs des Sous-catégories contre lemétions de leurs taux de
change. Les instruments financiers dérivés peupedgenter un différentiel entre le cours vendeue etours acheteur.
Toutefois, il n’est pas de I'intention du Consedl cbuvrir systématiquement tous les actifs de abh&nus-catégorie.
INDICE DE REFERENCE

L’indice de référence est le MSCI Europe, calcuécales dividendes nets réinvestis. L'indice déméfice sera exprimé
dans la devise de la Sous-catégorie.

L'objectif du Compartiment n’étant pas de répliqliedice de référence, sa performance peut fortgmarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'adims de comparaison et de calcul des commisslenerformance.

DEVISE D'EVALUATION

La Valeur Nette d’Inventaire sera calculée et sssriptions et rachats pourront se faire dansVasd de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vafaite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment sont exprimés en EUR.

GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etiniguement au titre des opérations de couverture
de change des Sous-catégories couvertes, EDMONB@EHSCHILD ASSET MANAGEMENT(SUISSE) S.A.

DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont letlbinent ouvertes au Luxembourg et en France eatgdte jour au cours
duquel les marchés financiers francais sont ouyeatendrier officiel 'EURONEXT PARIS S.A.) est Uour d’Evaluation.
La Valeur Nette d’'Inventaire ne sera pas calcudéeshdredi de Paques ni le 24 décembre (veilleatd)N

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publggpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviadimeconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).
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XI.

XIl.

XIll.

XIV.

XV.

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d’Actions du Compartiment est effiée au moyen des documents nécessaires a laiptioacgui sont
disponibles au sieége social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousiaripest fixé au plus tard a 12h30 (heure de Lwamd) le Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise dgous-catégorie et doit parvenir a la Société tiemgrois (3) Jours
Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluation applieauxdites souscriptions.

RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rachgfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolergpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées $faeti@ dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSisuis-catégorie ou dans toute autre devise, coéfaent aux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel dagisede change seront a la charge de I'actioanair

CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d'Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17, rvE€ion
d’Actions » ci-dessus.

RISQUE GLOBAL
Le Compartiment utilise I'’Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
RESTRICTION SPECIFIQUE AUX INVESTISSEURS TAIWANAIS

Les investisseurs taiwanais ne peuvent pas dgikrirde 50 % des Actions en circulation du Compuetit (ou autre
pourcentage requis par la commission de contronfiier de Taiwan).
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — GLOBAL EMERGING

Les informations contenues dans cette Fiche Signéltfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniquement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND — GLOBAL EMERGING (le Compartiment) .

l. OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019
Objectif

L'objectif d'investissement du Compartiment, sueypgériode d’investissement recommandée de plusades,5consiste a
augmenter la valeur nette d'inventaire en inveatisgddans des sociétés immatriculées principalerdans des pays
émergents (Asie, Amérique latine, Caraibes, EudgpkEst, Moyen-Orient, Afrique).

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le choix de la stratégie est totalement discrétneret dépend des prévisions du Gestionnairetrbégie d’investissement
du Compartiment implique un investissement actifsdees marchés d’actions des pays émergents (Asiérique latine,
Caraibes, Europe de I'Est, Moyen-Orient, Afrique)se fondant sur une approche de sélection des.tifette approche
consiste en une sélection sur une base discrétienta sociétés offrant des perspectives de bé&wfianoyen/long terme
ainsi qu’un potentiel de croissance. Cette séleatipose sur les fondamentaux des entreprisesnnaat la qualité de leur
structure financiére, leur positionnement concuiegsur le marché, leurs perspectives futurea guhklité de leurs équipes
de gestion. Le périmétre d’investissement du Cotipant inclut des actions de toutes capitalisatetrde tous les secteurs
économiques. Toutefois, les investissements dansoleiétés a petite capitalisation (moins de 10oms d’USD) seront
limités a 20 % de ses actifs nets.

Les rapports d’analystes externes sont utilisés pssister le Gestionnaire dans la conduite deare recherche sur un
nombre réduit d'actions incluses dans I'universngdistissement. Les analystes externes font égatebobjet d’'un
processus de sélection défini par le Gestionnaire.

Entre 60 % et 110 % des actifs nets du Compartirsenbnt exposés aux marchés d'actions internationet plus

spécifiquement aux marchés émergents, soit direstesoit via des OPCVM et/ou des contrats finasciee Compartiment
peut également investir jusqu'a 100 % de ses anotifs dans des marchés d’actions internationautatsEnembres de
I'OCDE ainsi que de pays hors OCDE et en dehorpdgs émergents lorsque ces marchés sont liés auchés émergents.

Selon les prévisions du Gestionnaire en matiergatitation des marchés d’actions et afin de tiegtiple la performance ou
de couvrir le portefeuille, le Compartiment pewsdstir jusqu’a 40 % de ses actifs nets en titresréance fixes ou variables
ou en obligations gouvernementales ou d'entreprisess restriction quant a leur duration, lesgs@fg émis dans des pays
membres de 'OCDE. Ces titres seront de qualitévestment grade » au moment de I'achat (c.-a-dréssl’'une notation
supérieure ou égale a BBB- selon Standard & Podtisie notation équivalente d’'une autre agencepadédante ou,
s'agissant de titres non notés, d’une notatiormegugée équivalente attribuée par le Gestionpaire

Sous réserve d'une limite de 100 % des actifs,dm@rtiment peut investir en Dérivés de gré a gréanmtrats financiers
négociés sur un Marché réglementé ou un Autre réaglementé afin de conclure :

- des options sur actions et contrats d’indices stiorzs pour réduire la volatilité actions,

- des contrats a terme standardisés sur indicesatiact

- des contrats de change a terme (de gré a gré ndastisés) ou swaps de devises pour couvrir I'ékposa
certaines devises dans le cas d’actions émiseslbdeszone euro.

Tous ces instruments sont utilisés a des fins dearture uniquement et/ou a I'exception des dérmvédevise, dans le but de
réaliser I'objectif d'investissement du CompartirneXfin de limiter le risque de contrepartie totils instruments de gré a
gré, le Compartiment peut recevoir des garantiessegces et sous la forme d’emprunts d’Etat deipresrdre, qui seront
mises en dépot et ne seront pas réinvesties.

Le Compartiment peut également investir jusqu'a #@e ses actifs en actions avec des dérivés égéga stratégie
adoptée pour l'utilisation des dérivés intégrésl&shéme que celle décrite pour les dérivés. Casuments sont pris en
considération dans le calcul de la limite totalend' exposition a 110 % d’actifs nets.

En outre, a concurrence maximale de 10 % des awifs le Compartiment peut investir en parts dioas d’OPCVM ou
d’autres Fonds de placement répondant aux critkrds réglementation d’éligibilité statutaire.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L'objectif d'investissement du Compartiment, sur harizon d’investissement recommandé supérieuraas5 vise a
accroitre la valeur nette d’inventaire grace aidesstissements dans des sociétés majoritairessues des Pays émergents
(Asie, Amérique latine, Caraibes, Europe de I'Ektyen-Orient, Afrique).
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Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le choix de la stratégie est entierement discrétgm et est fonction des anticipations du Gestgrn La stratégie
d’investissement du Compartiment consiste a investivement sur des marchés d’actions des Paysgénis ou a étre
exposé a ceux-ci grace a une approche de séledtiditres. Elle consiste a sélectionner de facacrdtionnaire les
entreprises qui présentent des perspectives ddfidEné@ moyen/long terme, ainsi qu’'un potentielpgi@ciation. La

sélection se fonde sur les fondamentaux des ergesprnotamment la qualité de leur structure firaeg leur

positionnement par rapport & la concurrence, Iparspectives futures et la qualité de leurs équilpegestion. L'univers
d’investissement du Compartiment comprend desstitestoutes capitalisations et de tous secteurmétques. Toutefois,
les investissements dans les sociétés de petitalesgtion (inférieures a 100 millions USD) sertintités a 20 % des actifs
nets.

Le Compartiment investira, a hauteur de 75 % a%Ilde ses actifs nets, sur des marchés d’'actioamationaux (plus
particulierement, ceux des Pays émergents) ettaLesposé a ceux-ci a la méme limite. Le Compartrpeurra également
investir jusqu’'a 100 % de ses actifs nets sur dacinés d’'actions internationaux de pays membrd®O@&DE ou hors
OCDE et hors Pays émergents présentant un lienlevétarchés émergents.

Le Compartiment peut investir dans des Actions laises via le programme Shanghai-Hong Kong Stamhn@ct.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartimpent investir jusqu'a 25 % de ses actifs nets dfs titres de créance
transférables, des Instruments du Marché monéstides Fonds monétaires. Le Compartiment rechexales émissions
d’émetteurs publics ou privés notées « Investmeatl&» au moment de I'achat (c’est-a-dire ayantnaation supérieure
ou égale a BBB- selon Standard & Poor’s, ou touteeanotation équivalente attribuée par une ageaee indépendante, ou
une notation estimée équivalente et attribuéegp@elkstionnaire en ce qui concerne les titres nt¥shet ayant une échéance
a court terme inférieure a trois mois.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif d’investiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Chlapik Restrictions d’investissement ». Ces instnismpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugeniprendre, sans pour autant s’y limiter, des :

- contrats d’options sur actions et indices d’actiafiis de réduire la volatilité des actions ;
- contrats a terme standardisés sur indices d’actions

- contrats de change a terme (des contrats de clategene ou des contrats a terme standardisés gisesleou des
swaps de devises afin de couvrir I'exposition daiees devises, dans le cas d'actions émises engléé la zone euro.

Le Compartiment peut investir également jusqu’a #0e ses actifs dans des titres a dérivés intélgaéstratégie adoptée
pour l'utilisation des dérivés intégrés est la méyuae celle décrite pour I'utilisation des instrurtsedérivés.

Le Compartiment n'aura pas recours a des TRS o$H&s

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts octdessad’OPCVM ou
dans d'autres Fonds de placement.

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimenhseoumis aux tendances et fluctuations de matdsinvestisseurs
encourent le risque de potentiellement recouvré ssmme inférieure au montant gu’ils ont investi.

L'investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire - Risque lié aux produits dérivés
- Risque action (petite, moyenne et grande - Risque lié a la devise des actions libellées
capitalisation) dans des devises autres que celle du

- Risque de change Compartiment

. PR - Risques liés aux investissements par
- Risque de taux d'intérét d b

I'intermédiaire du programme
- Risque de crédit Shanghai-Hong Kong Stock Connect, décrits
en détail au Chapitre 7.20 « Investissements
- Risques associés a I'exposition a des contrats en Chine »

financiers et risque de contrepartie

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Institutels, aux entreprises et aux particuliers a méeneomprendre les
risques spécifiques inhérents a un investissenzas ik Compartiment et qui souhaitent augmentealiur de leur épargne
grace a un véhicule qui cible plus particulierentad sociétés immatriculées avant tout dans desdragrgents.

La période d’investissement minimum recommandédestans.
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DATE D'OFFRE INITIALE

La date d'offre initiale de ce Compartiment éteilfévrier 2016 (I®ate d’'Offre Initiale ).

Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Globalefging, un OPCVM francgais, ont été apportés enreatu
Compartiment & la Date d’'Offre Initiale. En conteffle de ces apports, les investisseurs contribaafEdmond de
Rothschild Global Emerging (ldsivestisseurs Contribuan) ont recu des Actions de la Catégorie (et Sousgueate)
concernée du Compartiment sur la base de la vaktte d’inventaire par part la plus récente derfiedd de Rothschild
Global Emerging.

Les Actions de la Catégorie A ont été attribuéeslauvestisseurs Contribuant détenant des part<€désgyories A et B de
I'Edmond de Rothschild Global Emerging

Les Actions des Catégories B, C, I, J, K et N détatribuées aux Investisseurs Contribuant dételespectivement des
parts des Catégories D, CR, |, ID, R et SC de I'enddnde Rothschild Global Emerging.

Les Actions de la Catégorie R ont été attribuéeslavestisseurs Contribuant détenant des part<désgories E et F de
I'Edmond de Rothschild Global Emerging.

Les Catégories A, B, C, 1, J, K, N et R bénéficidat’historique de performance de la catégorieespondante de 'Edmond
de Rothschild Global Emerging.

V. CATEGORIES D’ACTIONS
Catégorie A Catégorie B | Catégorie CR | Catégorie | Catégorie J Catégorie K Catégorie N Catégorie R
(voir point (voir point (i)
(viii) ci-dessous)
ci-dessous)
Sous-catégories EUR, USD, EUR, USD, EUR et USD EUR, USD, [EUR, USD, GBP [EUR, USD, EUR, USD, EUR, USD,
GBP, CHF IGBP, CHF GBP, CHF CHF GBP, CHF GBP, CHF IGBP, CHI
Investisseursadmissibles (voir [Investisseur: Investisseur:  [Investisseur.  |Investisseurs |Investisseur: Investisseur: Investisseur: Investisseur:
point (i) ci-dessous) particulier: particulier: particulier: Institutionnels  [Institutionnel: Institutionnel:  |Institutionnel:  |particuliers
Participation minimale S.0 S.O S.0 S.O. S.0 S.0 S.O S.O
obligatoire
Montant minimum initial de 1 Actior 1 Actior 1 Actior 500 000 EUR (50C 000 EUR ou [50C 000 EUR ou(5 000 000 EUR |1 Actior
souscription ou I'équivalent ['équivalen (voir ['équivalen (voir jou I'équivalen
(voir point (viii) [point (viii) point (viii) (voir point (viii)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Distribution (voir point (v) Capitalisatior  [Distributior Capitalisatioi  |Capitalisation |Distributior Capitalisatiol  [Capitalisatiol ICapitalisatiol
ci-dessous) / Capitalisation
Prix de I'offre initiale oir la section |Voir la sectior [Voir point (vii) [Voir la section [Voir la section IV.|Voir la section oir la section  |Voir la sectior
IV. ci-dessus  [IV. ci-dessus [ci-dessous IV. ci-dessus  [ci-dessus IV. ci-dessus  |IV. ci-dessus  [IV. ci-dessus
ICommission de souscriptior  [Max. 2% Max. &% Max. 2% S.0. S.0 S.0 S.0 Max. &%
(voir point (iii) ci -dessous)
Commission de racha S.0 S.O S.0 S.O. S.0 S.0 S.0 S.O
ICommission de conversio S.0 S.O S.0 S.O. S.0 S.0 S.0 S.O
ICommission de gestion globa Max. 1,7( % Max. 1,7(%  [Max.1,45 % Max. 0,75 % |Max. 075 % Max. 085 % Max. 0,5¢ % Max. 2,1( %
Modele de performance (voir [Modéle de Modele de Modele de Modele de Modele de S.0 S.0 Modeéle de
point (iv) ci-dessous) Surperfo- ISurperfo- Surperfo- ISurperfor- Surperfo- ISurperfo-
mance mance mance mance 1 mance mance
ITaux de la Commission de 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % S.0 S.0 15 %
Performance
Indice de référenc: oir la section |Voir la sectior |Voir la section |Voir la section [Voir la section VI.Voir la section oir la section  |Voir la sectior
I. ci-dessous |VI. ci-dessous |VI. ci-dessous |VI. ci-dessous [ci-dessous I. ci-dessous I. ci-dessous |VI. ci-dessous
ITaux de la taxe de souscriptio (0,0 % 0,05 % 0,C5 % 0,01 % 0,01% 0,C1 % 0,01% 0,05 %

@

aux investisseurs particuliers.

(i)

Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitiinnels peuvent également investir dans lesgoeigs proposées

Les Actions de la Catégorie R sont uniqguement aigles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires

admissibles (y compris les apporteurs d'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.

(iii)

versée aux intermédiaires qui font partie du réskeadistribution (y compris aux apporteurs d'afa).

(iv)

0106209-0000001
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La commission de souscription est calculée surkelde la Valeur Nette d’'Inventaire par Action soites et est

La Période de Calcul du Compartiment débuterd'lavtil et s'achévera le 31 mars de chaque année.
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VL.

VIL.

VI

XI.

V) Les Catégories de Distribution distribueront chageée, y compris sous la forme d’acomptes sudeldes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ats ae la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

(vi) Les Actions de Catégorie CR sont accessibles a lemisypes d'Investisseurs. Cependant, ces Actsorg
accessibles aux investisseurs de détail (non miofasels ou professionnels optionnels) exclusivardans les cas
suivants :

> ils effectuent des souscriptions sur la base deseils indépendants d'un conseiller financier ditmen
réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

> ils effectuent des souscriptions sur la base desails non indépendants et en conformité avec cedans
le cadre d'un accord spécifique interdisant au eiles financier réglementé de recevoir et de coresedes
remboursements ; ou

> ils ont conclu un mandat de gestion de portefeuillec un conseiller financier diment réglementé, qu
souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatupartiment, le conseiller financier concerné pgalement
facturer des honoraires de gestion ou de cond@iivé@stisseur approprié. Ni la Société ni 'un ¢penque de ses
agents ne sont parties a ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregistnéefins de distribution dans tous les pays etame donc pas
disponibles a la souscription par les investissdardétail dans toutes les juridictions.

(vii)  Le prix initial par Action est énoncé au ChapitBe3l« Souscriptions Permanentes », avant-derniagpaphe.

(viii) Les montants déja souscrits dans d’au€egégorie du Compartiment seront déduits du montant mininaigm
souscription initiale.

L’attention des investisseurs est attirée suritegfee la Société peut (sans toutefois y étre éeligouvrir le risque de change
auquel sont exposés les actifs des Sous-catédibdiees dans une devise autre que celle des Satdgories. Les frais
relatifs aux opérations de couverture seront suppquar la Sous-catégorie concernée. A cettesfiiptiété peut utiliser des
instruments dérivés pour chercher a protéger lifs des Sous-catégories contre les fluctuatiorisules taux de change. Les
instruments financiers dérivés peuvent présentedifi@rentiel entre le cours vendeur et le coursedeur. Toutefois, il
n'entre pas dans l'intention du Conseil de cousystématiquement tous les actifs de chaque Soégearé.

INDICE DE REFERENCE

L’indice de référence est I'indice MSCI Emerging idets, calculé net des dividendes réinvestis. lidiadle référence sera
exprimé dans la devise de la Sous-catégorie.

L'objectif du Compartiment n’étant pas de répligliedice de référence, sa performance peut fortemarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'adims de comparaison et de calcul des commisslenerformance.

DEVISE D'EVALUATION

La Valeur Nette d'Inventaire sera calculée et sssriptions et rachats pourront se faire dansVésd de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vafaite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment sont exprimés en EUR.

GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etnais uniquement eu égard aux opérations de
couverture du risque de change pour les Sous-ciégaouvertes, EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET
MANAGEMENT (SUISSE) S.A.

DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)

JOUR D’EVALUATION

Chagque jour au cours duquel les banques sont letlbinent ouvertes au Luxembourg et en France eatgte jour au cours
duquel les marchés financiers francais sont ouyeatendrier officiel 'TEURONEXT PARIS S.A.) est Uour d’Evaluation.
La Valeur Nette d’'Inventaire ne sera pas calcudéeehdredi de Paques ni le 24 décembre (veilleatd)N

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publggpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviéadieconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d’Actions du Compartiment est effiée au moyen des documents nécessaires a laiptioacgui sont
disponibles au sieége social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousiaripest fixé au plus tard a 12h30 (heure de Lwamd) le Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise ®ols-catégorie et doit parvenir a la Société tiemsrois (3) Jours
Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluation applieauxdites souscriptions.
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XIl.

XIll.

XIV.

XV.

RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rachgfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolergpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées $faeti@ dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSisuis-catégorie ou dans toute autre devise, coBfoent aux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel dagisede change seront a la charge de I'actioanair

CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d’Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17, rvE€ion
d’Actions » ci-dessus.

RISQUE GLOBAL
Le Compartiment utilise I'’Approche par les engagetag@our surveiller son risque global.
RESTRICTION SPECIFIQUE AUX INVESTISSEURS TAIWANAIS

Les investisseurs taiwanais ne peuvent pas dgteside 50 % (ou autre pourcentage requis parrtargssion de contrble
financier de Taiwan) des Actions en circulationGhmpartiment.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — US VALUE

Les informations contenues dans cette Fiche Signéltfiie doivent étre lues parallelement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signaétique concerne uniquement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND - US VALUE (le Compartiment).

I OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019
Objectif

Sur la base d'un horizon d'investissement recommat&l plus de cing ans, I'objectif d’investissem@mtCompartiment
consiste a optimiser la performance en sélectioripalement des titres d’Amérique du Nord susdsesi de réduire leur
décote par rapport a leur secteur d’activité omauché sur lequel ils sont cotés.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Gestionnaire met en ceuvre une stratégie dieoréire qui vise a investir entre 60 % et 100 % aletifs nets du
Compartiment dans des actions a grande capitaisdtAmérique du Nord. Le Compartiment investitraimimum 60 % de
ses actifs nets dans des actions de sociétés mendeaines dont la capitalisation est supérieutenilliard d’'USD, tous
marchés et secteurs cotés nord-américains confodidsigu’'a 10 % des actifs nets du Compartimentgrelégalement étre
investis dans des actions a petite capitalisatapitalisation boursiére inférieure & 500 millialgSD). Le Gestionnaire
sélectionnera les titres qui, de son avis, présenie fort potentiel de croissance et de perforraawr la base de rapports
d’analystes externes.

Les actions ainsi sélectionnées seront libelléegl@lars américains ou en dollars canadiens, expoda ce fait le
Compartiment au risque de change jusqu'a 110 %clés nets. Selon les prévisions du Gestionnainaatiére d'évolution
baissiere des fluctuations de change de I'eurodadollar, le Compartiment peut recourir aux catstde change a terme de
gré a gré, aux swaps et méme aux options sur geafgede couvrir ce risque.

En fonction des prévisions du Gestionnaire sutdagances des marchés d’'actions, le Compartimentipeestir jusqu’a
40 % de ses actifs nets dans des obligations régmosur un marché européen ou nord-américain régténCes obligations
seront libellées en dollars américains ou en eeirésnises pour 60 % au moins par des entités udsliqu similaires.

Ces titres seront exclusivement de qualité « imeest grade », c.-a-d. assortis d’'une notation sepks ou égale a BBB-
selon Standard & Poor’s, d'une notation équivaleitebuée par une autre agence indépendanteagissant de titres non
notés, d'une notation interne jugée équivalentébatie par le Gestionnaire.

A des fins de gestion de trésorerie, les actifdmpartiment peuvent consister en des titres danceéou d’obligations

libellées en euros. Ces instruments, dont I'échéaésiduelle est inférieure a trois mois, seroris&ans restriction quant a
I'allocation entre dette privée/publique d’Etatsigerains, institutions similaires ou toutes entiésc une notation a court
terme supérieure ou égale a A2 selon Standard & 2ame notation équivalente d'une autre agendépendante ou,

s’agissant de titres non notés, une notation iertgrgée équivalente attribuée par le Gestionnkipeut utiliser des contrats
financiers négociés sur des marchés organiségmégtés ou de gré a gré.

Dans la limite de 100 % des actifs, le Compartinpentt investir en Dérivés de gré a gré ou confizasiciers négociés sur
un Marché réglementé ou un Autre marché réglemé&mtarticulier, le Gestionnaire peut négocier :

- des contrats de change a terme (de gré a gré maasthisés) ou des swaps de devises,
- des contrats a terme standardisés sur indicessoopdions sur indices,

- des contrats d’options sur actions négociés sumdeshés organisés ou réglementés, dans la limi#d &% des actifs
nets, pour réduire la volatilité des actions.

Tous ces instruments sont utilisés a des fins deerture uniquement.
Le Compartiment n’investira pas dans des dériviégigs.

Afin de limiter le risque de contrepartie total destruments de gré a gré, le Compartiment pe@vac des garanties en
espéeces ou sous la forme d’emprunts d’Etat de premnilre, qui seront mises en dépot et ne seramtgiavesties.

Par ailleurs, le Compartiment peut, dans la lirdgel0 % de ses actifs nets, investir dans des adstions d'OPCVM de
réplication d'indices boursiers cotés (ETF), mométaou de taux.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

Sur la base d’'un horizon d’'investissement recommatel plus de cing ans, I'objectif d'investissemamtCompartiment
consiste a générer des performances en sélectioessentiellement des titres nord-américains stibtep de réduire leur
décote par rapport a leur secteur d’activité omauché sur lequel ils sont cotés.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Gestionnaire met en ceuvre une gestion discréiom qui vise a investir entre 75 % et 110 % deffsanets du
Compartiment dans des actions nord-américainesaselgs capitalisations. Le Compartiment investitrgnimum 75 % de
ses actifs nets dans des actions de sociétés n@ndeaines dont la capitalisation est supérieutarlliard d’'USD, tous
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marchés nord-américains cotés et secteurs confodidsgu’'a 10 % des actifs nets du Compartimentgrgldgalement étre
investis dans des actions de petites capitalisa{icapitalisations de marché inférieures a 1 mill#USD).

Les actions ainsi sélectionnées seront libelléatoars américains ou en dollars canadiens, expasasi le Compartiment
au risque de change jusqu'a 110 % des actifs nets.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartipent investir jusqu'a 25 % de ses actifs nets dfs titres de créance
transférables, des Instruments du Marché monétaides Fonds monétaires. Le Compartiment recherales émissions
d’émetteurs publics ou privés notées « Investmeatl&» au moment de I'achat (c’est-a-dire ayantnaation supérieure
ou égale a BBB- selon Standard & Poor’s, ou touteeanotation équivalente attribuée par une ageaee indépendante, ou
une notation estimée équivalente et attribuéegp@ektionnaire en ce qui concerne les titres n@shet ayant une échéance
a court terme inférieure a trois mois.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif d’investiment conformément
aux restrictions et aux limites exposées au Clapik Restrictions d’investissement ». Ces instnimpeuvent également
étre utilisés a des fins de couverture. lls peugeniprendre, sans pour autant s’y limiter, des :

- contrats de devise a terme (des contrats de clategene ou des contrats de change de gré a gré) ;
- swaps de devises ;
- contrats de change a terme sur indices ou desnggiar indices ; ou

- contrats d’options sur actions négociés sur desmarorganisés ou réglementés, ce afin de réduiaatilité des
actions.

Le Compartiment n'aura pas recours a des TRS o$H&s
Le Compartiment n’'investira pas dans des dériviégias.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts octessad’'OPCVM ou
dans d'autres Fonds de placement.

II. PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimenhseoumis aux tendances et fluctuations de matdsinvestisseurs
encourent le risque de potentiellement recouvré ssmme inférieure au montant gu’ils ont investi.

L'investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire

- Risque action (grande, moyenne et petite capitalisga

- Risque de change

- Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit

- Risques de liquidité

- Risques associés a I'exposition a des contratadires et risque de contrepartie

- Risque lié aux produits dérivés

- Risque lié & la devise des parts libellées dansleieses autres que celle du Compartiment
1. PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Institutels, aux entreprises et aux particuliers & méeneomprendre les
risques spécifiques d'un investissement dans lepaotiment et qui souhaitent augmenter la valeledeépargne grace a
un véhicule qui cible plus particulierement deettd’Amérique du Nord.

La période d’investissement minimum recommandédestans.
V. DATE D’OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étaiRP janvier 2016 (IDate d'Offre Initiale ).

Tous les actifs de I'Edmond de Rothschild US Va&ieYield, un OPCVM francais, ont été apportés enuratau

Compartiment a la Date d’'Offre Initiale. En contejie de ces apports, les investisseurs contribaafEdmond de
Rothschild US Value & Yield (letnvestisseurs Contribuan) ont regu des Actions de la Catégorie (et Sousgueate)

concernée du Compartiment sur la base de la vaédte d’inventaire par part la plus récente derfigdd de Rothschild US
Value & Yield.

Les Actions de la Catégorie A ont été attribuéeslavestisseurs Contribuant détenant des part€desgories B, C et CH
de 'Edmond de Rothschild US Value & Yield.

Les Actions des Catégories B, C, K, N et O onaétrdbuées aux Investisseurs Contribuant déteespectivement des parts
des Catégories D, CR, R, SC et SD de 'Edmond dbsRbild US Value & Yield.

Les Actions de la Catégorie | ont été attribuéeslavestisseurs Contribuant détenant des part€desgories I, IH, et J de
I'Edmond de Rothschild US Value & Yield.

Les Actions de la Catégorie J ont été attribuéedratestisseurs Contribuant détenant des part€desgories ID et IDH de
I'Edmond de Rothschild US Value & Yield.
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Les Actions de la Catégorie R ont été attribuéeslavestisseurs Contribuant détenant des part<désgories E et F de
I'Edmond de Rothschild US Value & Yield.

Les Catégories A, B, C, |, J, K, N, O et R bénéfitide I'historique de performance de la catégooigespondante de
I'Edmond de Rothschild US Value & Yield.

V. CATEGORIES D’ACTIONS

Catégorie A | Catégorie Catégorie | Catégorie | | CatégorieJ | Catégorie K | Catégorie N | Catégorie O| Catégorie R

B CR (voir (voir point
point (ii) (iii)
ci-dessous) ci-dessous)

Sous-catégories| EUR, USD, | EUR, USD, | EUR etUSD| EUR, USD, | EUR, USD, | EUR,USD, | EUR,USD, |EUR,USD, |EUR, USD,

jusqu'au GBP, EUR | GBP, CHF GBP, EUR | GBP, EUR GBP, CHF EUR (H), GBP (H) and | GBP, CHF
30 octobre 2019| (H) and CHF| (H) (voir (H) and CHF | (H) and CHF | (H) (voir GBP (H) and | CHF (H) (H) (voir
(H) (voir point (iv) (H) (voir (H) (voir point (iv) CHF (H) (voir point point (iv)
point (iv) ci-dessous) point (iv) point (iv) ci-dessous) | (voir point (iv) ci-dessous)
ci-dessous) ci-dessous) | ci-dessous) (iv) ci-dessous)
ci-dessous)

Sous-catégories| EUR, USD, | EUR, USD, | EURetUSD| EUR, USD, | EUR, USD, | EUR,USD, | EUR,USD, |EUR,USD, |EUR,USD,

a partir du GBP, EUR | GBP, CHF GBP, EUR | GBP, EUR GBP, CHF EUR (HE), GBP (HE) et | GBP, CHF
30 octobre 2019| (HE) et CHF | (HE) (voir (HE) et CHF | (HE) et CHF | (HE) (voir GBP (HE) et | CHF (HE) (HE) (voir

(HE) (voir point (iv) (HE) (voir (HE) (voir point (iv) CHF (HE) (voir point point (iv)

point (iv) ci-dessous) point (iv) point (iv) ci-dessous) | (voir point (iv) ci-dessous)

ci-dessous) ci-dessous) | ci-dessous) (iv) ci-dessous)

ci-dessous)
Investisseurs Investisseurs| Investisseur| Investisseurs| Investisseurs| Investisseurs| Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs
admissibles particuliers | s particuliers | Institutionnel | Institutionnel | Institutionnel | Institutionnels| Institutionnels| particuliers
(voir point (i) particuliers s s s
ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EU| 500 000 EUR| 500 000 EUR| 5 000 000 5000 000 1 Action
minimum R ou ou ou EUR ou EUR ou
initial de 'équivalent | I'équivalent | I'équivalent | I'équivalent | I'équivalent
souscription (voir point (voir point (voir point (voir point (voir point
(viii) (viii) (viii) (viii) (viii)
ci-dessous) | ci-dessous) | ci-dessous) | ci-dessous) | ci-dessous)

Distribution Capitalisatio | Distribution | Capitalisatio| Capitalisatio | Distribution Capitalisatio | Capitalisatio | Distribution Capitalisation
(voir point (vi) n n n n n

ci-dessous) /
Capitalisation

Prix de l'offre Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la

initiale section V. section IV. | section (vii) | section IV. section V. section IV. section IV. section IV. section IV.
ci-dessus ci-dessus ci-dessus ci-dessus ci-dessus ci-dessus ci-dessus ci-dessus ci-dessus

Commission de | Max. 3 % Max. 3 % Max. 3 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 3 %

souscription
(voir point (v)

ci-dessous)

Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

rachat

Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

conversion

Commission de | Max. 1,70 % | Max. Max 0,85 % | Max. 0,75 %| Max. 0,759 Max. 0,85 % aM0,55 % | Max. 0,55 %| Max. 2,109

gestion globale 1,70 %

jusqu’au

2 juillet 2018

Modele de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

performance

Taux de la S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.

Commission de

Performance

Indice de Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la Voir la

référence section VI. section VI. | section VI. section VI. section VI. section VI. section VI. section VI. section VI.
ci-dessous | ci-dessous | ci-dessous | ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous

Taux de la taxe | 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 01 0,05 %

de souscription

0] Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitiinnels peuvent également investir dans lesgoeigs proposées
aux investisseurs particuliers.
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(ii) Les Actions de Catégorie CR sont accessibles a lemisypes d'Investisseurs. Cependant, ces Actsorg
accessibles aux investisseurs de détail (non miofasels ou professionnels optionnels) exclusivardans les cas
suivants :

> ils effectuent des souscriptions sur la base deseils indépendants d'un conseiller financier ditmen
réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

> ils effectuent des souscriptions sur la base desails non indépendants et en conformité avec cedans
le cadre d'un accord spécifique interdisant au eiles financier réglementé de recevoir et de coresedes
remboursements ; ou

> ils ont conclu un mandat de gestion de portefeuillec un conseiller financier diment réglementé, qu
souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatupartiment, le conseiller financier concerné pgalement
facturer des honoraires de gestion ou de cond@iivéstisseur approprié. Ni la Société ni 'un ¢penque de ses
agents ne sont parties a ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregistnéefins de distribution dans tous les pays etam: donc pas
disponibles a la souscription par les investissdardétail dans toutes les juridictions.

(i) Les Actions de la Catégorie R sont uniqguement aigles aux investisseurs souscrivant via des irédiaires
admissibles (y compris les apporteurs d’'affairésoes réserve de I'accord spécifique et en bohdeeforme du
Conseil.

(iv)  La Sous-catégorie (HE) sera couverte comme incégu€hapitre 12 « Actions ». Dans tous les cadraésrelatifs
aux opérations de couverture seront supportésafous-catégorie concernée.

v) La commission de souscription est calculée sumkelle la Valeur Nette d’'Inventaire par Action soites et est
versée aux intermédiaires qui font partie du réskeadistribution (y compris aux apporteurs d'afa).

(vi) Les Catégories de Distribution distribueront chagmeée, y compris sous la forme d’acomptes sudeindes, tout
ou partie des revenus qu’elles auront générés ats ate la période considérée, déduction faite desges y
afférentes.

(vii)  Le prix initial par Action est énoncé au Chapitfe3l« Souscriptions Permanentes », avant-derniagpphe.

(viii) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdrieCompartiment seront déduits du montant minineem
souscription initiale.

VI. INDICE DE REFERENCE
Jusqu’au 30 octobre 2019

La performance du Compartiment peut étre compatéedice S&P 500, dividendes nets réinvestis. diite Standard &
Poor’s 500 (S&P 500) représentant 500 sociétésieanées a grande capitalisation, libellé en eurms fles actions émises
en euros, en dollars américains pour les actiomsesmen dollars américains et celles émises eis eouvertes face au risque
de change EUR/USD, ainsi qu'en livres sterling ples actions émises en GBP, et calculé avec lededisles nets
réinvestis.

L'objectif du Compartiment n’étant pas de répligliedice de référence, sa performance peut fortemarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'adims de comparaison.

A compter du 31 octobre 2019

L'indice de référence est I'indice Russell 1000 \glcalculé avec les dividendes nets réinvestiadice de référence sera
exprimé dans la devise de la Sous-catégorie.

L'indice de référence des Sous-catégories (H) :
> libellées en GBP sera I'indice Russell 1000 Vat@jvert en GBP, calculé avec les dividendes natseastis ;
> libellées en CHF sera l'indice Russell 1000 Vak@jvert en CHF, calculé avec les dividendes nétsesétis ; et
> libellées en EUR sera l'indice Russell 1000 Vakajvert en EUR, calculé avec les dividendes natsesétis.
L'objectif du Compartiment n’étant pas de répligliedice de référence, sa performance peut fortemarier de celle de
I'indice de référence, lequel n’est utilisé qu'adims de comparaison.

VIl.  DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d'Inventaire sera calculée et sssriptions et rachats pourront se faire dansVésd de la Sous-catégorie
concernée. Dans les rapports financiers, la vaiaite de chaque Catégorie ainsi que les comptesolidés du
Compartiment sont exprimés en EUR.

VIIl.  GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etijniguement au titre des opérations de couverture
de change des Sous-catégories couvertes, EDMONBR®EHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A.

IX. DISTRIBUTEUR GLOBAL

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
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X. JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont letlbinent ouvertes au Luxembourg et en France eatdte jour au cours
duquel les marchés financiers francais et améscaimt ouverts (calendrier officiel du NYSE et dRONEXT PARIS
S.A.) est un Jour d’Evaluation. La Valeur Nettendéntaire ne sera pas calculée le vendredi de Barue 24 décembre
(veille de No&l).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publggpremier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Eviidimeconcerné (le « jour
de calcul de la VNI »).

XL SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d’Actions du Compartiment est effée au moyen des documents nécessaires a laiptioacgui sont
disponibles au sieége social de la Société.

Le délai limite de réception des ordres de sousoripest fixé au plus tard a 12h30 (heure de Lwamd) le Jour
d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise dols-catégorie et doit parvenir a la Société tiemsrois (3) Jours
Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluation applieaduxdites souscriptions.

Xll.  RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de rachgfieé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembolergpur d’Evaluation
applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées $faeie dans un délai de trois (3) Jours Ouvrablesmpter du Jour
d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSisuis-catégorie ou dans toute autre devise, coBfoent aux instructions
contenues dans la demande de rachat, auquel deai¢ede change seront a la charge de I'actioenair

Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d’Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17, rvE€ion
d’Actions » ci-dessus.

XIV. RISQUE GLOBAL
Le Compartiment utilise I'’Approche par les engagetag@our surveiller son risque global.
XV. RESTRICTION SPECIFIQUE AUX INVESTISSEURS TAIWANAIS

Les investisseurs taiwanais ne peuvent pas dgteside 50 % (ou autre pourcentage requis parrtargssion de contrble
financier de Taiwan) des Actions en circulationGhmpartiment.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — CROSSOVER CREDIT

Les informations contenues dans cette Fiche Signéltfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du Prospectus
EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente Fiche Signa&tique concerne uniqguement le compartiment EDMOND B
ROTHSCHILD FUND — CROSSOVER CREDIT (le Compartiment).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre2019
Objectif

L’objectif du Compartiment est d’obtenir une apgaéion optimale a long terme du capital en investig dans des titres de
créance négociés sur des marchés de capitaux étaires réglementés. Il vise notamment a surpegbolindice composé
a 1/3 de l'indice Bank of America Merrill Lynch BBBS Corp Index 1-10 years, a 1/6 de l'indice BahRumerica Merrill
Lynch BB US Non-Financial Constrained, a 1/3 dadice Bank of America Merrill Lynch BBB Euro Corp & 1/6 de
I'indice Bank of America Merrill Lynch BB Euro Higlield Non-Financial Constrained.

Politique de placement

Au moins 50 % des actifs nets du Compartiment $énemstis sur des marchés de capitaux et monétaiggementés, dans
des titres de créance comprenant, entre autreghdigations a taux fixe, variable, ajustable, that, minimal, maximal,
indexées, convertibles ou a coupon zéro émisedgzasociétés dont le siege social est situé damsdechés développés et
dans des Obligations convertibles conditionnellsgjj’a 10 % des actifs nets du Compartiment.

Au moins 50 % des actifs nets du Compartiment séneBstis sur des marchés de capitaux et monétaiggementés, dans
des titres de créance de qualité « investment gradest-a-dire dont la notation est égale ou sapée a BBB- (selon les
classifications de Standard & Poor’s ou Fitch) @aB (selon la classification Moody’s) ou d’'une gatée équivalente

attribuée par une autre agence de notation oudtenstres de créance non notés jugés équivalaniepGestionnaires.

Un maximum de 50 % du total des actifs du Compamirmpeut étre investi dans des titres de créanceudéité
« non-investment grade », c’est-a-dire ceux domblation est inférieure a BBB- (selon les clasatibns de Standard &
Poor’s ou Fitch) ou Baa3 (selon la classificatienMibody’s) ou d’une catégorie équivalente attribp@eune autre agence
de notation ou dans des titres de créance non jugfés équivalents par les Gestionnaires.

Ces titres seront principalement libellés dansddesses de marchés développés y compris, san$diswgdy limiter, 'EUR
et 'USD. Le risque de change ne peut excéder Hu%btal des actifs du Compartiment.

Dans des circonstances exceptionnelles et/ou lerlguconditions sur les marchés financiers I'extigle Compartiment
peut, en vue de protéger les intéréts des actimmanvestir 'ensemble de ses actifs dans dedtsiéperme ou rester investi
en Actifs liquides.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif d'investiment. Ces
instruments peuvent également étre utilisés aidesle couverture. Ces instruments peuvent inckaes pour autant s’y
limiter, des :

- options sur taux d'intérét - options sur devises

- contrats a terme de taux - swaps de devises

- contrats a terme standardisés sur taux - swaps d'inflation
d'intérét

- contrats de change a terme

- swaps de taux d'intérét .
- swaptions

- dérivés de crédit

- contrats a terme sur obligations
A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L'objectif du Compartiment est d’obtenir une appagion optimale a long terme du capital en investig dans
des titres de créance négociés sur des marchépiieux et monétaires réglementés. En particulahjectif du
Compartiment consiste a obtenir une performancérgipe a celle de son indice de référence.

Politique de placement

Au moins 50 % des actifs nets du Compartiment serorestis sur des marchés de capitaux et monsétaire
réglementés, dans des titres de créance, y corspris,toutefois s’y limiter, des obligations a téixg, variable,
ajustable, flottant, minimal ou maximal ou dans alglggations indexées, convertibles ou a coupoa egrises par
des sociétés dont le siége est situé sur des nsadéweloppés et des Obligations convertibles ciomdiéelles,
jusqu’'a 20 % des actifs nets du Compartiment.

Au moins 50 % des actifs nets du Compartiment derorestis sur des marchés de capitaux et monstaire
réglementés, dans des titres de créance de quafitestment grade », c’est-a-dire dont la notaéisnégale ou
supérieure a BBB- (selon les classifications ded&ted & Poor’s ou de Fitch) ou a Baa3 (selon lagifecation de
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Moody’s) ou d'une catégorie équivalente attribuée yme autre agence de notation ou dans desdirestance
non notés jugés équivalents par les Gestionnaires.

Un maximum de 50 % du total des actifs du Compantimpeut étre investi dans des titres de créance
« Non-investment-grade », c’est-a-dire dont la tioteest égale ou inférieure a BBB- (selon lesgifaations de
Standard & Poor’s ou de Fitch) ou a Baa3 (selocdldasification de Moody's) ou d'une catégorie éqiente
attribuée par une autre agence de notation ou desditres de créance non notés jugés équivalemtéep
Gestionnaires.

Ces titres seront principalement libellés dansdiegses de marchés développés, y compris, sarefdsus’y
limiter, 'EUR et 'USD. Le risque de change ne dépera pas 10 % du total des actifs du Compartiment

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiars dérivés pour atteindre son objectif d’invesgiment
conformément aux restrictions et aux limites expeséu Chapitre 5 « Restrictions d’investissemer@es
instruments peuvent également étre utilisés aideslé couverture. lls peuvent comprendre, sansgqugant s'y
limiter, des :

- options sur taux d’intérét - options sur devises
- contrats a terme de te - swaps de devis
- contrats a terme standardisés sur taux  swaps d'inflation
d'intérét
- swaps de taux d'intérét - contrats de change a terme
- dérivés de crédit - swaptions
- contrats a terme sur obligations - swaps sur rendement total

Le Compartiment conclura des TRS dans la limitsefeactifs nets indiquée dans le tableau a leosebt(9) du
Chapitre 5 « Restrictions d’investissement ».

Le Compartiment n’aura pas recours a des SFT.

Le Compartiment peut investir, jusqu'a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts ouctiessa
d’OPCVM ou dans d’autres Fonds de placement.

Dans des circonstances exceptionnelles et/ou lertegi conditions sur les marchés financiers I'exige le
Compartiment pourra, afin de protéger les intédéts actionnaires, investir I'intégralité de sesfaatans des
dépdts a terme, des Instruments du Marché monétaides titres de créance a court terme.

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimeohssoumis a des tendances et des fluctuationsadehé. Les
investisseurs encourent le risque de recouvrirseneme inférieure au montant investi.

L’investisseur doit étre conscient du fait que mrartiment peut étre soumis aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire - Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit lié a l'investissement dans des Risque de crédit
titres spéculatifs

- Risque associé a linvestissement dans des Risques liés a I'engagement sur des contrats
marchés émergents financiers et risque de contrepartie

- Risque lié aux produits déri\ - Risque de chan

- Risque associé aux produits hybrides (obligations
convertibles)

En outre, I'attention des investisseurs qui ines&nt dans ce Compartiment autorisé a investir dass
Obligations convertibles conditionnelles est agtirgur les risques liés a un investissement dangyme
d’instruments, comme indiqué a la sectitmor! Reference source not found.de la section générale du présent
prospectus.

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux investisseurs prudeatmoins expérimentés, y compris les investissquisie
s'intéressent pas aux marchés des capitaux eteggomt pas informés a leur sujet, mais qui coneiam fonds
de placement comme un produit d’épargne pratiquesorivient également aux investisseurs plus expaTmiés
désireux d'atteindre des objectifs d'investissemaph définis. Une expérience des produits des inéarcle
capitaux n'est pas requise. Les investisseurs dbipeuvoir accepter des pertes temporaires modéfEes
Compartiment s’adresse par conséquent aux investssui peuvent se permettre de bloquer le capitabti
pendant au moins 3 ans.

DATE D'OFFRE INITIALE
La date d’offre initiale de ce Compartiment étaiflb juillet 2014 (I2Date d’Offre Initiale ).
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Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Prifunddend Credit €), un compartiment de 1'Edmond de
Rothschild Prifund, une SICAV luxembourgeoise saea la partie Il de la Loi du 17 décembre 2010 éth
apportés en nature au Compartiment a la Date dQfitiale. En contrepartie de ces apports, lesstigseurs
contribuant & 'Edmond de Rothschild Prifund — B@redit €) (les Investisseurs Contribuani ont recu des
Actions de la Catégorie (et Sous-catégorie) comeerdu Compartiment sur la base de la valeur nette
d’inventaire par action la plus récente de 'EdmdedRothschild Prifund — Bond Credé(

Les Actions des Catégories A, B et | ont été atfrés aux Investisseurs Contribuant détenant regpeent des
actions des Catégories A, B et C de 'Edmond dé&udtild Prifund — Bond Credi€).

Les Actions des Catégories A, B et | bénéficientliistorique de performance de la catégorie cqoeslante
de 'Edmond de Rothschild Prifund — Bond Creéijt (

V. CATEGORIES D’ACTIONS

Pour ce Compartiment, les Catégories d'Actionsati¥s sont accessibles aux investisseurs :

Catégorie A

Catégorie B

Catégorie CR

(voir point (iv) ci-dessous)

Catégorie |

Sous-catégorie

EUR, GBP (H), USD (H),
CHF (H) (voir point (ii)

EUR, GBP (H), USD
(H), CHF (H)(voir poin

EUR et USD (H) (voir
point (i) ci-dessous)

EUR, GBP (H), USD
(H), CHF (H)(voir

ci-dessous) (ii) ci-dessous) point (ii) ci-dessous)

Investisseurs admissibles Investisseurs particuliers | Investisseurs Investisseurs patrticuliers | Investisseurs

(voir point (i) ci-dessous) particuliers Institutionnels

Participation minimale S.0. S.0. S.0. S.0.

obligatoire

Montant minimum initial de | 1 Action 1 Action 1 Action I-EUR : 500 000 EUR

souscription 1 GBP (H) : 500 000 £
I-USD (H) : 500 000
USD (voir point (v)
ci-dessous)

Capitalisation / Distribution | Capitalisation Distribution Capitalisation Capitalisation

Prix de I'offre initiale

Voir la section IV. ci-dessug

Voir la section IV.

Voir point (jii) ci-dessous.

Voir la section IV.

ci-dessus ci-dessus
Commission de souscription| Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % S.0.
Commission de rachat S.0. S.0. S.0. S.0
Commission de conversion | S.O. S.0. S.0. S.0.
Commission de gestion Max. 0,75 % Max. 0,75 % Max. 0,65 % 0,375 %
globale
Modeéle de performance S.0. S.0. S.O. S.0
Taux de la Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0.

Performance

Indice de référence

Voir la section VI ci-dessou

s5Voir la section VI
ci-dessous

Voir la section VI
ci-dessous

Voir la section VI
ci-dessous

Taux de la taxe de
souscription

0,05 %

0,05 %

0,05 %

0,01 %

@

Catégories proposées aux investisseurs particuliers

(i)

Pour lever toute ambiguité, les Investisseurs tiitginnels peuvent également investir dans les

La Sous-catégorie (H) sera couverte comme indigu€hapitre 12 « Actions ». Dans tous les cas,

les frais relatifs aux opérations de couverturersesupportés par la Sous-catégorie concernée.

(iii)

avant-dernier paragraphe.

(iv)

Le prix initial par Action est énoncé au Chapit®3l« SOUSCRIPTIONS PERMANENTES »,

Les Actions de Catégorie CR sont accessibles a lemigypes d'Investisseurs. Cependant, ces

Actions sont accessibles aux investisseurs de |Idétan professionnels ou professionnels
optionnels) exclusivement dans les cas suivants :
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VL.

» ils effectuent des souscriptions sur la base daseils indépendants d'un conseiller financier
ddment réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

» ils effectuent des souscriptions sur la base deseils non indépendants et en conformité avec
ceux-ci dans le cadre d'un accord spécifique isard au conseiller financier réglementé de
recevoir et de conserver des remboursements ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefewaNec un conseiller financier diment
réglementé, qui souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGalapartiment, le conseiller financier concerné
peut également facturer des honoraires de gestioteoconseil a I'lnvestisseur approprié. Ni la
Société ni 'un quelconque de ses agents ne sotépa ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregiséiéefins de distribution dans tous les pays et ne
sont donc pas disponibles a la souscription paniestisseurs de détail dans toutes les juridistio

(v) Les montants déja souscrits dans d'autres Catégaiie Compartiment seront déduits du montant
minimum de souscription initiale.

INDICE DE REFERENCE

L’indice de référence des Sous-catégories libelléesEUR est un indice composé de quatre indices
constitutifs composés comme suit :

. deux indices USD couverts en EUR comme suit :
- a 1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB US Corp Index1D years
- a 1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB US Non-Financi@bnstrained Index
et
. deux indices EUR non couverts comme suit :
- a 1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB Euro Corp Index
- a 1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB Euro High Yielon-Financial Constrained Index

L’indice de référence des Sous-catégories libelEedJSD (H) est un indice composé de quatre indices
constitutifs composés comme suit :

. deux indices EUR couverts en USD comme sulit :

- a 1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB Euro Corp Index

- a 1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB Euro High Yielon-Financial Constrained Index
et
. deux indices USD non couverts comme suit :

- a 1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB US Corp Index1D years

- a 1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB US Non-Financi@bnstrained Index

L’indice de référence des Sous-catégories libelEesGBP (H) est un indice composé de quatre indices
constitutifs composés comme suit :

¢ a1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB US Corp Index1D years

e &1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB US Non-Financi@bnstrained Index

¢ a1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB Euro Corp Index

¢ a1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB Euro High Yieon-Financial Constrained Index

L’indice de référence des Sous-catégories libelEe<CHF (H) est un indice composé de quatre indices
constitutifs composés comme suit :

¢ a1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB US Corp Index1D years

e & 1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB US Non-Financi@bnstrained Index

¢ a1/3 du ICE BOFA Merrill Lynch BBB Euro Corp Index

¢ a1/6 du ICE BOFA Merrill Lynch BB Euro High Yieon-Financial Constrained Index

L'objectif du Compartiment n'étant pas de répliqlierdice de référence, sa performance peut fortgme
varier de celle de I'indice de référence, lequebkhutilisé qu'a des fins de comparaison.
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VIl.  DEVISE D'EVALUATION

La Valeur Nette d’Inventaire sera calculée, eslasscriptions et rachats pourront se faire, dadsvase de
référence de la Sous-catégorie concernée. Damagpsrts financiers, la valeur nette de chagquedoaig
ainsi que les états financiers consolidés du Cotinpamnt seront exprimés en EUR.

VIll.  GESTIONNAIRES
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
EDMOND DE ROTHSCHILD (SUISSE) S.A.
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A.

La Société de Gestion déterminera la part dessangts du Compartiment confiée a EDMOND DE
ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) et EDMOND DE@®THSCHILD (SUISSE) S.A. et
peut, a tout moment et a son entiére discrétiogmamter ou diminuer le montant des actifs nets du
Compartiment alloué a chacun de ces Gestionndesque Gestionnaire a le pouvoir, sous réserva de |
supervision générale de la Société de Gestion,éder,gd’'investir et de céder la part des actifs rkt
Compartiment lui étant dévolue. EDMOND DE ROTHSCBIASSET MANAGEMENT (SUISSE) S.A.
gérera les opérations de couverture de changealsscatégories couvertes.

IX. DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
X. JOUR D’EVALUATION

Chague jour au cours duquel les banques sont ledlbinent ouvertes au Luxembourg et en France &t tou
autre jour au cours duquel les marchés financrars;his sont ouverts (calendrier officiel ’'EURONEX
PARIS S.A.) est un Jour d’Evaluation. La Valeur tded’Inventaire ne sera pas calculée le vendredi de
Paques ni le 24 décembre (veille de Noél).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publig premier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Evédua
concerné (le « jour de calcul de la VNI »).

Xl. SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d'Actions du Compartiment est effiée au moyen des documents nécessaires a la
souscription qui sont disponibles au siege so@dadsociété.

Le délai limite de réception des ordres de sousiorigest fixé au plus tard & 12h30 (heure de Luxaumty) le
Jour d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devisa 8elis-catégorie et doit parvenir a la Société karisois
(3) Jours Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluatipplicable auxdites souscriptions.

Xll. RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de racidixe au plus tard a 12h30 (heure de Luxembaergpur
d’Evaluation applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées steretiee dans un délai de trois (3) Jours Ouvrables
compter du Jour d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseStais-catégorie ou dans toute autre devise, cosfoant
aux instructions contenues dans la demande detraaituel cas les frais de change seront a la etdeg
I'actionnaire.

Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d'Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17,
« Conversion d’Actions ».

XIV.  RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EMERGING CREDIT

Les informations contenues dans cette Fiche Signéitfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du
Prospectus EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente kche Signalétique concerne uniquement le
compartiment EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EMERGING C REDIT (le Compartiment).

. OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre2019
Objectif

L’objectif du Compartiment est d’obtenir une appagion optimale & long terme du capital investi en
investissant sur des marchés de capitaux et moestaéglementés. En particulier, I'objectif du
Compartiment consiste a obtenir une performancérgyre a I'indice JP Morgan CEMBI Broad.

Politique de placement

L’objectif du Compartiment est d’obtenir une apgagion optimale & long terme du capital investi en
investissant sur des marchés de capitaux et deshésmmonétaires réglementés.

Les actifs du Compartiment seront principalemenéstis en obligations telles que des obligatiotesux

fixe, variable, ajustable, flottant, minimal, maximou des obligations indexées ou a coupon zéro,
convertibles ou échangeables ou des obligatiors @w#ons ainsi qu’en d’autres titres de créandéscsur

un Marché réglementé ou un Autre marché réglenetréénis ou garantis par des gouvernements nationaux
ou locaux des Pays émergents et/ou par d'autrestetree dont le siége social est situé dans un Pays
émergent.

Au moins 90 % des actifs nets du Compartiment $enerstis dans des titres et des Actifs liquidesliés

en EUR ou en USD. Un maximum de 10 % des actitamésdu Compartiment peut étre investi en tittes e
Actifs liquides libellés dans une devise autre KEER ou I'USD. Le risque de change face a la de\ds
référence (USD) du Compartiment ne dépassera p#sdiDtotal des actifs nets du Compartiment.

Le Compartiment peut également étre exposé a dess Ein difficulté jusqu'a concurrence de 10 % ek s
actifs nets. Le Compartiment conservera une natatioyenne globale supérieure a CCC+.

Le Compartiment n’investira pas directement darsat#ions. Toutefois, il peut étre exposé aux nméach
d’actions dans des cas exceptionnels résulta@t @structuration de titres déja détenus en paitif¢dans
la limite de 10 % de ses actifs nets).

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif
d’investissement. Ces instruments peuvent égale@teatutilisés a des fins de couverture. lls petiven
comprendre, sans pour autant s'y limiter, des :

- options sur taux d'intérét options sur devises

- contrats a terme de taux - swaps de devises
- contrats a terme standardisés sur - swaps d'inflation
taux d'intérét
- swaps de taux d'intérét - contrats de change a terme
- dérivés de crédit - swaptions

- contrats a terme standardisés sur
obligations

Ces instruments seront utilisés conformément awtricons et limites énoncées au Chapitre 5,
« Restrictions d'investment ».

Le Compartiment peut investir jusqu'a 10 % de sgifsanets dans des OPCVM et d’'autres Fonds de
placement admissibles.

Dans des circonstances exceptionnelles et/ou lerdgs conditions de marché I'exigeront, le
Compartiment pourra, afin de protéger les intélétsactionnaires, investir I'intégralité de sedadans
des dépots a terme, des Instruments du Marché mimnéu des titres de créance a court terme.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L’objectif du Compartiment est d'obtenir une apgaéion optimale a long terme du capital investi en
investissant sur des marchés de capitaux et deshésmmonétaires réglementés. En particulier, lailfje
du Compartiment consiste a obtenir une performanpérieure a celle de son indice de référence.
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Politique de placement

Les actifs du Compartiment seront principalemewnggtis dans des obligations telles que des oldigag
taux fixe, variable, ajustable, flottant, minimal maximal ou dans des obligations indexées, a agoupo
zéro, convertibles, échangeables ou a option, giresdans d’autres titres de créance cotés suranohéd
réglementé ou un Autre Marché réglementé et émigasantis par des gouvernements nationaux ou
locaux des Marchés émergents et/ou par d'autrestéur® dont le siege social est situé dans un Pays
émergent.

Au moins 90 % des actifs nets du Compartiment $erorestis dans des titres et des Actifs liquides
libellés en EUR ou en USD. Un montant maximum regnéant 10 % des actifs restants du Compartiment
peut étre investi dans des titres et des Actifsidigs libellés dans une devise autre que 'EURWGSD.

Le risque de change face a la devise de référ&i®B) du Compartiment ne dépassera pas 10 % dé I'act
net total du Compartiment.

Le Compartiment peut également investir dans deesTen détresse dans la limite maximale de 10 % de
ses actifs nets. Le Compartiment conservera uraiootmoyenne globale supérieure a CCC+.

Le Compartiment n’'investira pas directement darssaa¢ions. Toutefois, il peut étre exposé aux néach
d’actions dans des cas exceptionnels résultantadeedtructuration de titres déja détenus dans le
portefeuille (dans la limite de 10 % de ses actits).

Le Compartiment peut utiliser des instruments falers dérivés pour atteindre son objectif
d’investissement conformément aux restrictions et lmites exposées au Chapitre 5 « Restrictions
d’investissement ». Ces instruments peuvent égalieétee utilisés a des fins de couverture. lls pativ
comprendre, sans pour autant s'y limiter, des :

- options sur taux d'intérét - options sur devises
- contrats a terme de taux - swaps de devises
- contrats a terme standardisés sur taux swaps d'inflation
d’intérét
- swaps de taux d’intérét - contrats de change a terme
- dérivés de crédit - swaptions
- contrats a terme sur obligations - swaps sur rendement total

Le Compartiment conclura des TRS dans la limitseteactifs indiquée dans le tableau a la sectiéh D(
du Chapitre 5 « Restrictions d’investissement ».

Le Compartiment n'aura pas recours a des SFT.

Le Compartiment peut investir, jusqu’a concurredeel0 % de ses actifs nets, dans des parts ou des
actions d'OPCVM ou dans d'autres Fonds de placement

Dans des circonstances exceptionnelles et/ou lerdga conditions de marché [I'exigeront, le
Compartiment pourra, afin de protéger les intélétsactionnaires, investir I'intégralité de sedadans
des dépots a terme, des Instruments du Marché mimnéu des titres de créance a court terme.

Il PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimeohssoumis & des tendances et des fluctuations de
marché. Les investisseurs encourent le risqueaeiveir une somme inférieure au montant investi.

L’investisseur doit étre conscient du fait que mrartiment peut étre soumis aux risques suivants :
- Risque de gestion discrétionnaire - Risque de taux d'intérét

- Risque de crédit lié a l'investissement dans des  Risque de crédit
titres spéculatifs

- Risque associé a linvestissement dans les Risques liés a I'engagement sur des contrats
marchés émergents financiers et risque de contrepartie
- Risque lié aux produits dérivés - Risque de change
- Risque associé aux produits hybrides
(obligations convertibles)
M. PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux Investisseurs Instifutels, aux entreprises et aux particuliers & méene
comprendre les risques spécifiques d’'un investissedans le Compartiment et qui souhaitent augménte
valeur de leur épargne grace a un véhicule quiegiblis particulierement des sociétés immatriculées
principalement dans des pays émergents.

La période d'investissement minimum recommandédestans.
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V. DATE D'OFFRE INITIALE
La date d’offre initiale de ce Compartiment étaitlb juillet (laDate d’Offre Initiale ).

Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Prifundend EM ($), un compartiment de 'Edmond de
Rothschild Prifund, une SICAV luxembourgeoise saemi la partie 1l de la Loi du 17 décembre 2016, on
été apportés en nature au Compartiment & la D&érd’ Initiale. En contrepartie de ces apports, les

investisseurs contribuant a 'TEdmond de Rothsdpiltuind — Bond EM ($) (lekwvestisseurs Contribuani
ont recu des Actions de la Catégorie (et Sous-ogg-oncernée du Compartiment sur la base dal¢ar
nette d’inventaire par action la plus récente &elthond de Rothschild Prifund — Bond EM ($).

Les Actions des Catégories A, B et | ont été at&ds aux Investisseurs Contribuant détenant

respectivement des actions des Catégories A, BletlEdmond de Rothschild Prifund — Bond EM ($sL
Actions des Catégories A, B et | bénéficient destdrique de performance de la catégorie correspuiecie
I'Edmond de Rothschild Prifund — Bond EM ($).

V. CATEGORIES D'ACTIONS
Pour ce Compartiment, les Catégories d’Actionsanties sont accessibles aux investisseurs :
Catégorie A Catégorie B Catégorie CR Catégorie CRD Catégorie | Catégorie K Catégorie Catégorie R
KD
(voir point (voir point (i) (voir point (iv)
(iii) ci-dessous) ci-dessous)
ci-dessous)
Sous-catégorie USD, CHF (H), | USD, CHF (H), USD et EUR USD et EUR (H) USD, CHF (H), | USD, GBP USD, GBP EUR (H)
EUR (H) (voir EUR (H) (voir (H) (voir point (voir point (i) GBP (H), EUR (H), EUR (H) (H), EUR (H)
point (i) point (ii) (ii) ci-dessous) (H) (voir point (voir point (ii) (voir point (ii)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) (ii) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs In i Irs Investi Irs Investi Irs Investisseurs
admissibles (voir particuliers particuliers particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels particuliers
point (i) ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale obligatoire
Montant minimum 1 Action 1 Action 1 Action 1 Action I-CHF (H) : I-EUR (H) : I-EUR (H) : 1 Action
initial de 500 000 CHF 500 000 EUR 500 000 EUR
souscription I-EUR (H) : I-GBP (H) : I-GBP (H) :
500 000 EUR 500 000 £ 500 000 £
I-GBP (H) : 1-USD : 1-USD :
500 000 £ 500 000 USD 500 000
1-USD : (voir point (vii) USD (voir
500 000 USD ci-dessous) point (vii)
(voir point (vii) ci-dessous)
ci-dessous)
Capitalisation / Capitalisation Distribution Capitalisatio|  Distribution Capitalisation Capitalisation Distritien Capitalisation
Distribution n
Prix de l'offre Voir la section Voir la section Voir point Voir point (vi) Voir la section Voir point (vi) Voir point (vi) Voir point (vi)
initiale IV. ci-dessus IV. ci-dessus (vi) ci-dessous IV. ci-dessus ci-dessous ci-dessous ci-dessous
ci-dessous
Commission de Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % S.0. S.0. S.0 Max. 1 %
souscription
Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
rachat
Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion
Commission de Max. 1,00 % Max. 1,00 % Max. 0,70 % Max. 0,70 % Max0 % Max. 0,70 % Max. 0,70 % Max. 1,45 %
gestion globale
Modele de Modéle de Modeéle de Modéle de Modeéle de Modeéle de S.0. S.0. Modéle de
performance Surperformance Surperformance Surperformant  Surperformance Surperformance Surperformance
HWM 1 HWM 1 ce HWM 1 HWM 1 HWM 1
HWM 1
Taux de la 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % S.0. S.0. 15 %
Commission de
Performance
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Indice de référence Voir la section Voir la section Voir la Voir la section VI. Voir la section Voir la section Voir la section Voir la section
VI. ci-dessous VI. ci-dessous section VI. ci-dessous VI. ci-dessous VI. ci-dessous VI. ci-dessous VI. ci-dessous
ci-dessous
Taux de la taxe de 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 05 %
souscription
0] Pour lever toute ambiguité, les Investisseurs titginnels peuvent également investir dans les

Catégories proposées aux investisseurs particuliers

(ii) La Sous-catégorie (H) sera couverte comme indigu€hapitre 12 « Actions ». Dans tous les cas,
les frais relatifs aux opérations de couverturersesupportés par la Sous-catégorie concernée.

(iii) Les Actions de Catégories CR et CRD sont accessibteus les types d’Investisseurs. Cependant,
ces Actions sont accessibles aux investisseursétil dnon professionnels ou professionnels
optionnels) exclusivement dans les cas suivants :

» s effectuent des souscriptions sur la base desails indépendants d’un conseiller financier
dOment réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

» s effectuent des souscriptions sur la base desetls non indépendants et en conformité avec
ceux-ci dans le cadre d’'un accord spécifique inserd au conseiller financier réglementé de
recevoir et de conserver des remboursements ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefewdlec un conseiller financier diment
réglementé, qui souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatapartiment, le conseiller financier concerné
peut également facturer des honoraires de gestioteoconseil a I'lnvestisseur approprié. Ni la
Société ni 'un quelconque de ses agents ne solépa ces arrangements.

Les Actions de Catégories CR et CRD ne sont pagetrées aux fins de distribution dans tous les
pays et ne sont donc pas disponibles a la souseripar les investisseurs de détail dans toutes les
juridictions.

(iv) Les Actions de Catégorie R sont uniquement acdess#wux investisseurs souscrivant via des
intermédiaires admissibles (y compris les appostetdiaffaires) et sous réserve d'un accord
spécifique et en bonne et due forme du Conseil.

v) La Période de Calcul du Compartiment débuter§ jaillet de chaque année et s’achévera le 30 juin
de I'année suivante. La premiére Période de Caloul les Catégories A, B, C, | et R a débuté le
10 juillet 2017 et s’est achevé le 30 juin 2018.

(vi) Le prix initial par Action est énoncé au Chapitee3l« Souscriptions Permanentes », avant-dernier
paragraphe.

(vii) Les montants déja souscrits dans d’autreg@aies du Compartiment seront déduits du montant
minimum de souscription initiale.

VI INDICE DE REFERENCE

L’indice de référence est I'indice JP Morgan CEMBbad. L’indice de référence sera exprimé dans la
devise de la Sous-catégorie.

L’indice de référence des Sous-catégories (H) :

> libellées en EUR sera JP Morgan CEMBI Broad, caegeen EUR ;
> libellées en CHF sera JP Morgan CEMBI Broad, caegeen CHF ; et
> libellées en GBP sera JP Morgan CEMBI Broad, caegezn GBP.

L’objectif du Compartiment n’étant pas de répliqlieddice de référence, sa performance peut fortgme
varier de celle de I'indice de référence, lequelshutilisé gqu'a des fins de comparaison et deutales
commissions de performance.

VIl. DEVISE D'EVALUATION

La Valeur Nette d’'Inventaire sera calculée et @sssriptions et rachats pourront se faire dansvisd de la
Catégorie concernée. Dans les rapports finandeengleur nette de chaque Catégorie ainsi quetéds é
financiers consolidés du Compartiment seront exgsien USD.

VIIl. GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD (SUISSE) S.A. et, au titre degérations de couverture de change des
Sous-catégories couvertes, EDMOND DE ROTHSCHILD BEB$IANAGEMENT (SUISSE) S.A.

IX. DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
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X. JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont kedlbinent ouvertes au Luxembourg et en France ét tou
autre jour au cours duquel les marchés financrars;his et américains sont ouverts (calendriecieffde
NYSE et ’EURONEXT PARIS S.A.) est un Jour d’Evaloa. La Valeur Nette d’Inventaire ne sera pas
calculée le vendredi de Paques ni le 24 décembike(de Nogl).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publig premier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Evédima
concerné (le « jour de calcul de la VNI »).

Xl SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d'Actions du Compartiment est effée au moyen des documents nécessaires a la
souscription qui sont disponibles au siege so@dadsociété.

Le délai limite de réception des ordres de sousorist fixé au plus tard & 12h30 (heure de Luxaumt) le
Jour d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devisa 8elis-catégorie et doit parvenir a la Société datsois
(3) Jours Ouvrables qui suivent le Jour d'Evaluatipplicable auxdites souscriptions.

Xll.  RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de racsifixeé au plus tard a 12h30 (heure de Luxemboergpur
d’Evaluation applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées dtmete@ dans un délai de trois (3) Jours Ouvrables
compter du Jour d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSteuls-catégorie ou dans toute autre devise, coéfoemt
aux instructions contenues dans la demande detraalguel cas les frais de change seront a la etdeg
I'actionnaire.

Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d’Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17,
« Conversion d’Actions ».

XIV. RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — INVESTMENT GRADE CREDIT

Les informations contenues dans cette Fiche Signéitfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du
Prospectus EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente kche Signalétique concerne uniguement le
compartiment EDMOND DE ROTHSCHILD FUND - [INVESTMENT GRADE CREDIT
(le Compartiment).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019
Objectif

L’objectif du Compartiment est d’obtenir une appagion optimale & long terme du capital investi en
investissant dans des titres de créance négociédesumarchés de capitaux et des marchés monétaires
réglementés. Le Compartiment vise notamment a gorpeer I'indice Bank of America Merrill Lynch
1-15 Year Global Corporate.

Politique de placement

L’objectif du Compartiment est d’obtenir une appgagion optimale & long terme du capital investi en
investissant dans des titres de créance négociédesumarchés de capitaux et des marchés monétaires
réglementés.

Au moins 80 % de I'actif total du Compartiment sarzesti dans des obligations d’entreprises, tejigs

des obligations a taux fixe, variable, ajustablettdnt, minimal, maximal, indexé ou des obligatici
coupon zéro, cotées sur un Marché réglementé ofuare marché réglementé sans aucune contrainte
sectorielle ou géographique. Au maximum 20 % detiféotal du Compartiment peut étre investi daas d
obligations gouvernementales.

Au moins 85 % des actifs totaux du Compartimenorsiemvestis dans des titres de créance de qualité
« Investment grade », c'est-a-dire dont la noteégate ou supérieure a BBB- (selon les classifioatide
Standard & Poor’s ou Fitch) ou Baa3 (selon la diassion de Moody’s) ou d'une catégorie équivakent
d’une autre agence de notation ou estimée équieapar le Gestionnaire.

Le Compartiment peut également investir jusqu'@d.Be ses actifs nets dans des titres a haut remieme
(c.-a-d. assortis d'une notation inférieure a BBBlon Standard & Poor’s, d’'une notation équivalefiee
autre agence indépendante ou, s'agissant de tiresréance non notés, d’'une notation interne jugée
équivalente attribuée par les Gestionnaires). ltatiom minimale de ces titres au moment de 'acleaa
fixée a B- (selon les classifications de Standaf@o®r's ou Fitch ou a une notation jugée équival@atr le
Gestionnaire).

Les titres de créance peuvent étre libellés en WBIEUR ou en toute autre devise. Toutefois, uasde
change face & 'USD ne dépassera pas 10 % de faizti du Compartiment.

Au maximum 20 % de l'actif total du Compartimentupétre investi dans des obligations convertibles
ordinaires ou des Obligations convertibles conditilles.

Dans des circonstances exceptionnelles et/ou lerggconditions de marché I'exigeront, le Compagtit
pourra, afin de protéger les intéréts des actisasainvestir I'intégralité de ses actifs dans dépots a
terme, des instruments du marché monétaire olitdes de créance a court terme.

Pour atteindre son objectif d’investissement, lenPartiment peut investir jusqu’'a 100 % de ses awcits
dans des instruments financiers dérivés. Ces msints peuvent également étre utilisés a des fins de
couverture. lls peuvent comprendre, sans pour astafimiter, des :

- options sur taux d’intérét - options sur devises

- contrats a terme de taux - swaps de devises

- contrats a terme standardisés sur taux - swaps d'inflation
d'intérét

- swaps de taux d'intérét - contrats de change a terme

- dérivés de crédit - swaptions

- contrats a terme standardisés sur - options sur contrats a terme standardisés sur
obligations obligations

- contrats de change a terme

Ces instruments seront utilisés conformément awstricons et limites énoncées au Chapitre 5
« Restrictions d’investissement » du Prospectus.

Le Compartiment peut investir jusqu'a 10 % de setffsanets dans des OPCVM et d'autres fonds de
placement éligibles.
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A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L’objectif du Compartiment est d’obtenir une appagion optimale & long terme du capital investi en
investissant dans des titres de créance négoaiéesunarchés de capitaux et monétaires réglemdfnés
particulier, I'objectif du Compartiment consist®ltenir une performance supérieure a celle dersting

de référence.

Politique d’'investissement

Au moins 80 % des actifs totaux du Compartimengliant les liquidités, seront investis dans des
obligations, telles que des obligations a taux, fixgiable, ajustable, flottant, minimal, maxiniabjexé ou a
coupon zéro, cotées sur un Marché réglementé ofue marché réglementé sans aucune contrainte
sectorielle ou géographique.

Au moins 85 % des actifs totaux du Compartimentju@nt les liquidités, seront investis dans desditle
créance de qualité « Investment grade », c’esteedint la notation est égale ou supérieure a BB&8en

les classifications de Standard & Poor’s ou Fitoh)Baa3 (selon la classification de Moody's) ound'u
catégorie équivalente d’'une autre agence de notaticestimée équivalente par le Gestionnaire.

Le Compartiment peut également investir jusqu'&d8u total de ses actifs, excluant les liquidit&ss des
obligations a haut rendement (c.-a-d. assortiselinotation inférieure a BBB- selon Standard & Psior’
d’une notation équivalente d'une autre agence iedéante ou, s'agissant de titres de créance n@s,not
d’une notation interne jugée équivalente attribpeeles Gestionnaires). La notation minimale detites
au moment de l'achat sera fixée a B- (selon lessdiaations de Standard & Poor’s ou Fitch) ou & un
notation jugée équivalente par le Gestionnaire.

Les titres de créance peuvent étre libellés en WREUR ou en toute autre devise. Cependant,deeide
change face a 'USD ne dépassera pas 10 % duletalctif du Compartiment.

Un maximum de 20 % de l'actif net total du Compaent peut étre investi dans des Obligations
convertibles ordinaires ou des Obligations conls conditionnelles.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiars dérivés pour atteindre son objectif
d’investissement conformément aux restrictions wt Bmites exposées au Chapitre 5 « Restrictions
d’investissement ». Ces instruments peuvent égaledtee utilisés a des fins de couverture. lls pativ
comprendre, sans pour autant s'y limiter, des :

- options sur taux d'intérét - options sur devises

- contrats a terme de taux - swaps de devises

- contrats a terme standardisés sur taux swaps d'inflation
d'intérét

- swaps de taux d'intérét - contrats de change a terme

- dérivés de crédit - swaptions

- contrats a terme standardisés sur options sur contrats a terme standardisés
obligations sur obligations

- contrats de change a terme - swaps sur rendement total

Le Compartiment conclura des TRS dans la limitesde actifs nets indiquée dans le tableau a la
section D.(9) du Chapitre 5 « Restrictions d'inisstment ».

Le Compartiment n’aura pas recours a des SFT.

Le Compartiment peut investir, jusqu’'a concurrethed 0 % de ses actifs nets, dans des parts owti@ssa
d’OPCVM ou dans d'autres Fonds de placement.

Dans des circonstances exceptionnelles et/ou lerggconditions de marché I'exigeront, le Compagtit
pourra, afin de protéger les intéréts des actisasainvestir I'intégralité de ses actifs dans dépots a
terme, des Instruments du Marché monétaire ouitdes tle créance a court terme.

Il PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements du Compartiment sont soumisflaatuations normales des marchés et aux autres
risques inhérents aux investissements en valeubdligres, et aucune garantie ne peut étre donnédequ
capital s’apprécie ou que des distributions soééfectuées. La valeur des investissements et desus
gu’ils générent, et donc la valeur des Actions dunfartiment, peut tout aussi bien baisser que moste
l'investisseur peut ne pas récupérer le montargstiv

L’investisseur doit étre conscient que le Compagtitrpeut étre exposé aux risques de crédit.

En outre, I'attention des investisseurs qui ingssnt dans ce Compartiment autorisé a investir dass
Obligations convertibles conditionnelles est a#tigtr les risques liés a un investissement dangpee
d’instruments, comme indiqué a la sectifmor! Reference source not found.de la section générale du
présent prospectus.
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PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment convient aux investisseurs prudeatsoins expérimentés, y compris les investisseurs
qui ne s'intéressent pas aux marchés des capitagxiene sont pas informés a leur sujet, mais qui
considerent un fonds de placement comme un pratiéargne pratique. Il convient également aux
investisseurs plus expérimentés désireux d'atteirdFs objectifs d’investissement bien définis. Une
expérience des produits des marchés de capitast p&s requise. Les investisseurs doivent pouvoir
accepter des pertes temporaires modérées. Ce Qomgrars’adresse par conséquent aux investisseurs q

peuvent se permettre de bloquer le capital inygestdant au moins 2 ans.

La date d’offre initiale de ce Compartiment étaiflb juillet 2014 (IDate d'Offre Initiale ).

Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Prifunifluro Corporate Bonds, un compartiment de I'Edmond
de Rothschild Prifund, une SICAV luxembourgeoisersise a la partie Il de la Loi du 17 décembre 2010,

ont été apportés en nature au Compartiment a la @&xfre Initiale. En contrepartie de ces appdes,
investisseurs contribuant a 'Edmond de RothscRiliflund — Euro Corporate Bonds (les/estisseurs
Contribuant) ont recu des Actions de la Catégorie (et Sousgeate) concernée du Compartiment sur la
base de la valeur nette d’'inventaire par actioplls récente de 'Edmond de Rothschild Prifund +oEu

Les Actions des Catégories A et B ont été attribwe Investisseurs Contribuant détenant respectine
des actions des Catégories A et B de 'Edmond desRbild Prifund — Euro Corporate Bonds.

Les Actions des Catégories A et B bénéficient bistorique de performance de la catégorie corredque

de I'Edmond de Rothschild Prifund — Euro Corpoiteds.

V. DATE D'OFFRE INITIALE
Corporate Bonds.
V. CATEGORIES D'ACTIONS

Pour ce Compartiment, les Catégories d’Actionsanties sont accessibles aux investisseurs :

Catégorie A

Catégorie B

Catégorie CR

(voir point (iv) ci-dessou

=

Catégorie |

Sous-catégorie

USD, EUR (H), CHF (H) et
GBP (H)(voir point (ii)
ci-dessous)

USD, EUR (H), CHF (H) e
GBP (H)(voir point (i)

ci-dessous)

USD et EUR (H) Yoir point
(ii) ci-dessous)

USD, EUR (H), CHF (H) eGBP
(H) (voir point (ii) ci-dessou

Investisseurs admissibles
(voir point (i) ci-dessous)

Investisseurs particulierg

Investisseurs particulie

sinvestisseurs patrticuliers

Investisseurs Instituiils

Participation minimale S.0. S.0. S.0. S.0.

obligatoire

Montant minimum initial de 1 Action 1 Action 1 Action I-USD : 500 000 $

souscription

P I-EUR (H) : 500 000 EUR

I-CHF (H) : 500 000 CHF
I-GBP (H) : 500 000 GBP
(voir point (v) ci-dessous)

Capitalisation / Distribution Capitalisation Distribution Capitalisation Capitalisation

Prix de I'offre initiale

Voir la section IV.

Voir la section IV.

Voir point (iii) ci-dessous|

Voir point (jii) ci-de®us

ci-dessus ci-dessus
Commission de souscription | Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % S.0.
Commission de rachat S.0. S.0. S.0. S.0.
Commission de conversion S.0. S.0. S.0. S.0.
Commission de gestion globale Max. 0,75 % Max. 0,75 % Max. 0,65 % Max. 0,375 %
Modele de performance S.0. S.0. S.0. S.0.
Taux de la Commission de S.0. S.0. S.0. S.0.

Performance

Indice de référence

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI.
ci-dessous

Voir la section VI. ci-dessol

us

Taux de la taxe de souscriptio

0,05 %

0,05 %

0,05 %

0,01 %
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VI

VII.

VIII.

0] Pour lever toute ambiguité, les Investisseurs tlitggnnels peuvent également investir dans les
Catégories proposées aux investisseurs particuliers

(ii) La Sous-catégorie (H) sera couverte comme indigu€hapitre 12 « Actions ». Dans tous les cas,
les frais relatifs aux opérations de couverturersesupportés par la Sous-catégorie concernée.

(iii) Le prix initial par Action est énoncé au ChapitBe3l« Souscriptions permanentes », avant-dernier
paragraphe.

(iv) Les Actions de Catégorie CR sont accessibles a lesidypes d'Investisseurs. Cependant, les
Actions de Catégorie CR sont accessibles aux iissestrs de détail (non professionnels ou
professionnels optionnels) exclusivement dansdsssaivants :

> ils effectuent des souscriptions sur la base deseils indépendants d'un conseiller
financier diment réglementé et en conformité aeex<i ;

> ils effectuent des souscriptions sur la base deseils non indépendants et en conformité
avec ceux-ci dans le cadre d'un accord spécifigueihterdisant de recevoir et de conserver
des remboursements ; ou

> ils ont conclu un mandat de gestion de portefewillec un conseiller financier diment
réglementé, qui souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatapartiment, le conseiller financier concerné
peut également facturer des honoraires de gestioteoconseil a I'lnvestisseur approprié. Ni la
Société ni 'un quelconque de ses agents ne soePa ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregssandefins de distribution dans tous les pays et ne
sont donc pas disponibles a la souscription paniesstisseurs de détail dans toutes les juridistio

v) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdueCompartiment seront déduits du montant
minimum de souscription initiale.

INDICE DE REFERENCE

L’indice de référence est I'indice ICE BOFA Merrlllynch 1-15 Year Global Corporate. L'indice de
référence sera exprimé dans la devise de la Sdégerie.

L’indice de référence des Sous-catégories (H) :

> libellées en CHF sera lindice ICE BOFA Merrill Lgh 1-15 Year Global Corporate,
couvert en CHF ;
> libellées en EUR sera l'indice ICE BOFA Merrill Lgh 1-15 Year Global Corporate,

couvert en EUR ; et

> libellées en GBP sera l'indice ICE BOFA Merrill Lgim 1-15 Year Global Corporate,
couvert en GBP.

L’objectif du Compartiment n’étant pas de répliqlierdice de référence, sa performance peut fortgme
varier de celle de l'indice de référence, lequekhutilisé qu'a des fins de comparaison.

DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’Inventaire sera calculée, eslasscriptions et rachats pourront se faire, dadsvase de
référence de la Sous-catégorie concernée. Damagpsrts financiers, la valeur nette de chaguedoaig
ainsi que les états financiers consolidés du Cotinpant seront exprimés en EUR.

GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD (SUISSE) S.A. et, au titre depérations de couverture de change des
Sous-catégories couvertes, EDMOND DE ROTHSCHILD BEB$IANAGEMENT (SUISSE).

DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont kedlbient ouvertes au Luxembourg et en France ét tou
autre jour au cours duquel les marchés financrarg;his sont ouverts (calendrier officiel ' EURONEX
PARIS S.A.) est un Jour d’Evaluation. La Valeur tded’Inventaire ne sera pas calculée le vendredi de
Paques ni le 24 décembre (veille de Noél).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publig premier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Evédima
concerné (le « jour de calcul de la VNI »).

137

0106209-0000001
LU: 14330602.15



XI. SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d'Actions du Compartiment est effiée au moyen des documents nécessaires a la
souscription qui sont disponibles au siege so@dadsociété.

Les ordres de souscription devront étre recus as fird a 12h30 (heure de Luxembourg) le Jour
d’Evaluation correspondant.

Le montant souscrit est payable dans la devisa 8elis-catégorie et doit parvenir a la Société karisois
(3) Jours Ouvrables qui suivent le Jour d’Evaluatipplicable auxdites souscriptions.

Xll.  RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de racsidfi’e au plus tard a 12h30 (heure de Luxembaergpur
d’Evaluation applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées steretiee dans un délai de trois (3) Jours Ouvrables
compter du Jour d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseStais-catégorie ou dans toute autre devise, cosfoent
aux instructions contenues dans la demande detraaituel cas les frais de change seront a la etdeg
I'actionnaire.

Xlll.  CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d'Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17,
« Conversion d’Actions ».

XIV.  RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EMERGING BONDS

Les informations contenues dans cette Fiche Signéitfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du
Prospectus EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente kche Signalétique concerne uniquement le
compartiment EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — EMERGING B ONDS (le Compartiment).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre2019
Objectif

L’objectif d'investissement du Compartiment consist devancer l'indice de référence, a savoir 1aadi
JP Morgan EMBI Global, sur un horizon d'investise@tnde trois ans grace a une gestion discrétiomnair
sur tous les marchés obligataires des pays émergent

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

La stratégie d'investissement du Compartiment c@esen la construction d’'un portefeuille reflétées
prévisions du Gestionnaire quant a 'ensemble dexhés obligataires et devises des pays émerdents.
portefeuille est géographiquement diversifié etluncles pays d’Amérique latine, d'Afrique, du
Moyen-Orient, d’Asie et d’Europe centrale et oradat

L’objectif du Compartiment est d’investir entre @ au minimum et 100 % de ses actifs nets dans des
obligations et des Instruments du marché monétaire.

Le Compartiment investit en permanence au moin%Gfe ses actifs nets sur les marchés obligataires
émergents. Toutefois, en fonction des conditionsndeché, le Compartiment pourra couvrir tout ou une
partie de son exposition aux marchés obligatairesrgents grace a des instruments financiers dérivés
Jusqu’a 100 % des actifs nets du Compartiment peudtee exposés, directement par un investisseement
titres ou indirectement par le biais d’instrumdiranciers dérivés ou de Fonds de placement, itdesdes
marchés obligataires émergents présentant dif@degrés de maturité, différentes notations deitce¢d
émis par tous types d’émetteurs (souverains ourgigrises), libellés en euros et en dollars amigisc@es

« devises fortes »), mais aussi en devises locales.

Le Compartiment peut également investir jusqu'a #0@e ses actifs nets dans des obligations a haut
rendement (c.-a-d. assorties d’une notation infiéeed BBB- selon Standard & Poor’s, d’'une notation
équivalente d'une autre agence indépendante agissant de titres non notés, d’une notation int@rgée
équivalente attribuée par le Gestionnaire).

En fonction des possibilités offertes par le marates positions sur des dérivés de crédit pounenir
compléter le portefeuille du Compartiment.

La portion des actifs qui n’est pas exposée a dgshés émergents peut étre investie dans desrirestta
du marché monétaire afin de gérer les liquidité<dmpartiment ou de limiter son exposition lorstese
perspectives des marchés émergents sont mauvaises.

Le Compartiment peut investir directement dansdiesses a des fins d’exposition ou de couvertuetteC
exposition & des devises de pays émergents faié patégrante de la stratégie du Compartiment,pguit
étre exposé au risque de change a hauteur de Ha0s¥s actifs nets.

Le Compartiment n’investira pas directement darssad¢ions. Il peut toutefois étre indirectementaséa
des marchés d'actions par le biais de son éveatagfosition a des obligations convertibles, dansrlite

de 10 % de ses actifs nets, ou a des fins de dougex I'aide de futures et, dans des cas excepliondu
fait de la restructuration de titres déja détenassdle portefeuille du Compartiment. Le Compartitmen
pourra étre investi en Obligations convertiblesditionnelles a concurrence de 20 % de son actif net

Afin de couvrir ses actifs et/ou d'atteindre sorjechif d’investissement, le Compartiment peut avoir
recours, dans la limite de 100 % de ses actifs, aeties instruments financiers dérivés négociésissir
Marchés réglementés (futures, options cotées) auéla gré (options, swaps, CDS, etc.). Dans ceechal
Gestionnaire peut acquérir une exposition ou ungerure synthétique a divers indices, devisestténms,
secteurs d’activité ou zones géographiques.

A cette fin, le Compartiment peut prendre des jrsitpour couvrir le portefeuille contre certaiissjues
(intérét, taux de change, crédit) ou chercher gpgiser a ces risques ou a des composantes de iceux-c

La Sensibilité du Compartiment par rapport aux tdintérét variera dans une fourchette de 0 a 15.

Le Compartiment peut investir jusqu’a 10 % de sdffsanets dans des OPCVM ou d’'autres Fonds de
placement éligibles.
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Des Swaps sur rendement tofBIRS) seront utilisés principalement a des fins d’exjpms, sous réserve des
restrictions et des limites énoncées au Chapitrd&Bstrictions d'investissement ».

Afin de limiter le risque de contrepartie total@ampartiment lie aux Dérivés de gré a gré, le Catipant
peut recevoir des garanties en espéces ou sowsrea f’emprunts d’Etat de premier ordre qui nersigras
réinvesties.

Dans le but de réaliser son objectif d'investissairie Compartiment pourra investir jusqu'a 100 &wsés
actifs nets dans des Valeurs mobilieres admissdesontiennent un instrument dérivé. En partenlie
Compartiment peut investir dans des titres liés erédit, des warrants, des EMTN et, dans la liohtd 0 %
de ses actifs nets, dans des obligations convestibl

Dans l'intérét d’'une gestion efficace de portefleudt sans s’écarter de ses objectifs d'investiesénte
Compartiment peut conclure des contrats de priseeamsion couvrant des titres financiers ou des
Instruments du Marché monétaire éligibles, sousrvésd’une limite de 25 % de ses actifs nets. Les
garanties regues en vertu de ces contrats degurigension seront soumises a une décote en fouttitype

de titres conformément & la politique de décotia@ociété de gestion décrite au Chapitre 5 D(Rppurra
s'agir de garanties en espéces ou sous la formepdiets d’Etat de premier ordre.

Le Compartiment peut détenir jusqu’'a 20 % de sdifsacets en dépbts a terme détenus auprés du
Dépositaire.

La proportion maximale des actifs susceptiblesre’&éh moyenne soumis a des SFT (opérations detracha
uniqguement) et TRS ne dépassera globalement p&é @Bs actifs nets du Compartiment. En général,
I'utilisation d’opérations de rachat ne devrait pépasser 25 % des actifs nets du Compartimergéaéral,
I'utilisation de TRS ne devrait pas dépasser 25e%attifs nets du Compartiment.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L’objectif d'investissement du Compartiment consigtsurperformer son indice de référence sur uadror
d’investissement de trois ans grace a une gesismnédionnaire sur tous les marchés obligatairesRigys
émergents.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

La stratégie d'investissement du Compartiment gtesen la construction d'un portefeuille reflétéag
prévisions du Gestionnaire quant a I'ensemble desinés obligataires et des devises des Pays érntergen

L’objectif du Compartiment est d’investir dans adsigations et des Instruments du Marché monétaire,
hauteur minimale de 80 % et jusqu'a 110 % de skfs aets.

Le Compartiment peut investir dans des titres damre des pays émergents en permanence a hauteur de
60 % de ses actifs nets. Toutefois, en fonctioradsituation de marché, le Compartiment peut couvri
partiellement ou totalement son exposition aux mésale la dette des pays émergents par le bidiriles
financiers. Jusqu'a 110 % des actifs nets du Cotinpamnt peuvent étre exposés, directement en irsgasit

dans des actions ou indirectement par le biaigdeés financiers ou de Fonds de placement, atdes de
créance des marchés émergents de tout type d'émhédm notations de crédit et d’émetteurs (puldics
privés), émis en euros et en dollars américaimeéses fortes »), mais également en devises kcale

Le Compartiment peut également investir jusqu'a % @e ses actifs nets dans des obligations a haut
rendement (c.-a-d. assortis d’'une notation inféedea BBB- selon Standard & Poor’s, d’'une notation
équivalente d'une autre agence indépendante agissant de titres non notés, d’une notation int@grgée
équivalente attribuée par les Gestionnaires).

La partie des actifs non exposée aux Marchés émisrgeut étre investie dans des Instruments duldarc
monétaire, ce afin de gérer la trésorerie du Cotinpant ou de limiter I'exposition, lorsque les pegstives
des Marchés émergents sont défavorables.

Le Compartiment peut investir directement, a des d exposition ou de couverture, dans des deViette
exposition aux devises des Pays émergents faiepartgrante de la stratégie du Compartiment astpie
de change peut représenter jusqu’a 100 % de S&sraats.

Le Compartiment n'achétera pas directement desrectill peut toutefois étre exposé a des marchés
d’actions par le biais de son éventuelle expositiates Obligations convertibles, dans la limite @& de

ses actifs nets, ou a des fins de couverture giades contrats a terme standardisés et, dans des ca
exceptionnels, du fait de la restructuration desidéja détenus dans le portefeuille du Compantinhe
Compartiment peut investir jusqua 20 % de sesfsactiets dans des Obligations convertibles
conditionnelles.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiars dérivés pour atteindre son objectif
d’investissement conformément aux restrictions wt Bmites exposées au Chapitre 5 « Restrictions
d’investissement ». Ces instruments peuvent égaledtee utilisés a des fins de couverture. lls pativ
comprendre, sans pour autant s’y limiter, des :

- options sur contrats a terme standardisés - options de crédit

- options sur taux d’intérét - options sur devises
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- contrats a terme de taux - swaps de devises

- contrats a terme standardisés sur taux swaps d’inflation
d’intérét
- swaps de taux d'intérét - contrats de change a terme
- swaps sur défaillance a désignation unique - swaptions
- swaps sur défaillance sur indice - options sur ETF obligataire
- swaps sur rendement total - contrats a terme sur obligations

Le Compartiment conclura des TRS et des SFT (dpésatle rachat uniquement) dans la limite de stifs ac
nets indiquée dans le tableau a la section D.(@thpitre 5 « Restrictions d'investissement ».

La Sensibilité du Compartiment par rapport aux tdintérét fluctuera entre 0 et 15.

Le Compartiment peut investir, jusqu'a concurreted. 0 % de ses actifs nets, dans des parts ocii@ssa
d’'OPCVM ou dans dautres Fonds de placement. Péaliser son objectif d'investissement, le
Compartiment peut investir jusqu’'a 100 % de sefsanets dans des Valeurs mobilieres admissibles a
dérivés intégrés. En particulier, le Compartimestgnvestir dans des titres liés a un crédit,wiasants,

des EMTN et, dans la limite de 10 % de ses actifs,rdans des Obligations convertibles.

PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimeatissoumis aux tendances et fluctuations de matas
investisseurs encourent le risque de potentiellémegouvrir une somme inférieure au montant quits
investi.

L’investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :
- Risque de gestion discrétionnaire - Risque de change

- Risque de taux d'intérét - Risque de crédit lié a I'investissement dans des

. - titres spéculatifs
- Risque de crédit P
Ri de liquidité - Risques associés a I'exposition a des contrats
) ISques de fiquidite financiers et risque de contrepartie
) Risque lié aux produits dérivés - Risque associé aux produits hybrides
- Risques associés a l'investissement (obligations convertibles)

dans les marchés émergents

En outre, I'attention des investisseurs qui inessnt dans ce Compartiment autorisé a investir dess
Obligations convertibles conditionnelles est a#tigtir les risques liés a un investissement dangpee
d’instruments, comme indiqué a la section 7.16adgektion générale du présent prospectus.

PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment est destiné a tous les souscripteuplus particulierement aux investisseurs soaiiai
optimiser leurs investissements obligataires erdiesrsifiant a I'aide d’un portefeuille investi mk des
titres obligataires de pays émergents.

La période d’investissement minimum recommandédestans.
DATE D'OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étaitll’ février 2016 (leDate d'Offre Initiale ).

Tous les actifs de I'Edmond de Rothschild Emerdogds, un OPCVM frangais, ont été apportés en eatur
au Compartiment a la Date d’'Offre Initiale. En aephrtie de ces apports, les investisseurs coatntod
'Edmond de Rothschild Emerging Bonds (lewestisseurs Contribuan) ont recu des Actions de la
Catégorie (et Sous-catégorie) concernée du Compentisur la base de la valeur nette d'inventaireppet

la plus récente de 'Edmond de Rothschild Emer@ogds.

Les Actions de la Catégorie A ont été attribuées kavestisseurs Contribuant détenant des parts des
Catégories C et P de I'Edmond de Rothschild EmgrBionds.

Les Actions des Catégories B, C, | et J ont étébaties aux Investisseurs Contribuant détenant
respectivement des parts des Catégories D, CRID de 'Edmond de Rothschild Emerging Bonds.

Les Actions de la Catégorie K ont été attribuées kawestisseurs Contribuant détenant des parts des
Catégories R et RUSD de 'Edmond de Rothschild E§mgrBonds.

Les Actions de la Catégorie R ont été attribuées lauestisseurs Contribuant détenant des parts des
Catégories E et FH de 'Edmond de Rothschild Enmgr@onds.

141

0106209-0000001
LU: 14330602.15



V. CATEGORIES D’ACTIONS
Catégorie A Catégorie B Catégorie Catégorie Catégorie | Catégorie J Catégorie K Catégorie | Catégorie LD | Catégorie
CR CRD KD o R
(voir point
(voir point (voir point (vi) (voir point
(viii) (viii) ci-dessous) (vii)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégorie§ USD, EUR USD, EUR USD et EUR | USD et EUR | USD, EUR USD, EUR USD, EUR GBP (H) (voir | GBP (H) (voir | USD, EUR (H)et
(H) et CHF (H) et CHF (H), (voir (H), (voir (H), GBP (H) | (H), GBP (H), GBP (H) | point (i) point (i) CHF (H) (voir
(H) (voir (H) (voir point | point (i) point (i) et CHF (H) (H)et CHF (H) | et CHF (H) ci-dessous) ci-dessous) point (i)
point (i) (i) ci-dessous) | ci-dessous) ci-dessous) (voir point (i) | (voir point (i) | (voir point (i) ci-dessous)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Investisseurs Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs | Investisseurs
admissibles particuliers particuliers particuliers particuliers Institutionnels | Institutionnels | Institutionnels | Institutionnels | particuliers particuliers
(voir point (i)
ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant 1 Action 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EUR 500 000 EUR | 500 000 EUR | 500 000 EUR | 500 000 GBP | 1 Action
minimum ou équivalent | ou équivalent | ou équivalent | ou équivalent | (voir point (x)
initial de (voir point (x) | (voir point (x) | (voir point (x) | (voir point (x) | ci-dessous)
souscription ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Distribution Capitalisation | Distribution Capitalisatiop Distribution Capitalisation | Distribution Capitalisatio Distrition Distribution Capitalisation
(voir point (iii)
ci-dessous) /
Capitalisation
Prix de I'offre Voir la Voir la section| Voir point Voir point (ix) | Voir la section| Voir la section| Voir la section| Voir point (ix) | Voir point (ix) | Voir la section
initiale section IV. IV. ci-dessus | (ix) ci-dessous IV. ci-dessus | IV. ci-dessus | IV. ci-dessus | ci-dessous ci-dessous IV. ci-dessus
ci-dessus ci-dessous
Commission de | Max. 1 % Max. 3 % Max. 1 % Max. 1 % S.0. S.0. S.0 S.0. Max. 1 % Max. 1 %
souscription
(voir point (iv)
ci-dessous)
Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
rachat
Commission de | S.O. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion
Commission de | Max. 1,20 % Max. 1,20 % Max. 0,90 ¢ Max. 0,90 % aM0,60 % Max. 0,60 % Max. 0,90 % Max. 0,90 % M2Q0 % Max. 1,60 %
gestion globale
Modeéle de Modeéle de Modeéle de Modeéle de Modeéle de Modeéle de Modeéle de Modéle de S.0. S.0. Modeéle de
performance Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor-
(voir point (v) mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1
ci-dessous)
Taux de la 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % 15 % 15% S.0. S.0. 15 %
Commission de
Performance
Indice de Voir la Voir la section | Voir la Voir la section| Voir la section| Voir la section| Voir la section| Voir la section| Voir la section | Voir la section
référence section (viii) | (viii) section (viii) | (viii) (viii) (viii) (viii) VI. ci-dessous| (viii) (viii) ci-dessous
ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous ci-dessous
Taux de la taxe | 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,05 % 0,01 % 0,01 % 0,01 % 01 & 0,05 % 0,05 %
de souscription
0] La Sous-catégorie (H) sera couverte comme indiguétepitre 12 « Actions ». Dans tous les cas, les

(ii)

(iii)

(iv)

frais relatifs aux opérations de couverture sesapportés par la Sous-catégorie concernée.

Catégories proposées aux investisseurs particuliers

Pour lever toute ambiguité, les Investisseurs titgtnnels peuvent également investir dans les

Les Catégories de Distribution distribueront chagqneée, y compris sous forme d’acomptes sur

dividendes, tout ou partie des revenus qu'elle®rugénérés au cours de la période considérée,
déduction faite des charges y afférentes.

apporteurs d’'affaires).

)

(v

chaque année.
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La commission de souscription est calculée surmkelde la Valeur Nette d’Inventaire par Action
souscrite et est versée aux intermédiaires quifantie du réseau de distribution (y compris aux
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VI

VII.

(vi) Les Actions de Catégorie LD sont exclusivement sgibées aux investisseurs traitant avec les clients
du groupe Edmond de Rothschild Group et sont atigsjeé I'approbation spécifique et ponctuelle
du Conseil.

(vii) Les Actions de la Catégorie R sont uniqguement aioies aux investisseurs souscrivant via des
intermédiaires admissibles (y compris les appostdiaffaires) et sous réserve de I'accord spéaifiqu
et en bonne et due forme du Conseil.

(viii) Les Actions de Catégories CR et CRD sont accessibteus les types d’Investisseurs. Cependant,
ces Actions sont accessibles aux investisseursétil dnon professionnels ou professionnels
optionnels) exclusivement dans les cas suivants :

» ils effectuent des souscriptions sur la base dessaiis indépendants d’un conseiller financier
dOment réglementé et en conformité avec ceux-ci ;

» ils effectuent des souscriptions sur la base deseils non indépendants et en conformité avec
ceux-ci dans le cadre d’'un accord spécifique ingard au conseiller financier réglementé de
recevoir et de conserver des remboursements ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefewdlec un conseiller financier diment
réglementé, qui souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaGatapartiment, le conseiller financier concerné
peut également facturer des honoraires de gestioteoconseil a I'lnvestisseur approprié. Ni la
Société ni 'un quelconque de ses agents ne sotépa ces arrangements.

Les Actions de Catégories CR et CRD ne sont pag@trées aux fins de distribution dans tous les
pays et ne sont donc pas disponibles a la souscripar les investisseurs de détail dans toutes les
juridictions.

(ix) Le prix initial par Action est énoncé au ChapitBe3l« Souscriptions Permanentes », avant-dernier
paragraphe.

(x) Les montants déja souscrits dans d'autres CatégdrieCompartiment seront déduits du montant
minimum de souscription initiale.

INDICE DE REFERENCE
Jusqu’au 30 octobre 2019

L’indice de référence des Sous-catégories (H)lglesl en EUR sera I'indice JP Morgan EMBI Global
Index, couvert en EUR (code Bloomberg : JPEIGHEDEX). L’indice JP Morgan EMBI Global Index,
couvert en EUR, est libellé en EUR.

L’indice de référence des Sous-catégories libel&res&)SD et des Sous-catégories (H) libellées dass d
devises autres que I'EUR sera I'indice JP MorgarBERIobal Index, couvert en EUR (code Bloomberg :
JPEIGHEU INDEX). L'indice JP Morgan EMBI Global leg, couvert en EUR, est exprimé en EUR.

L’indice est pondéré par la capitalisation qui éente les émissions d'obligations de pays émexrgent
libellées en dollars américains.

L’objectif du Compartiment n’étant pas de répliglierdice de référence, sa performance peut fortgme
varier de celle de 'indice de référence, lequebhltilisé qu'a des fins de comparaison.

La performance de I'indice de référence est cakcaliupons inclus.
A compter du 31 octobre 2019

L’indice de référence est l'indice JP Morgan EMBbkaI. L’indice de référence sera exprimé dans la
devise de la Sous-catégorie.

L’indice de référence des Sous-catégories (H) :

> libellées en CHF sera JP Morgan EMBI Global, cougarCHF ;
> libellées en EUR sera JP Morgan EMBI Global, cougarEUR ; et
> libellées en GBP sera JP Morgan EMBI Global, couearGBP.

L’objectif du Compartiment n’étant pas de répliqliendice de référence, sa performance peut forteme
varier de celle de I'indice de référence, lequelsh’utilisé qu'a des fins de comparaison et deutales
commissions de performance.

DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’'Inventaire sera calculée et @sssriptions et rachats pourront se faire dansvisd de la
Sous-catégorie concernée. Dans les rapports fie@nda valeur nette de chaque Catégorie ainsiapie
comptes consolidés du Compartiment sont exprimds_#R.
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VIII.

Xl

XIl.

X1,

XIV.

GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etiniquement au titre des opérations
de couverture de change des Sous-catégories, EDMDEIROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT
(SUISSE) S.A.

DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont kedlbient ouvertes au Luxembourg et en France &t tou
autre jour au cours duquel les marchés financrars;his sont ouverts (calendrier officiel ' EURONEX
PARIS S.A.) est un Jour d’Evaluation. La Valeur tded’Inventaire ne sera pas calculée le vendredi de
Paques ni le 24 décembre (veille de Noél).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publig premier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Evédua
concerné (le « jour de calcul de la VNI »).

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d'Actions du Compartiment est effée au moyen des documents nécessaires a la
souscription qui sont disponibles au siege so@dadsociété.

Le delai limite de réception des ordres de souorist fixé au plus tard a 12h30 (heure de Luxamy) le
Jour d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devise 8els-catégorie et doit parvenir & la Société esnsois
(3) Jours Ouvrables a Luxembourg qui suivent ler ddtvaluation applicable a ces souscriptions.

RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de racsiafiee au plus tard a 12h30 (heure de Luxemboergpur
d’Evaluation applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées dteti@ dans un délai de trois (3) Jours Ouvrables
compter du Jour d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSteus-catégorie ou dans toute autre devise, coéfoemt
aux instructions contenues dans la demande detraalguel cas les frais de change seront a la eldeg
I'actionnaire.

CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d'Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17,
« Conversion d’Actions » ci-dessus.

RISQUE GLOBAL

Une approche par la VaR (valeur a risque) absdatetitisée pour surveiller et mesurer I'expositglabale.
La VaR du Compartiment ne pourra pas dépasser @6 8a Valeur Nette d’Inventaire.

Le recours a des instruments financiers dérillER ) créera un effet de levier.

Dans des conditions normales, le niveau de cet éffdevier ne devrait pas dépasser 500 % de &uwal
nette d'inventaire du Compartiment, mais les ingssurs doivent étre conscients du fait que destseffe
levier plus importants sont possibles.

Afin de respecter les dispositions réglementaictsadles relatives a la divulgation d’informatiang I'effet
de levier, I'effet de levier est calculé a l'aidemontant notionnel brut de chaque IFD sans aujtistesnent
des risques, tel que des déductions résultant citpas de couverture, un delta ou une compensatite
les dérivés. L'attention des investisseurs eséatsur le fait que cette méthode de calcul doesecHiffres
élevés qui n'impliquent pas nécessairement un esulevier plus important pour le Compartiment.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — GLOBAL CONVERTIBLES

Les informations contenues dans cette Fiche Signéitfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du
Prospectus EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente kche Signalétique concerne uniquement le
compartiment EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — GLOBAL CON VERTIBLES (le Compartiment).

l. OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019
Objectif

L'objectif du Compartiment est de réaliser une @erfance supérieure a celle de [Iindice
Thomson Reuters Global Focus Hedged ConvertibledBdividendes nets réinvestis, en investissant au
moins 60 % de ses actifs nets dans des obligatmmeertibles ou échangeables ou en s’exposantesazl
dans la méme limite. Le Compartiment cherche anopér le ratio risque/rendement en diversifiant ses
sources de rendement : actifs sous-jacents, seaeupon, émetteur, taux d'intérét et devise, pag u
analyse systématique des diverses expositions.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment disposera d'un portefeuille actieamgéré d'obligations convertibles, d'obligations
échangeables en titres internationaux et d'auies tsimilaires. Le processus d'investissementline
une stratégie obligataire globale et une sélectiaations. Le Compartiment investit généralememisddes
obligations convertibles dont le delta ne dépassed®.

Au minimum 60 % des actifs nets du Compartiment sorestis de fagon permanente dans ces instruments
et/ou y sont exposés (par le biais d’instruments/élé ou d’'OPC).

Les investissements sur les Marchés émergents l&thmosition a ceux-ci par le biais de ces instemts,
produits dérivés et des OPC peuvent représentgu’iug0 % des actifs nets du Compartiment.

Par ailleurs, le Compartiment n'investira pas daes obligations convertibles dont la variation de ge la
composante action est trop proche de celle dadtasibus-jacente (le delta ne sera ainsi généralepass
supérieur a 0,9).

La solvabilité de I'émetteur est un critere impattat au moins 50 % des actifs du Compartimentrgero
constitués d’émissions notées « investment graale moment de leur acquisition (c.-a-d. assortieael’
notation supérieure ou égale a BBB- selon Stanfld?dor’s, d’'une notation équivalente attribuée piag
autre agence indépendante ou, s’agissant de tizesnotés, d’'une notation interne jugée équivalente
attribuée par le Gestionnaire).

Le Compartiment peut également investir jusqu'é®@e ses actifs nets dans des obligations notées
« non- investment grade » au moment de leur a¢iuigc.-a-d. assorties d’une notation inférieuRBB-
selon Standard & Poor’s, d’'une notation équivalgrde une autre agence indépendante ou, s’agissant d
titres non notés, d’une notation interne jugée éajante attribuée par le Gestionnaire).

Le Compartiment peut également investir dans disne; jusqu'a 10 % de ses actifs nets, sans dotgég
en termes de capitalisation ou de zone géographique

Les actifs du Compartiment pourront comprendre aldigations convertibles ou échangeables libellées
dans des devises autres que I'euro. Le Compartipentra également investir dans des actions, des
warrants, des obligations, des obligations conviedi synthétiques et d'autres types d’obligations a
caractere d'action de toute nature, telles queobbgations OCEANE (obligations convertibles fraisgs)

et SUKUK, libellés en dollars américains ou darsutfes devises. Ainsi, la mise en place d’équitalen
convertibles par une combinaison d'options d’achatdes actions et des obligations créera une sourc
supplémentaire de performance.

Une obligation convertible donne a son détenteaptibn de la convertir en actions de I'émetteureUn
obligation échangeable donne a son détenteur dote I'échanger contre I'action d’une sociétéaqguie
I’émetteur. Une obligation convertible synthétigdésigne une transaction par laquelle le Gestioanair
reproduit le remboursement d’une obligation conbksten achetant une obligation a revenu fixe & un
option d’'achat. Le Compartiment pourra étre investi Obligations convertibles conditionnelles a
concurrence de 20 % de son actif net.

Le Compartiment peut exposer jusqu’a 50 % de stfs aets au risque de change, quelle que soiVésd
de la part que l'investisseur a souscrit.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartirpent comprendre des titres de créance ou degatiois
libellés en euro dans la limite de 25 % de se$sautits. Ces instruments, d’'une durée résidudieiaure a'
trois mois, seront émis sans restriction de répamtientre dette publique et dette privée par diegsE
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souverains, des institutions assimilées ou desésrdiyant une notation a court terme supérieurégale
a A2 selon Standard & Poor’s ou une notation édeinte attribuée par une autre agence indépendante o
s’agissant de titres non notés, d’'une notationgugguivalente attribuée par les Gestionnaires.

Par ailleurs, le Compartiment peut également déjesgu’a 20 % de ses actifs nets en obligatidredlies
en USD ou en autres devises afin d'atteindre sggctbd’investissement.

Dans la limite de 100 % des actifs nets, le Conparit peut investir dans des Dérivés de gré a grdes
contrats financiers négociés sur un Marché régléénamun Autre marché réglementé afin de conclure :

- des contrats de change a terme, des swaps, destsae change a terme standardisés ou des options
pour couvrir le risque de change encouru sur leisdibellés dans d’autres devises ;

- des contrats a terme standardisés ou des optiamscpavrir le risque de marché d’actions ou les
risques de taux du portefeuille ou pour contribliErugmenter I'exposition aux taux d'intérét ou
marchés d'actions, dans une moindre mesure ; ou

- des options sur actions.

Afin de réaliser son objectif d'investissement &bdenir une exposition aux marchés internationaux
d’actions ou de taux d'intérét, le Compartiment tpewestir jusqu'a 100 % de ses actifs nets darss de
Valeurs mobilieres a dérivés intégrés. En particulie Compartiment peut investir dans des obligesti
synthétiques, EMTN (Euro Medium Term Notes), oliigas indexées, warrants ou certificats. Afin de
limiter fortement le risque de contrepartie totsé@cié aux instruments de gré a gré, la Socié@edtion
peut recevoir des garanties en espéces et sausia &’'emprunt d’Etat de premier ordre qui seroisiesien
dépodt aupres du Dépositaire et ne seront pas stiese

Le Compartiment peut investir jusqu'a 10 % de seffsanets dans des OPCVM ou d'autres Fonds de
placement admissibles.

Aux fins d'une gestion efficace du portefeuille sns s'écarter de ses objectifs d'investissement, |
Compartiment peut conclure des contrats de pris@ersion portant sur des titres financiers ou des
Instruments du Marché monétaire éligibles, darriie de 10 % de ses actifs nets. Les garantigsese
dans le cadre de ces contrats de prise en pensiontfl'objet d’'une décote selon le type de titres
conformément & la politique de décote de la Sodét&estion décrite au Chapitre 5 D(25). Ces gasnt
peuvent prendre la forme de liquidités ou d’obligiag d’Etat de premier ordre.

La proportion maximale des actifs susceptiblesre’@h moyenne soumis a des SFT (opérations detracha
uniqguement) ne dépassera globalement pas 10 %ctiissrets du Compartiment. En général, I'utilisati
d’opérations de rachat ne devrait pas dépasser dés%actifs nets du Compartiment.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L’objectif d’investissement du Compartiment consiatobtenir une performance supérieure a cell®de s
indice de référence en investissant dans un paoitiefed’Obligations convertibles ou échangeables
internationales et dans d’autres titres similaires.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Au minimum 60 % des actifs nets du Compartiment somestis de facon permanente dans des Obligations
convertibles ou échangeables et/ou sont exposélea-ci (par le biais d’'instruments dérivés ou BT).

Les investissements sur les Marchés émergents l&thmosition a ceux-ci par le biais de ces instemts,
produits dérivés et des OPC peuvent représentgu’iug0 % des actifs nets du Compartiment.

Au moins 50 % des actifs du Compartiment seronstugs d’émissions notées « investment grade » au
moment de leur acquisition (c.-a-d. assorties d’'unation supérieure ou égale a BBB- selon
Standard & Poor’s, d'une notation équivalente latiigie par une autre agence indépendante ou, s'aigilesa
titres non notés, d’une notation interne jugée éajante attribuée par le Gestionnaire).

Le Compartiment peut également investir jusqu'a%b0de ses actifs nets dans des obligations
« non-investment grade » au moment de leur aciuigit.-a-d. assorties d’'une notation inférieu2BB-
selon Standard & Poor’s, d’'une notation équivaleatieibuée par une autre agence indépendante ou,
s’agissant de titres non notés, d'une notatiorrietgugée équivalente attribuée par le Gestionnaire

Le Compartiment peut investir dans des actiongst@bligations convertibles obligatoires et prigiées,
dans la limite de 10 % de ses actifs nets, sansraiotes en termes de capitalisation ou de zone
géographique.

Les actifs du Compartiment pourront comprendre @ebgations convertibles ou échangeables libellées
dans des devises autres que l'euro. Le Compartirpentra également investir dans des titres de
participation, des warrants, des obligations, déefigations convertibles synthétiques et d’autrgsesy
d’obligations de toute nature libellés en dollargacains ou dans d’autres devises. Ainsi, la risplace
d’équivalents convertibles par une combinaison tibms d’achat sur des actions et des obligatioésrer
une source supplémentaire de performance.
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Le Compartiment peut investir jusqu'a 20 % de setfsanets dans des Obligations convertibles
conditionnelles.

Le Compartiment peut exposer jusqu'a 50 % de sifs aets a des risques de change, quelle qudasoit
devise de I'Action a laquelle I'investisseur a smits

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartirpent investir jusqu’a 25 % de ses actifs nets dts
titres de créance transférables, des Instrumentddiché monétaire et des Fonds monétaires. Le
Compartiment recherchera des émissions d'émetgulsiics ou privés notées « Investment Grade » au
moment de I'achat (c’est-a-dire ayant une notasigpérieure ou égale a BBB- selon Standard & Poou's,
toute autre notation équivalente attribuée parawtee agence indépendante, ou une notation ingstiraée
équivalente et attribuée par le Gestionnaire equiceoncerne les titres non notés) et ayant unéaae a
court terme inférieure & trois mois.

Par ailleurs, le Compartiment peut également déjesgu’a 20 % de ses actifs nets en obligatidredlies
en dollars ou dans des devises autres que le dafiard’atteindre son objectif d'investissement.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiars dérivés pour atteindre son objectif
d’investissement conformément aux restrictions @t Bmites exposées au Chapitre 5 « Restrictions
d’investissement ». Ces instruments peuvent égaledtee utilisés a des fins de couverture. lls pativ
comprendre, sans pour autant s'y limiter, des :

- contrats de change a terme, des swaps, des coattatsne standardisés ou options sur devises
livrables et non livrables ;

- contrats a terme standardisés, des options efptien® sur contrats a terme standardisés pour irouvr
le risque lié au marché d’actions ou les risquetade du portefeuille ou pour augmenter I'expositio
aux taux d'intérét ou aux marchés d’actions ;

- options sur actions sur des titres individuels ;

- contrats a terme standardisés sur produits déaxés sur la volatilité des options, des options sur
contrats a terme standardisés indexés sur la Niglatet

- swaps sur défaillance sur indice ou a désignataque.

Le Compartiment conclura des SFT (opérations dbatauniquement) dans la limite de ses actifs nets
indiquée dans le tableau a la section D.(9) du {Bteap « Restrictions d'investissement ». Le Cortipant
n'aura pas recours a des TRS.

Afin de réaliser son objectif d'investissement &bdenir une exposition aux marchés internationaux
d’actions ou de taux d'intérét, le Compartimenttpauestir jusqu’a 100 % de ses actifs nets en Male
mobilieres a dérivés intégrés. En particulier, lempartiment peut investir dans des obligations
synthétiques, des EMTN (Euro Medium Term Notesk dbligations indexées, des warrants et des
certificats.

Le Compartiment peut investir, jusqu’'a concurreted. 0 % de ses actifs nets, dans des parts ocii@ssa
d’'OPCVM ou dans d'autres Fonds de placement.

Il PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimeatssoumis aux tendances et fluctuations de matas
investisseurs encourent le risque de potentielléme@ouvrir une somme inférieure au montant quwits
investi.

L’investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire - Risque associé aux produits hybrides

. e ) (obligations convertibles)
- Risques associés a l'investissement

dans les marchés émergents - Risque de change

- Risque sur actions - Risques associés aux petites et

. A moyennes capitalisations
- Risque de taux d'intérét 4 P

. . L - Risque de crédit
- Risques associés a I'exposition a des

contrats financiers et risque de - Risque lié aux produits dérivés
contrepartie

En outre, I'attention des investisseurs qui ingssnt dans ce Compartiment autorisé a investir dass
Obligations convertibles conditionnelles est a#tigtr les risques liés a un investissement dangpee
d’instruments, comme indiqué a la sectitnmor! Reference source not found.de la section générale du
présent prospectus.

M. PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment est destiné a tous les investisseur
La période d’investissement minimum recommandédestans.
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DATE D’'OFFRE INITIALE
La date d'offre initiale de ce Compartiment étaitll’ février 2016 (IaDate d'Offre Initiale ).

Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Globah@stibles, un OPCVM francais, ont été apportés en
nature au Compartiment a la Date d'Offre Initiaen contrepartie de ces apports, les investisseurs
contribuant & 'Edmond de Rothschild Global Conisées (lesinvestisseurs Contribuan) ont recu des
Actions de la Catégorie (et Sous-catégorie) cormemiu Compartiment sur la base de la valeur nette
d’inventaire par part la plus récente de I'EdmordRibthschild Global Convertibles.

Les Actions de la Catégorie A ont été attribuées kamwestisseurs Contribuant détenant des parts des
Catégories A, B et CHF de 'Edmond de Rothschildidal Convertibles.

Les Actions des Catégories B, C, I, J, N et O détadtribuées aux Investisseurs Contribuant détenan
respectivement des parts des Catégories D, CH,ISC et SD de 'Edmond de Rothschild Global
Convertibles.

Les Actions de la Catégorie K ont été attribuées kmvestisseurs Contribuant détenant des parts des
Catégories R et RUSD de 'Edmond de Rothschild &l&@wbnvertibles.

Les Actions de la Catégorie R ont été attribuées lauestisseurs Contribuant détenant des parts des
Catégories E et F de I'Edmond de Rothschild Gl@mivertibles.

Les Catégories A, B, C, I, J, K, N, O et R bénéfitide I'historique de performance de la catégorie

correspondante de 'Edmond de Rothschild GlobaMedibles.
V. CATEGORIES D’ACTIONS

Catégorie A Catégorie B Catégorie CR | Catégorie | Catégorie J K Catégorie N Catégorie O arégorie R
(voir point (jii) (voir point (iv)
ci-dessous) ci-dessous)
Sous-catégories | EUR, GBP, EUR, USD, EUR et USD (H) | EUR, USD, EUR, USD, EUR, GBP, EUR, USD, EUR, USD, EUR, USD,
CHF (H) et USD | GBP, CHF (H) | (voir paint (i) GBP, CHF (H) |GBP, CHF (H) | USD(H)et | GBP (H)et GBP (H) et GBP, CHF (H)
(H) (voir (voir point (i) ci-dessous) (voir point (i) (voir point (i) CHF (H) (voir | CHF (H) (voir | CHF (H) (voir | (voir point (i)
point (i) ci-dessous) ci-dessous ci-dessous) point (i) point (i) point (i) ci-dessous)
ci-dessous) ci-dessous ci-dessous) ci-dessous)
Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs Investisseurs
admissibles (voir | particuliers particuliers particuliers Institutionnels Institutionnels Institutionnels Institutionnels Institutionnels particuliers
point (i)
ci-dessous)
Participation S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
minimale
obligatoire
Montant 1 Action 1 Action 1 Action 500 000 EUR ou500 000 EUR ou| 500 000 EUR ou| 5 000 000 EUR |5 000 000 EUR |1 Action
minimum initial équivalent (voir | équivalent (voir | équivalent (voir |ou équivalent ou équivalent
de souscription point (ix) point (ix) point (ix) (voir point (ix) (voir point (ix)
ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous) ci-dessous)
Distribution (voir | Capitalisation Distribution Capitalisation Capitaltion Distribution Capitalisation Capitalisation | isBibution Capitalisation

point (vi)
ci-dessous) /
Capitalisation

Voir la section

Voir la section

Voir la section

Voir la section

Prix de I'offre Voir la section | Voir la section | Voir point (viii) | Voir la section | Voir la section ! ! ! !
initiale IV. ci-dessus | IV. ci-dessus | ci-dessous IV. ci-dessus | IV. ci-dessus IV.ci-dessus | IV.ci-dessus | IV.ci-dessus | IV.ci-dessus
Commission de Max. 1 % Max. 1 % Max. 1 % S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. Max. 1 %
souscription (voir
point (v)
ci-dessous)
Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
rachat
Commission de S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0.
conversion
Commission de Max. 1,15 % Max. 1,15 % Max. 1,00 % Max. 0,60 % | Max. 0,60 % Max 0,70 % Max. 0,40 % Max. 0,40 % Mayx5 %
gestion globale
Modele de Modele de Modele de Modeéle de Modele de Modele de S.0. S.0. S.0. Modele de
performance (voir | Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor- Surperfor-
point (vii) mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1 mance 1
ci-dessous)
Taux de la 15 % 15% 15% 15% 15% S.0. S.0. S.0. 15 %
Commission de
Performance
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Indice de
référence

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessus

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Voir la section
VI. ci-dessous

Taux de la taxe de
souscription

0,05 %

0,05 %

0,05 %

0,01 %

0,01 %

0,01 %

0,01 %

01 &

0,05 %

(iv)

v

(Vi)

(vii)

(viii)

(ix)

VL.

0
(i)

(iii)

La Sous-Catégorie (H) sera couverte comme indigu@hepitre 12 « Actions ». Dans tous les cas,
les frais relatifs aux opérations de couverturersesupportés par la Sous-Catégorie concernée.
Pour lever toute ambiguité, les Investisseurstlitginnels peuvent également investir dans les
Catégories proposées aux investisseurs particuliers

Les Actions de Catégorie CR sont accessibles alemusypes d’Investisseurs. Cependant, ces
Actions sont accessibles aux investisseurs de Id@tan professionnels ou professionnels
optionnels) exclusivement dans les cas suivants :

» ils effectuent des souscriptions sur la base deseils indépendants d'un conseiller

financier diment réglementé et en conformité aeex«i ;

» ls effectuent des souscriptions sur la base deseiis non indépendants et en conformité
avec ceux-ci dans le cadre d'un accord spécifiquerdisant au conseiller financier

réglementé de recevoir et de conserver des renmdnerss ; ou

» ils ont conclu un mandat de gestion de portefewallec un conseiller financier diment

réglementé, qui souscrit les Actions en leur nom.

En plus des frais de gestion prélevés au niveaDanpartiment, le conseiller financier concerné
peut également facturer des honoraires de gestiatea@onseil a I'lnvestisseur approprié. Ni la
Société ni 'un quelconque de ses agents ne sotgPa ces arrangements.

Les Actions de Catégorie CR ne sont pas enregiséndefins de distribution dans tous les pays et
ne sont donc pas disponibles a la souscriptionlgmiinvestisseurs de détail dans toutes les
juridictions.

Les Actions de la Catégorie R sont uniquement adules aux investisseurs souscrivant via des
intermédiaires admissibles (y compris les appostedinffaires) et sous réserve de l'accord
spécifique et en bonne et due forme du Conseil.

La commission de souscription est calculée suakelde la Valeur Nette d’'Inventaire par Action
souscrite et est versée aux intermédiaires quipartie du réseau de distribution (y compris aux
apporteurs d’affaires).

Les Catégories de Distribution distribueront chagoeée, y compris sous forme d’acomptes sur
dividendes, tout ou partie des revenus gu'ellesrtugénérés au cours de la période considérée,
déduction faite des charges y afférentes.

La Période de Calcul du Compartiment débutera teabét et s’achévera le 31 juillet de chaque
année.

Le prix initial par Action est énoncé au Chapitee3l« Souscriptions Permanentes », avant-dernier
paragraphe.

Les montants déja souscrits dans d'autres CatéggdrieCompartiment seront déduits du montant
minimum de souscription initiale.

INDICE DE REFERENCE

L’indice de référence est I'indice Thomson Reutglsbal Focus Hedged (EUR) Convertible Bond, calculé
avec les coupons nets réinvestis. L'indice de effée sera exprimé dans la devise de la Sous-caégor

L’indice de référence des Sous-catégories (H) :

> libellées en CHF sera l'indice Thomson Reuters @llé¢tocus Hedged (CHF) Convertible
Bond, calculé avec les coupons nets réinvestis ;

> libellées en USD sera l'indice Thomson Reuters @ld¢tmcus Hedged (USD) Convertible
Bond, calculé avec les coupons nets réinvestis ; et

> libellé en GBP sera l'indice Thomson Reuters Gldbatus Hedged (GBP) Convertible

Bond, calculé avec les coupons nets réinvestis.

L’objectif du Compartiment n’étant pas de répligliedice de référence, sa performance peut forteme
varier de celle de I'indice de référence, lequelsh'utilisé qu'a des fins de comparaison et deutales
commissions de performance.
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VII.

VIII.

Xl.

Xill.

X1,

XIV.

DEVISE D’EVALUATION

La Valeur Nette d’'Inventaire sera calculée et sssriptions et rachats pourront se faire dansvisd de la
Sous-catégorie concernée. Dans les rapports fienda valeur nette de chaque Catégorie ainsiapie
comptes consolidés du Compartiment sont exprimésU#R.

GESTIONNAIRES

EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE) etiniquement au titre des opérations
de couverture de change des Sous-catégories, EDMDRMROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT
(SUISSE) S.A.

DISTRIBUTEUR GLOBAL
EDMOND DE ROTHSCHILD ASSET MANAGEMENT (FRANCE)
JOUR D’EVALUATION

Chaque jour au cours duquel les banques sont ledibinent ouvertes au Luxembourg, aux Etats-Ungsiet
France et tout autre jour au cours duquel les néardinanciers francais et américains sont ouverts
(calendrier officiel ’EURONEXT PARIS S.A. et du NE) est un Jour d’Evaluation. La Valeur Nette
d’Inventaire ne sera pas calculée le vendredi dgi€ani le 24 décembre (veille de Noél).

La Valeur Nette d’Inventaire est calculée et publig premier Jour Ouvrable suivant le Jour d’Evédua
concerné (le « jour de calcul de la VNI »).

SOUSCRIPTIONS PERMANENTES

La souscription d'Actions du Compartiment est effiée au moyen des documents nécessaires a la
souscription qui sont disponibles au siege so@dadSociété.

Le délai limite de réception des ordres de sousiorigest fixé au plus tard & 12h30 (heure de Luxaumty) le
Jour d’Evaluation applicable.

Le montant souscrit est payable dans la devisa Bels-catégorie et doit parvenir a la Société msois
(3) Jours Ouvrables a Luxembourg qui suivent ler ddtvaluation applicable a ces souscriptions.

RACHAT

Le délai limite de réception des ordres de racifixé au plus tard & 12h30 (heure de Luxembadergpur
d’Evaluation applicable.

Le paiement du produit des actions rachetées dfeti@® dans un délai de trois (3) Jours Ouvrables
compter du Jour d’Evaluation applicable.

Les paiements seront effectués dans la deviseSiuis-catégorie ou dans toute autre devise, cogfoant
aux instructions contenues dans la demande detraalguel cas les frais de change seront a la eldeg
I'actionnaire.

CONVERSION

Les conditions et modalités de conversion d'Actiahs Compartiment sont décrites au Chapitre 17,
« Conversion d’Actions » ci-dessus.

RISQUE GLOBAL

Le Compartiment utilise I'Approche par les engageta@our surveiller son risque global.
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FICHE SIGNALETIQUE

EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — HEALTHCARE

Les informations contenues dans cette Fiche Signéitfue doivent étre lues parallélement au texte conigt du
Prospectus EDMOND DE ROTHSCHILD FUND. La présente kche Signalétique concerne uniguement le
compartiment EDMOND DE ROTHSCHILD FUND — HEALTHCARE (le Compartiment).

OBJECTIF ET POLITIQUE DE PLACEMENT
Jusqu’au 30 octobre 2019
Objectif

L’objectif du Compartiment consiste a faire progersson actif net en investissant dans des sociétégs
dans le secteur de la santé sur I'horizon de planenecommandé.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment investit au moins 60 % de sessangts dans des actions émises par des sociéi&sact
dans le secteur de la santé (biotechnologie, plaemechnologie médicale, diagnostic médical, igast
d’hdpitaux et de centres de soins et autres sexrvigalicaux) ainsi que des entreprises commeraialiss
produits ou services de santé.

Entre 60 % et 100 % des actifs nets du Compartisenaint exposés aux marchés d'actions internatosiau

a d'autres titres apparentés soit directement [gait le biais dOPC et/ou de contrats financiers. Le
Compartiment peut détenir des ADR (certificats doaéns de dépodt), des GDR (certificats internationa
de dépot) et des titres sans droits de vote.

Le Compartiment peut également investir jusqu'a@#@e ses actifs nets dans des titres de créance
négociables et des instruments du marché monépainejpalement a des fins de gestion des liqusdité

Sous réserve d’une limite de 100 % des actifs feBpmpartiment peut investir en Dérivés de ggééaou
contrats financiers négociés sur un Marché régléénamun Autre marché réglementé afin de conclure :

- des contrats d’options sur des actions et deseadioursiers afin de réduire la volatilité desati
et d’augmenter I'exposition du Compartiment a umhee limité d’actions ;

- des contrats a terme standardisés sur indicesibmpour gérer I'exposition aux actions ; ou

- des contrats de change a terme (de gré a gré ndastisés) ou swaps de devises pour couvrir
I'exposition a certaines devises, dans le cas idlast®mises hors de la zone euro.

Afin de limiter le risque de contrepartie total@ampartiment lié aux Dérivés de gré a gré, le Cotipant
peut recevoir des garanties en especesous la forme d’emprunts d’Etat de premier ogdiiene seront pas
réinvesties.

Le Compartiment peut également détenir des démiégrés (warrants ou certificats) suite & desamns
sur titres, mais le Compartiment n’entend pas atgdigectement ce type d’actifs.

En outre, a concurrence maximale de 10 % des agtis le Compartiment peut investir en parts ¢ioRs
d’OPCVM ou d'autres Fonds de placement éligibles.

A compter du 31 octobre 2019
Objectif

L’objectif du Compartiment consiste a surperforsen indice de référence en investissant dans destés
évoluant dans le secteur de la santé sur I'horiZiorestissement recommandé.

Politique de placement et restrictions d’'investissaent

Le Compartiment investit au minimum 75 % de seésaoets dans des titres émis par des sociétésunpér
dans le secteur de la santé (biotechnologie, pioghiarmaceutiques, technologie médicale, diagnosti
meédical, gestion d’hdpitaux et de centres de seirautres services médicaux), ainsi que par deétésc
commercialisant ces produits ou services et/oypsiex a de telles sociétés.

Le Compartiment investira, a hauteur de 75 % a%1l@e ses actifs nets, sur les marchés d'actions
internationaux et d'autres titres assimilés etfena £xposé a de tels instruments soit directenodnpar le
biais d’'OPC et/ou de contrats financiers. Le Cortip@nt peut détenir des ADR (American Depositary
Receipts), des GDR (Global Depositary Receiptslesttitres sans droit de vote.

A des fins de gestion de trésorerie, le Compartirpent investir jusqu’a 25 % de ses actifs nets dts
titres de créance transférables, des Instrumentddrché monétaire et des Fonds monétaires. Le
Compartiment recherchera des émissions d'émetgusiics ou privés notées « Investment Grade » au
moment de I'achat (c’est-a-dire ayant une notasigpérieure ou égale a BBB- selon Standard & Poou's,
toute autre notation équivalente attribuée par auee agence indépendante, ou une notation estimée
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équivalente et attribuée par le Gestionnaire equceoncerne les titres non notés) et ayant unéa¥ae a
court terme inférieure a trois mois.

Le Compartiment peut utiliser des instruments faiers dérivés pour atteindre son objectif
d’investissement conformément aux restrictions @t Bmites exposées au Chapitre 5 « Restrictions
d’investissement ». Ces instruments peuvent égaledtee utilisés a des fins de couverture. lls pativ
comprendre, sans pour autant s'y limiter, des :

- contrats d'options sur actions et sur indices imst afin de réduire la volatilitt¢ des actions et
d’accroitre I'exposition du Compartiment a un nombmité d’actions ;

- contrats a terme standardisés sur des indicesatiadans le but de gérer I'exposition aux actioms

- contrats de change a terme (des contrats de cliategene ou des contrats a terme standardisés sur
devises) ou des swaps de devises afin de cousxipdsition a certaines devises, dans le cas diectio
émises en dehors de la zone euro.

Le Compartiment n'aura pas recours a des TRS osH&s Le Compartiment peut également détenir des
dérivés intégrés (warrants ou certificats) suilesiopérations sur titres, mais il n’a pas I'intemtl’acquérir
directement ce type d'actifs.

Le Compartiment peut investir, jusqu’'a concurretee.0 % de ses actifs nets, dans des parts ocii@ssa
d’'OPCVM ou dans d'autres Fonds de placement.

Il PROFIL DE RISQUE DU COMPARTIMENT

Les investissements réalisés par le Compartimeatissoumis aux tendances et fluctuations de matas
investisseurs encourent le risque de potentielléme@ouvrir une somme inférieure au montant qwits
investi.

L’investisseur doit étre conscient que le Compagtitrest exposé aux risques suivants :

- Risque de gestion discrétionnaire - Risque associé a l'investissement dans le
- Risques associés aux petites et secteur de la santé
moyennes capitalisations - Risque sur actions
- Risque de taux d'intérét - Risque de change
- Risques associés a I'exposition a des - Risque de crédit
contrats financiers et risque de - Risque lié aux produits dérivés
contrepartie - Risques associés a l'investissement dans

les marchés émergents

II. PROFIL DE L'INVESTISSEUR TYPE

Le Compartiment est destiné aux investisseursalésit’obtenir un meilleur rendement de leur épargae
une exposition aux marchés internationaux d’actcnsecteur de la santé.

La période d'investissement minimum recommandédestans.
V. DATE D’'OFFRE INITIALE
La date d’offre initiale de ce Compartiment étaiBljuillet 2015 (la Date d'Offre Initiale).

Tous les actifs de 'Edmond de Rothschild Globahltteare, un OPCVM frangais, ont été apportés en
nature au Compartiment a la Date d'Offre Initiaen contrepartie de ces apports, les investisseurs
contribuant a 'Edmond de Rothschild Global Headtlec (lesinvestisseurs Contribuan) ont regu des
Actions de la Catégorie (et Sous-catégorie) cormemiu Compartiment sur la base de la valeur nette
d’inventaire par part la plus récente de 'Edmoerdbthschild Global Healthcare.

Les Actions de la Catégorie A ont été attribuées 